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दो शुब्द्‌ 


सम्मेलन के अधिवेशन के विवरण के प्रकाशन का प्रावधान 
विधान में है ।अभी तक इस दिशा में म॒० प्र० हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन सक्तिय नहीं क्‍ रहा है । हम जबलपुर-अ्रधिवेशन का विवरण 
प्रकाशित कर पुरानी परम्परा का पुनः श्री गणोश कर रहे हैं। इस 
तरह के विवरण कालान्तर में अनेक संदर्भों में उपयोगी सिद्ध 
हो सकते हैं । 


हमने विवरण को हर प्रकार से पूर्णंता देने का यत्न किया 
है। हमें दुःख है कि साहित्य-गोष्ठी में पठित श्री प्रमोद वर्मा और 
श्री केलाश नारद तथा भाषा-गोष्ठी में पठित डा. प्रेमचन्द श्रीवास्तव 
ओर श्री सुन्दरम के निबन्ध प्राप्त नहीं हो सके इसलिए उनका 
प्रकाशन नहीं हो सका । इसके लिए हम क्षमाप्रार्थी हैं । 


--स्वागत-मंत्री 


इ., अिनन्‍कोड, जम 2 जा 
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मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय अधिवेशन 


के अवसर पर प्राप्त 
द . संदेश 
पत्रावली सं० १८ (२)-हि. ६५ भारत के राष्ट्रपति का सचिव, 
राष्ट्रपति भवन, 


नई दिल्‍ली-४ 
प्रिय महोदय 


आपके दिनांक ३ जनवरी, १९६४ के पत्र से राष्टपति जी 
को यह जानकर प्रसन्नता हुई कि दिनांक २०, २१ जनवरी १९६४५ 
को मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन करने तथा 
उक्त अवसर पर मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सर्वेक्षण पत्रिका के 
प्रकाशन का श्रायोजन किया जा रहा है । 

उपरोक्त अधिवेशन को सफलता के लिये राष्ट्रपति जी 
अपनी शुभकामनायें भेजते हैं । 
. जनवरी १६, १६६५ द भवदीय 

| का० र० दामले 


पत्र सं० ६।७॥।६५-हि. प्रधान मंत्री सचिवालय 
नई दिल्‍ली-११ 
प्रिय महोदय, 


प्रधान मंत्री जी के नाम आपका पत्र दिनांक ३ जनवरी, 
१९६४ प्राप्त हुआ । 
प्रधान मंत्री जी मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के 
अधिवेशन के लिए अपनी शुभकामनाएँ भेजते हैं । 
जनवरी ११, १६६५ द भवदीय 
प्राशनाथ साही 
प्रधान मंत्री जी के निजी सचिव 








| के | 


मुभो श्रत्यधिक प्रसन्नता है कि मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन का अधिवेशन इस वर्ष प्रांत के मुख्य मंत्री पंडित द्वारका- 
प्रसाद मिश्र की अध्यक्षता में सम्पन्न हो रहा मेरा विश्वास है 
कि माननीय मिश्रजी का दढ़ व्यक्तित्त और उनकी प्रशासकीय 
द्रदशिता इस सम्मेलन को अनिवाय स्थिरता और आगे बढ़ने को 

योग्यता प्रदान करेगी । 
... इधर हिन्दी का प्रइन मेरी दृष्टि में उसके राष्ट्रभाषा होने 


न होने का नहीं रहा है। अपने सहज अधिकार से, अपनी प्रजा- 
तांत्रिक सामथ्य से वह सदा राष्ट्रभाषा रही है, वह सदा राष्ट्रभाषा 
रहेगी । उसका यह अ्रधिकार कोई भी शक्ति छीन नहीं सकती । 
प्रदून यह है कि इस राष्ट्रभाषा को हम कौन सा व्यवहार दे रहें 
हैं। हिन्दी प्रांतों में प्रशासकीय धरातल पर हिन्दी का न झा पाना 
प्रशासकीय अ्क्षमता के अ्रतिरिक्त और कुछ नहीं है। मुर्भे प्रसन्नता 
है कि माननीय मिश्रजी ने मध्यप्रदेशीय प्रशासन में हिन्दी का 
प्रयोग अनिवाय कर दिया है। मध्यप्रदेश साहित्य सम्मेलन 
अध्यक्ष के रूप में वे अधिक अधिकार से और किचित तीव्रता से 
यह कार्य कर सकेंगे इसमें मुझे सन्देह नहीं है 

उधर हिन्दी के कलम सेवी को म्रझे अपने ४-५ बरस 
पूर्व व्यक्त किये गये विचारों की सुधि दिलानी है। मैंने कहा 
था “भारत का स्वतंत्रता मिलने के पद्चात राष्ट्रभाषा का प्रश्न 
उतना गम्भोर नहीं है जितना हिन्दी भाषा को विश्व की अन्य 
भाषाओं की बराबरी से खड़ा करने का प्रश्न है। सन्‌ १९१० से. 
सन्‌ १९४७ तक हमने राष्ट्रभाषा का आन्दोलन भले ही किया 
हो किन्तु अब हमें हिन्दी के उन्नयन में लगना है। यही हमारी 
सबसे बड़ी आवश्यकता है। हिन्दी से इतर देश की और विदृत्र 
की समस्त भाषाश्रों के समक्ष हिन्दी की शक्तिशालो सूर्ति 
(या [77826) की उभरकर झाना चाहिए। हिन्दी की मृध्षन्य 
कृतियों को अनुवादों श्रौर समीक्षाग्रों के बल से विश्व-व्याप्ति 
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मिलनी चाहिए। मैं आशा करता हूँ कि मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन मेरी इस बात पर गम्भीरता से विचार करेगा ! 


मुझे प्रसन्चता है कि यह सम्मेलन श्रेष्ठ कवि, नाटककार 
तथा हिन्दी के एकनिष्ठ साधक श्री जगन्नाथप्रसाद जी “सिलिन्द, 
मध्यप्रदेश की अप्रतिम अहिन्दी भाषिणी कहानी लेखिका सुश्री 
उषादेवी मित्रा, तरुणाई और शील के समन्वय प्रखर कवि व 
नाटककार श्री हरिक्ृष्ण प्रेमी, हिन्दी को उर्द की सफाई और 
जिन्दादिली प्रदात करनेवाले भाई रामानुजलाल श्रीवास्तव तथा 
परम विद्वान मनीषी श्री पदुमलाल पुन्नालाल बख्शी और खड़ी 
बोली के प्रत्॒तेंक कवियों में प्रमुख श्री मुकुटघर जी पाण्डेय का 
विशिष्ट रूप से सम्मान कर रहा हैं। मैं इन सबों के प्रति 
अपना सम्मान प्रकट करता हँ और इस सम्मेलन की सफलता 
को कामना करता हूँ । 


खंडवा 
१८-१-६५ माखनलाल चतुर्वेदी 
| 
प्रिय महोदय, 


ग्रापका १ जनवरी, १९६५ का पत्र मिला। यह जान- 
कर प्रसन्नता हुई कि मध्यप्रदेश-हिन्दी-साहित्य सम्मेलन का अधि- 
वेशन २० और २१ जनवरी को जबलपुर में सम्पन्न होने जा 
रहा है और उसके ग्रध्यक्ष श्री द्वारिकाप्रसाद जी मिश्र होंगे। मुझे 
सम्मेलन में उपस्थित होने से आनन्द होता किन्तु उन दिलों मैं 
कलकत्ते में रहँगा जो पहले से निश्चित हो चुका है। अतः मुझे 
क्षमा कर । द 


श्री सिश्रजी की अध्यक्षता में प्रादेशिक सम्मेलन, मुभ्के 
विश्वास है, अवश्य ऐसा कदम उठायेगा जिससे हिन्दी-भाषी 








. हे | 
राज्यों में हिन्दी श्रपना जन्मजात अधिकार प्राप्त कर सके और 
अन्य राज्यों के लिए भी अनुकरणीय हो । सम्मेलन की मैं पूर्णो 
सफलता चाहता हूँ । द 


एफ १३॥२ माडल टाउन, दिल्‍ली-8 ग्रापका 
दि.द-१-६५ द वियोगी हरि 
प्रिय महोदय, 


आपका ता. ३० दिसम्बर का पत्र मिला । भाषा सम्मेलन 
की अध्यक्षता के लिये आपने जो ग्रामंत्रणा दिया उसको मैं स्वीकार 
सहूर्ष करता, यदि ऐसा आमंत्रण एक महीने के पहले आरा जाता। 

इस बहाने मध्यप्रदेश के हिन्दी प्रेमी और साहित्य-स्वामियों 
का सहवास पाने का सौभाग्य भी मिलता। लेकिन जनवरी के 
ता. १८ से २३ तक गुजरात में एक-दो संस्थाओ्रों को श्राने का 
वचन दे चुका हूँ श्नौर उन लोगों ने पूरी तैयारी भी की है, इसलिये 
मैं लाचार हूँ । 

में देखता हूँ कि राष्ट्रभाषा हिन्दी के लिये अरब अच्छे दिन 
आ रहे हैं। आपके सम्मेलन को प्री-प्री सफलता मिलेगी ही । 
सन्तिधि,, राजघाट, नई दिल्‍ली-१ आपका 

3 हु ५ काका कालेलकर 
श्षे 

में सम्मेलन की सफलता चाहता हूँ । श्राशा है, मिश्र जी की 
अध्यक्षता में सम्मेलन इतना समर्थ और सत्ताशाली हो सकेगा कि 
साहित्यकारों के हितों की श्रधिक से अ्रधिक रक्षा और उन्हें भ्रधिक 
से भ्रधिक सुविधा प्रदान कर सके । 


६६-१-६४ ््ि जेनेन्द्रकुमार 


प्रिय नमंदा प्रसाद जी 


आपका १-१-६५ का काड मिला | धन्यवाद । मुझे स्वय 
इसका दुख है कि परिस्थितियों की विवशता के कारण मैं आपके 
आग्रह का रा नहां कर सका। आप सा जबलपुर भले बिता 
लीजिये, फिर आप देखेंगे कि मैं जबलपुर के बाहर कहीं नहीं 
जाऊँगा । चकि भाग्य ने प्रयाग में बसा दिया है अब यहाँ से बाहर 
निकलना संभव नहीं हो रहा है । 
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अपनी हादिक शुभकामनाएँ इस अवसर पर भेज रहा हूँ। 
श्राज के युग में हमें राष्ट्र भाषा ही नहीं बनानी है, राष्ट्रीय स्वरूप 
को भी संगठित करना है। हमारा दृष्टिकोश वैयक्तिक, सामाजिक 
जीवन के प्रति मध्ययुगीन ही रह गया है। हम मत मठांतरों में 
खोये हुए श्राज के युग की समस्याओं के प्रति बिल्कुल ही प्रबुद्ध नहीं 
हो पाये हैं । हिन्दी को हमें भाषा से भी अ्रधिक राष्ट्रचेंतना के रूप 
में ढालना है। उसके द्वारा अधिकारों को वाराी देती है जो राष्ट्रोय 
एकता का पोषण करें, साथ ही जो हमारी उवेर धरती के प्राणों में 
. नयी शक्ति, नये संगठन, नयी प्रेरणा का संचार करें। हिन्दी भविष्य 
के विश्व जीवन की दर्पण बन सके । द 


१८ के. जी. मार्ग, इलाहाबाद गापका 
८-१-: ५ 'मुमित्रानदन पंत 
प्रिय महोदय 


मध्य प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अधिवेशन में 
सम्मिलित होने के लिए आपका आमंत्रण मिला | एतदथ धन्यवाद । 


मैं ग्रन्य कार्यो में व्यस्त रहने के कारण अधिवेशन में 
उपस्थि होने के लिए असमर्थ हूँ । 
अधिवेशन की मैं हादिक सफलता चाहता हूँ । 


चौपाटी रोड, बम्बई--७ भवदीय 
१-६५ क० भसा० गन्शी 
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प्रिय महोदय, 

हिन्दी जगत के सुप्रसिद्ध साहित्यिक और प्रतिष्ठित 
लोक-नेता श्री मिश्र जी आपके अधिवेशनाध्यक्ष हैं। उनके मार्ग- 
दर्शन में श्रापका यह अधिवेशन सफल होगा ऐसी मुझे उम्मीद है । 


जय गुरु । 
मु० पो० ग्रुरुकुंज, जि० अमरावती 
344 कि बह राष्ट्रसंत श्री तुकड़ी जी मद्दाराज 
दि. १६-१-१६६५ 
कक 
महोदय, 


आपका पत्र दिनांक ९-१-६४ प्राप्त हुआ। यह जानकर 
प्रसन्‍नता हुई कि मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का आगामी 
अधिवेशन २०-२१ जनवरी को जबलपुर में विद्वद्वर पं० द्वारका- 
प्रसाद मिश्र की अध्यक्षता में सम्पन्न हो रहा है । 

मैं आपके आयोजन की सफलता के लिए शुभकामना 
करता हूँ । 


१६, कंवेलरी लाइंस, दिल्‍ली-७ भवदीय 
दि० १४- १-६५ नगेन्‍्द्र 


५ 


मध्य प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के जबलपुर अधिवेशन 
की हृदय से सफलता चाहता हूँ । ईइवर से प्रार्थना है कि सम्मेलन 
के द्वारा मध्य प्रदेश में हिन्दी का नया जागरण हो | विशेषतः 
जनपदीय शब्दावली और लोकवार्ता संबन्धी सामग्री का जो विशाल 
भण्डार मध्यप्रदेश के विबिध अज्चलों में है उसका संग्रह समय रहते 
किया जाना चाहिये । 
वाराणसी वासुदेव शरण 


प्रिय महोदय 


यह जानकर बड़ी प्रसन्‍तता मिली कि मध्यप्रदेश हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन का अ्रधिवेशन ग्रादरणीय पं ० द्वारकाप्रसाद मिश्र की 
ग्रध्यक्षता में हो रहा है । संविधान ने हिन्दी को जो राष्ट्रीय प्रतिष्ठा 
दी है उसको बताये रखने में मध्यप्रदेश को भी बहुत बड़ा काम 
करना है। मैं ग्रधिविशन की सफलता चाहता हूँ 


२, किंग जार एवेन्यू, पटना .. आपका 
.._ ५-१-६५ . लक्ष्मीनारायण सुधांशु 


बन्धुवर, 

मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय अधिवेशन के 
लिए आपका क्ृपापूर्णा निमंत्रण मिला । आभारी हूँ। दुःख है कि 
सम्मिलित होने में असमर्थ हुँ-अपरिहार्य व्यस्तताओं के कारण । 
अधिवेशन की सफलता की कामना पूरे मन से करता हूँ । २६ जनवरी 
१९६४ के ठीक पहले होनेवाले इस अधिवेशन का विशेष महत्व है । 

. अमरावती क्‍ द क्‍ द द 
९, टेगोरनगर, इलाहाबाद-२ ..... _ शर्षी 
१८-१-६५ न किम) बालकृष्ण राव 
कक 

मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अधिवेशन की पूर्ण 
सफलता के लिये मेरी आन्तरिक शुभकामना स्वीकार कीजिये। 
राजनीति के इस नीरस युग में ऐसे ही साहित्य सम्मेलनों से नव- 
जीवन का संचार हो सकेगा । 


वाराणसी उ० प्र० द शभेच्छ 
१३-१-६५ शांविप्रिय डिवेदी 











प्रिय महोदय, 


ग्रापका ७ जनवरी का पत्र मिला । यह जानकर अत्यन्त 
हर्ष हुआ कि मध्यंप्रदेश के मुख्यमंत्री कष्णायतकारः प० द्वारका- 
प्रसाद मिश्र जैसे सारथी की अध्यक्षता में दि० २०-२१ जनवरी को 
जबलपुर में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का श्रधिवेशन होने जा रहा 
है।--- --: मैं दिल्ली में श्रत्यधिक कार्यव्यस्त होने से आ नहीं सकूगा 
पर स्व० हृदय, नवीन और मुक्तिबोध की यह भूमि मालव ओर 
महाकोशल की नयी-पुरानी सभी श्रेष्ठ प्रतिभाओ्ों को नहीं भूलेगी 
ऐसा विश्वास है । 


१०२ रवीन्द्र नगर, नई दिल्‍ली-१ १ सप्रेम 
१०-१-६५ प्रभाकर माचचे 


मध्य प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन आगामी 
२०, २१ जनवरी को होने जा रहा है | इसकी मुभे प्रसन्नता है। 
हिन्दी के प्रचार के लिए साहित्य सम्मेलन ने जो सेवा की है उससे 
सभी हिन्दी प्रेमी श्रच्छोी तरह परिचित हैं। भाषा तथा साहित्य की 
सेवा तभी पुनीत काय्ये है जब वह पारस्परिक सौहादे तथा ऐक्य को 
बढ़ावे । मैं श्राशा करती हूँ साहित्य सम्मेलन अपने कार्य में स्देव 
इस बात का ध्यान रक्‍खेगा । 


मैं इस अधिवेशन की सफलता की कामना करती हूँ । 


लखनऊ, 


७ जनवरी, १६६५ सुचेता कृपलानी 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय अधिवेशन 
के अवसर पर प्राप्त 
संदेश 
पत्रावली सं० १८ (२)-हि. ६५ भारत के राष्ट्रपति का सचिध, 


राष्ट्रपति भवन, 


नई दिल्‍ली-४ 
प्रिय महोदय, 


आपके दिनांक ३ जनवरी, १९६४ के पत्र से राष्ट्रपति जी 
को यह जानकर प्रसन्नता हुई कि दिनांक २०, २१ जनवरी १९६५ 
को मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन करने तथा 


उक्त अवसर पर मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सर्वेक्षण पत्रिका के 
प्रकाशन का आयोजन किया जा रहा है । 


उपरोक्त अधिवेशन की सफलता के लिये राष्ट्रपति जी 
अपनी शुभकामनायें भेजते हैं । 
जनवरी १६९, १९६५ भवदीय 


का० २० दामले 


पत्र सं० ६॥७।६५-हि. प्रधान मंत्री सचिवालय 


नई दिल्‍ली- १ १ 
प्रिय महोदय, 


प्रधान मंत्री जी के नाम आपका पत्र दिनांक ३ जनवरी, 
१९६४ प्राप्त हुआ । 
प्रधान मंत्री जी मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के 
अधिवेशन के लिए अपनी शुभकामनाएँ भेजते हैं । 
जनवरी ११, १६६५ भवदीय 


क्‍ द प्राणनाथ साही 
प्रधान मंत्री जी के निजी सचिव 
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मुझे अ्रत्यधिक प्रसन्नता है कि मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन का अ्रधिवेशन इस वर्ष प्रांत के मुख्य मंत्री पंडित द्वारका- 
प्रसाद मिश्र की अध्यक्षता में सम्पन्न हो रहा हैं। मेरा विश्वास 
कि माननीय मिश्रजी का दढ़ व्यक्तित्व और उनकी प्रशासकीय 
दूरदशिता इस सम्मेलन को अनिवाये स्थिरता और आगे बढ़ने की 
योग्यता प्रदान करेगी । 

इधर हिन्दी का प्रइन मेरी दृष्टि में उसके राष्ट्रभाषा होने 


ते होने का नहीं रहा है। अपने सहज अ्रधिकार से, अपनी प्रजा- 
तांत्रिक सामथ्यं से वह सदा राष्ट्रभाषा रही है, वह सदा राष्ट्रभाषा 
रहेगी । उसका यह अधिकार कोई भी शक्ति छीन नहीं सकती । 
प्रशत यह है कि इस राष्ट्रभाषा को हम कौन सा व्यवहार दे रहे 
हैं। हिन्दी प्रांतों में प्रशासकीय घरातल पर हिन्दी का न श्वा पाता 
प्रशासकीय अक्षमता के अश्रतिरिक्त और कुछ नहीं है। मुझ प्रसन्नता 
है कि माननीय मिश्रजी ने मध्यप्रदेशीय प्रशासन में हिन्दी का 
प्रयोग अनिवायें कर दिया है। मध्यप्रदेश साहित्य सम्मेलन के 
ग्रध्यक्ष के रूप में वे अधिक ग्रधिकार से श्रौर किचित तीव्रता से 
यह कार्य कर सकेंगे इसमें मुझे सन्देह नहीं है 

उधर हिन्दी के कलम सेवी को मुर्क अपने ४-५ बरस 
पूर्व व्यक्त किये गये विचारों की सुधि दिलानी है। मैंने कहा 
था “भारत को स्वतंत्रता मिलने के पश्चात्‌ राष्ट्रभाषा का प्रश्न 
उतना गम्भीर नहीं है जितना हिन्दी भाषा को विदव की अश्रन्य 
भाषाओं की बराबरी से खड़ा करने का प्रश्न है। सन्‌ १९१० से 
सन्‌ १९४७ तक हमने राष्ट्रभाषा का आ्रानदोलन भले ही किया 
हो किन्तु अब हमें हिन्दी के उन्नयत में लगना है। यही हमारी 
सबसे बड़ी आ्रावश्यकता है | हिन्दी से इतर देश की और विश्व 
की समस्त भाषाओं के समक्ष हिन्दी की शक्तिशाली मूर्ति 
(या 77886) को उभरकर आना चाहिए। हिन्दी की सूर्धन्य 
कृतियों को अनुवादों श्लौर समीक्षाप्रों के बल से विद्व-व्याप्ति 
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मिलनी चाहिए। मैं आशा करता हूँ कि मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन मेरी इस बात पर गम्भीरता से विचार करेगा | 


मुभे प्रसन्नता है कि यह सम्मेलन श्रेष्ठ कवि, नाटककार 
तथा हिन्दी के एकनिष्ठ साधक श्री जगन्नाथप्रसाद जी “मिलिन्द, 
मध्यप्रदेश की अप्रतिम अहिन्दी भाषिणी कहानी लेखिका सुश्री 
उषादेवी मित्रा, तरुणाई और शील के समन्वय प्रखर कवि व 
नाटककार श्री हरिकृष्ण प्रेमी, हिन्दी को उर्दू की सफाई और 
जिन्दादिली प्रदान करनेवाले भाई रामानुजलाल श्रीवास्तव तथा 
परम विद्वान मनीषी श्री पदुमलाल पुन्नालाल बख्यी और खड़ी 
बोली के प्रवर्तेक कवियों में प्रमुख श्री मुकुटघधर जी पाण्डेय का 
विशिष्ट रूप से सम्मान कर रहा है। मैं इन सबों के प्रत्ति 


अपना सम्मान प्रकट करता हूँ और इस सम्मेलन की सफलता 
की कामना करता हूँ । द 


खंडवा 
१८- १-६५ माखनलाल चतुर्वेदी 
कक 
प्रिय महोदय, 


आपका १ जनवरी, १९६४५ का पत्र मिला। यह जान- 
कर प्रसन्नता हुई कि मध्यप्रदेश-हिन्दी-साहित्य सम्मेलन का अधि- 
वेशन २० और २१ जनवरी को जबलपुर में सम्पन्न होने जा 
रहा है और उसके ग्रध्यक्ष श्री द्वारिकाप्रसाद जी मिश्र होंगे । मुभ्रे 
सम्मेलन में उपस्थित होने से आनन्द होता किन्तु उन दिनों मैं 
कलकत्ते में रहँगा जो पहले से निश्चित हो चुका है। अतः मुझे 
क्षमा करें । 

श्री मिश्रजी की अ्रध्यक्षता में प्रादेशिक सम्मेलन, मुभ्े 
विश्वास है, अवश्य ऐसा कदम उठायेगा जिससे हिन्दी-भाषी 








राज्यों में हिन्दी श्रपना जन्मजात अधिकार प्राप्त कर सके ओर 
ग्रन्य राज्यों के लिए भी अनुकरणीय हो । सम्मेलब की मैं पूर्ण 
सफलता चाहता हूँ । 


ण्फ १३॥२ माडल टाउन, दिल्‍ली-€ ग्रापका 
दि.प-१-६५ वियोगी हरि 
| 2 
प्रिय महोदय, 


ग्रापका ता. ३० दिसम्बर का पत्र मिला । भाषा सम्मेलन 
की अध्यक्षता के लिये आपने जो झामंत्रणा दिया उसको मैं स्वीकार 
सह॒र्ष करता, यदि ऐसा आमंत्रण एक महीने के पहले रा जाता । 


इस बहाने मध्यप्रदेश के हिन्दी प्रेमी और साहित्य-स्वामियों 
का सहवास पाने का सौभाग्य भी मिलता। लेकिन जनवरी के 
ता. १८ से २३ तक गुजरात में एक-दो संस्थाग्रों को श्राने का 
वचन दे चुका हूँ श्लौर उन लोगों ने पूरी तैयारी भी की है, इसलिये 
मैं लाचार हूँ । 

. मैं देखता हूँ कि राष्ट्रभाषा हिन्दी के लिये श्रब अच्छे दिन 
श्रा रहे हैं। आपके सम्मेलन को प्रौ-पूरी सफलता मिलेगी ही । 
'सन्निधि,, राजघाट, नई दिल्‍्ली-१ झ्रापका 

५... बईल्इॉर 2 .. काका कालेलकर 
न ५ 
क्‍ मैं सम्मेलन की सफलता चाहता हूँ । आशा है, मिश्र जी की 
अध्यक्षता में सम्मेलन इतना समर्थ और सत्ताशाली हो सकेगा कि 


साहित्यकारों के हितों की अधिक से श्रधिक रक्षा और उन्हें अधिक 
से अधिक सुविधा प्रदान कर सके । 
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६. ' के 
ट उही 


प्रिय नमंदा प्रसाद जी, 


आपका १-१-६५ का कार्ड मिला | धन्यवाद । मुझे स्वयं 
इसका दुख है कि परिस्थितियों की विवशता के कारण मैं आपके 
आग्रह की रक्षा नहीं कर सका । आप मुझे जबलपुर में ही बसा 
लीजिये, फिर आप देखेंगे कि मैं जबलपुर के बाहर कहीं नहीं 
जाऊँगा । चूँकि भाग्य ने प्रयाग में बसा दिया है श्रब यहाँ से बाहर 
निकलना संभव नहीं हो रहा है ! 


के के # # # ५ $ के के # ७ के | $ ७ + के के ॥+ | + क ०» + * + $ के ४४ 


अपनी हारदिक शुभकामनाएँ इस अवसर पर भेज रहा हूँ है 
आज के युग में हमें राष्ट्र भाषा ही नहीं बनानी है, राष्ट्रीय स्वरूप 
को भी संगठित करना है। हमारा दृष्टिकोण वैयक्तिक, सामाजिक 
जीवन के प्रति मध्ययुगीन ही रह गया है। हम मत मदांतरों में 
खोये हुए श्राज के युग की समस्याश्रों के प्रति बिल्कुल ही प्रबुद्ध नहीं 
हो पाये हैं । हिन्दी को हमें भाषा से भी अधिक राष्ट्रचेतना के रूप 
में ढालना है। उसके द्वारा अधिकारों को वारी देनी है जो राष्ट्रीय 
एकता का पोषण करें, साथ ही जो हमारी उबर धरती के प्राणों में 
नयी शक्ति, नये संगठन, नयी प्रेरणा का संचार करें। हिन्दी भविष्य 
के विश्व जीवन की दर्पण बन सके । द 


१८ के. जी. मार्ग, इलाहाबाद ग्रापका 
घ-- ४ . मुमित्रानदन पंत 
श्छे 
प्रिय महोदय, 


मध्य प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अधिवेशन में 
सम्मिलित होने के लिए झापका आमंत्रण मिला | एतदर्थ धन्यवाद । 


द मैं ग्रन्य कार्यों में व्यस्त रहने के कारण अधिवेशन में 
उपस्थि होने के लिए बे 7 | क्‍ 

अधिवेशन की मैं हांदिक सफलता चाहता हू | 
चौपाटी रोड, बम्बई-७ भवदोय 


#॥ पर । कृ० अजी[० मुन्शी 








प्रिय महोदय, 

हिन्दी जगत के सुप्रसिद्ध साहित्यिक और प्रतिष्ठित 
लोक-नेता श्री मिश्र जी आपके अधिवेशनाध्यक्ष हैं। उनके मार्गे- 
दर्शन में श्रापका यह अधिवेशन सफल होगा ऐसी मुर्झे उम्मीद है । 


जय गुरु । 
मु० पो० गुरुकुंज, जिं० अमरावती 
स्थल-गोंदला राष्ट्रसंत श्री तुकड़ो जी महाराज 
दि. १६-१-१६९६६* 
कक 
महोदय, 


आपका पत्र दिनाक ९-१-६५ प्राप्त हुआ। यह जानकर 
प्रसन्‍मता हुई कि मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का आगामी 
अधिवेशन २०-२१ जनवरी को जबलपुर में विद्दद्दर पं० द्वारका- 
प्रसाद मिश्र की अध्यक्षता में सम्पन्न हो रहा है । 

मैं आपके आयोजन की सफलता के लिए शुभकामना 
करता हूँ । 


१६, कैवेलरी लाइंस, दिल्‍ली-७ ' भवदीय 
दि० १४-१-६+५ नगेन्द्र 


है. 


मध्य प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के जबलपुर अधिवेशन 
की हृदय से सफलता चाहता हूँ | ईइवर से प्रार्थेना है कि सम्मेलन 
के द्वारा मध्य प्रदेश में हिन्दी का नया जागरण हो । विधेषत: 
जनपदीय शब्दावली और लोकवार्ता संबन्धी सामग्री का जो विशाल 
भण्डार मध्यप्रदेश के विविध अञ्चलों में है उसका संग्रह समय रहते 
किया जाना चाहिये । 


वाराणसी वासुदेव शरण 








प्रिय महोदय, 


यह जानकर बड़ी प्रसन्‍तता मिली कि मध्यप्रदेश हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन का झषिवेशन आदरणीय पं० द्वारकाप्रसाद सिश्र की 
ग्रध्यक्षता में हो रहा है । संविधान ने हिच्दी को जो राष्ट्रीय प्रतिष्ठा 
दी है उसको बताये रखने में मध्यप्रदेश को भी बहुत बड़ा काम 
करना है। मैं श्रधिविशन की सफलता चाहता हूं । 


२, किंग जार्ज एवेन्यू, पटना ग्रापका 
५-१-६५ लक्ष्मीनारायण सुधांशु 


बच्घुवर, 

मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय अधिवेशन के 
लिए आपका क्ृपापूर्णा निमंत्रण मिला । आभारी हूँ। दुःख है कि 
सम्मिलित होने में श्रसमर्थ हँ-अपरिहाये व्यस्तताओ्ों के कारण । 
अधिवेशन की सफलता की कामना पूरे मन से करता हूँ । २६ जनवरी 
१९६५ के ठीक पहले होनेवाले इस अधिवेशन का विशेष महत्व है । 


ग्रमरावती 
९, टेगोरनगर, इलाहाबाद-२ शुभेषी 
१८८० १-६५ बालंकृष्णु राव 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अधिवेशन की पूर्ण 
सफलता के लिये मेरी आन्तरिक शुभकामना स्वीकार कीजिये । 
राजनीति के इस नीरस युग में ऐसे ही साहित्य सम्मेलनों से नव- 
जीवन का संचार हो सकेगा । 


वाराणसी उ७ प्र० शुभेच्छ 
१३-१-६५ शांपिप्रिय दिवेदी 











प्रिय महोदय, 


आपका ७ जनवरी का पत्र मिला । यह जानकर स्रत्यन्त 
हष॑ हुआ कि मध्यप्रदेश के मुख्यमंत्री कृष्णायतलकार पं० द्वारका- 
प्रसाद मिश्र जैसे सारथी की ग्रध्यक्षता में दि० २०-२१ जनवरी को 
जबलपुर में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अश्रधिवेशन होने जा रहा 
है।* *-: मैं दिल्‍ली में प्रत्यधिक कार्यव्यस्त होने से आ नहीं सकंगा 
पर स्व० हृदय, नवीन और मुक्तिबोध की यह भूमि मालब और 
महाकोशल की नयी-पुरानी सभी श्रेष्ठ प्रतिभाओं को नहीं भूलेगी 
ऐसा विश्वास है । 


१०२ रवीन्द्र नगर, नई दिलली-११ सप्रेम 
१०-१-६५ प्रभाकर माचचे 


मध्य प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन झागामी 
२०, २१ जनवरी को होने जा रहा है । इसकी मुभे प्रसन्नता है। 
हिन्दी के प्रचार के लिए साहित्य सम्मेलन ने जो सेवा की है उससे 
सभी हिन्दी प्रेमी ग्रच्छो तरह परिचित हैं। भाषा तथा साहित्य की 
सेवा तभी पुनीत कार्य है जब वह पारस्परिक सौहादे तथा ऐक्य को 
बढ़ावे । मैं आशा करती हूँ साहित्य सम्मेलन अपने कार्य में सदैव 
इस बात का ध्यान रक्‍्खेगा। 


मैं इस अधिवेशन की सफलता की कामना करती हूँ । 


लखनऊ, 
७ जनवरी, १६६५ सुचेता कृपलानी 











डे 


प्रिय भाई, 
जय हिन्दी--जय नागरी । ...... 


सम्मेलन के जबलपुरीय समारोह के सफलतापूर्वक संपन्न 
होने के लिये आपने और आपके संगी साथी सहयोगियों ने जो 
गीरथ प्रयत्न किये उससे सारे विशाल मध्यप्रदेश को एक नई 


चेतना मिली है 


मध्यप्रदेश के महान लौहपुरुष और मुख्यमंत्री श्रद्धेय पंडित 
द्वारका प्रसाद मिश्र जी आपको अध्यक्ष रूप में मिले हैं, यह सोना 
ओर सुगंध जेसा सुयोग है ।.. 


वहाँ में उपस्थित नहीं हो पा रहा हूँ इसका मुभे अत्यंत 


जप 


खेद है। ----मेरा दिल व दिमाग सदेव आप सबके साथ शुभकाम- 
नाओों सहित रहा है, रहेगा । 
राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, नागपुर आपका 
१६-१-६५ हपीकेश शर्मा 
े के 
बंधुवर, 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य-सम्मेलन का ततीय अधिवेशन 
माननीय पं० द्वारका प्रसाद मिश्र की अध्यक्षता में दिनाँएई २० और 
२१ जनवरी को संपन्न होने जा रहा है, यह जान कर प्रसन्नता 
हुई निमंत्रण के लिए धन्यवाद । मुझे विश्वास है कि सम्मेलन 
उत्तरोत्तर विकास करेगा । आयोजन की सफलता मनाता हूँ। मिश्र- 
जी की अध्यक्षता के कारण अधिवेशन चिरस्मरशीय बन जायेगा । 
मेरी शुभ कामनायें स्वीकार करें । 
(नागपुर विश्वविद्यालय ) 
रामदास पेठ, नागपुर-२ सस्नेह. 


बा «आह कमलाकाँत पाठक 





बंधुवर श्री खरे जी, 


माननीय मुख्यमंत्री पं० द्वारिकाप्रसाद जी मिश्र जैसे 
महान्‌ प्रतिभा-सम्पन्न श्र कर्मशील सभापति के नेतृत्व में मध्य- 
प्रादेशिक हिन्दी साहित्य-सम्मेलन द्वारा इस विशाकू विशद्ध 
हिन्दी-प्रदेश के राष्ट्रभाषा के महत्वपूर्ण साहित्य-भाण्डार की 
समुचित सुरक्षा होगी और उनकी सर्वागीण उन्नति होगी। साथ 
ही राष्ट्रभाषा के साहित्य-साधकों को समुचित सुविधा प्राप्त होगी, 
जिससे वे साधक श्रेष्ठ साहित्य का सृजन करने में सफल हो 
सकेंगे । सभी महानुभावों से यथायोग्य, प्रणामादि निवेदन करने 
का कष्ट करें। विशेष शुभ । 
गाँधीनगर, सागर (म०प्र०) .. शुभेच्छ | 
२०-१-६५ लोकनाथ सिलाकारी 


प्रिय भाई खरेजी, 


मध्य-प्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय अ्रधिवेशन 
का आमंत्रण मिला । आभारी हूँ । अधिवेशन की सफलता के लिए 
मेरी हादिक शुभकामनाएँ लीजिए । 


सई दिल्‍ली सस्नेह आपका 
१८घ-१-६५ द क्‍ राजेन्द्र अवस्थी 
क्‍ न 

प्रियवर, मा 

. २०, २१ जनवरी को होने वाले म० प्र० हि० सा० स» 
के तृतीय अधिवेशन का निमंत्रण मिला । आंभारी हूँ ।*“'कार्य- 
क्रम को सफलता हृदय से चाहता हूँ ।** 
रामजी द्वार, मथुरा विनीत 


हिला बरसानेलाल चतुर्वेदी 























११ 


श्रीमान्‌ नर्मदा प्रसाद जी खरे, 


 स्वागताध्यक्ष म० प्र० हिन्दी सहित्य सम्मेलन, जबलपुर, 


मुझे यह जानकर अत्यंत हर्ष हुआ कि इस वर्ष जबलपुर 
को मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का तृतीय अधिवेशन मनाने 


का मौरव प्राप्त हुआ | आपने इस सुखद एवं पुण्य अभ्वसरु पर 
मुझे स्मरण कर जो निमंत्रित किया उसके लिये मैं आप सब 
का ग्रत्यंत आभारी हूँ । कितु शारीरिक असमर्थता के फलस्वरूप 
में इस सम्मेलन में भाग लेने एवं हिन्दी के लब्धप्रतिष्ठ विद्वानों 
के समागम में उनके सत्संग एवं संसर्ग से वंचित रहँगा जिसका 
भे भ्रत्यंत खेद है । 

इस सम्मेलन की सफलता के लिये मैं श्रपती हार्दिक 
शुभकामनायें भेज रहा हूँ । मु्भ भरोसा है कि हिन्दी भाषा के 
विकास में जो कुछ कठिनाइयाँ भ्रा रही हैं वे धीरे-धीरे निकल 
जायँगी और हिन्दी भाषा देश में अपना उपचितह्न स्थान पा सकेगी । 


८5ष८, राईट टाऊतन, जबलपुर भवदीय 


२०-१-६५ लज्जा शकर भा 











: मध्यप्रदेश हिन्दों साहित्य सम्मेलन 
( संक्षिप्त इतिहास ) --श्रीबाल पाण्डेय 


( राजनैतिक सीमा परिवर्तन के पूर्व मध्यप्रदेश जिसमें कि बरार 
राज्य भी शामिल था उन दिनों की स्थिति को दृष्टिगत रखते हुए प्रस्तुत 
विवरण सम्मेलन के सन्दर्भ में है । ) 


"मध्यप्रदेश में साहित्यिक चेतना का विकास काजे १६०३ से 


.. प्रारम्भ होता है। उन्हीं दिनों इस प्रदेश में स्वर्गीय १० माधवराव सत्र 


ने “छत्तीसगढ़ मित्र” नामक हिन्दी मासिक का प्रकाशन प्रारम्भ कर 


जल 


प्रदेश के साहित्य साधकों को एंकसुत्र में बाँधने का विनम्र उपक्रम 


प्रारम्भ, किया । उन्हीं दिनों राष्ट्र को राजनैतिक एकसृत्रता में बाँधने के लिये 
. हिन्दी को राष्ट्र भाषा का पद प्रदान करने की दिशा में: भी प्रयत्त प्रारम्भ होने 
लगे थे और अन्य प्रान्तों में भी इस सम्बन्ध में पहल होना शुरू हो गई थी। 
अखिल भारतीय स्तर पर महामना पं० मदनमोहन मालवीय ने हिन्दी भाषा 
,... के साहित्य सेवियों को सन्‌ १६१० में एक अखिल भारतीय स्तर पर मंच पर 
लाने की कल्पना की और हिन्दी को नई दिशा देने का संकल्प किया। 
. परिणांमस्वरूप-अखिल 'भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन का जन्म हुआ | इस 
सम्मेलन में बाबू पुरुषोत्तमदास टण्डन जसे मूर्थन्य मनीषियों का योगदान बड़ा 
लाभप्रद सिद्ध हुआ और अन्ततः प्रान्तीय हिन्दी सम्मेलन की स्थापना होने का 
मार्ग प्रशस्त हुआ । टण्डन जी का मार्गदशन सभी प्रान्तीय सम्मेलनों के लिये 
प्रेरणाप्रद सिद्ध हुआ । 


सम्मेलन का जन्म और प्रथम अधिवेशन (रायपुर) 


सप्तम अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन का प्रथम तथा महत्व+' 


पूर्ण अ्रधिवेशन मध्यप्रदेश में सनू १९१६ में बिहार के पं॑० रामावतार शर्मा की 
भ्रध्यक्षता में सम्पन्न हुआ था। इस अ्रधिवेशन से प्रभावित होकर ही मध्यप्रदेश 
हिन्दी सम्मेलन की आवश्यकता अनुभव की गई थी। यद्यपि पं० विष्णदत्त 
शक्ल की प्रेरणा एवं पं० माधवराव सप्रे व पं० रविशंकर शुक्ल के प्रयास से 
रायपुर में सन्‌ १६९१५ में ही इस का स्वरूप निर्धारित हो गया था परन्तु 


4 
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प्रदेश में प्रान्तीय स्तर का प्रथम सम्मेलन सन्‌ १६१८ में ही रायपुर में हो 
सका | सन्‌ १६१८ के ३० और ३१ मार्च को होने वाले इस प्रथम मध्यप्रदेश 
हिन्दी साहित्य-सम्मेलन की श्रध्यक्षता छिन्दवाड़ा निवासी बैरिस्टर प्यारेलाल 
मिश्र ने की थी। इन दिवों प्रादेशिक भाषाओ्रों और साहित्यिक भाषा का 
विवाद चल रहा था। सम्मेलन के प्रथम श्रध्यक्ष ने इस उलभन भरे प्रश्न का 
बड़ी शालीनता से हल किया तथा हिन्दी को राष्ट्रभाषा बनाकर उसके साहित्य 
को समृद्ध करने की श्रपील की । साथ ही खड़ी बोली और ब्रजभाषा के महत्व 
को भी प्रतिपादित किया । 


द्ितीय अधिवेशन (खंडवा) 
मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का द्वितीय श्रधिवेशन १८५, १६ एवं 
२० अ्प्रेल सन्‌ १९१६ को खण्डवा में पं० विष्णुदत्त शुक्ल की अ्रध्यक्षता में 
सम्पन्न हुआ । इस सम्मेलन में हिन्दी को सार्वजनीन भाषा बनाने के उपायों 
पर विचार विनिमय हुआ, तथा हिन्दी की पत्र-पत्रिकाश्रों की स्थिति सुधारने 
की ओर ध्यानाकृष्ट किया गया । 


री हक 
तृतीय अधिवेशन (सागर) 

१७, १८ भर १६ मई सन्‌ १६२० में मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन का तृतीय श्रधिवेशन सागर में श्रायोजित हुआ । इसके श्रध्यक्ष बाबू 
गोविन्द दास मनोनीत हुए तथा श्रधिवेशन के स्वागत मंत्री श्री केदारनाथ- 
. रोहणा थे। इस सम्मेलन में कुछ श्रत्यन्त महत्वपूर्ण निर्णय लिये गये । प्रदेश 
के प्रत्येक नगर में हिन्दी पुस्तकालय स्थापित करने ओर हिन्दी लेखकों की 
सूची बनाने की दिशा में निश्चय किया गया । इस अधिवेशन में हिन्दी पुस्तकों 
की प्रदर्शनी भी आयोजित की गईं थी जिसका संयोजन पं० गंगाप्रसाद अ्रग्ति- 
होन्री ने किया था। इस प्रदर्शनी में प्राप्त सभी पुस्तकों को पुस्तकालय के हेतु 
प्राप्त कर लिया गया तथा यह पुस्तकालय जबलपुर के बल्देवबाग में स्थापित 
किया गया । इस सम्मेलन में प्रथम बार स्थायी समिति का गठन किया गया 
तथा उसका कार्यालय जबलपुर में रखने का निश्चय किया गया। 


(३ 
चतुथे अधिवेशन (जबलपुर) 
जबलपुर में म० प्र० हि० सा० सम्मेलन का चतुर्थ श्रधिवेशन १२, 


१३ और १४ मई सन १६२१ में पं० लोचनप्रसाद पाण्डेय की अ्रध्यक्षता में 
सम्पन्न हुआ.। इस अ्रधिवेशन के. स्वागताध्यक्ष रायसाहब पं० रुघुवरप्रसाद 
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छिवेंदी थे । इस अधिवेशसम में लगभग १४ प्रस्ताव पारित किये गये । जबलपुर 
में यह भ्रधिवेशन पं० माखनलाल चतुर्वेदी के सुझाव पर हुआा था । 


पंचम अधिवेशन (नागपुर) 

४ मार्च १६२२ को मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का पंचम 
श्रधिवेशन नागपुर में पं० रविशंकर शुक्ल की श्रध्यक्षता में सम्पन्न हुआ। इसके 
स्वागताध्यक्ष नागपुर के गोस्वामी रामकृष्ण पुरी महाराज थे । इस सम्मेलन में 
११ प्रस्ताव पारित किये गये । एक प्रस्ताव द्वारा प्रांतीय स्तर पर साहित्य 
समालोचक समिति का गठन किया गया जिसमें रायसाहब पं० रघुवरप्रसाद 
ह्िविदी, प० जोच॑नप्रसाद पाण्डेय तथा पं० गोवर्धन शर्मा थे और इस समिति 
के संयोजक प्रसिद्ध वैयाकरण पं० कामताप्रसाद गुरु थे । इसी श्रधिवेशन में 

एक प्रस्ताव के अनुसार संस्था के नाम में परिवर्तेत किया गया श्रौर उसका 
. नाम मध्यप्रदेश और बरार साहित्य सम्मेलन रखा गया। 


पृष्ठम अधिवेशन (रायपुर) 
पंचम अ्रधिवेशन के बाद ८ वर्षों तक मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मे- 
लन का कोई अधिवेशन श्रायोजित नहीं हो सका । सन १६३० की १६ अप्रेल 
को पं० माखनलाल चतुर्वेदी की अ्रध्यक्षता में सम्मेलन का षष्ठम श्रधिवेशन 
रायपुर में आयोजित हुआ । इसके स्वाग्रताध्यक्ष थे पं० रामदयाल तिघारी । 


इस सम्मेलन की मुख्य उपलब्धि थी नागपुर विश्वविद्यालय द्वारा हिन्दी विषय 


को उच्च श्रध्ययन के लिये नियुक्त करना तथा उच्च कक्षाओं की पाठ्य पुस्तकों 
के लिये गणमान्य साहित्यकारों कीं समिति का गठन । 


... सप्तम अधिवेशन (सागर) 

११ जून १६३१ को पं० द्वारकाप्रसाद मिश्र की श्रध्यक्षता में आयो- 
जित किया गया । उन दिनों राजनैतिक हलचलों से समूचे प्रदेश में नयी 
जागृति उद्भत हो रही थी श्रतशुव सागर के इस ग्रधिवेशन की कोई उल्लेखनीय 

उपलब्धि नहीं रही । 


अष्टम अधिवेशन (रायपुर) 


सन १६३१ के बाद पुनः सम्मेलन में ७ वर्षों का अन्तराल आझ्राया और ' 


इस बीच कोई अधिवेशन नहीं हो सका। अन्ततः सन १६३६ में रायगढ़ 
नरेश राजा चक्रधरसिह को भ्रध्यक्षता में भ्रष्टम भ्रधिवेशन रायपुर में हुआ और 
सम्मेलन को पुनः जीवन मिला । द 
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नवम अधिवेशन (रायपुर) 


मध्यप्रदेश हिन्दी ख्राहित्य सम्मेलन का नवम्‌ अ्रधिवेशन श्री ब्योहार 
राजेन्द्रसिह की भ्रध्यक्षता में पुत: रायपुर में तीसरी बार सन्‌ १६४१ में 
सम्पन्न हुआ । 


दशम अधिवेशन (सागर) क्‍ 
सागर को दूसरी बार सम्मेलन के प्रायोजित कराने का गौरव मिला 
सन्‌ १६४१ में । इस सम्मेलन के श्रध्यक्ष थे पं० बल्देव प्रसाद मिश्र । 
ग्यारहवाँ अधिवेशन (अकोला) 

१४ दिसम्बर १६४७ को, पुनः ६ वर्षो के गत्यावरोध के कारण स्थगित 
सम्मेलन का अ्रधिवेशन बाबू गोविददास की श्रध्यक्षता में भ्रकोला में सम्पन्न हुआ । 
इस शअ्रवसर पर सम्मेलन का स्थायी कार्यालय प्राचीन मध्यप्रदेश की राजधानी 
नागपुर में रखे जाने की घोषणा हुई । 

तेरहवाँ अधिवेशन (राजनॉदगाँव) 

श्री भदन्‍त आनन्द कोशल्यायन की अध्यक्षता में मध्यप्रदेश हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन का तेरहवाँ अधिवेशन राजनाँदगाँव में श्रायोजित हुग्रा । 
इस अधिवेशन में सम्मेलन द्वारा कुछ प्रकाशन काये लिये गये जिनमें प्रमुख 
पूं० माधवराव सप्रे की जीवनी और नक्षत्र का प्रकाशन उल्लेखनीय है । 


चौदहवाँ अधिवेशन (जगदलपुर) 
सन्‌ १९४५० में सम्मेलन का चौदहवाँ अधिवेशन जगदलपुर में बाबू 
पदुमलाल पुन्नालाल बख्शी की ग्रध्यक्षता में हुआ । इस अ्रवसर पर पं. छ्लरकाप्रसाद 
मिश्र, श्राचार्य क्षिति मोहन सेन डा० धीरेन्द्र वर्मा, डा० बाबूराम सक्सेना 
ग्रादि की उपस्थिति उल्लेखनीय थी । 
पन्द्रहवाँ अधिवेशन (गोंदिया) 
सम्मेलन का पन्द्रहवाँ प्रधिविशन ५ अक्टूबर सन १६५२ को श्री 
ब्रिजलाल बियाणी की श्रध्यक्षता में गोंदिया में श्रायोजित किया गया। इस 
ग्रवसर पर सम्मेलन के प्रधानमंत्री श्री रामगोपाल माहेश्वरी नियुक्त हुए तथा 
इनके और प्रयागदत्त शुक्ल के शभ्रनवरत प्रयासों के कारण नागपुर में हिन्दी 
मोर भवन स्थापित हुआ । इसी सम्मेलन में प्रथम बार प्रदेश के ख्याति-प्राप्त . 
विद्वानों को सम्मानित किया गया और उनका अभिनन्दन किया गया। 


सोलहवाँ अधिवेशन (हुगे) 


सम्मेलन का १६ वाँ अधिवेशन ११ और १२ अ्रक्टूबर को १७५३ में 
दुर्गे में सम्पन्न हुआ । क द 
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मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का नया रूप 


१ नवम्बर १६५४ को राज्य पुनर्गठन श्रायोग की सिफारिशों में 
अनेक राज्यों की रचना भाषावार प्रान्त बनाते के आधार पर हुई और उसका 
ध्यापक प्रभाव मध्यप्रदेश पर भी पड़ा । मध्यप्रदेश में मध्यमारत, विच्ध्पप्रदेश 
विलीन. हुए और नागपुर का क्षेत्र प्रदेश से पृथक हो गया । विन्ध्यप्रदेश और 
मध्यभारत में:साहित्य सम्मेलन प्रास्तीय स्तर पर गठित थे और मध्यप्रदेश 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अनुरूप ही इनका कार्य-संचालन एवं श्रायोजन 
होता था| नये मध्यप्रदेश की रचना के बाद भी इनकी कार्यप्रणाली एवं 
श्रस्तित्व में कोई परिवर्तन नहीं हुआ | फिर भी नये मध्यप्रदेश में म० प्र० 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन को नया रूप दिया गया और पिछले सम्मेलनों को 
इतिश्री मान नये रूप में इसका गठन हुआ्ना । द 


नये मध्यप्रदेश के प्रथम हिन्दी साहित्य सम्मेलन का प्रथम अधिवेशन 
भोपाल में सन्‌ १६४८ में पं० कुंजीलाल ढुबे की भ्रध्यक्षता में प्रायोजित. हुआ 
जिसके स्वागताध्यक्ष थे डॉ.कैलाशनाथ काटज्‌ तथा सम्मेलन का उद्घाटन किया 
था पं० जवाहरलाल नेहरू ने । इसका द्वितीय ग्रधिविशन सन्‌ १६६० में रायपुर 
में हुप्आ डॉ० बल्देवप्रसाद मिश्र की श्रध्यक्षता में। और ४ वर्षो के अन्तराल 
के बाद इसका तृतीय प्रधिवेशन जबलपुर में पं० द्वारकाप्रसाद मिश्र को 
श्रध्यक्षता में २० और २१ जनवरी सन १६६४ में श्रायोजित किया गया । 


जबलपुर में मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का तृतीय भ्रधिवेशन 
सम्पन्न होने के पूर्व लगभग एक वर्ष तक विवादग्रस्त स्थिति में रहा। इस 
श्रधिवेशन की स्वागत -समिति का गठन यंद्यपि सन १९६४ में हो गया था 
और प्रसिद्ध कवि एवं कथाकार श्री नमंदा प्रसाद खरे इसके स्वागताध्यक्ष 
मनोनीत हो गये थे परन्तु कतिपय कारणों से लगभग एक वर्ष की अवधि 
केवल विवाद में बीती । ऐसा श्रनुभव होने लगा कि जबलपुर में यह अधि- 
वेशन न होगा फिर भी साहित्यकारों के प्रयास से विवाद-ग्रस्त स्थिति टली, 
श्रन्ततः जबलपुर को श्रनेक वर्षों के बाद पुनः यह अधिवेशन कराने का 
सौभाग्य प्राप्त हुआ ।- इस भ्रधिवेशन की स्वागत-समिति में लगभग ११ सौ 
सदस्यों का उल्लेखनीय योगदान रहा और स्वागताध्यक्ष श्री नर्मदा प्रसाद खरे 
की क्रियाशीलता ने श्रपनी अभ्रदटूट लगन एवं निष्ठा से इसे सफलता प्रदान की । 
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स्वागत-भाषण : नमेदा प्रसाद खरे 





श्रादरणीय शभ्रध्यक्ष जी, प्रतिनिधि गण, सुधीवन्द, देवियों 
श्रौर सज्जनो ! 


आ्राज यहाँ, आप सब साहित्य-साधकों का हादिक स्वागत करते हुए, 
हम अत्यन्त आनन्द का अनुभव कर रहे हैं। जहाँ लब्धप्रतिष्ठ विज्ञों, रस- 
सिद्ध कवीश्वरों तथा श्रेष्ठ साहित्यकारों का समागम होता है, वह स्थान 
तीर्थ बन जाता है, और वह॒ दिन पुण्य पर्व की भाँति पुनीत हो जाता है। 
ऐसे पुनीत स्थल और शुभ दिवस में, आप सब महानुभावों का सादर तथा 
सभक्ति स्वागत करने का जो श्रवसर मुझे प्राप्त हुप्ना है, उसे मैं अपने किसी 
अनजाने पुण्य का उदय मानता हूँ। 


यद्यपि आप के ज्ञान की कोई सीमा नहीं है, तथापि ऐसे शुभ 
श्रवसरों पर अपने नगर तथा झासपास के इतिहास, साहित्य, संस्कृति का कुछ 
परिचय देने की परम्परा चली झा रही है। यद्यपि यह स्थाव और यहाँ 
के साहित्यिक आप केल्‍्भी उतने ही हैं, जितने मेरे, तथापि आतिथेय के नाते 
मैं उनसे अधिक संबंध जोड़ रहा हूँ। 


भारतीय परम्परा की कई श्रविस्मरणीय स्मृतियाँ जबलपुर के साथ 
संबंधित हैं। नमंदा की उत्पत्ति और रेवा-खण्ड के विकास में भारतीय 
इतिहास की महत्वपूर्ण शूंखलाएं संघटित हैं । त्रिपुर के विध्वंस के बाद 
भगवान शिव ने यहीं स्वेलोक के लिए शैब धममे की प्रतिष्ठा की थी। चेदि- 
जनपद का दक्षिण-शीर्ष भाग त्िपुरि-जावालिपुर से सुशोशित्त था। चेदि-वंश 
के अनेक राजा भारतीय इतिहास में प्रसिद्ध हुए। यह त्रिपुरी मध्य-युग में 
कलचुरि-हैहयों की राजधानी थी, जिनका प्रताष और थश सम्पूर्ण भारत हें 








व्याप्त था। उन्हीं के प्रश्नय में राजशेखर ने अपने प्रसिद्ध नाटकों और 
काव्य-मीमांसा की रचना की थी। इस प्रकार श्रत्यन्त प्राचीन काल से यहाँ 
की जबता और जन-तायक धर्म, संस्कृति, साहित्य. के उपासक रहे हैं। 
विश्वविद्यालय स्थापित हो! जाने से हमारे नगर को प्रचुर शैक्षणिक, साहित्यिक, 
सांस्कृतिक गौरब प्राप्त हुआ है। परन्तु कदाचित यह्‌ प्रथम विश्वविद्यालय 
नहीं है। रायबहादुर डा० हीरालाल ने, तत्कालीन राबटेसन कालेज जें, व्या- 
ख्यान देते हुए कहा था कि त्रिपुरी में एक विश्वविद्यालय निर्मित था जिस में 
छः हजार विद्यार्थी शिक्षा ग्रहण करते थे | पं० बरस्वती प्रसाद जी चतुवेदी 
ने भी शक्‍ल-प्रभिनंदन ग्रंथ में लिखा है: “त्रिपुरी के निक्रट गोलकीमठ के 
आचार्य सोमशंभु एक प्रकाण्ड दार्शनिक और जन-नेता थे। %& »( »< । इस 
गोलक्रीमठ में भ्नेक विद्यालय थे, जिनमें -विविध शास्त्रों के विद्यार्थियों को 
नि'शल्क शिक्षा, भोजन, वच्त्र आदि-*दिये जाते थे ।? 


उसी ग्रंथ में डॉ० हीरालाल जी जैन का लेख हैँ, जो म> प्र० की' 
पाली, प्राकृत तथा अपभञ्ंश-साहित्यों की सेवाग्नरों का सर्वेक्षण करता हैं । उनका 
निष्कर्ष है कि म० प्र० ने इन साठित्यों की यथा समय पर्याप्त सेवा को ! 
जबलपुर में एक कला-भवन का निर्माण हो रहा है, और जो सामग्री इकट्ठी 
हो गई है उससे प्रगट है कि तत्कालीन कला पर जैन तथा बौद्ध धर्मों का 
पर्याप्त प्रभाव था। यही धारणा क्ौसठ योगितियों की मूतियाँ देखने से 'गी 
उत्पन्न होती है। द 


हिन्दी की उत्पत्ति 'बीरगाथा' काल से मानी गई है ॥ वीर-रस एक 


प्रधान तथा स्वाभाविक र है। कोई महत्वपूर्सा ग्रंथ तो नहीं लिखा गया, 
पर राजा अमान, रानी दुर्गावती श्रादि के वीरत्व की प्रशंसा लोकगीतों द्वारा 
यथा समय होती रही और घमंवीर हरदोल लाला के गीत तो आश्राज भी हमारे 
ग्राम-पग्राम में गाये जाते हैं। अनेक श्रन्य वीर काव्य भी प्राष्य हैं : 'भीष्मयुद्ध, 
 'पांडव-विजय' आदि | 


भक्ति-गाथा-काल का जबलपुर एक केन्द्रीय स्थल था। गठा को स्वर्य 
मदहाप्रसु॒ वललभाचार्य के दिवाद्ननस्थान बनने का गौरव प्राप्त हुआ। उनके 
पुत्र आचाय॑ विदृठलदास के शिष्य, कृंधनदास, गढ़ा के निवासों थे, जिनका 


जा पु 


शरवपुर स्थान श्रष्ट छाप के कवियों में है | कदाचित यहीं से उन्हें अ्रकबर 
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सहान्‌ के आमंत्रण पर फतेहपुर सीकरी जाना पड़ा हो और ये पंक्तियाँ कहने 
के लिये लाचार होना पढ़ा हो । 


“संतत सीकरी कोने काम ? 
प्रावत-जात पन्‍्हैयाँ टूटीं, विसरि गयो हरि नाम ॥ 


इनके पुत्र चतुर्भज दास थे । भक्ति गाथा-काल में यहाँ का क्या महत्त्व 
था, केवल इतने से प्रगट हो जाता है कि नाभादास ने “'भक्‍तमाल' में लिखा 
है-- हरिवंश भजन-बल चतुर्भज गोंड देश तीरथ कियो 

भक्तिगाथा-काल के अंतर्गत निर्गण और प्रेममार्गी धाराएँ हैं। हमारे 
आसपास कबीरदास की मुख्य गद्दियाँ हैं--कवर्धा ( कबीरधाम ), धमधा 
( धर्मंधाम ), कबीर लौरा ( प्रमरकंटक ) | तब हमारे यहाँ उनका कितना 
प्रभाव न पड़ा होगा ? श्राज भी हमारे बीच प्रचुर संख्या में कबीरपंथी भाई 
हैं। प्रेममार्गी धारा को सूफी मार्ग कहा गया है। राजकुमार-राजकुमारी 
आत्मा-परमात्मा के प्रतीक माने गये हैं। इस पर टीका-टिप्पणी न करके 


फकैवल यह कहना है कि कटनी के पास बिलहरी के विशुद्ध प्रेमाख्यान, 'काम- 


कन्दला-माबवाबल, को महाकवि श्ालम ने कविताबद्ध कर हमें इस साहित्य 
में सम्मिलित कर लिया है। डॉ० रामकुसार जी वर्मा ने इस्री आख्यान पर 
एक नाटक भी लिखा है । 


भक्तिगाथा के बाद रीत्तिकालीन काव्य का समय सन्‌ १७०० से १६०७ 
तक माना गया है। ख्ूंगार रसराज है। उसमें कब रचना नहीं हुई ? इस 
काल में प्रधानत: हुई । घर-घर हुई श्रोौर बड़ी स्रीमा तक श्रसंयमित भी ॥। 
इसका कारण मुसलमानी आक्रमण की प्रतिक्रिया कहा गया है। अरबी, फारसी 
आर बाद में उर्द का गजलवाद प्रवानत: शूंगारात्मक है। उसका भरी असर 
हम पर हुआ और भअ्वित तथा नीति-काव्य लिखने के लिए भी हमने गजल 
श्रपनाई । जबलपुर गोंडराज्य के बाद मुस्लिम शासन में आ गया था। यहाँ 
फारसी-उद्दं का प्रचार हुआ । 'निजामी' आश्रादि कुछ पुराने झायरों के नाम 
सुने जाते हैं । हिन्दी में रीतिकालीन कविता तो हुई है, पर यहाँ कोई नामी 
कवि नहों हुआ । नामी कवि पद्म्राकर आदि*हिन्दू राजधानी सागर में हुए । 
उनके क्षिष्य सभी ओर फैल गये, यहाँ भी । भारतेन्दु-काल के कवि प्रधानतः 
बज-अवधी में कविता करते थे, और श्ुंगार-रस की भी । इस प्रकार श्राग्रे 





| 


ठाकुर जगमोहनसिह, भानु कवि आदि पर अन्य महाकवियों के श्रतिरिक्‍त 
पद्माकर का भी प्रभाव पड़ा हो तो आश्चर्य क्या ? 


यद्यपि हिन्दी का ग्राधुनिक काल लगभग सन्‌ १८८५ में राजा राम- 
मोहन राय ने प्रारम्भ कर 'दया था, तथापि भारतेन्दु-काल सन्‌ १०६४ में 
प्रारम्भ हुआ माना जाता है, जब उन्होंने १५-१६ वर्ष की श्रायु में हिन्दी का 
भंडा उठाया | भारतेन्दु-काल के जबलपुर के प्रधान हिन्दी-सेवी भारतेन्दु जी 
के मित्र, ठाकुर जगमोहन घिह, पं० विनायक राव, जगन्नाथप्रसाद जी “भानुँ, 
सैयद प्रमीर अ्लो 'मीर', राय देवीप्रसाद पूर्ण, श्री सुखराम चौबे “गुणाकर' 
ग्रादि हैं। या तो इन सबने जबलपुर तथा इश़्के आस-पास निवास किया है, 
या इनका हमारे नगर से, जिले से, निकट सम्बन्ध रहा है | इनकी देनगियों पर 
विशेष प्रकाश डालने की झ्रावश्यकता नहीं, क्योंकि वे स्थायी सम्पाति के रूप 
में सवेविदित हैं या सर्वेसुलभ हैं । 


इस युग के एक ऐसे महान व्यक्तित्व की चर्चा शेष रह गई है, जिसके 
पूज्य चरणों को प्रणाम करने का सौभाग्य आज भी हम जबलपुर-निवासियों 
को प्राप्य है, वे हैं- पंडित लज्जाशंकर जी क्रा। इनकी मातृभाषा हिन्दी 
नहीं है । फिर भी, जब हिन्दी की अ्रवहेलना करना ही श्रेष्ठ समझा जाता था, 
तब इन्होंने हिन्दी की पूजा की । जबलपुर विश्वविद्यालय ने पुज्य पं० लज्जा- 
शंकर भा को अभी-प्रमी डॉक्टरेट की सम्मान्य उपधि देकर अपने एक 


विलंवित कत्तेव्य की पूति को है। 'प्रान्तीय सम्मेलन! के मोंदिया-ग्रधिवेशन 
को भा साहब के अमिनन्दन का गौरव प्राप्त हो चुका है । 


इसके बाद ट्विवेदी-काल लगभग सन्‌ १६०० से १६२० तक माना 
गया है । यह वह काल था, जब स्वतंत्रता का युद्ध प्रस्तावों और व्याख्पानों 
में सीमित नहीं रह गया था। यह राष्ट्र-चेतना जगाने का युग था। इस युग 
में राष्ट्रभाषा के नाते हिन्दी को, बड़ें-से-बड़े नेताश्रों ने महानतम उत्तरदायित्व 
का भार साँप दिया था; जिसमें वे स्वयं पुरा-पूरा सहयोग, पूरा-पुरा त्याग 
करके, दे रहे थे । यह वह युग था, जब वैज्ञानिक शआआविष्कारों के कारण 
आवागमन सहज औ्औौर विचारों का आदान-प्रदान सरल हो गया था। हिन्दी 
के लिये यह अग्निपरीक्षा थी; जिसमें उत्तीर्ण होकर हिन्दी ने श्रपनी पवित्रता 
प्रमाणत को । 
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दस युग में नामोल्लेख भी बड़ी कठिन समस्या है। तथापि ये वाम 
जबलपुर के आकाश में श्राज भी जाज्वत्यमान हैं :--- 


जिनका 'कर्मवीर' द्वारा कार्यक्षेत्र जबलपुर रह चुका है, वे पं० 
माननलाल जी चतुर्वेदी हैं। उनका ग्रभी-प्रभी सम्मान करने से म॒० प्र० 
शासन का बच्ावा हिन्दा-प्रेमियों के घर-घर गाया जा रहा है। परन्तु चतुर्वेदी 
जी से पूछा जाय कि यह सम्मान कहां झ्राढ़ा, कहाँ बिछाया; तो वे कह देंगे 
कि मुझको मिला ही कहाँ ? बढ़ तो पंडित माववराव सप्रे तथा अन्य हिन्दी- 
सेवियों का सम्मान था। माथव की वस्तु मैंने माधव ही को सम्मपित कर दी । 


पं० माधव राव सप्रे का भी जबलपुर से सम्पर्क रह चुका है। श्रज्ञात- 
वास के बाद यहों प्रकट होकर उन्होंने पं० विष्णुदत्त शुक्ल के सहयोग से 
कमंबीर की स्थापना को थी । 'प्रान्तीय सम्मेलग!' उनकी स्मृति में उनका 
जीवन-चरित्र प्रकाशित कर चुका है । 


हम लोग पंडित कामताप्रसाद गुह और ग्राचार्य महावौर प्रसाद द्विवेदी 
का नाम एक ही साँस में लेते हैं। 'कविता-कलाप' के पंच महाकवियों में तो 
वे थे ही, पर एक ने सम्पादन ह्वारा तथा दूसरे ने व्याकरण द्वारा हिन्दी के 
जिस ठोस रूप का निर्माण किया, वह स्वेबिदित है। सम्मेलन गुरु जी 
का अभिनन्दन कर चुका है और उन पर एक स्पृति-ग्रन्थ प्रकाशन को 
योजना है । 


पंं० रघुवरप्रसाद द्विवेदी ने दस वर्ष तक 'हितकारिणी' मासिक प्रका- 
हित कर प्रांत में वैसी ही हिन्दी-सेवा की, जेसे 'सरस्वती' ने हिन्दी-संसार 
की । श्राज के अनेकानेक रचनाकारों को 'हितकारिणी' ने जन्म दिया। प्‌ं० 
नमेदा प्रसाद मिश्र, पं० मातादीन शुक्ल तथा पं० शालिग्राम हिवरेदी इनके 
मुख्य सहायक रहे । पं० शालिग्राम द्विवेदी की छाया श्राज भी हमें प्रात है । 
पं० नर्मदा प्रसाद मिश्र ने 'श्री शारदा द्वारा, पं० मातादीव शुक्ल ने माधुरी 
हारा अनेकानेक लेखकों को प्रोत्साहित किया। हितकारिणी संस्था सर्द 
हिन्दी का ऐसा हित करती रही कि हमें कभी हिन्दी-मव् को त्रूटि का 
अनुभव नहीं हुभा । 


इस युग के अन्य पूजनीय हिन्दी-सेवी, जो हमारे बीच नहीं हैं, ये 
हैं: पं० गंगाप्रसाद अग्निहोद्नी, पं० बालमुकुन्द त्रिपाठी, पं० मंदाविष्ण पाण्डय, 
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पं० मधुमंगल मिश्र, श्री मंगलप्रसाद विश्वकर्मा, पें० श्यामाकांत पाठक, पं० 
रामप्रसाद तिवारी, श्री नरसिह॒दास श्रग्वाल ग्रादि । कटने के रायबहादुर 
डॉ० हीरालाल का उल्लेख कर चुका हूँ। उनकी ऐतिहासिक सेवाएँ ऐपिहा 
सिक हैं। अ्ज्ञानवश जिनका ग्राह्वान नहीं कर सका उनको ईइक्र के निराकार 
रूप में प्रशाम करता हूँ । ऊपर अर-हिन्दू और अ्र-हिन्दी-भाषियों को हिंदी-सेवा 
की कुछ चर्चा आ्रा चुकी है। बंगालो, महाराष्ट्रीय तथा गुजराती भाइयों ने 
यहाँ हिन्दी को कभी विल्वग माना ही नहीं और स्वयं भो उसे लेखनी का 
प्रसाद देते रहे यथा - श्री प्रभातचन्द्र बोस, पं० मनोहर कृष्ण गोलवलकर, 
पंं० गोपाल दामोदर तामस्कर, पं० दुर्गशंकर मेहता आदि। आज श्रीमती 
उषादेवी मित्रा और पूं० रामवन्द्र रघुनाथ सव्वटे हिन्दी के अभिन्न अंग हैं । 


आधुनिक युग के छायावाद-काल के दही नहों, हमारे बीच भारतेन्दर 
काल के भी लेखक «हैं, जिन्होंने भ्रभी लेखनी को विश्वाम नहों दिया । वे धन्य 
हैं। जो अ्रभी साहित्यिक श्री-वृद्धि किये जा रहे हैं, उनका मूल्यांकन कंसे 
किया जाय ? उदाहरण के लिये गद्य-पद्य से हिन्दी का भंडार भरते हुए, 
आज भी बाबू गोविन्ददास जी किसी नवयुवक लेखक से कर्मठता में न्‍्यून नहीं 
हैं। वे ग्रनेक संस्थाग्रों के अधिष्ठाता तथा श्रध्यक्ष रह चुके हैं और हैं। श्री 
रामानुजलाल श्रोवास्तव की साहित्य-साधथता भी स्तुत्य है। उन्होंने एक युग 
झ्यौर एक फोढ़ों का निर्माण किया है। अतएव छाया-वाद काल के उन्हीं 
साहित्य-सैवियों का संक्षिप्त उल्लेख पर्याप्त होगा, जो दुर्भाग्यवश ग्राज हमारे 
बीच नहीं हैं । 


ठाकुर लक्ष्मणसिह चौहान तथा श्रीमत्ती सुभद्राकुमारी चौहान की 
हिन्दीं-सेवाश्रों से हम धन्य हो गए । श्रीमतो सुभद्राकुमारी जी ने स्वयं 
तो झमर सेवाएँ की हीं और महिलाओं के लिये भी वे प्रथम पथ- 
प्रदशशिका बनीं । अपना आभार प्रकट करने के लिये हमने उनकी 
मूर्ति स्थापित की । निधन के दस वर्ष बाद उनके साहित्य पर कलकत्ते से 
बुन्देले हर-ब्ोलों के मृख' ग्रन्थ प्रकाशित हुआ्आ। विक्रम विश्वाविद्यालय के 
उन पर शोध- ग्रन्थ लिखे जाने की.अनुमति दे दी है 


पं० केशव प्रसाद पाठक को कोई जबलपुर का 'निराला' कहता था, 
कोई “उमर खय्याम! । हम लोग उन्हें 'जीनियस' मानते थे | वे अपनी कृतियाँ 
स्वयं प्रकाशित करना चाहते थे। दुर्भाग्यवश यह नहीं हो सका | उनके निधन 


|क्‍ 
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के बाद साहित्य संघ हारा 'केशव पाठक, व्यक्तित्व तथा कृतित्व' प्रकाशित 
किया गया । 


ब्ल््टव्टु 


श्री मंगल प्रसाद विश्वकर्मा जो ग्समय काल-कवलित हो गए, उनकी 
कहानियाँ हिन्दी की अक्षय निधि हैं। श्री इन्द्रबहादुर खरे तथा श्री प्रभात 
तिवारी से हमें बड़ी-बड़ी आशाएँ थीं। साहित्य-संघ ने उनके संग्रह क्रमश: 
'विजन के फल' तथा 'प्रभात की रूवाइयाँ" प्रकाशित किए हैं । 

ग्रज्ञानवश फिर जिन्हें भत्न रहा हैँ, उनके चरणों शत-शत्‌ प्रणाम । 


जबलपुर नगर तथा आतपास के जो हिन्दी-सेवी उपस्थित हैं, उनसे 
श्राप का सम्पर्क होवेगा ही और गोष्ठी, कवि-सम्मेलन आदि में उनकी रचनाग्रों 
की बानगी भी मिलेगी अहो रूपम अहो स्वरम्‌ के नाते मैं उनका हादिक 
स्वागत तो करता हूँ पर बाकी का कार्य इसलिये छोड़ देता हूँ कि अ्रतिथि 
भौर आतिथेय स्वयं पारस्परिक मृदु संबंध स्थापित करें। _ 


आ्राज जो समस्याएँ हिन्दी के सम्मुख उपस्थित हैं, वे आप महानुभावों 
को विदित ही हैं। हमें राष्ट्रीय एकता स्थापित करनी है, जो जनता के 
मानसिक विकास द्वारा ही संभव है। वह विकास तब होगा जब नगर-नगर 
और ज्राम-ग्राम में सत्साहित्य का प्रकाश फैलेगा | हमें हिन्दी को विश्वविद्या- 
लयों, विभिन्न कला तथा विज्ञान महाविद्यालयों, उच्चच्यायालयों के योग्य 
बनाता है| हमें अविलम्ब राष्ट्रभाषा हिन्शे को राजभाषा के पद पर झासीन 
करना है| हमें आपसी साहित्यिक विभिनज्नता में एकता स्थापित कर, समस्त 
मन-प्राण से, हिन्दी की ऐसी क्रीवृद्धि करनी है कि विश्व-साहित्य तथा विश्व- 
भाषाओं में वह शीघ्राति-शीघत्र उचित स्थान प्राप्त कर सके और स्वाभाविक 
मानवीय भावों का कल्याणकारी संदेश देकर संसार को युद्ध के भय से मुक्त 
कर सके। हमें प्राचीन तथा नवोन में, पूर्व तथा पाश्चात्य में, एक स्वस्थ 
समन्वय उपस्थित करना है। ये सब समस्पाएँ संसार के सम्मुख हैं, देश 
राज्य के तथा हमारे-आपके सम्पुख हैं। श्रधिवेशन में इन पर आप स्वयं 
विचार करेंगे ही और समुचित योजनाशों की रूपरेखा बनाकर, कत्तंव्य-पथ 
पर श्रग्नसर$होंगे। मेरा इस सम्बन्ध में ग्रधिक कुछ कहना निरर्थक है क्‍योंकि 
आपकी योग्यता के सम्मुख मैं एक जड़ व्यक्ति के समान हूँ । 


यह हमारा बड़ा सौभाग्य है कि जित्र जबलपुर में पं० रामावतार 
शर्मा की अध्यक्षता में अखिल भारतवर्षीय साहित्य-सम्मेलन और पं० लोचन 








.. के 4] 


प्रसाद जी पांडेय के सभापतित्त्व में प्रान्तीय सम्मेलन सम्पन्न हो चुका है, वहीं 
आज हम अपने प्रांतीय सम्मेलन की बागडोर ऐसे कर्मठ-करों में दे रहे हैं 
जो उसका सफलतापूर्वक संचालन करने में पूर्ण समर्थ हैं। हमारे अध्यक्ष, 
आदरणीय पं० द्वारका प्रसाद जी मिश्र, केवल श्रेष्ठ साहित्यकार ही नहीं, 
वरन्‌ एक अत्यन्त सफल नेता भी हैं । छात्रावस्था से ही उन्होंने अपने विशुद्ध 
साहित्यानुराग से साहित्य-क्षेत्र में पदार्पण किया है। उन्होंने 'श्रीशारदा, 
दैनिक 'लोकम्त' तथा 'सारथी” का सफलतापूर्वक सम्पादत कर, साहित्य के 
क्षेत्र में गौरव अजित किया और साथ ही साथ कितने लेखकों, कवियों श्रादि 
का प्रोत्साहन तथा मार्ग-प्रदर्शन किया । वत्तमान संक्रटकाल में हमें साहित्य 
के क्षेत्र में जो नव निर्माण करना है, उसके लिग्रे ऐसे हा कुशल नेता की 
आवश्यकता है जिसमें ज्ञान, कर्मे और भाव की त्रिवेशी हो। ृष्णायन' 
के रचयिता, 'सारथी' के सम्पादक, सागर विश्वविद्यालय के भूतपूर्व उपकुल- 
पति तथा श्रपने प्रदेश के मुख्य मंत्री पं० द्वारका प्रसाद जो मिश्र में हम सभी 
गुणों को एक साथ पाते हैं श्रौर' हमें विश्वास है कि उनके द्वारा हम सबको 
सच्ची प्रेरणा प्राप्त होगी । साथ ही हम यह झाशा करते हैं कि जो लब्ध- 
प्रतिष्ठ प्रतिनिधिगण, साहित्यकार तथा हिन्दी-प्रेमी और सेवक उपस्थित हैं, 
वे सफलतायूवंक इस अधिवेशन को सम्पन्न कर, इस प्रदेश में हिन्दी भाषा 
तथा साहित्य का श्रपूर्व उत्थान करेंगे । 


आप महानुभावों ने अनुभश्रह कर यहाँ पदापेण किया, इस कृपा के 
लिये हम श्रत्यंत कतन्न हैं। ग्रापके अनुरूप स्वागत करने की हम में क्षमता 
नहीं हैं, इसे हम भली भाँति जानते हैं। हमें भरोसा है, आप की उदारता 
का । हमारी प्रार्थना है और हमें आजा है कि आप हमारी चुटियों को 
क्षमा करेंगे । 


ह्छः 


भव्यप्रदेश हिन्दी साहित्य-सम्मेलन तृतीय श्रधिवेशन जबलपुर 
| २०-१-६५ | 
उद्घाटन-भाषण : डॉ. धीरेन्द्र वर्मा 





श्री सभापति महोदय तथा मित्रो, 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के इस वाधिक गअ्रधिवेशन का 
उद्घाटन करने को श्रामंत्रित करने के लिये मैं स्वागतकारिणी समिति के 
श्रधिकारियों के प्रति हादिक झाभार प्रदर्शन करता हूँ । 


मध्यप्रदेश, विशेषतया जबलपुर से, मेरा संबंध ४० वर्ष से भी 
अधिक पुराना है और इसका श्रेय आपके वतेंमान सभापति जी को है। 
१६२०--२२ के श्रासपास जबलपुर उस समय के महाकोशल की राजनीतिक 
तथा साहित्यिक जागृति का केन्द्र था | प्रसिद्ध मासिक पत्रिका “श्री शारदा 
में तथा साप्ताहिक 'सारथी' में मैं नियमित रूप से लिखा करता था। मेरी 
वह लेखमाला, जो बाद को “हिन्दी राष्ट्र या सूबा हिन्दुस्तान” शीर्षक 
पुस्तिका के रूप में प्रकाशित हुई थी, पहले पहल “श्री शारदा” में ही' 
निकली थी | उस समय जबलपुर में और बाद को नागपुर, रायगढ़, जगदल- 
पुर, रीवां आदि में होने वाली अनेक भाषा संबंधी तथा साहित्यिक गोष्ठियों 
में मैंने भाग लिया था । इस सम्पर्क के फलस्वरूप ही मैं पं० रविश्वंकर 
शुक्ल जी का स्नेहमाजन हो सका था श्रौर पं० माखनलाल चतुर्वेदी, पं० 
कामताप्रसाद गुरु, ५० लोचन प्रश्षाद पांडेय, सेठ गोविन्ददास, व्यौहार राजेन्द्र 
सिंह तथा रामानुजलाल श्रीवास्तव आदि अनेक साहित्यिकों के सम्पर्क में 
थ्रा सका । अ्रब जीवन के इस संध्याकाल में इधर तीन धार वर्षों से मध्य- 
प्रदेश ने संयोगवश एक बार मुझे फिर खींच लिया है। आपके राज्य के 
प्राकृतिक सौंदर्य, जनता वी सरलता, हिन्दी वातावरण तथा मध्यकालीन 
संस्कृति के श्रवशेषों से युक्त सुन्दर ऐतिहात्रिक नगरों और कलात्मक 
स्थानों ने मुझे मध्यप्रदेश का स्थायी प्रशंसक और प्रेमी बता दिया है। 





प्रपने देश के चार प्रमुख दिन्दी राज्यों-प्र्थात्‌ उत्तरप्रदेश, बिहार, 
मध्यप्रदेश तथा राजस्थान-में आपका मध्यप्रदेश सदा से हिन्दी भाषा, 
साहित्य तथा देवनागरी लिपि का पूर्ण समर्थक रहा है। पं० रविशेंकर 
शुक्ल जी ने शासन में हिन्दी तथा देवनागरी लिपि को उस समय प्रमुख 
स्थान दिया था जब श्रन्‍्य हिन्दी राज्य आगे कदम बढ़ाने में ठिठक रहे थे। 
मुझे स्मरण है कि देवनागरी लिपि सुधार के सबंध में होने वाली लखनऊ 
कांफ्रेंस में उन्होंने लिपि में ग्रनावश्यक परिवर्तन करने के विरुद्ध स्पष्ट 
घब्दों में निःसंकोच अपना मत प्रकट किया था और श्रन्‍्त में उन्हीं के विचार 
ठीक सिद्ध हुए । डा० रधुवीर की सहायता से अंग्रेजी-हिन्दी धारिभाषिक 
कोश तथा कालिजों को हिन्दी-मरठो पराठक-पुस्तकें तैयार कराने का कार्य 
शासकीय स्तर पर मध्यप्रदेश ने ही प्रारम्भ किया था। सौभाग्य से आपका 
वर्तमान शासन भी इस परम्परा का फिर से चलाने का यत्न कर रहा 
है। १६६५ के बाद भी अंग्रेजी को शासन की भाषा बनाए रखने के प्रस्ताव 
को कानूनी रूप न देने की दुढ़ता पहले पहल मध्यप्रदेश ने ही दिखाई। इस 
जनवरी १६९६५ से शासन के कार्यों में हिन्दी को समुचित स्थान देने के 
निर्णय को कार्यान्वित करने का श्रेय भी आपके राज्य को हो प्राप्त है । 
इस संबंध में हिन्दी-भाषी प्रमुख राज्य उत्तर प्रदेश के पिछड़ जाने से मुझे; 
कभी-कभी लज्जा का अनुभव होता है और आपके राज्य से ईर्ष्या होने 
लगती है; इसे मैं छिप्राता नहीं चाहता । ऐसा मालम होता है कि हिन्दी 
के संबंध में पथ-प्रदर्शन श्रब कदाचित मध्यप्रदेश को ही करना पड़ेगा, श्रतः 
इस प्रदेश के हिन्दी प्रेमियों तथा साहित्यिकों का उत्तर-दायित्व बहुत बढ़ता 
जा रहा है । 


हिन्दी एक बार फिर संकटकाल में होकर गुजर रही है। बुभते हुए 
दीपक की लो की तरह अपने अंग्रेजी-भकक्‍त देशवासी उसे संजीवनी देने का 
पूर्ण प्रयत्न कर रहे हैं। इस संबंध में पुराने तके फिर नए जोरदार दाब्दों 
में दुहराए जाने लगे हैं। स्वामी दयानन्द सरस्वती, राजा राममोहन राय, 
लोकमान्य तिलक, महात्मा गांधी आदि आधुनिक भारत के निर्माताओ्रों का मत 
था कि आधुनिक भारतीय भापषाश्रों में देश को बाँधनेवाली अगर कोई भाषा 
तथा लिपि है तो वह हिन्दी भाषा और देवनागरी लिपि है। श्राज के वए 
मुल्लाञशों का कहना है कि यह काय्ये एक मात्र अंग्रेजी कर रही है और भविष्य 
में भी कर सकेगी । उनके अनुसार अंग्रेजी के हटते ही भारतवर्ष की एकता 
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छिन्च-भिन्न हो जावेगी -वह एकता जो कम से कम गत तीन हजार वर्षों से 
बिना अंग्रेजी के चल रही थी। दूसरा तक निरस्तर यह सुनते को मिल रहा 
है कि श्रन्ततोगत्वा हिन्दी देश के केन्द्रीय शासन की भाषा अंतर्राज्य कार्यों 
की भाषा, उच्च शिक्षा का माध्यम आदि बनेगी, यह सिद्धांत रूप से भारतीय 
विधान में स्वीकृत किया जा चुका है। किन्तु इन आ्रावश्यकताओरों की दृष्टि से 
हिन्दी श्रभी विकसित नहों हो पाई है, भ्रतः अ्रभी अंग्रेजी को इन पदों से हटा- 
कर हिन्दी आदि भारतीय भाषाओं को स्थानापन्न करना भय से खाली नहीं 
है। और हिन्दी को विकसित करने का उत्तरदायित्व केच्रीय सरकार के शिक्षा 
मंत्रालय ने १६५० से अपने हाथ में ले रकखा है। गत १४ वर्षों से हिन्दी 
के इस विकास की जो रफ्तार रही है उससे अ्रनुमान होता है कि हिन्दी को 
ऐसी योग्यता प्राप्त करते में कम से कम वर्तमान शताब्दी तो लग ही जावेगी, 
सम्मव है श्रधिक भी लग जावे । तीसरी बात यह खुनने को मिलती है कि 
हिन्दी वाले भारत में हिन्दी साम्राज्य स्थापित करना चाहते हैं >-हिन्दी को 
अहिन्दी भापषियों पर लादना चाहते हैं। अ्रतः हिन्दां के श्रन्ध भक्‍तों को 
निरन्तर सावब्रान किया जाता है कि वे यह हठघर्मी छोड़ दें। साथ ही श्रहिंदी 
भाषी भारतायों से कहा जाता है कि वे हिन्दी को भाग्त की राजभाषा मानते 
को बाध्य नहों हैं। राजकाज, उच्च शिक्षा तथा उच्च न्यायालय के कार्यों में 
अंग्रेजी को ही चलाते रहें, हिन्दी वालों की तरह भ्रपनी भाषाओं को विकसित 
करने के भंझट में न पड़े । 
उपयुक्त तक देश के अनेक ऐसे राजनीतिक महापुरुष, विद्वान प्रोफेसर, 
भ्रग्रेजी पत्रों के सम्पादक तथा ऊँचे श्रफसर देते हैं जो प्रभावशाली हैं। यह 
अ्रवश्य है कि इनमें श|यद ही कोई हिन्दी या. अन्य भारतीय भाषा शअ्रच्छी 
तरह जानता है श्रथवा भारतीय साहित्यों के पढ़ने में सचमुच दिलचस्पी रखता 
है । यह प्राय: वह वर्ग है जिसने बचपन में कानवेन्टों में शिक्षा पाई थी, लड़क- 
पन में अंग्रेजी माध्यमवाले व अंग्रेजियत के वातावरण पे श्रोत-प्रोत पब्लिक 
स्कूलों में पढ़ा था, व उसके बाद यदि उच्च शिक्षा के लिये आ्राकस्तफ्ड, केम्ब्रिज 
या लंदन नहीं जा सके थे तो उसकी नकल में अंग्रेजी शासनकाल में बनाई 
गई भारतीय यूनिवर्सिटियों के वातावरण में बड़े हुए थे, जिनमें शिक्षा का 
माध्यम अंग्रेजी था तथा झ्राधुनिक भारतीय भाषाश्रों को जिनमें बरसों कोई 
स्थान नहीं दिया गया था । ये लोग प्रायः मेरी या उसके निकट की 
पीढ़ी के हैं । 
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इन तकों का उत्तर अपने दृष्टिकोण से मैं श्राज यहाँ संक्षेप में देना 
चाहता हूँ । जहाँ तक अंग्रेजी के ढ्वारा देश को एकता में बाँधने का प्रश्न है, 
थह स्पष्ट है कि भारत के दो-तीन प्रतिशत अंग्रेजी भाषा और साहित्य के 
श्रच्छे जानकार देशवासी ही इस विदेशी माध्यम की सहायता से आ्रापस में 
बँधे हुए हैं। प्रश्न तो वास्तव में देश की ६७-६८ प्रतिशत जनता को बाँधने 
का है। उसे तो संस्कृत, पाली, प्राकृत और अपश्रंशों श्रादि की परम्परा से 
श्राई हुई कोई ग्राधुनिक भारतीय भाषा हो तथा ब्राह्मी, गुप्त, खरोष्ठी श्रादि 
लिपियों की परम्परा से विकसित कोई भारतीय लिपि ही एकता के सूत्र में 
बाँध सकती है। इस प्रकार की भारतीय परश्पराएँ ही देश को गत तीन-चार 
हजार वर्षों से बाँधे भी रही हैं | यदढ अवश्य है कि अंग्रेजी का मह॒त्व कम हो 
जाने से और किसी भारतीय भाषा के स्थानापन्न हो जाने से इन दो-तीन 
प्रतिशत अंग्रेजी शिक्षित भाततीयों का महत्व, शक्ति तथा धाक को धक्‍का 
पहुँचेगा । भविष्य में इस वर्ग के कान्‍्वेन्ट तथा पब्लिक स्कूलों की परम्परा में 
पले हुए तथा घर में अंग्रेजी बोलने वाले, मेज-कुर्सी पर खाने वाले बच्चों की 
विशेषता ग्रवश्य समाप्त हो जावेगी । बल्कि हिन्दी, मराठी, तमिल, गुजराती 
आ्रादि के माध्यम से साधारण स्क्‌ 7, कालेजों में शिक्षित किसान, मजदूर तथा 
निम्त मध्य वर्ग के बच्चों का महत्व बढ़ जावेगा। प्रश्न वास्तव में दो-तीन 
प्रतिशत अंग्रेजी शिक्षित भारतीयों की 'मोनोपोली! कायम रहने या न रहने 
का है। अपने और अपने बच्चों के स्वार्थों को भी सुरक्षित रखना कौन 
नहीं चाहता है ? 


मेरे कहने का यह तात्पर्य कदापि नहीं:है कि इस प्रकार का तक देने 
वाले समस्त देशवासी केवल सीमित स्वार्थ से प्रेरित हैं। इनमें भ्रधिकांश 
ईमानदारी से यह विश्वास करते हैं कि शासन तथा शिक्षा श्रादि के क्षेत्रों में 
यदि गंग्रेजी का प्रथम स्थान नहीं रहा तो देश छिन्न-भिन्न हो जाएगा, रसातल 
को चला जायगा। देश्न के स्वतंत्रता-संग्राम के समय माडरेट भ्रथवा लिब्रल 
भारतोय राजनीतिज्ञों का भी सचमुच यह दृढ़ विश्वास था कि यदि भारत से 
अंग्रेजी शासन बिलकुल हट गया तो देश में अराजकता फैल जावेगी, इसी 
कारण लोकमान्य तिलक तथा महात्मा गाँधी के पूर्ण स्वराज्य के ध्येय से वे 
भयभीत हो जाते थे । मैं तो इतना हो कहूँँगा कि मेरी पोढ़ी का यह भारतोय 
अंग्रेजिया वर्ग भी मानसिक गुलामी में उन्हीं मुट्ठी भर कुर्सीनशों माडरेट या 
. लिबरलों के समात है । वास्तव में देश्ञ को भाषा-त्वातंत्र्य प्राप्त हो जाने से 
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लाभ ही लाभ हैं, हानि कुछ भी नहीं है। प्रत्येक स्वतंत्र देश की भाषा के 
क्षेत्र में यही स्वाभाविक स्थिति होती है कि उसकी अपनो दवेशभाषा अथवा 
भाषाएँ देश के जीवन में प्रथम स्थान पर रहें । 

यहाँ भी स्पष्ट कर देना आवश्यक है. कि हिन्दी तथा भारतीय 
भाषाय्रों के पक्षपाती लोग अंग्रेजी तथा अ्रन्य विकसित तथा समृद्ध विदेशी 
भाषा प्रों के सीखने के विरोधी नहीं हैं । हम जानते हैं कि स्वतन्त्र भारत को 
हजारों की संख्या में अँग्रेजी भाषा जानने वाले ही नहीं बल्कि बहुत अ्रच्छी 
चोनी, तिब्बती, अरबी, ईरानी, रूसी, फ्रेंच, जमेन, स्पनिश आ्रादि अनेक 
विदेशी भाषाएँ जानते वाले चाहिए। हम' लोगों का अब स्वतस्त्र सभ्पर्क 
संसार के समस्त देशों से है, कामतवेल्थ में रहने पर भो इज्भलैंड के माध्यम 
से नहों । हमारी एम्बैसीज में, व्यापार की आवश्यकताश्रों के लिये, अ्रन्य देशों 
की शिक्षित जनता से सम्पर्क स्थापित करने के लिए हमें उन देशों की 
भाषाओं पर अच्छा अ्रधिकार रखने वाले सेकड़ों नवयुवकों की निरन्तर 
ग्रावर्यकता है, और होगी । भ्रतः संसार की समस्त मुख्य भाषाओ्रों की शिक्षा 
का भ्रच्छा प्रबन्ध प्रत्येक राज्य के कुछ विश्वविद्यालयों श्रथवा विशेष संस्थाग्रों 
में होना चाहिए । किन्तु इसका यह तात्पर्य नहीं है कि साधारण शिक्षा पाने 
वाले अपने विद्यार्थी उच्चतम शिक्षा भारतीय भाषाग्रों के माध्यम से प्राप्त 
न करके किसी विदेशी भाषा के माध्यम से प्राप्त करें। देश या विदेश की 
एक या अधिक श्रन्य भाषाओत्रों का साधारण ज्ञात उनकी अपनी भाषा के लियें' 
हितकर होगा इमलिये हमें इस सम्बन्ध में यों प्रोत्माहन देता चाहिए । किन्तु 
प्रत्येक विद्यार्थी के लिये किसी भी अन्य भाषा की प्रनिवाय॑ता के दृष्टिकोण 
को मैं अ्रस्वाभाविक तथा शिक्षा-सिद्धांत की दृष्टि से श्रनावश्यक समभता हूँ। 
किसी विशेष झ्रावश्यकता, कार्य श्रथवा खोज श्रादि की दृष्टि से किसी विशेष 
विद्यार्थी वर्ग को कोई एक एक या श्रधिक स्वदेशी श्रथवा विदेशी भाषा सीखनी' 
पड़े वह बात भिन्न है। किन्तु इत सीमित आवश्यकताओं के कारण प्रत्येक 
भारतीय बालक को शग्रनिवार्य रूपस ७, 8, 00, [0 और , 2, 3, & पढ़ाना 
प्रथवा साक्षरता का प्रारम्भ ० 8६: ठ8८ और + 280: ४०४८ से कराना स्वतंत्र 
भारत के बच्चों के साथ भारी श्रन्याय करना है जो वास्तव में श्रक्ह्म और 
ग्रक्षम्य है।. द 

मैं इस वर्ग से पूछना चाहूँगा कि क्‍या संसार के किसी भी श्रन्य स्वतंत्र 
देश में ऐसा होता है ? फ्रांसीसी शिक्षित वर्ग प्रकम भाषा के रूप में फ्रेंच 
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जानता है इंगलिश, रूसी, हिन्दी, चीनी या अरबी नहीं । इसी प्रकार एक 
शिक्षित रूसी चीनी, जापानी, प्रंग्रेजी या ईरानी भ्रपनी-अपनी भाषाश्रों को 
अपने देश को बांधने का सबसे बड़ा सावन समभता है। दुर्भाग्य से हमारे 
यहाँ अंग्रेजी शासनकाल के वातावरण से प्रभावित अ्रभो कुछ लोग मौजूद 
हैं जो इस स्वाभाविक स्थिति को अ्रपनी कृत्रिम शिक्षा के कारण हृदयंगम 
करने में भ्रसमर्थ हैं । यह बहुत श्रस्वाभाविक भी नहीं है क्योंकि अंग्रेजी 
शासन को हटे अ्रभी १७ वर्ष ही तो बीते हैं। इस प्रकार से श्रपना देश 
परतन्त्रता और स्वतन्त्रता के सन्धिकाल में होकर गुजर रहा है। राज- 
नीतिक स्वतंत्रता प्राप्त करने के बार हम लोग श्राथिक स्वतंत्रता प्राप्त क' ने के 
संघर्ष में जुट गये । देश को पूर्ण सांस्कृतिक स्वतन्त्रता प्राप्त कराने भें -- 


_ सांस्कृतिक शब्द का प्रयोग मैं यहाँ नाच गाने के प्रोग्राम के लिये नहीं कर 


रहा हँ--अभ्रवर्य ही कुछ समय लगेगा। कितु दिल्लाश्रम को मिटाकर ठीक 
दिशा में प्रयत्न प्रारम्भ होना आवश्यक है, नहीं तो अन्तिम ध्येय पर पहुं- 
चना सम्भव नहीं होगा । 


दूसरा तके जिसका मैंने ऊपर उल्लेख क्रिया है यह है कि हिंदी 
तथा श्रन्य भारतीय भाषाएँ भ्रभी तक विकसित नहीं हो पाई हैं। जब तक 
ये भाषाएँ तथा इनका साहित्य विक्रसित नहीं हो जाता है तब तक अ्रंग्रेजी 
को चलाते रहना चाहिए । रोचक बात यह है कि यह तक भी उसी बर्गम के 
मुख से सुनने को मिलता है जो केवल श्रथवा प्रबानतया अंग्रेजी पढ़ा है 
और जो अपनी प्रादेशिक भाषा तथा श्रन्य भारतीय भाषाओ्रों से लगभग 
श्रनभिनज्ञ है। जो उपनिषदों को मैक्प्रमुलर के अनुवाद की सहायता से 
यढ़ता है, गीवा की जानकारी एनी बीसेंट के अंग्रेजी अनुवाद के माध्यम 
से प्राप्त करता है, जिसमें भारतीय दर्शन के ज्ञान का एक मात्र राधाकृष्णन 
के इस विषय के अंग्रेजी ग्रन्थ हैं, जिसने टेगोर, प्रेमचन्द, प्रसाद, मुन्शी आदि 
भारतीय भाषाओं के लेखकों की रचनाओ्रों की अधिक से श्रधिक अ्रंग्रेजी 
आलोचनाएं संयोगवश्य पढ़ी हैं, इनके ग्रन्थों को मूलरूप में अ्रथवा किसी 
भारतीय भाषा के अनुवाद के रूप में भी पढ़ना जिनके लिए सम्भव नहीं 
रहा है । जो कालिदास के अभिज्ञान शाकूंतल को इसलिए “श्रेष्ठ नाटक 
समझता है क्योंकि गेटे ने इसकी प्रशंशा की है, और गोस्वामी तुलसीदास 
के रामचरित मानस को इसलिए प्रभावशाली रचना मानता है क्योंकि 
प्रियसंन ने इसे 879]6 रण ]०+४४८ाक [शव] कहा 
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हम इस वर्ग के इस तर्क की ब्रिलकुल उपेक्षा कर देते यदि इसके 
हाथ में देश की शासन-हाक्ति, नीति निर्धारित करने की शक्ति तथा देश- 
वासियों के विचारों को प्रभावित करते की शक्ति व होतो। दुर्भाग्य से देश 
की ये गक्तियाँ अधिकांश में इसी वर्ग के हाथ में श्रवर भी हैं। जहाँ तक हिन्दी 
तथा भारतीय भाषाओं के ग्रविकसित हीने का तक है मैं उदाहरणार्थ केबल 
एक बात की ओर आपका ध्यान दिलाना चाहँँगा | इस तक के संदर्भ में यह 
विशेष रूय से कहा जाता है कि हिल्दी अथवा मारतीय भाषाएँ भारतीय 
विश्व विद्यालयों में शिक्षा गग माध्यम बनने की क्षमता नहीं रखतीं-न 
इनमें जटिल विचारों को प्रसट करने की शक्ति है, न पर्याप्त शब्दावली है. 
श्रौरन जश्ञान-विज्ञान सम्बन्धी साहित्य ही है। मेरा उत्तर यह है कि तके 
या तो श्रज्ञानवश दिया जा रहा है प्रथवा अंग्रेजी को कायम रखने के स्वार्थ 
के कारण । देखना यह है कि वास्तविकता क्या है ? हिन्दी प्रदेश के विश्व- 
विद्यालयों की मैं कुछ जानकारी रखता हूँ तथा हिन्दी के ज्ञान-विज्ञान के 
साहित्य से भी थोड़ा-बहुत परिचित हूँ, भ्रतः मैं इस सम्बन्ध में कुछ अभ्रधिकार 
के साथ कह सकता हूँ । हिन्दी प्रदेश के लगभग समस्त २३-२४ विश्वविद्यालयों 


. में बी० ए० तक को शिक्षा तथा परीक्षा का मुख्य माध्यम आठ-दस वर्षों से 


हिन्दी चल रहा है, इसे स्पष्टतथा बताया नहों जाता है। श्रभी भी अंग्रेजी 
भ््यम के स्कूलों से आए हुए तथा भविष्य में श्राई० ए० एस० होने का स्वप्न 


देखने वाले कुछ विद्यार्थी अंग्रेजी माध्यम के सेक्शनों में पढ़ते हैं तथा अ्रंग्रेजी 


के माध्यम से परीक्षा देते हैं किन्तु इनकी संख्या बहुत कम है। उदाहरणार्थ 
पाँव वर्ष पूर्व प्रयाग विश्वविद्यालय में किसी विषय के छः सेव्शनों में प्रायः 
पाँच हिन्दी के और एक अंग्रजी का होता था। विज्ञेप महत्वपूर्ण बात यह है 
कि हिन्दी तथा भग्रेजी माध्यम से पढ़ने और परीक्षा देने वाले विद्यार्थियों के 


. परीक्षकों की रिपोर्टों में निरन्तर यह उल्लेख होता था कि हिन्दी माध्यम से 


पढ़े हुए तथा परीक्षा देने वाले विद्यार्थी, विषयों को श्रधिक स्पष्टतया समभते 
हैं तथा उन विषयों के अपने ज्ञान को वे ग्रधिक स्पष्ट रूप से प्रकट भी कर 
पाते हैं । इनभं से कुछ विद्यार्थी हिन्दी लिखने में अ्रशुद्धियाँ भी करते हैं, यह 
बात पृथक है। इगका अर्थ तो केवल इतना है कि हमारी हिन्दी सिखाने की' 
स्कूली प्रणाली तथा प्रबन्ध संतोषजवक नहीं है । क्‍ द 


दिन्‍्दी प्रदेश के विश्वविद्यालयों में एम० ए० को वक्षाओ्रों में हिन्दी 
'माध्यम की सह्दायता श्रध्यापकों को श्रधिकाधिक लेनी पड़ रही है तथा यहाँ 
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भी हिन्दी माध्यम से परीक्षा देने की छठ हिंदी प्रदेश के श्रधिकांश विश्वविद्या- 
लयों में है। एम० ए० की परीक्षा का माध्यम भी हिन्दी शीघ्रता से हो रहा 
है । जहां तक पाठ्य पुस्तकों का सम्बन्ध है, बी० ए० तक के किसी भी विषय 
में हिन्दी पाठ्य पुस्तकों की कमी नहीं है और ये साध।रणतथा काफी अच्छे 
स्तर की हैं। एम० ए० के विद्यार्थियों की आवश्यकता की पूर्ति करने वाला 
हिन्दी साहित्य भी प्रचुरता में तैयार हो गया है तथा हो रहा है । फिर अंग्रेजी 
भाषा बी० ए० तक अभी भी अनिवार्य विषय के रूप में चल रही है और 
वी० ए० का विद्यार्थी अंग्रेजी साधारणतया लिख, पढ़ और बोल सकता है। 
उसका अंग्रेजी भाषा का ज्ञान बी० ए० पास जर्मन, फ्रेंच, रूसी, चीनी प्रथवा 
जापानी विद्यार्थी से आज भी अधिक है| अ्रतः सहायता के लिये उसे अपने 
विषयों की अंग्रेजी में लिखी पुस्तक पढ़ती चाहिए और अच्छा विद्याथी 
पढ़ता भी है । 


बी० एस-सी० और एम० एस-सी० कक्षाओ्रों में तथा इंजीरियरिंग 
कालेजीं, मेंडिकल कालेजों, टेकनिकल कालेजों में भ्रभी भी अंग्रेजी भाषा ही 
शिक्षा तथा परीक्षा का माध्यम चल रही है। इसका मुख्य कारण यह है कि 
इन विषयों की जानकारी के लिये पारिभाषिक छब्दों के निर्माण का कार्ये 
केन्द्रीय शिक्षा मंत्रालय ने १५ बे पूर्व युनीवर्सिटियों, हिंदी संस्थाओ्रों तथा 
हिंदी राज्यों के हाथ से छीनकर अपने हाथ में ले लिया था और यह काये 
चींटी की चाल से चल रहां है। बी० एस-सी० को आवश्यकता की पारि- 
भाषिक दब्दावली गत १५ वर्षों में किसी तरह तैयार हो पाई है। एम० 
एस-स्री० के स्तर की पारिभाषिक दब्दावली के तेयार होने में कितना समय 
लगेगा यह नहीं कहा जा सकता है। लगभग यही स्थिति इंजीनियरिंग, टेकनी- 
कल विषथों, मेडिसिन, कानून तथा शासन संबंधी पारिभाषिक शब्दावली की 
है। ऐसी स्थिति में हिंदी के व्यवहारिक ज्ञान-विज्ञान तथा शासन श्रादि के 
लिये विकसित होने में समय लगे तो झ्राइ्चर्य ही क्‍या है। इधर कुछ उच्च 
अ्रधिकारी यत्न कर रहे हैं कि हिंदी प्रदेश के विश्वविद्यालयों में भी बी० ए० 
लक की शिक्षा का माध्यम फिर श्रग्नमेजी को बना दिया जावे। इस संबंध में 
हिंदी प्रदेश के विश्वविद्यालयों तथा राज्यों के अ्रधिकारियों को श्रत्यन्त 
साबधान रहने की आ्रावश्यकता है । 


तीसरी बात जिसका इधर बहुत विज्ञापन किया गया है, हिन्दी 
साम्राज्य स्थापित करने और अहिदी-भाषियों पर हिंदी लादने का तके है। इस 
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तक से देश के अहिंदी भाषी भाइयों को डराने का निरन्तर यत्न किया जा 
रहा है। मैं स्वयं हिंदी भाषी हूँ और यहाँ एकत्रित यह समाज भी प्रधानतया 
हिंदी भाषियों का है। क्‍या हमारे आपके मन में कभी भी भारत में हिन्दी 
साम्राज्य स्थापित करने या हिंदी न सीखना चाहने वालों को जबद॑स्ती हिंदी 
सिखाने का विचार आया है ? हिंदी के किसी नेता ने भी इस प्रकार का कभी 
कोई विचार रक्‍्खा हो मुझे तो स्मरण नहीं पड़ता । यह तके भी हिंदी के 
तथा भारतीय भाषाओं के विकास को रोकने तथा अँग्रेजी के महत्व को बनाये 
रखने वाला वर्ग ही देता है। वह अपने पक्ष की निर्बलता को समभकर भार- 
तीय भाषाओं के समर्थकों को आपस में लड़वा देना चाहता है। 'ेद का 
उपाय राजनीतिज्ञों का ग्रन्तिम शस्त्र हुम्मा करता है। 


प्रइत वास्तव में हिंदी का किसी भाषा-भाषों प्रदेश पर लादने का 
नहीं है, बल्कि अंग्रेजी भाषा का समस्त भारतीय भाषा-क्षेत्रों पर लदे 
रहने का है। कम से कम हिंदी भाषी इसके लिये तैयार नहीं हैं। थ्ादि 
तमिल, बंगाली, कन्नड़, मराठी आदि भाषाभाषी प्ँग्रेजी को अ्रपने पर लादे 
रखना चाहें तो हम हिंदी भाषी उसमें बाधक नहीं होंगे। इसका परिणाम 
यही होगा कि अन्य भारतीय भाषाओ्रों का पूर्णो विकास तब तक स्थगित 
रहेगा जब्र तक ये लोग विदेशी अंग्रेजी भाषा को अपनाए रहेंगे और अपनी 
ग्रपनी भाषाश्रों को शासन, शिक्षा, न्याय आदि के कार्यों में अधिकाधिक 
प्रयोग में नहीं लाएँगे। इस व्यावहारिक ग्रावश्यकता की पति की दृष्टि से 
भारतीय भाषश्रों में हिंदी आज भी सबसे आगे है। भविष्य में श्रन्य भारतीय 
भाषाएँ और भी अ्रधिक पिछड़ जावेंगी । प्रजातंत्रीय॒ शासन में अ्रन्त में जनता 
की भाषाओ्रों को ही प्रथम स्थान मिलेगा । कोई भी विदेशी भाषा उन्हें बहुत 
समय तक दबाये नहीं रख सकती, इसे समझना चाहिए। 


इस सिलसिले में मेरी समझ में हिंदी-भाषियों को दो बातें करनी 
चाहिए । एक तो चार मुख्य हिंदी-भाषी राज्यों ग्रर्थात्‌ मध्यप्रदेश, उत्तरप्रदेश, 
बिहार ॒ तथा राजस्थान को और तीन छोटे राज्यों अर्थात्‌ हिमाचल प्रदेश, 
पंजाब ( हरियाना ) और दिल्‍ली को संगठित रूप में शासन, शिक्षा, न्याय 
आदि के क्षेत्रों में हिंदी को पु" रूप में अपना लेना चाहिए | इन सात हिंदी 
राज्यों की सरकारों को यह भी चाहिए कि हिंदी प्रदेश के लगभग दो द्जेन 
विश्वविद्यालयों में हिंदी को समस्त विषयों तथा उच्चतम बकक्षाश्रों के लिये 
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माध्यम बनाने के संबंध में भी सम्मिलित प्रयत्न कराएँ। बंगाल अपने विश्व- 
विद्यालयों में बंगला को माध्यम बताएगा या अँग्रेजी को शिक्षा के माध्यम 
के रूप में कायम रक्खेगा. अ्रथग मद्रास राज्य इस संबंध में श्रग्रेजी से ही 
चिपका रहना चाहेगा या भ्रपने राज्य की जनभाषा तामिल को माध्यम के 
रूप में स्वीकृत करेगा, इसकी हम हिंदी भाषियों को चिता करना छोड़ देना 
चाहिए। यदि हम शासन की भाषा और शिक्षा के माध्यम की दृष्टि से अपने 
४० प्रतिशत देशवासियों के बीच सही कदम उठा कर दिखला सके तो शेष 
भारत इस पथ-प्रदर्शन से श्राप ही लाभ उठाएगा। जैसे मैंने ऊपर संकेत किया 
है इस संबंध में मध्यप्रदेश शासन ने सही कदम उठाया है। हिंदी प्रदेश के एक 
क्षुद्र प्रतनिधि की हैसियत से मैं उसे हादिक बधाई देता हूँ तथा प्रादेशिक 
हिंदी साहित्य सम्मेलन से भी अनुरोध करूँगा कि वह इसमें शासन का हाथ 
बँटाए श्र उसे जनमत के क्षेत्र में बल दे। मैं मध्यप्रदेश के शासन से इतना 
अनुरोध और करना चाहँगा कि वह भाषा-नीति के संबंध में शेष छः हिंदी 
राज्यों को भी साथ में ले चलने का यत्न करे | इस कार्य को किसी केन्द्रीय 
मनन्‍्त्रालय पर न छोड़े । हिंदी के विकास के संबंध में अब चिकनो-चुपड़ी बातों 
से हम भ्रम में पड़े रहने को तेयार नहीं हैं। इस ध्येय. की पूर्ति के संबंध में 
हम निश्चित परिणाम देखना चाहते हैं, और वह भी कम से कम समय में 
और बिना अ्रपब्यय के । 


मेरा दूसरा व्यक्तिगत अनुरोध यह है कि हम हिंद्दी-भाषियों को हिंदी 
को राष्ट्रभाषा, राजभाषा, केन्द्रीय भाषा, या लिक-लैंग्वेज बनाने की समस्या 
से श्रपता हाथ बिलकुल खींच लेना चाहिए । इस संबंध में कुछ भी कहने से 
हमारे ऊपर तोड़-मरोड़ कर हिंदों लादने और हिंदी साम्राज्य स्थापित करने 
का आरोप लगाया जाने लगता है। लगभग १४ भाषाएँ प्रयुक्त होने वाले 
अपने विशाल देश में कोई एक भारतीय भाषा केन्द्रीय. शासन की, मुख्य 
न्यायालय की तथा श्रन्तर्राज्य शासकीय पत्र-व्यवहार की भाषा हो यह 
स्वाभाविक है, किन्तु यह समस्या वास्तव में अ्रहिदी-भाषियों की अ्रधिक 
हम हिंदी-भाषियों की कम है। स्वतंत्र भारत में बद्धाल का मुख्य मन्‍्त्री 
जब गुजरात के मुख्य मंत्री श्रथवा दिल्‍ली में बैठ प्रधान मन्‍्त्री को पत्र लिखे 
तो किस भाषा में लिखे, प्रश्न यह है । सम्पूर्ण देश के भाग्तीय प्रतिनिधियों 
के द्वारा १६५० में स्वीकृत भारतीय विधान के निर्णय के अ्रनुसार इस 
प्रकार के कार्यों में हिदी भाषा तथा देवनागरी लिपि का प्रयोग होना 
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'चाहिए। जिससे एक नई भारतीय भाषा श्रच्छी तरह सीखने के लिये 
पर्याप्त समय मिल जावे इसलिए विधान में साथ ही यह छट दे दी गई थी 
कि १४५ वर्षो तक अंग्रेजी को इस्तेमाल भी किया जा सकता है। किन्तु गत १५ 
वर्षों में शासक वर्ग तथा श्रधिकारीगण भारतीय विधान द्वारा स्वीकृत हिंदी 
भाषा तथा देवनागरी लिपि नहीं सीख सके । बड़ी झ्रायु के लोगों की बात 
जाने दीजिए कितु यदि विधान के इस निश्चय पर ईमानदारी से चला 
गया होता तो १६५० में प्रायमरी स्कलों में पढ़ने वाली भारतीय बालकों की 
पीढ़ी शासन द्वारा स्वीकृत हिंदी भाषा तथा देवनागरी लिपि का अश्रच्छा 
ज्ञान प्राप्त करके विश्वविद्यालयों से निकल कर आ्राज समस्त शासन की 
बागडोर सम्हाल रहो होती तथा देश का नेतृत्व कर रही होती। किंतु 
भारतीय विधान के इस राजभाषा सम्बन्धी निर्णय की गत १४ वर्षों में 
जाने अथवा ग्रनजाने इतनी ग्रधिक उपेक्षा और अवहेलना हुई है कि देश 
को सचमुच बाँधने वाली भारतीय भाषा को उचित स्थान प्राप्त नहीं हो 
सका । जबकि इन्हीं १५ वर्षों में अंग्रेजी शिक्षित भारतीयों के बच्चे विदेशी 
भाषा अंग्रेजी का उच्चतम ज्ञान प्राप्त कर सके हैं, किन्तु यही बच्चे अपनी 
समस्त शिक्षा के १४-१५ वर्षों के काल में विधान में स्वीकृत लिक-भाषा 
हिंदी तथा देवनागरी लिपि का साधारणा ज्ञान प्राप्त कर सके। यदि बतें- 
मान अंग्रेजी शिक्षित भारतीयों की पीढ़ी गत १५ वर्षों में हिन्दीं भाषा का 
व्यवहारिक ज्ञान प्राप्त नहीं कर सकी तो वर्तमान शिक्षा-व्यवस्था के चलते 
रहने पर अगले सौ वर्षों में भी हमारी नई पीढ़ियाँ सीख सकेंगी इसमें 
संदेह है - “गच्छुन्‌ पिपीलको याति योजनानां शतान्यपि अगच्छन्‌ वैनतेयो5पि 
पदमेक॑ न गच्छुति । वास्तव में अपने देश का अंग्रेजी शिक्षित वर्ण अच्छी 
तरह समभता है कि भारतीय शिक्षा संबंधी नीति के संचालक अ्रभी यह सचमुच 
नहीं चाहते हैं कि अंग्रेजी का स्थान भारतीय विधान द्वारा स्वीकृत एक भारतीय 
भाषा ग्रहरा कर ले । जैसा ऊपर संकेत किया गया है, ऐसी नीति उनके और 
उनके बच्चों के हित में नहीं है। इसी सब परिस्थिति के कारण मेरा सुझाव है 
कि हम हिन्दी-भाषियों को केन्द्रीय भाषा और शअन्तर्राज्य कार्यों की भाषा की 
समस्या से अपना हाथ खींच लेना चाहिए। लगभग २०,२२ करोड भारतीयों 
की जन-संख्या वाले हिन्दी राज्यों की शासत की भाषा, प्रधान साहित्यिक 
भाषा, शिक्षा के माध्यम की भाषा, पत्र-पत्रिकाओं की भाषा, जनता से संपक्क 
स्थापित करने की भाषा, हिन्दी का प्रचार और विकास का कार्य क्‍या कुछ 
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कम भारी और महत्वपूर्ण है ? मेरा तो विव्वास है कि जिस दिन हम ४० 
प्रतिशत हिन्दी-भाषी भारतीय अपने सात राज्यों के शासन मे, यहाँ के 
न्यायालयों में तथा अपने विद्वविद्यालयों में अंग्रेजी को प्रथम स्थान से हटाकर 
उन राज्यों की प्रादेशिक भाषा हिन्दी तथा देवनागरी लिपि पूर्ण रूप में चलाने 
में सफल हो जावेंगे, उस दिन समस्त भारत की राज-भाषा तथा लिक-लग्वेज 
की समस्या अपने आप हल हो जावेगी । हमें कमर कसके हिन्दी प्रदेशों में 
भाषा को उसका उचित स्थान दिलाने में जुट जाना चाहिए, शेष देश की भाषा 
संबंधी चिता अहिदी भाषा-भाषियों पर छोड़ देनी चाहिए । 


मैं ग्रत्यन्त आभारी हूँ कि आपने मेरे इस लम्बे वक्‍तव्य को इतने 
ध्यानपूर्वक सुना । मुझे वास्तविक प्रसन्नता तब होगी जब मेरे विचारों का आ्राप 
मनन करें और यदि उनमें कुछ भी सार हो तो उन्हें कार्यान्वित करने में कटि- 
बद्ध हो जावें । देश को इस समय भाषणों, लेखों, कमेटियों, कांफ्रेंसों, सम्मेलनों, 
श्रायोगों आदि की आवश्यकता नहीं है । स्वतन्त्र भारत का लक्ष्य बहुत कुछ 
निश्चित है, उस लक्ष्य पर पहुँचने के लिए ईमानदार, परिश्रमी तथा श्रनुभवी 
लोगों को काम में एकाग्रचित्त तथा पूर्ण सहयोग के साथ संलग्न हो जाने की 
आ्रावर्यकता है । मुझे विश्वास है कि आपका यह प्रादेशिक सम्मेलन हिन्दी 
भाषा और साहित्य के विकास और प्रचार का कोई निश्चित कार्यक्रम बनाकर 
मध्यप्रदेश की जनता के संबंध में उसे कार्यान्वित करने में प्रगले १२ महीने 
अपनी पूरी शक्ति लगाएगा और एक वर्ष बीतने पर फिर एकत्रित होकर लेखा- 
जोखा लेकर देखेगा कि हम इस सम्बन्ध में कितने आरागे बढ़ सके हैं। सौभाग्य 
से इस राज्य के शासन की बागडोर ऐसे व्यक्ति के हाथ में है जो हिन्दी का 
सचमुच हितचिन्तक है और जो कोरी बातों में नहीं बल्कि काम करने में 
आस्था रखता है। सम्मेलन के भ्रधिकारियों को इस सुश्रवसर से पूर्ण लाभ 
उठाना चाहिए । 


इन शब्दों के साथ मध्प्रप्रदेश के हिन्दी विद्वानों के इस सम्मेलन का मैं 
सहरष उद्घाटन करता हूँ । 


धन्यवाद | 


पं 


मध्यप्रदेश हिंदी साहित्य-सम्मेलन तृतीय अधिवेशन, जबलपुर 
हि 
अध्यक्षीय भाषण : पं० द्वारकागप्रसाद मिश्र 


“अ्रीमान्‌ स्वागताध्यक्षजी, स्वागतकारिणी के सदस्यगण, साहित्यिक बन्धुभ्रो, 
देवियो और सज्जनो, 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का ग्ध्यक्ष चुनकर श्राप लोगों ने 
मुझे जो गौरव प्रदान किया है उसके लिये मैं श्रापका हंदय से आमभारी हूं । 
यद्यपि यह सम्मान देकर आप लोगों ने मेरे लिये अपने हृदय में विद्यमान 
आत्मीयता को ही प्रदर्शित करने का पक्षपातपूर्ण उपक्रम किया है तथापि मैं 
ग्रापको ग्राज्ञा शिरोधार्य कर आपके ग्रादेशों का पालन करने के लिये ही 
यहाँ प्रस्तुत हुआ्ना हूँ । 


लम्बी भ्रवधि तक राजनीति में सक्रिय भाग लेते हुए और स्वभावतः 
उसमें व्यस्त रहते हुए भी हिन्दी भाषा और साहित्य के साथ मेरा जो अटठ्ट 
संबंध बना रहा उसका बहुत श्रेय मेरे उन साहित्यिक बंधुओं को ही है जिन्होंने 
स्वाधीनता-संग्राम के संघर्षमय दिलों में जहाँ शत्रु से लोहा लिया, वहों अपनी 
लेखनी की प्रखरता को भी मन्द नहीं होने दिया। उनमें से अनेक साथियों 
ने बलिदान के पथ पर बढ़ते हुए आनेवाली पीढ़ियों के लिये अपने गौरवपूरों 
पद-चिह्न भ्रतीत के पटल पर अंकित कर दिये हैं जिन्हें देखकर सहसा हमारा 
मानस श्रद्धामय आवेग से उद्देलित हो उठता है । सबसे पहले मैं उनकी पुनीत 
स्मृति में श्रद्धांजलि भ्रपित करना अपना पवित्र कतंव्य मानता हूँ । 


पिछले कुछ वर्षों से हमारा देश, काल की विचित्र गति को चकित 
होकर देख रहा है । देखते-देखते देश के वरिष्ठ सूत्रधार एवं साहित्य-ख्रष्टा 
हमसे अलग होते जा रहे हैं। राष्ट्रपति डा० राजेन्द्र प्रसाद, पंडित जवाहरलाल 
नेहरू, राजषि टण्डनजी, निरालाजी, नवीनजी, राहुलजी, सियारामशरणजी 
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श्रौर प्रभी-ग्रभी हाल में ही राष्ट्रकवि मैथिलीशरणजी के निधन से राष्ट्र को 
एवं राष्ट्रभाषा हिन्दी को जो क्षति हुई है उसकी पूर्ति नहीं! हो सकती । इन 

हानुभावों ने हिन्दी को राष्ट्रभाषा का गौरवमय पद प्रदान करने झ्रोर समृद्ध 
बनाने में जो महत्वपूर्ण कार्य किया है उससे भारतीय साहित्य की अभूतपूर्व 
सेवा हुई है। राष्ट्र-निर्माण के रचनात्मक कार्य की दृष्टि से भाषा और 
साहित्य का पक्ष किसी भी प्रकार गौण नहीं कहा जा सकता । भारतीय 
जन-मानस के बौद्धिक और नैतिक स्तर को उचन्नत बनाने में हमारे इन 
दिवंगत राष्ट्र-निर्माताश्रों का जो योगदान रहा है उसका मूल्य निर्धारण 
करना कठिन है । 


भारतीय साहित्य सम्यता के शेशवकाल से ही अपने मंगलमय उद्‌गारों? 
से मानव को प्रमुदित, पुष्ट और तेजस्वी बनाने के लिये प्रसिद्ध है। उसके, 
अनन्तर तो उसका जो अनवरत प्रवाह आरंभ हुझा उसमें समस्त विश्व के 
मानव-समाज ने मज्जन श्और पान करके अपने को पवित्र किया है| संस्कृत, 
पाली, प्राकृत और ग्रपश्रंश के साथ-साथ दक्षिण की तमिल तथा अन्यान्य 
समृद्ध भाषाओं ने विश्व-साहित्य को अपनी अनुपम कृतियों से निरन्तर विभूषित 
किया है। ञ्राज भी हमारे देश की विविध क्षेत्रीय भाषाओं में महत्वपूर्ण 
साहित्य की निरन्तर रचना हो रही है श्रौर कोटि-कोटि मानत्रता को उससे 
उदात्त जीवन व्यतीत करने की प्रेरणा प्राप्त हो रही है। अ्रपनी पूर्ववर्ती 
संस्कृत, पाली, प्राकृत और फारसी भाषाओ्रों की सभृद्ध विरासत लेकर हिन्दी 
भारत की राष्ट्रभाषा मनोनीत हुई है। करोड़ों भारतवासियों के लोकप्रिय 
प्रतिनिधियों ने उसे समारोहपूर्वंक भारतीय गणतंत्र को राष्ट्रभाषा के रूप में 
अभिषिक्‍्त किया है। ऐसा होना स्वंथा उचित हीं था। चन्द बरदाई और 
उनकी परम्परा के अनेक कवियों ने जहाँ उसे अश्रपती वीररसमयी वाणी से 
ओजपूर्ण बनाया है, बहीं संतों और भक्तों ने गंगाजल के समान अपनी निर्मल 
वाग्धारा से शताब्दियों तक इस देश के निवासियों के मानस को परिष्कृत 
और पवित्र बनाकर उनके नेतिक धरातल को इतना ऊँचा उठाया है कि 
उन्होंने बड़ी से बड़ी वेयक्तिक, सामाजिक और राष्ट्रीय आपत्तियों का डटकर 
सामना किया । 


साहित्य को किप्ती भी कसौटी पर हिन्दी का साहित्य खरा उतरता 
है, शताब्दियों का काल-व्यवधान और हजारों . मीलों की दूरी उसके प्रचार 
और प्रसार में कभी बाधक नहीं बन सकी । नानक, कबीर सूर और तुलसी 


खा". कम्क्रकरंछ कस 
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की वाणी का उद्घोष समय और सम्यता की प्रगति के साथ तीब्रतर हीता 
जा रहा है । वस्तुतः: उसकी साहित्यिक समृद्धि भारत के लिये ऐसी सांस्कृतिक 
देव है जिसका मूल्य नहीं आँका जा सकता | हिन्दी को राष्ट्रभाषा का महत्व- 
पूर्ण स्थान स्वतः प्र।प्त है। वैधानिक स्वीकृति प्रदान करना तो केवल उस 
वास्तविकता को प्रमाणित करने के समान है । हिन्दी ने अपना यह स्थान उन 
संत-महात्माग्रों, विद्वानों, कलाकारों, शस्त्र-जीवियों, व्यापारियों श्रादि के 
माध्यम से शताब्दियों पहले प्राप्त कर लिया था, जिन्होंने भौगोलिक सीमाग्रों 
की उपेक्षा कर देश की आध्यात्मिक एवं भौतिक सम्पन्नता को व्यापक स्वरूप 
प्रदान किया था | यही कारण है कि हिन्दी न केवल भारतीय गणराज्य की 
अपितु वृहत्तर भारत की सम्पके को भाषा के रूप में व्यवहृत हो रही है। 


आज से लगभग १४५ वर्ष पूर्व जब हमने संविधान को स्वीकार किया 
था तब हमारे प्रतिनिधियों ने बहुत सोच-समभकर राष्ट्रभाषा के रूप में हिन्दी 
को राष्ट्रभाषा का स्थान दिया था और राजकाज में पूर्णहूप से उसका उप- 
योग करने के लिये १५ वर्ष की अवधि निर्बारित की थी। १५ वर्ष की वह 
अवधि आगामी २६ जनवरी को समाप्त हो रही है। संसद्‌ ने नये अधिनियम 
के द्वारा हिन्दी का वधानिक स्थान सुरक्षित रखते हुए अंग्रेजी को सह-भाषा 
के रूप में व्यवहार करने की सुविधा प्रदान की है। इसका उद्देश्य बिना किसी 
कठिनाई के प्रशासन में हिन्दी को क्रमश: लाना है। निहित स्वार्थ वाले वर्ग 
के कुछ लोगों ने अ्रपने-अपने ढंग पर संसद के इस व्यावहारिक कदम की 
ग्रालोचना आरंभ कर दी है । वे चाहते हैं कि भाषा के प्रइन को उलभा 
दिया जाय । यह प्रवृत्ति किसी भी प्रकार से श्रौचित्यपूर्ण नहीं मानी जा 
सक्रती । हिन्दी भारत की राष्ट्रभाषा बन चुकी है और मन, वचन, तथा 
' कर्म से उसके गौरव की रक्षा करना प्रत्येक भारतीय नागरिक का पवित्र 
कर्तव्य है। 


वास्तव में, निहित स्वार्थ वाले लोग किसी भी समस्या को सही-सही 
रूप में देखना नहीं चाहते | अनुचित लाभ का आशा और भूठे भय के शआ्ातंक 
की दोहरी श्यृंखला में जकड़कर उनका विवेक ही बन्दी बन जाता है और वे 
स्वतंत्र चिन्तन की दृष्टि से पंगु हो जाते हैं। हिन्दी के इन विरोधियों की 
ग्राज यही दशा है । इनकी चेष्टायें हमें सहसा इतिहास के उन भूले-बिसरे 
दिनों की ओर बरबस ले जाती हैं जब जनता से सर्वेथा दूर रहकर तंथाकथित 
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जाग्रत कहलाने वाले ग्रंग्रेजी पढ़े-लिखे भारतीय नेता अ्रपने अंग्रेजी के शब्दा- 
डम्ब रपूर्णा धुआँधार भाषणों का एकमात्र लक्ष्य गौरांग शासकों से वची-खुची 
कुर्सियों, पदवियों एवं भूठी प्रतिष्ठा की प्राप्ति को ही मानते थे । एक आधु- 
निक लेखक ने इस वर्ग की मनोवृत्ति का दिग्दर्शन इन शब्दों में किया है : 
“वकील लोगों की दृष्टि में, जो इस नवीन समाज को नेतृत्व प्रदान करते थे, 
जनता का अर्थ था केवल एक भीड़ श्रर्थात्‌ कानूनी डप्रक्रियात्रों में प्रशिक्षित 
व्यक्तियों की दृष्टि में एक अ्रवैध जनसमूह । इस प्रइन के संबंध में उनका 
दृष्टिकोण ब्रिटिश अधिकारियों से मूलतः भिन्न नहों था जो गूंगे जनसमृह से 
इस कारण प्रेम करते थे कि इससे प्रशासनिक कार्य के लिये, जिस पर उन्हें 
बहुत अभिमान था, “कच्ची सामग्री” प्राप्त होती थी। राष्ट्रीय कांग्रेस ने 
१८८४ में अपने प्रथम अधिवेशन से लेकर १६९२० में महात्माजी के उदय 
होने तक वर्ष-प्रति-वर्ष अपने श्रधिवेशनों में जो प्रस्ताव स्वीकृत किये हैं उन 
पर विचार करने से यह स्पष्ट होगा कि उच्च वर्ग भारत की साधारण जनता 
की ओर कितना कम ध्यान देते थे। प्रारंभिक वर्षों में उनका मुख्य लक्ष्य इस 
बात पर केन्द्रित था कि प्रशासकीय सेवाओं के लिये भारत तथा इंग्लैंड में 
साथ-साथ प्रतियोगिता परीक्षाएँ हों जिससे उच्च सेवा-श्रेणियों के घधिकांश 
पद भारत के शिक्षित वर्गों को प्राप्त हो सकें । उनके विचारानुसार जिन श्रन्य 
समस्याओं के संबंध में तुरन्त सुधार की ग्रावश्यकता थी उनमें से एक समस्या 
कार्यपालिका तथा न्यायपालिका के पृथक्‍करण से तथा दूसरी प्रांतीय और 
केन्द्रीय विधान-सभाश्रों में श्रधिक निर्वाचित प्रतिनिधियों के प्रवेश से संबंधित 
थीं। कार्यपालिका और न्यायपालिका के पृथककरण का वास्तविक श्रर्थ यह 
होता था कि प्रशासकीय कर्मचारी-वर्गों को न्यायिक पद न मिले और उच्च 
न्यायालयों में न्यायाधीशों के पद वकील-वर्ग या प्रधीनस्थ न्यायिक सेवा-वर्ग 
के व्यक्तियों के लिये सुरक्षित हो जायें; प्रांतीय और केन्द्रीय. विधान सभाझओ्रों 
में अधिक निर्वाचित प्रतिनिधियों के प्रवेश का भ्रर्थ स्पष्टतः यह होता था कि 
मध्यम वर्गों को अधिक अवसर प्राप्त हों ।” * 


यह स्थिति अधिक दिनों न चल सकी क्योंकि उसे जनता का समर्थन 
प्राप्त नहीं था। थोड़े से लोगों के लिए, थोड़ी-सी माँगों के लिए, श्राखिर कब 


तक हाहाकार मचाने का नाटक चल सकता था ? जन-आ्रांदोलन के प्रवरत्तंक के 


| [6 +0प्रगवद्रतम०758 0 ]ए८छए 739 7ए &., ॥४., ?2ण77797४, 
9. 8/. 





[| २४ |] 


रूप में, भारतीय राजनीति के क्षेत्र में, महात्मा गांधी के अ्रवतरण के साथ 
ही अँग्रेजी के माध्यम से खेले जाने वाले इस नाटक की यवनिका का सदा के 
लिए पतन हो गया । स्वर्गीय पंडित मोतीलाल नेहरू, पंडित ' मदनमोहन 
मालवीय, बाबू चित्तरंजनदास तंथा अन्यान्य दूरदर्शी राजनीतिज्ञों ने उनका 
साथ दिया और कांग्रेस में जनवादी तत्व उभर कर सामने आया। भारतीय जन- 
जीवन में उस समय जो मोड़ आया उसने एक ऐसे तूफान को जन्म दिया: 
जिसने विदेशी सत्ता के सुदृढ़ दुर्ग को धूल में मिला दिया। उस तूफान के 
पीछे जनता की श्रभिलाषा थी, जनता की शक्ति थी, जनता की वाणी 
थी जिसकी अभिव्यक्ति हिन्दी और उसकी भगिनी, भारत की क्षेत्रीय 
भाषाश्रों के द्वारा हुई। उसी लेखक ने इन अँग्रेज और भँग्रेजी-भकत नेताओं 
की गांधी आन्दोलन के प्रति होने वाली प्रतिक्रिया का यह वर्णन किया है:--- 


“प्राचीन नेतृत्व को, जिसने उदारतावाद की विचारधारा को दृढ़ता- 
पूर्वेंक ग्रहर। किया था, यह प्रतीत हुआ कि यह आन्दोलन उन समस्त सिद्धांतों: 
के लिए खतरा है जिन्हें वे पवित्र मानते थे गाँधीजी पश्चिमीकरण को 
अस्वीकार कर रहे थे, वे नागरिकों द्वारा कानूनों की सविनय अवज्ञा का 
उपदेश कर रहे थे । वे चाहते थे कि नवयुवक प्रंग्रेजी में शिक्षा प्राप्त 
करें | स्पष्टतः उदार मतवादियों की दृष्टि में यह एक ऐसा प्रतिक्रियावादी 
नेतृत्व था जिसके द्वारा एक शताब्दी के कार्य के नष्ट हो जाने की संभावना 
थी । परन्तु देश का विचार इससे भिन्न था। भारत के एक कोने से दूसरे. 
कोने. तक साधारण जन ऐसे उत्साह से अनुप्राणित हो गये थे जो क्रेमिक सुधार. 
का अनाक्षक सिद्धांत उत्पन्न नहीं कर सका था। देश का जनसमूह क्रांतिकारी 
हो गया था, क्योंकि गांधीजी केवल कार्यक्रम प्रस्तुत करके ही सन्तुष्ट न 


रहकर समस्त भारत में गाँव-गाँव में भ्रमण करके जनता को सक्रियता की 
ओर अग्रसर कर रहे थे ।* 


मुझे यह कहने के लिए क्षमा किया जावे कि जिस मनोव॑त्ति के लोगों 
ने गाँधीजी के जन-श्रान्दोलन का विरोध किया था उसी मनोवृत्ति के आज के 
उत्तराधिकारी जन-भाषा हिन्दी का विरोध कर रहे हैं। स्वाधीनता-प्राप्ति 
के पश्चात्‌ पुरानो नोकरशाही का ही आश्रय हमें लेना पड़ा है। इसके रंग. 
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में-परिवर्तन हुआ है, ग्रस्त हृदय में नहीं । यदि अंग्रेजी भाषा छोड़ने से नौकरी 


में. बाधा श्राती है तो उन्हें राष्ट्र के ऐक्प की भी चिन्ता नहीं | यदि वे जनता 


की भाषा बोलने और लिखने लग जावें तो वे जनता में घुल-मिलकर 
अपनी श्रेष्ठता खो बंठेंगे। इस सरकारी-सेवा-वर्ग में ग्रनेक समय के परखने 
वाले तथा राष्ट्र-हित-चिन्तक व्यक्ति भी हैं, परन्तु ये अ्रल्पमत में हैं । हमारे 
कुछ तथाकथित नेता भी पुरानी मनोवृत्ति को अभी भी श्रपनाये हुए हैं। ये 


काल की गति को .नहीं देखते, ये घड़ी की सुई को पकड़कर लटकने में ही 


पुरुषार्थ की पराकाष्ठा समभते हैं | उनके द्वारा आज से लगभग ५० वर्ष पूर्व 
के विफल इतिहास की पुनरावत्ति का व्यर्थ ही उपक्रम किया जा रहा है । वे 
इस बात को बिल्कुल भूल गए हैं कि भारत की सामाजिक व्यवस्था में आमूल- 


चल परिवर्तन हो चुका है। विदेशी सत्ता के तिरोहित होने के साथ ही. 


सामंतशाही और जन्मजात अ्रधिकारवाद की परम्परा लुप्त हो चुकी है श्रौर 
उसका स्थान वयस्क मताधिकार के माध्यम से स्थापित प्रजातंत्र ने ले लिया 
है। कोई भी शासन, दल अ्रथवा व्यक्ति मतदाताग्रों की उपेक्षा और अ्रवहेलना 
करके अपने अ्रस्तित्व की रक्षा नहीं कर सकता । काई भी मतदाता अपना 
मूल्यवान्‌ मत केवल दशेनजन्य प्रेरणा, आनंक प्रौर प्रलो मन के द्वारा समर्पित 
करने को श्राज तेयार नहीं है। राजनीतिज्ञों को यदि श्रपने अस्तित्व की रक्षा 


करनी .है तो बहुसंख्यक मतदाताग्नरों से अपनी बात उनकी अपनी भाषा में 


कहनी होगी, उन्हें समभाना होगा और उनके मन में विश्वास उत्पन्न करना 
होगा । राजनीतिज्ञ लोग अपने-अपने क्षेत्रों में अपनी भाषा के माध्यम से अपने 


मतदाताओं से सम्पक स्थापित कर सकते हैं। अँग्रेजी के माध्यम से उनकी 
भावना जनता तक पहुँच सकेगी इस बात पर भरोसा करने का स्वप्न किसी 


भो व्यावहारिक जनसेवी को नहीं देखना चाहिए । 


ग्रावचर्य तो तब होता है जब इन दिग्श्रांत वर्गों का पोषण करने के 
लिए ऐसे तत्व श्राकर उनसे मिल जाते हैं जिनके अन्तस्तल में मारतीयता का 
या तो लेश ही नहीं है श्रथवा वे मन ही मन उससे द्वेंष रखते हैं। उनकी 
सारी शक्ति इप्ती उद्देश्य में लगी रहतो है कि भारत की एकता, उसकी 
सांस्कृतिक समृद्धि श्रौर शक्ति के आधारभूत स्रोतों को तहस-नहस कर दिया 
जाय ओर भारतीय जन-शक्ति को विभाजित करके भारतीय राष्ट्र को दुर्बल 
बनाया जाय । ऐसे लोगों से हमें सचेत रहने की आवश्यकता है। इस वर्ग 
के लोगों ने हिन्दी की संवैधानिक स्थिति के संबंध में अनेक प्रकार के भ्रम 
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फैलाने का बीड़ा उठा लिया है। उन्होंने इस बात का प्रचार करने की पूरी 
चेप्टा की है कि हिन्दी अन्य भारतेय भाषाश्रों की प्रतिद्वन्द्विनी है। ऐसा 
कहकर वे इप सत्य का अपलाप करते हैं कि वास्तव में, हिन्दी को केवल 
हदी भाषा-भाषो क्षेत्रों और केन्द्र से प्रँग्रजो को हटाकर उसका स्थान ग्रहण 
करना है । द 


कुछ हिन्दी विरोधी लोग “हिन्दी साम्राज्यवाद (निुती [%96४१०- 
(97) की चर्चा करने से भी नहीं चुकते । आज से कई वर्ष पूर्व जब “भाषा- 
ग्रायोग” नागपुर श्राया था तो मुझे उसके सामने उपस्थित होना पड़ा था। 
ग्रायोग के एक सदस्य ने व्यंग करते हुए मुभसे पुछा---4700. शतक 4०0पा 
छझती ई7४057०97807 ? मैंने उत्तर दिया था--मैंने कभी भी किसी हिन्दी- 
भाषी के मुख से ऐसी बात नहीं सुनी और मेरा मत है कि भारत में यदि 
कभी हिन्दी साम्राज्य स्थापित होगा तो वह हिन्दी से दूर भागने वालों के 
द्वारा । वयस्क्र मताधिकार के इस युग में एक हिन्दी जानने वाले के विरुद्ध 
यदि कोई अंग्रेजी-परस्त व्यक्ति, प्रधान मंत्री के पद के लिए खड़ा हुआ तो वह 
अधिकांश जनता को अपनी नीति सममाकर अपने पक्ष में नहीं कर सकेगा 
और इस प्रकार यदि इस उच्च पद पर सदा हिन्दी-भाषी ही आरुढ़ होता 
रहा तो हिन्दी-विद्वेषियों की कृपा से, न कि हिन्दी भाषियों की इच्छा से, 
हिन्दी साम्राज्य आप ही कायम हो जावेगा । 


ग्रन्‍्य क्षेत्रीय भाषाओं से हिन्दी का कोई विरोध नहीं है। क्षेत्रीय 
भाषाओ्रों को तो अपने-अ्रपने क्षेत्र में वही संवेधानिक महत्व प्राप्त है जो हिन्दी 
को हिन्दी-भाषी क्षेत्रों में मिला है। यह बात सदैव ध्यान में रखनी चाहिए 
कि अन्य क्षेत्रीय भाषाग्रों को भी अपने-अपने अहिदी-भाषी क्षेत्रों में अ्रग्रेजी 
को हटाकर उसका स्थान ग्रहण करना है। यह काम अन्य भाषा-भाषी भार- 
तीयों के लिए, उनके अपने क्षेत्र में, उतना ही महत्वपूर्ण है जितना हिन्दी 
भाषा-भाषी जनता के लिए हिन्दी-क्षेत्र में । यदि इस काम में किसी प्रक्तार की 
ढिलाई की गई तो उन प्रदेशों की जनता अपने नेताश्रों को कभी क्षमा नहीं 
करेगी । किसी भी क्षेत्र की आवश्यकताओं की पूर्ति राष्ट्रीय मर्यादा, आशा 
और आकांक्षाश्रों के अनुरूप, श्रेंग्रेजी के सहारे, अब अधिक देर तक नहीं की 
जा सकती । 


हिन्दी विरोधों महानुभावों से मेरा निवेदन है कि वे राष्ट्र-कल्याण ही » 
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नहीं, श्रपने कल्याण की द६ष्टि से भी हिन्दी को भ्पनाने की दिशा में कदम 
बढ़ावें । राष्ट्र का कल्याण चाहने वालों को तो महात्मा गांधी के इन शब्दों 
को हृदयस्थ कर लेना चाहिए जो उन्होंने १६२१ में “यंग इंडिया” में 
लिखे थे : 


“भारतीयों का चरम बौद्धिक विकास अंग्रेजी के बिना भी संभव होना 
चाहिए।. बालक-बालिकाशओ्रों के मन में यह ॒ विचार बेठना कि अश्र॑ग्रेजी 
ज्ञान के बिना उच्च समाज में प्रवेश मिलना अ्रसम्भव है, भारत के पौरुष का, 
विशेषकर नारीत्व का अपमान है। यह विचार ही इतना अपमानजनक है 
कि इसे सहन नहीं किया जा सकता। अ्रग्रेजी के मोह से छटकारा पाना 
स्व॒राज्य का ग्रनिवार्य अंग है । 


' जिस ऐतिहासिक संगठन की प्रादेशिक शाखा के अ्रधिवेशन में हम सब 
यहाँ एकत्र हुए हैं, उसका महत्व भारतीय इतिहास में अ्रद्धितीय है। समस्त 
देश में हो नहीं, भ्रन्यत्र भी, जहाँ तक मेरी जानकारी मुझे ले जाती है, भाषा 
और साहित्य के लिए एक साथ संघर्ष और निर्माण दोनों क्षेत्रों में काम 
करनेवाली ऐसी कोई दूसरी संस्था ग्राज तक देखने में नहीं ग्राई । इस संगठन 
की एक बड़ी विशेषता यह रही है कि इसका रूप अत्यन्त रचनात्मक. राष्ट्रीय, 
सार्वदेशिक और प्रजातांचिक रहा है । आज से लगभग ५४ वर्ष पूर्व भारंत 
की सांस्कृतिक राजधानी वाराणसी में तपश्पूत, प्रातःस्मरणीय महामना 
मालवीयजी को भअ्रध्यक्षता में इस संस्था का पहला अ्रधिवेशन सम्यन्न हुआ था । 
इसके संयोजकों में राजषि बाबू पुरुषोत्तम दास टंडन का प्रमुख स्थान था 
जिन्होंने अपना समस्त जीवन इसकी उन्नति और प्रगति के लिये समप्ित कर 
दिया था । इस संगठन को वे अपनी सनन्‍्तान से बढ़कर मानते थे श्रौर इसके 
लिये सब कुछ त्याग करने को तत्पर रहते थे । 


कल्पना कीजिये उस युग की जब ब्रिटिश शासन अपने प्रखर तेज के 
साथ सारे देश पर छा गया था और राजनीतिक चेतना का आरम्भ भी नहीं 
हुआ था । वास्तव में, उस युग में इस प्रकार की संस्था की स्थापना करने 
वालों की सूभ-बूक और दूरदर्शिता की जितनी प्रशंसा की जाय वह थोड़ी 
होगी । देखते ही देखते यह छोटा-सा संगठन विशाल वट-वक्ष के रूप में 
परिणत हो गया । हिन्दी के प्रचार-प्रसार, पक्ष-समर्थन, साहित्य-प्रकाशनः 
आदि की दृष्टि से सम्मेलन ने जो काम लगभग ५ दह्यकों तक किये हैं उत्ती 
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के परिणामस्वरूप हिन्दी की मानवद्धि हुई और वह राष्ट्रमाषा के पद पर 
आसीन हुई । हिन्दी से संबंधित कोई भी ऐसा पक्ष नहीं था जिस पर सम्मे- 
लन ने पूर्ण रूप से ध्यान न दिया हों । प्रत्येक प्रश्न पर गंभीरतायूवेंक विचार, 
वाद-विवाद और निर्शय करके ही सम्मेलन ने अपने कदम उठाये हैं। विश्व- 
वंद्य महात्मा गांधी ने सम्मेलन के द्वारा किये जाने वाले कार्यों के महत्व को 
आरंभ से ही मलीभाँति समझ लिया था। सन १६१८ और १६३४ में 
उन्होंने साहित्य-सम्मेलन का सभापतित्व भी किया | यह इस बात का द्योतक 
है कि राष्ट्रीय दष्टि से सम्मेलन का क्‍या महत्व रहा है और देश में राष्ट्रीयता 
की जड़ को गहरी बनाने के कार्य में उनका क्या योगदान है। सम्मेलन के 
वाधिक अधिवेशनों में प्रतिवर्ष पारित होने वाले प्रस्तावों पर विचार करने से 
पता लगता है कि किस प्रकार हिन्दी को राष्ट्रभाषा के रूप में निरंतर 
विकसित करने और उसे श्रपना स्थान दिलाने में सम्मेलन ने कितना प्रयत्न 
किया । देश का कोई भी ऐसा हिन्दी भाषी नेता नहीं हुआ जिसका सम्मेलन 
से निकट संपर्क न. रहा हो । सम्मेलन की इस प्रगति में पिछले कुछ वर्षों से 
गत्ववरोध की जो स्थिति उत्पन्न हो गई थी, वह भञ्रब दूर हो गई है और यह 
आ्राशा की जा सकती है कि राष्ट्रभाषा के रूप में हिंदी के व्यवहार के प्रारं- 
भिक काल में उसे सम्मेलन का समुचित सहयोग प्राप्त होगा। 


पूर्व मध्यप्रदेश में, स्वर्गीय पंडित रविशंकर शुक्ल के प्रयत्न से मराठी 
और हिन्दी दोनों का ही समान स्थान था। मंध्यप्रदेश के लिये यह अत्यन्त 
गौरव का विषय है कि इस क्षेत्र में भाषा संबंधी विवाद कभी उत्तन्न नहीं 
हुआ और दोनों ही भाषाएँ एक दूसरे के साथ मित्रकर गआ्रागे बढ़ती रहीं । 
'नये मध्यप्रदेश में यद्यपि हिन्दी समस्त क्षेत्र की एकमात्र भाषा रह गई है फिर 
भी उसकी पुरानी परम्परा ज्यों की त्यों कायम है। नये मध्यप्रदेश में हिन्दी 
का क्षेत्र बहुत अधिक बढ़ गया है। किन्तु -इसके साथ ही वह प्राचीन पर- 
म्परा भ्रनवरत रूप से चलती जा रही है। ग्वालियर, इन्दौर और भोपाल में 
पहले के समान ही विविध भाषाओ्रों की साहित्यिक और सांस्कृतिक गतिदिधियाँ 
निरन्तर जारी हैं और सार्वजनिक रू। से उनको प्रश्नय और प्रोत्साहन प्राप्त 
हो रहा है। अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के कार्यों में गत्यवरोध 
के होते हुए भी तुलनात्मक दृष्टि से यहाँ के साहित्यिक संगठन अधिक क्रिया- 
शील रहे हैं। ग्वालियर की साहित्य सभा, इन्दौर की मध्यभारत हिन्दी 
साहित्य समीति, विध्ध्य प्रादेशिक हिन्दी साहित्य सम्मेलन और प्रांतीय सम्मेलन 
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ने पर्याप्त जागरूकता का परिचय दिया है । यह बड़ी प्रसन्नता की बात है 
कि प्रांतीय सम्मेलन ने नये मध्यप्रदेश में नये सिरे से हिंदी के विकास और 
प्रसार के लिये आगे बढ़कर उत्साहपूर्वक सक्रिय कार्य करने का संकल्प किया 
है । यह इस प्रदेश की साहित्यिक, सांस्कृतिक, सामाजिक ओर राष्ट्रीय चेतना 
के अनुरूप ही है। द 
द मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का प्रथम अ्रधिवेशन सन्‌ १६१८ 
में हुआ | इसके अध्यक्ष पं» प्यारेलाल मिश्र थे। हमारे प्रादरणीय नेता 
स्वर्गीय पं० रविशंकर शुक्ल ने सम्मेलन की स्थापना श्रौर संगठन के लिये 
बहुत दृढ़ता से काम किया था । नागपुर अधिवेशन में अपने अ्रध्यक्षीय भाषण 
में उन्होंने जो विचार प्रकट किये थे, उनसे स्पष्ट है कि वे हिन्दी को भारत 
की वास्तविक राष्ट्रभाषा के रूप में देखना चाहते थे । उन्होंने कहा था, “कोई 
भी विदेशी भाषा हमारी जातीय आकांक्षाओ्रों एवं जातीय मनोवृत्ति को यथार्थे 
रूप में प्रकट करने में सहायक नहीं हो सकती । हमें तो सबसे व्यापक और 
उपयुक्त भाषा को ही राष्ट्रभाषा का स्थान देना होगा ।” 

प्रान्तीय सम्मेलन अपने इस लक्ष्य की ओर से निरन्तर जागरूक है 
और उसका नेतृत्व सदा ही राष्ट्रीय दृष्टिकोश रखने वाले व्यक्तियों ने किया 
है। एक ओर जहाँ इससे सम्मेलन का स्वरूप राष्ट्रीय बना रहा वहीं दूसरी 
झोर यह कठिनाई भी आई कि जब कभी देश में राजनीतिक संघर्ष श्रथवा 
ग्रन्य प्रकार के महत्वपूर्णो काय. सामने आए तो सम्मेलन के संगठन-कायें में 
शिथिलता आ गई । यही कारण है कि बीच-बीच में सम्मेलन की गति-विधि 
में श्रतंर रहा। स्वाधीनता के अनन्तर स्थिति कुछ बदली और सम्मेलन ने 
रचनात्मक कार्यों की ओर ध्यान दिया श्रौर उसकी ओर से कई उपयोगी 
प्रकाशन किये गये तथा प्रवान कार्यालय के लिए भवन का निर्माण हुझ्ना । 
कितु राज्य पुतर्गंठन के फलस्वरूप स्वभावत: प्रगति का वह क्रम भ्रागे न 
बढ़ सका | 

ग्राज इस बात की बड़ी आवश्यकता है कि सम्मेलन को नये सिरे 
से पुनर्गंठित करके उसे सुदढ़ बनाया जाय और उसके संचालन का इस प्रकार 
स्थायी प्रबंध किया जाय कि उसमें रह-रहकर क्रम-भंग और गतिरोध उत्पन्न 
न हो। इसके साथ ही यह भी आवश्यक है कि सम्मेलन वास्तविक भ्रर्थ में 
साहित्य-सेवियों को प्रतिनिधि संस्था बने। इसका अ्रर्थ यह नहीं कि साहित्य 
के अन्य अंगों के लिये सम्मेलन में स्थान न होगा, किन्तु यह बात सदा स्मरण 





रखने योग्य हैनन्‍्ललत साहित्यिकों की संस्था है। साहित्य की उन्नति 
और विकास के लिये प्रयत्न करना और उसके लिये आवश्यक साधन उपलब्ध 
करना तथा अनुकूल वातावरण का निर्माण करना उप्तका लक्ष्य है। यह 
कार्य तभी हो सकता है जब साहित्यिक स्वयं आगे बढ़कर सम्मेलन के कामों 
में भाग लें और उसे एक सक्रिय संगठन के रूप में चलाने के लिये प्रयत्नशील 
हों। सम्मेलन से साहित्यिकों का ग्लग, तटस्थ अ्रथवा उदासीन रहना न तो 
सम्मेलन के लिये हितकर है और न उन साहित्यिकों के लिये जिनके लिये 
उसकी स्थापना हुई है। भअ्रन्य वर्गों के लोगों को सक्रिय सहायता और सहानु- 
भूति सम्मेलन के लिये उपयोगी हो सकती है किन्तु उसको तुलना साहित्यिकों 
के सक्तिय सहयोग से नहीं की जा सकती । 


भाषा का प्रश्न प्रशासन तक सीमित नहीं है। उसका सबसे बड़ा क्षेत्र 
दिक्षा से संबंधित है। यह विषय प्रशासनिक मामलों से भी अधिक महत्वपूर्ण, 
विस्तृत और श्रमसाध्य है। चिकित्सा, यांत्रिकी आदि तकनीकों विषयों की 
शिक्षा के लिये न तो हमारे पास पर्याप्त पारिभाषिक शब्द हैं और न पाठ्य- 
पुस्तकें । यह ऐसी समस्या है जिसको सुलझाने में हमें वर्षों तक संगठित रूप 
में कठोर परिश्रम करने की श्ावश्यकता होगी । विज्ञान और कला की उंच्च 
शिक्षा की दिशा में यद्यपि कुछ काम हुआ है कितु उस दिशा में भी अभी 
बहुत कुछ करना शेष है। देश के, विशेषकर हिंदी भाषी क्षेत्र के प्रतिभाशाली 
विशेषज्ञों को इस कार्य का भार अपने ऊपर आगे बढ़कर लेना चाहिए। यह 
प्रसन्नता का विषय है कि केन्द्रीय शासन की विश्वविद्यालयीन स्तर की महत्व- 
पूर्ण पुस्तकों के अनुवाद की योजना के अंतर्गत लगभग ३ दर्जन पुस्तकों के 
ग्रनुवाद का कार्य विभिन्न विश्वविद्यालयों के प्राध्यायकों तथा श्रन्य विद्वानों 
द्वारा हाथ में लिया गया है।आवश्यकता इस बात की है कि समस्त हिंदी- 
भाषी क्षेत्र की प्रतिभा, साधन और धन का एकत्रीकरण करके उसका इस 
प्रकार उपयोग किया जाए कि उसका कोई भी अंश व्यर्थ न जाय और 
पुनरावृत्ति की स्थिति उत्पन्न न हो | शासन-भार ग्रहरा करने के कुछ ही 
समय बाद मैंने इस दिशा में प्रयत्त प्रारंभ किया था और विभिन्न हिंदी- 
भाषी राज्यों से पत्र-व्यवहार भी किया था । इसके फलस्वरूप ग्रब सम्मिलित 
प्रयत्त का यह कार्य केन्द्रीय गृह मंत्रालय के माध्यम से संपन्न हो रहा है और 
यह आशा की जा सकती है कि शीघ्र ही इस दिशा में महत्वपूर्ण उपलब्धियाँ 
दष्टिगोचर होंगी । 
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हिंदी भाषी राज्यों के सम्मिलित और योजनाबद्ध प्रयत्न को तीन 
भागों में विभाजित किया जा सकता है : (१) शब्दावली में एकरूपता लाना, 
(२) पाठ्य-पुस्तकों का एकीकरण और (३) प्राध्यापकों का पारस्परिक 
विनिमय । इस समय विभिन्न राज्यों में पारिमाषिक शब्दों में जो अंतर है 
उसे शीघ्र ही दूर करना श्रावश्यक है । यदि ऐसा नहीं किया गया तो आगे 
चलकर जब हिंदी का व्यापक रूप से प्रयोग होने लगेगा तो गर्थ-वैषम्य उपस्थित 
होने के प्रसंग सामने आयेंगे। पाठ्य-पुस्तकों के विषय में स्थिति यह है कि 
हिन्दी माध्यम से अध्यॉपन करने में पुस्तकों की कमी एक भारी कठिनाई के 
रूप में सामने आ रही है । यदि एक ही पाठ्य-पुस्तक समस्त हिंदी राज्यों के 
लिये निर्धारित की जाए तो एक ओर जहाँ ग्राथिक बचत होगी वहीं एक 
समय में अधिक पुस्तकें उपलब्ध हो सकेंगी और माध्यम के रूप में हिंदी के 
प्रयोग का कार्य शीघ्रता से आगे. बढ़ेगा | विश्वविद्यालयीन स्तर पर हिन्दी 
माध्यम से पढ़ाने वाले उच्च कोटि के प्राध्यापकों की कमी को भी पारस्परिक 
विनिमय द्वारा एक सीमा तक हल किया जा सकता है । 


सार्वजनिक जीवन में प्रत्येक आन्दोलन की तीन अ्रवस्थायें देखी जाती 
हैं--उद्देश्य के लिये वातावरण का निर्माण, उद्देश्य की प्राप्ति और उद्देश्य 
की सम्पुष्टि | हिंदी के संबंध में हमने दो मंजिलें पार कर ली हैं और तीसरी 
मंजिल में कदम रखा है। यह मंजिल जहाँ हमें एक ओर संतोष की सांस 
लेने का भ्रवसर प्रदान करतो है वहीं वह उस महान्‌ कार्य के लिये हमारा 
आह्वान भी करती है जिससे हमें अपने घेरे, अध्यवसाय और सु-बूक: की 
कठिन परीक्षा में से पार होना होगा । कल्ना कीजिए, ४५ करोड़ की जनसंख्या 
वाले महान्‌ राष्ट्र की विविध प्रकार की साहित्यिक, शैक्षरिक, तकनीकी और 
देनंदिनी सूचना एवं जानकारी के लिये मुद्रित सामग्री उपलब्ध करने का 


महान्‌ कार्य क्या चाहने मात्र से सम्पन्न हो जाएगा ? उसके लिए आवश्यक 


है कि इस विशाल सामग्रो का सही-सही विभाजन किया जाए, विभिन्न क्षेत्रों 
में उसे बाँठा जाए तथा उसके सृजन, उत्पादन और वितरण की व्यवस्था 
की जाए। इसके लिए श्रावश्यकता होगी हजारों मेधावी और होनहार कार्ये- 
कर्त्तओं की और उनके लिये सुविधा उपलब्ध करके उनसे योजनाबद्ध रूप 
में काम लेने वाले संयोजकों की । देश के कायाकल्प के लिये हमें इस महान 
यज्ञ की रचना करनी ही होगी। इसके सिवा और कोई चारा भी नहीं है। 


इस समस्त कार्य-कलाप में सबसे अ्रधिक महत्व का कार्य शुद्ध साहित्य 
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के सजन का है। मध्यप्रदेश की साहित्यिक परम्परा इस बात की ओर इंगित 
करती है कि समय आने पर मध्यप्रदेश साहित्यिक की प्रतिभा कभी पीछे नहीं 
रहेगी । दीघकालीन राजनीतिक संघर्ष और प्रशासनिक स्थिरीकरण की 
प्रक्रिया ने प्रतिभा के विकास और उपयोग के लिए ग्रावश्यक वातावरण को 
बहुत अभ्रनुकल नहीं रहने दिया है। अब वह समय आरा पहुँचा है जब हमें 
साहित्य-सजन के लिये अनुकूल वातावरण का निर्माण शीघ्र ही करना 
चाहिये । समाज में विक्षोभ या विषाद की गअ्रवस्था को अ्रधिक देर तक 
उभरने या पनपने देना उसके सुबुद्ध वर्ग के लिये एक चुनौती ही कही जा 
सकती है । हमें इस चुनौती को स्वीकार करना चाहिए और समाज को 
समुचित दिशा और स्वस्थ प्रेरणा प्रदान करने वाले साहित्य के सृजन की 
श्ोर तत्काल उन्मुख होना चाहिए । 


हिन्दी के साहित्यकारों को यह भी स्मरण रखना चाहिए कि राष्ट्रीय 
एकीकरण के महत्वपूर्ण कार्य में उतका योगदान अ्रसीम संभावनाओं से युक्त 
है | यह कार्य वे तभी सम्पन्न कर सकते हैं जब वे स्वयं विविव भाषाओं के 
साहित्य से यथासंभव ग्रधिक से श्रधिक परिचित हों। राष्ट्रभाषा के रूप में 
हिंदी के व्यापक प्रचार की दृष्टि से यह आवश्यक था कि अहिन्दी-भाषी 
क्षेत्रों में हिन्दी का व्यापक प्रचार किया जाता । इसके महत्व को हमारे 
नेताग्रों ने समझा और योजनापूर्वक बड़े पैमाने पर श्रहिन्दी भाषी क्षेत्रों में 
हिंदी का प्रचार हुआ और ग्राज भी हो रहा है। किन्तु अहिंदी भाषी क्षेत्रों 
से प्रायः यह आवाज सुनाई पड़ती है कि हिंदी वाले भ्रहिदी भाषियों को हिंदी 
पढ़ने के लिए तो कहते हैं कितु वे स्वयं इस बात के लिए कभी उत्सुक नहीं 
दिखाई देते कि वे हिंदी से भिन्न श्रन्य देशी भाषाओ्रों का अध्ययन करें। हिंदी 
भाषा-भाषियों को इस भावना की मंभीरता को समझ कर अन्य भाषाओं में 
तिशेष रुचि दिखानी चाहिए । विद्वानों के लिए तो ऐसा करना शत्यन्त उप- 
योंगी सिद्ध हो सकता है। इससे भी बढ़कर महत्वपूर्ण बात यह है कि यदि 
हिंदी क्षेत्रों के लोग अश्रहिदी क्षेत्र की, विशेषकर दक्षिण को, भाषाओं का 
अध्ययन करें तो राष्ट्रीय एकता की दृष्टि से भी यह कार्य उपयोगी सिद्ध 
होगा । मैं जब सागर विश्वविद्यालय में उपकरुलपति के पद पर था उस समय 
विश्वविद्यालय में मराठी की कक्षायें बन्द करने का प्रइ्न उठा था । मैंने उसका 
जोरदार विरोध किया था, मैं तो यह भी चाहता था कि वहाँ तेलुगू की 
कक्षाएँ भी खोली जाएँ । भ्रच्छा हो यदि मध्यप्रदेश के प्रत्येक विश्वविद्यालय 
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में दक्षिण की एक-एक भाषा के उच्चस्तरीय अध्ययन की व्यवस्था की जाए । 

. साहित्य, संगीत, नृत्य-नाट्य एवं ललित कलाओ्रों के क्षेत्र में मध्यप्रदेश 
का योगदान महत्वपूर्ण रहा है। इस क्षेत्र के साहित्यकारों और कलाकारों ने 
देश के सारस्वत वैभव को बढ़ाने में सदा ही अपनी प्रतिभा का परिचय 
दिया है । शासकीय और अशासकीय दोनों क्षेत्रों में जो प्रयत्न ग्रब॒ तक हुए 
हैं वे उत्साहवद्धक हैं; किन्तु देश के नव-निर्माण की इस बेला में प्रत्येक 
कार्य को योजनाबद्ध तरीके से संगठित रूप में करना एक ग्निवाय श्राव- 
श्यकता है | मध्यप्रदेश शासन ने यह निश्चय किया है कि साहित्य, संगीत 
और नाटक तथा ललित कलाझ्रों के लिए अलग-अलग सुमंगठित अश्रकादमियों 
का निर्माण किया जाये जिसमे राज्य में श्खिरी हुई प्रतिभाश्नों का सही 
. मूल्यांकन हो सके, उनके विकास और संरक्षण का कार्य नियमित रूप से 
सम्पन्न हो ओर हमारा जन-जीवन अधिक रसपूर्णा और उदात्त भावनाओं से 
युक्त हो । समाज के मानसिक और नैतिक स्वास्थ्य के लिए इस प्रकार का 
वातावरण श्रत्यन्त उपयोगी होता है और उसे उपलब्ध कराना प्रत्येक लोक- 
कल्याणकारी शासन का कत्तंव्य है । 

मध्यप्रदेश के सुदर क्षेत्रों से साहित्यिक विद्वान और कार्यकर्ता इस 
सम्मेलन में भाग लेने के लिये यहाँ उपस्थित हुए हैं। यह उतके हिन्दी-प्रेम . 
और राष्ट्रीय चेतना का परिचायक है। मैं उन सबका ध्यान आज की भाषा 
और साहित्य-विषयक समस्याओ्रों की ओर श्राकृष्ट करते हुए उनसे निवेदन 
करना चाहता हूँ कि वे सब मिलकर उन प्रश्नों पर यहाँ मनोयोगपूर्वक विचार 
करें और सम्मेलन में किये गये निरांयों के प्रनुसार अपने-अपने क्षेत्रों में जाकर 
अनुकूल वातावरण का निर्माण करने में लग जायें। समय की यही माँग है । 
जो जाति समय की माँग पूरी कर सकती है उसका भविष्य उज्ज्वल होता है 
और श्राने वाली पीढ़ियों का मार्ग उससे प्रशस्त होता है। परमपिता परमात्मा 
से मेरी प्रार्थना है कि यह सम्मेलन उपस्थित समस्याझ्रों को हल करने की 
दिशा में भ्रपनी क्षमता का परिचय दे और राष्ट्र-निर्माण के शुभ कार्य में 
ग्रपना अंशदान करके यश का भागी बने । 








मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य-सम्मेलन तृतीय अ्रधिवेशन, जबलपुर 


साहित्य एवं कला-प्रदशनी 
द [ २०-१-६५ ] 
उद्घाटन भाषण : डॉ. महाराज कुमार रघुवीर सिंह 


मान्यवर विद्वतू-वुन्द, कलाकर, पुरातत्त्ववेत्ता और अन्य उपस्थित 
महानुभाव - 


इस कला प्रदर्शनो का उद्घाटन करने का निर्देशन जब मुझे प्रथम 
बार मिला तब एक्राएक मुझे पूरे पेंतीस वर्ष पहले के उन दिनों का स्म* 
रण हो आया जब इसी नगरी के कुछ उत्साही साहित्य-सेवी यहाँ से 'प्रेमा' 
नामक मासिक-पत्रिका प्रकाशित करने लगे थे, और मैं भी जब उस पत्रिका 
में यदा-कदा थोड़ा-बहुत लिखता रहता था। तब प्रेमा' के ही द्वारा यहाँ 
के कई-एक साहित्यकारों तथा कला-प्रेमियों से प्रनायास मेरा संपर्क स्थापित हो 
गया था, यद्यपि उनमें से कई एक के साक्षात्कार का सौभाग्य मुझे 
श्रव तक प्राप्त नहीं हो पाया है। मैं सोचता हूँ कि उन्हीं दिनों की अपनों 
उन “शेष स्पृत्तियों से प्रेरित होकर श्राज के इस उद्घाटन-कार्य के लियें 
मुझे निदेश दिया गया है, वरना तदर्थ योग्यतम' साहित्य-साधकों, कला- 
विदों भ्रथवा। पुरातत्व-शास्त्रियों की यहाँ कौनसी कमी थी ? परंतु जब 
मुझे यह कार्य सौंप दिया गया है तब मैं आशा करता हूँ कि श्राज की 
मेरी इन उलटी-सीधी अटपटी बातों को सुनकर उन पर आ॥ञाप अत्यावद्यक 
ध्यान देने की कृपा करेंगे । 


स्वाधीनता-प्राप्ति को आज सन्नह वर्ष और नये मध्यप्रदेश की स्था-: 
पना हुए आठ वर्ष से अधिक होने आए हैं। श्रतः आ्राज जब हमारे इस 
प्रदेश में इस प्रकार की कला-प्रदर्शती का संभवतः प्रथम बार यह अ्रवसर 
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ग्राया है तब यह अत्यावश्यक हो जाता है कि इस प्रदशेनी के विभिन्न 
विषयों संबंधी श्रब तक की प्रगति पर कुछ सिहावलोकन किया जावे जिससे 
तद्दविषयक अपने भावी मार्ग और कर्तव्य को समभने-बूभने में कुछ सहायता 
मिल सके । 


पुरातत्व--भारत-शासन के केन्द्रीय पुरातत्त्व-विभाग, राज्य के 
पुरातत्व-विभाग, सागर विश्वविद्यालय और पन्ना के डा० सांकलिया के 
साथियों ने पिछले युग में पुरातत्त्व संबंधी कुछ उल्लेखनीय कार्य किया 
है। नर्मदा घाटी में महेश्वर में, चंबल घाटी में नागदा और खड़ावदा 
आदि में, क्षिप्रा के तीर पर उज्जैन में और मालवा के पूर्वी छोर पर एरन 
आदि स्थानों पर कुछ-कुछ कायें हुआ है और तत्संबंधी थोड़ी बहुत जान- 
कारी प्रकाशित हुई है। परंतु श्रपने इस प्रदेश की विशालता, उसकी ऐति- 
हासिकता तथा उसमें प्राचीनतम स्थानों और महत्त्वपूर्ण स्थलों की बहु- 
लता को देखते हुए इस सारे कायें को भी स्वेथा नगण्य ही कहना पड़ता 
है। उज्जैन में प्राचीन भारतीय इतिहास और संस्कृति के विशेष अध्ययन 
की व्यवस्था होने के बाद भी विक्रम विश्वविद्यालय ने इस ओर अरब तक 
कोई ध्यान नहीं दिया है। वत्स भट्टी आदि अनेकानेक महा-कवियों की 
जन्मभूमि और वीरवर यशाधमेन का विजयांगणा दशपुर ग्राज भी पुरातत्त्व- 
संशोधकों के फावड़े-कुदाली की प्रतीक्षा में है । 


प्रति वर्ष कई सहस्र रुपये व्यय कर कालिदास महोत्सव द्वारा 
कालिदास की भाव-भूमि की जाँच-पड़ताल होती रहती है, परंतु प्रदेश के 
अंतर्गत कालिदास-कालीन उल्लेखनीय ऐतिहासिक स्थलों को खोज कर 
खोद निकालने के लिए कभी कहीं कोई उत्सुकता नहीं दिखाई पड़ती है। 
चीनी यात्री छ्वान सांग के यात्रा-विवरण की ही सहायता से सुप्रसिद्ध 
इतिहासकार स्वर्गीय डा० अनन्त सदाशिव अल्तेकर ने वैशाली के उस 
सुविख्यात पुनीत बौद्ध-स्तूप को खोद निकाला था जिसमें सहस्नरों वर्ष पूर्व 
स्वयं बुद्ध के श्रस्थिकरा समाविष्ट किये गये थे। तब मेघदूत के आधार 
पर गंभीर और चरमंण्वती नदियों के बीच देवगिरि पहाड़ पर निर्दिष्ट 
कातिकस्वामी के मन्दिर के; भग्नावशेषों को खोद निकालना कोई सव्वथा 
असंभव बात नहीं जान पड़ती है। 
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ऐसे नये उत्खनन की अश्रपेक्षा समूचे प्रदेश में सव्वेत्र बिखरे हुए 
पुरातत्त्वीय महत्त्व के भग्नावशेषों, मूर्तियों या भ्रन्य स्थापत्य के संग्रह और 
संरक्षण की समस्‍या कहीं भ्रत्यधिक उत्कट हो गई है। केन्द्रीय भारत-शासन 
के निर्देशानुसार राज्य-शासन ने भी तदर्थ ग्रावश्यक कानून बना दिया है, 
परंतु उसको पूरंतया कार्यान्वित करने में अनेकानेक बाधाएँ सामने आ 
रही हैं, जिनको जल्दी से दूर कर सकना सरल नहीं जान पड़ता है। हमारे 
भूतपूर्व मुख्य-मंत्री डा० कैलाशनाथ काठजू साहिब के कहने-सुनने पर “ंधा- 
वल” ग्राम का नाम बदल कर “गंधर्वपुरी” रख दिया था, परंतु उनके बहुत 
चाहने श्र निरंतर प्रयत्नों के बाद भी श्राज उस “गंबर्वंपुरी में सर्वत्र 
बिखरी पड़ीं भ्रनेकानेक छोटी-बड़ी मूतियों तथा उनके भग्नावशेषों के संग्रह 
तथा संरक्षण के लिये कुछ भी नहीं किया जा सका है, तब उनके अध्ययन 
तथा वहाँ के इतिहास पर प्रकाश डाल सकने वाली सामग्री को वहाँ खोज 
निकालने की ओर कौन कैसे ध्यान देता ? प्रत्येक जिले में एक-एक संग्रहा- 
लय की स्थापना का दृढ़ संकल्प किया जा चुका है परंतु उस दिशा में 
श्रभी तक कुछ भी होता नहीं देख पड़ रहा है। 


राज्य में श्रब तक हुए या हो रहे उत्खनन और खोज कार्य का 
ग्रावर्यक विवरण शीघ्र ही प्रकाशित हो जाना चाहिये जिससे उस दिशा 
में आगे या अन्यत्र कार्य करने वालों को वह सारी जानकारी सुलभ हो 
जावे तथा इतिहासकार उसका समुचित अध्ययन श्रथवा उपयोग कर सके। 
पुनः किसी क्षेत्र विशेष के भ्रन्तग्गंत पड़ोसी राज्य की सीमा में हो रहे 
उत्खनन और खोज-कार्य की पूर्णा जानकारी भी यहाँ रखनी चाहिये। 
चंबल नदी के ऊपरी कांठे में प्राचीन इतिहास और संस्कृति का विशेष 
विकास हुआ था, श्रतः वहाँ की खुदाई से प्राप्त सारी जानकारी का विशेष 
महत्त्व है । दक्षिण में नागदा और उत्तर में खड़ावदा से प्राप्त पुरातत्त्वीय 
जानकारियों की अत्यावश्यक लप्त कड़ियाँ राजस्थान द्वारा चौमहला पर- 
गने में करवाई गई खदाई से प्राप्त जानकारी में ही मिल सकेंगी, अ्रतः 
उसे प्राप्त कर हमें उनके अ्रध्ययन में समुचित सामंजस्य स्थापित करना 


हीगा । 


पुरातत्त्वान्वेषण कार्य संबंधी विवरणों की यह चर्चा अनायास ही. 
स्मरण दिला देती है केन्द्रीय पुरातत्व विभाग के कर्निगहम आदि महान्‌ 
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पुरातत्त्वविज्ञ मुख्य निर्देशकों के कार्य-विवरण की कई युगों पुरानी उन 


अनेकानेक रिपोर्टो का जो आज भी इतिहासकारों श्रादि के लिये बहुत 
महत्त्वपूर्ण और अत्यन्त उपयोगी हैं, तथापि हमारे समूचे प्रदेश में जिनको 
इनी-गिनी प्रतियाँ ही प्राप्य हैं शऔरौर वे भी बहुत ही जीणो-शीर्ण हो गई 
हैं। देश भर में अधिकाधिक नये-नये विश्वविद्यालय तथा महाविद्यालय 
खुलते जा रहे हैं और कई-एक बड़े पुस्तकालयों की स्थापना की जा रही 
है। शभ्रतः उन सब में इन सारी पुरानी रिपोर्टों को प्राप्त करने के लिये उन 
सबका पुनः प्रकाशन आज तो सर्वथा प्रनिवार्य हो गया है। भारत शासन के ही 
प्रकाशन होने के कारण यह कार्य उसी के द्वारा होना चाहिये, परंतु यह तब ही 
होगा जब सारे प्रमुख अधिकारी विद्वान, विभिन्न विश्वविद्यालय श्लौर सब 
राज्य-शासन इसकी जोरों से माँग करें | अ्रतः मेरा यह विनम्र आग्रह है कि 
शीघ्रातिशीघत्र इसकी माँग की जाना चाहिये। 


चित्रकला -- हजारों वर्ष पहिले भी इस प्रदेश के जंगल-वासी अपनी 
गुफाओं में पत्थर-शिलाओं पर अनेकानेक चित्रों का चित्रण करते थे। 
पचमढ़ी, सरगुजा आदि क्षेत्रों में पाये जाने वाले इन गुफा-चित्रों की गणना 
भारत के प्राचीनतम गुफा-चित्रों में की जा सकती है। बाघ की गुफाओं 
के भित्ति-चित्र इस प्रदेश की ही नहीं, समूचे भारत की अमृल्य सांस्कृतिक. 
निधि हैं । यद्यपि प्राचीन काल में चित्रित कोई भी चित्र श्रब प्राप्य नहीं 
है तथापि तत्कालीन साहित्य को पढ़ने से यह बात स्पष्ट हो जाती है कि 
तब इस प्रदेश के कुछ भागों में वस्तुतः चित्रकला की उल्लेखनीय उन्नति हुई 


थी । उस काल की कला-साधना में चित्र-फलक, भित्ति-चित्र, व्यक्तिगत या 
सामूहिक प्रति-कृतियाँ, यथार्थ चित्रण, कल्पना- चित्र, प्राकृतिक दृश्यों श्रथवा- 
उद्यानों के चित्र, अदि सब ही विभिन्न प्रकार की चित्रकारी का सजीव 


सविस्तार विवरण मिलता है । 


मध्यकालीन भारत में राजा भोज तथा उसके पूर्ववर्ती परमार राजाग्रों 
का शासन-काल मालवा के इतिहास का स्वर्ण युग था, जब वहाँ 
साहित्य-लाथना के साथ अन्य सारी कलाओं की भी साधना होती थी। तब: 
वहाँ चित्रकला की भी शेली विशेष का उद्धव हुआ था जो कई सदियों तक 


निरन्तर विकसित होती गई और जिसका यह स्वरूप हमें माण्डवगढ़ में तैयार 
किये गए हस्तलिखित ग्रंथों के चित्रों में देखने को मिलता है । मालवा सल्तनतः 
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काल में नए प्रभाव के फलस्वरूप वहाँ की इस चित्रवेली का जो नतन रूप 
निखरा वह तत्कालीन “मालवा शैली” के नाम से सुज्ञात है। प्रारंभिक मेवाड़ 
इली और प्रारम्भिक बंदी कलम पर इस मालवा शैली का प्रभाव सुस्पष्ट 
रूपेरा देख पड़ता है। परन्तु श्रव तक इत चित्र-शैलियों के प्रध्ययत का कोई 
प्रयत्त नहीं किया गया है, जिसका एक मुख्य कारण यही रहा है कि कहीं भी 
इन शैली विशेष में चित्रित हस्तलिखित ग्रंथों प्रथवा चित्र-फलकों का कोई 
समुचित संग्रह देखने को नहों मिलता है । 


ईसा की १८ वीं सदी में जब इस प्रदेश में सर्वत्र ग्रराजकता फैली तब 
यहाँ फे छोटे बड़े सब ही राज्यों की एकमात्र समत्या थी कि किस प्रकार 
श्रपना अस्तित्व बनाए रखा जावे, अत: तब कला के विक्रास की और कौन 
ध्यान देता ? अंग्रेजों के श्राधिपत्य की स्थापना के बाद भी स्वाधीवता-प्राप्ति 
तक यह प्रदेश भ्रनेकानेक छोटे-बड़े राज्यों में बँटा रहा, जिसमें शांति और 
समृद्धि के होते हुए भी ग्रत्यावश्यक साधनों तथा प्रोत्साहन की कमी के कारण 
तब चित्रकला की सुव्यवस्थित समुचित उन्नति नहीं हो पाई । किन्तु फिर भी 
यत्र-तत्र कुछ इने-गिने राजा-महाराजाशओं के संरक्षण में वहाँ के चित्रकारों ने 
श्रपनी परम्परा को किसी न किसी प्रकार बनाए रखा। शाज जब समूचा 
प्रदेश एक बड़ी राजनैतिक इकाई बन गया है, तब यह भ्रत्यावश्यक हो गया है 
कि यहाँ सभी क्षेत्रों के उन विभिन्न बिखरे सूत्रों को सुव्यवत्थित कर उनकी 
अलग-पभ्रलग परम्पराश्रों श्रौर अभिव्यक्ति को ठीक तरह से समझ कर उनका 
सही मूल्यांकन किया जावे । 


इप प्रदेश के इने-गिने संग्रहालयों में भी चित्रसंग्रह सर्वथा नगण्य हैं। 
उनके लिये अत्यावश्यक महत्वपूर्ण चित्रों के संग्रह के लिये कभी कोई 5१वस्थित 
ग्रायोजन ही नहीं किया गया । अश्रनायास ही जो चित्र किसी प्रकार वहाँ पहुँच 
गए उन्हीं को रख कर सन्तोष कर लिया गया और कई बार उनकी कला या 
महत्त्व को भी ठीक तरह समभने का कोई विशेष प्रयत्न नहीं किया जाता है। 
नये-पुराने सब ही प्रकार के संकड़ों-ह ।रों चित्र श्राज व्यक्तिगत संग्रहों या 
पुराने घरानों के जुज़दानों में ही बन्द पड़े हैं। प्रदेश में तो उनकी कहीं कोई 
विशेष पूछ नहीं है; उसके विपरीत देश में भ्रन्यत्र श्रौर विदेशों में सवंत्र उनकी 
बड़ी माँग है | भ्रत: कम-ज्यादा कीमत पर वे दिन-दिन भ्रधिकाधिक संख्या में 
प्रदेश से बाहर तो भ्रवश्य ही जा रहे हैं। भ्रतः श्रपनी इस सारी श्रनोखी 
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सांस्कृतिक नित्रि के संग्रह और संरक्षण के लिये तत्काल ही प्रयत्नशील 
होना होगा । 


साहित्य--साहित्य प्रौर साहित्यकार, साहित्य के विभिन्न ग्रंगों की 
गतिविबियाँ, उनके विभिन्न वादों तथा परम्पराश्रों श्रादि का यहाँ कोई विवेचन 
सर्वथा अ्रप्रासंगिक ही होगा | यहाँ तो केवल प्राचीन साहित्य की खोज, संग्रह, 
सुरक्षा तथा ग्रध्ययन आदि की ही चर्चा होनी चाहिये | यह तो एक सर्व॑मान्य 
सुज्ञात तथ्य है कि इस प्रदेश के कई एक क्षेत्रों में साहित्य-समुजन की बहुत ही 
सशक्त सुदृढ़ प्राणवान्‌ परम्पराएँ रही हैं। फिर भी श्राज तब का अधिक्रांश 
साहित्य प्राप्य नहीं है। कोई एक शताब्दी पहिले तक यहाँ छापाखाने की 
सुविधाएँ प्राप्य नहीं थीं और हस्तलिखित प्रतियों द्वारा ही साहित्य का प्रसार 
हो पाता था, जिसको तैयार करवाने में ग्रत्यधिक द्रव्य व्यय होता था। 
तब कोई सार्वजनिक पुस्तकालय या ऐसा कोई भी सावेजनिक साहित्य संस्थाएँ 
तो होती नहीं थीं कि जो इन हस्तलिखित ग्रंथों का संग्रह कर उन्हें सर्वसाधा- 
रण को सुलभ करतीं । अत: ऐसा हस्तलिखित साहित्य व्यक्तिगत संग्रहों में ही 
प्राप्त होता था । 


.. देश-काल की बदलती हुई परिष्थितियों के फल-स्वरूप पभ्रथवा उन 
संग्रह-कर्ताश्रों के वंशजों की अयोग्यता, अरुचि या श्रसमर्थता के कारण प्रायः 
ऐसे सब ही व्यक्तिगत संग्रह समय पाकर उपेक्षित हो नष्ट हो जाते हैं या रद्दी 
कागज के रूप में कौड़ियों के भाव बिक जाते हैं । श्राज हमारा समूचा समाज 
ऐसे ही बड़े विषम संक्रान्ति-काल में से गुजर रहा है और यहाँ बहुत बड़ी 
सामाजिक और आ्थिक उथल-पुथल हो रही है, श्रतः: श्रब॒ तक ठीक तरह 
सुरक्षित रहे प्रय: सब ही पुराने हस्तलिखित ग्रंथ-संग्रह श्राज अनिवाय॑ं-रूपेण 
विनाश या छिन्न-भिन्न होने के खतरे में पड़ गए हैं। यही नहीं, आझ्राज हस्त- 
लिखित ग्रन्थों को मोल लेने वाले भी बहुत हो गये हैं । ग्रतः इस प्रदेश के उस 
सारे प्राचीन साहित्य को ग्रागे भी प्राप्प करने के लिये इन्हीं हस्तलिखित 
प्रतियों की खोज श्रौर उनका समुचित संरक्षण स्वेथा अनिवार्य हो गया है। 


जहाँ तक ज्ञात है, इस प्रदेश में न तो कोई साव॑जनिक पुस्तकालय है 
और न कोई अन्य संग्रहालय जिसमें ऐसे हस्तलिखित ग्रंथों को एकत्रित किया 
जा रहा हो । श्रपनी आर्थिक कठिनाइयों के कारण इस प्रदेश की साहित्यिक 
संस्थाएँ भी इस ओर से उदासीन ही रहो हैं | दुर्भाग्यवश इस प्रदेश के शासनों 
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ने भी कभी इस ओर कोई विशेष ध्यान नहीं दिया और हस्तलिखित अ्रंथों की 
खोज के लिये नागरी प्रचारिणी सभा, वाराणसी, को कोई रु० २३००) प्रति. 
वर्ष श्रनुदान के रूप में देकर ही इस नये मध्यप्रदेश के शासन ने भी अ्रपने 
कतंव्य की इति-श्री कर दी । नागरी प्रचारिणी सभा के प्रयत्नों के फलस्वरूप 
उत्तरप्रदेश से लगे हुए उत्तर-पूर्वी कई जिलों में हस्तलिखित ग्रंथों की खोज का _ 
महत्वणों कार्य हुआ है, परन्तु इस विज्ञाल प्रदेश में यह प्रगति; किसा प्रकार 
संतोषजनक नहीं कह्ठी जा सकती है। इस प्रदेश के पश्चिमी भाग में मालवा 
के सकड़ों साहित्य-साधकों की कृतियों या. उनके संग्रहों.की तो गअ्रब्ब तक किसी 
ने भी कोई खोज-खबर नहों की है । यही नहीं कई जिलों में जो खोज की जा 
चुकी है उनके खोज-विवरण भी अरब तक अ्रप्रकाशित ही पड़े हैं । जब खोज-कार्य 
को यह स्थिति है तो इस प्रदेश के हजारों हस्तलिखित्त ग्रंथों के संग्रह और 
संरक्षण की. बात कौन सोच संकता है? उधर हमारे पड़ोसी राज्य राजस्थान : 
ने जोधपुर में “राजस्थान -प्राच्यविद्या प्रतिष्ठान की स्थापता कर राज्य के. . 
अ्रन्य महत्त्वपूर्ण नगरों में उसकी शाखाएँ खोली हैं, और पिछले चौदह वर्षों में 
कोई दस हजार से भी अधिक हस्तलिखित ग्रंथ उक्त प्रतिष्ठान में एकत्र कर 
लिये हैं । सत्तर से भी अधिक महत्त्वपूर्णो ग्रंथों का वहाँ से प्रकाशन हुआ है; 
तथा यही कार्य श्रधिकाधिक उत्साह, लगन और तत्परता के स्राथ आगे भी 
चलता रहे इसके लिये दृढ़ निश्चय और अत्यावश्यक ग्रायोजन हो गया है । 
हस्तलिखित ग्रंथों के साथ ही एक और प्रकार के बहुत ही महत्त्वपूर्ण 
परंतु अद्यावधि प्रायः सर्वेथा उपेक्षित साहित्य की ओर भी आज यहाँ ध्यान 
दिलाता अत्यावश्यक समझता हूँ । प्रायः यह कहा जाता है कि मध्यकालीन 
हिन्दी में ग्य का अभाव ही था। ऐसा सोचने ओर कहने वालों से अ्राग्रह 
करूँगा कि वे इंडियन हिस्ट्री कांग्रेस ढ्वाय प्रकाशित “शिवाजीज विजिट ट औरंगजेब 
एट आगरा” शीर्षक ग्रंथ में संग्रहीत राजस्थानी पत्रों का ध्यानपूर्वक अध्ययन 
करें । तब उन्हें स्पष्ट देख पड़ेगा कि मुगलकाल में भी हिन्दी गद्य (राज- 
स्थान गद्य उसका एक प्रकारान्तर मात्र है) कितना सजीव, सथ्क्त और भाव- 
पूर्ण था। अतः तत्कालीन ऐतिहासिक जानकारी के साथ ही मध्यकालोन हिन्दी 


गद्य को एकत्र करने के लिये पुराने कागज-पत्रों की खोज कर उनमें से 


महत्त्वपूर्ण उपयोगी कागज-पत्रों के संग्रह और संरक्षण का जल्दी ही आयो- 
जन होना चाहिये । 


आज सतवेत्र खाद्यान्नों के श्रभाव और उनके बढ़े हुए भावों की बड़ी 
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चर्चा है तथा शासन भी जनसाधारण के पेट की इस भख को शांत करने 
के लिए व्यग्रता के साथ प्रयत्नशील है और तदर्थे सारे अत्यावश्यक साधन 
भी जुटा दिये हैं। परन्तु आज भी कोई जनसाधारण की उस उत्कट मान- 
सिक भूख और ज्ञान-पिपासा की ओर यत्किचित्‌ भी ध्यान नहीं दे रहा है 
जो स्वाधीनता-प्राप्ति के समय से ही श्रसाधारण-रूपेण जाग्रत हुई है। गाँव- 
गाँव से तदर्थ पाठशालाओ्रों के लिए माँग उठी है। किन्तु यह ज्ञान-पिपासा 
केवल विद्यालयीन भ्रध्ययन से ही संतुष्ट होने वाली नहीं है। इसके लिए तो 
पुनीत विशुद्ध साहित्यामृत और गहरी साधना से परिपूर्णा कलात्मक जीवन-रस 


की आवश्यकता है;जो साधारणतया ञ्राज कहीं भी सुलभ नहीं है । यह विशेष _ 


. प्रसन्नता को बात है कि इस प्रदर्शनी के द्वारा जनसाधारण को उनकी' थोड़ी- 


बहुत बानगी प्रस्तुत की जा रही हैं। श्रत:ः आशा करता हूँ कि इस प्रददेनी 
से प्रा-पुरा लाभ उठाया जावेगा । 
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श्री जगन्नाथ प्रसाद 'मिलिन्द' 














विशिष्ट साहित्यकारों का सम्मान 


| सम्मेलन के जबलपुर अधिवेशन के अ्रवसर पर प्रदेश के 
छः: विशिष्ट साहित्यकारों को उनकी साहित्य-सेवा के लिए सम्मानित 


- किया गया । उन्हें जो अभिनन्दन-पत्र भेंट किये गये वे नीचे दिये 
जाते हैं। ] 


अभिननन्‍्दन-पत्र 
पं० झुकुटधर पाण्डेय 


सान्यवर 


प्राक्छायावादी युग के छांयावधादी कविं के रूफ में श्राप न केवल प्रान्त 
के अ्रपितु सम्पूर्ण देश के भौरवन्धन हैं । 


आप प्रान्त के उस-प्रतिष्ठित, प्रख्यात भर प्रतिभा-सम्पन्न कुटम्ब के 
प्रमुख प्रतिनिधि हैं जिसने रायगढ़ जिले के सुदूर बालपुर-प्राम को साहित्य, . 
इतिहास, पुरातत्व, संस्कृति और साधना का केन्द्र बनाया और एक छोटे से गाँव 
को बड़ी प्रतिष्ठा प्रदान की । लोचनप्रसादजी पांडेय, अनन्तरामजी पांडेय 
मुरलीधरजी पांडेय हिन्दी-संसार के प्रमुख और विख्यात नाम हैं । 


आपने काव्य-साधना में नवीन मोड़ देकर हिन्दी में युग-प्रवर्तक का 
कार्य किया । छायावाद स्वंथा आप के द्वारा गढ़ा हुआ हिन्दी का मौलिक 
शब्द है और आपके ही द्वारा सब प्रथम प्रयुक्त हुआ है। श्राप जन्मसिद्ध कवि 
ओर प्रकृति के अनन्य पुजारी हैं। महानदी की भ्रतल जल-राशि, और चाँदनी- 
आवेष्ठित रात्रि में नौकानविहार, ग्राषाढ़ की ऊष्मा में भोले किसानों का 
 शीत-गान, सूर्यास्त का ग्रामीण .सौंदय्य श्रापके कवि के जीवन-साथी हैं । 


कुररी के प्रति न केवल आपकी भ्रमर कृति है, वह हिन्दी काव्य- 
ड् साहित्य की ऐसी श्रमर रचना है जो इतिहाप्त बनाती है, साहित्य का नयां 

मार्ग-दर्शेन करती है और महावीर प्रसाद द्विवेदी के इतिवत्तात्मक काव्य युग 
को स्वच्छंदतावाद के आलोक से दीप्त करती है :--- द 





हे .) 


“बता मुझे ऐ विहय विदेशी अपने जी की बात 
पिछड़ा था तू कहाँ, आ रहा है जो इतनी रात ?” 
आपने:अपने स्वान्तः सुख और आत्म-संतोष'. के लिए साहित्य-तपस्पा 
की । श्रनवरत लिखते रहे । थोड़ा-सा अंश ही प्रकाश में आया । 
आप हिन्दी, संस्कृत और उड़िया के विद्वान हैं । सच्चे अर्थों में साहित्य- 
साधक हैं । प्रसिद्धि से कोसों दूर, आप प्रचुर साहित्य-सामग्री के प्रणेता . 
साहित्य-मनीषी हैं । द 
द आज आपका अभिनन्दन कर मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य-सम्मेलंन 
गोरवान्वित है । 


व्नीत 
द्वारका प्रसाद मिश्र 
जबलपुर . अध्यक्ष 
२०-१-६५ के 
द म, प्र. हिन्दी साहित्य-सम्मेत्ठन्त 
| के समरत सदरयगराु 
 अमभिनन्दन-पत्र 
..._ श्री पदुमलाल पुन्नालाल बख्शी 
मान्यवर, हि और 


सन्‌ १६११ में आप की भाग्य' शीर्षक कहानी 'हितकारिणी” मांसिक 
घत्रिका, जबलपुर में प्रकाशित हुई थी। उसी जबंलपुर में श्राज, जब मध्यप्रदेश 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन अपना श्रधिवेशन कर रहा है, आप की नवीनतम कृति, 
जिन्हें नहीं भूलूगा', कः प्रकाशन भी अभी-अभी हुआ है । 
आपके जीवन के ये ५४ वर्ष सतत साहित्य तथा शिक्षा की सेवा मेंव्य व्तीत 
हुए हैं। आपके व्यक्तित्व में शिक्षा तथा साहित्य का विभाजन कर लेना श्रत्यन्त 
कठिन है । जब आआाप शिक्षक रहे, तब साहित्य-सेवा भी करते रहे । जब साहि- 
त्यिक रहे, तब शिक्षण-कार्य भी करते रहे । श्रध॑ शताब्दी से भी श्रधिक प्राचीन 
ऋषि-मुनियों के समान अ्नवरत ज्ञान-दान करने वाले महापुरुष के अभिननन्‍्दन 
पर ऐसी अनुभूति हैं कि आपके व्यक्तित्व का आश्रय लेकर, साक्षात्‌ शिक्षा तथ। 
साहित्य का सम्मान किया जा रहा है । 
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सन्‌ १६२० में जब आपने लगभग एक अपरिचित नवयुवक के रूप में 
लब्ध-प्रतिष्ठ सरस्वती मासिक पत्रिका का सम्पादन-भार ग्रहण किया, तबतथा 
हिन्दी-संसार अभ्रवाक रह गया-। 'परच्तु दस वर्षों में आपकी योग्यता, विद्वत्ता तथा 
प्रतिभा की छाप समस्त हिन्दी संसार पर बैठ गई । आप पहले सम्पादक हैं जिसने 
छायावाद को खुले हृदय से प्रोत्साहित किया तथा स्वयं भी छायावादी कविताश्रों 
को रचना की, जो “पंचपात्र” में प्रकाशित हैं । श्राप पहले सम्पादक हैं जिससे 
कथा-साहित्य को नया मोड़ दिया, जैसा कि आप के कहानी-संग्रहों मौर 
सरस्वती” में तत्कालीन प्रकाशित कहानियों से स्पष्ट है। आपने 'प्रायरिचत' 
ताटक का अनुवाद कर, इस दिशा में भी एक नया मार्ग सुभाया और इस 
काल में आपके अन्तर का शिक्षक भी पूर्ररूपेण सजग रहा। कुछ विद्यार्थियों 
को तो आप विधिवत पढ़ाते ही थे । “विश्व-साहित्य', 'हिन्दी साहित्य-विमर्श', 
प्रदीप' श्रादि पुस्तकें लिख कर आपने विश्वविद्यालयीन शिक्षा में समीक्षा-प्रंथों 
की 'त्रुटि की पूर्ति की। ललित तथा गवेषणात्मक निबन्ध-लेखन तो आपकी 
विशेषता ही है, जिसमें आज भी कोई शिथिलता नहीं श्राई । ह 
 कारणवश सरस्वती” से अलग होकर आप विशुद्ध शिक्षा के क्षेत्र में 
गए, पर आप की लेखनी से निरंतर:साहित्यिक ग्रन्थ-रत्नों का प्रसाद प्राप्त 
होता रह्म । ह है. क्‍ 
अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य-सम्मेलन ने आपको 'साहित्य-वाचस्पति 
को उपाधि प्रदान की । मध्यप्रदेश ने आपको प्रांतीय साहित्य सम्मेलन का 
सभापति निर्वाचित किया । सागर विश्वविद्यालय ने आपको सम्मान्य डॉक्टरट 
को उपाधि से विभूषित किया । राजनाँदगाँव ने एक विशाल समारोह कर 
श्रापका अभिनन्दन किया । 
मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य-सम्मेलल झाज आपका अभिनन्‍दन कर 


गौरवान्वित है । है के. 
- विनीत : 


ब्वारका प्रसाव मिश्र 
जबलपुर... | ली ........॥ अध्यक्ष .. 
२०-१-०-६ ४५ द द कया 


.._.. ऊ० प्र० हिन्दी सांहित्य-सम्मेत्ठन 
के संमस्त सद्स्यगंण 
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अभिननन्‍्दन-पत्र 


.भीमती उपषादेवी मित्रा 
. सम्मान्या 
आप न केवल जबलपुर की गौरव-गरिमा हैं, प्रत्युत प्रदेश के लिए 
* अभिनंदन योग्य हैं । द 


क्‍ आप उस प्रतिष्ठित, प्रद्यात और स्मरणीय बंगाली परिवार की' कन्या 
. हैं जिसने बंग-भू की साहित्यिक, राजनीतिक और सांस्कृतिक क्रांति में विप्लवी 
. सहयोग दिया । वारीसाल के अ्रनाभिषिक्त जनाधिप अ्रश्विनीकुमार दत्त और 
: कवि सावंभोम गुरुदेव रवीन्द्र के स्नेहपात्र सत्येन्द्र कुमार दत्त आपके प्रेरणा- 
. स्रोत आत्मीय हैं | आपके पितामह नगर को आधुनिकता प्रदान करने वाले 
. श्री वीरेश्वर दत्त थे और पिता-श्री के रूप में आपको हरिइ्चन्द्र दत्त (बब्बा 
. साहब) सदृश विलक्षण प्रतिभा की निधि प्राप्त हुई थी । 


.. आप बंगला-भाषा की सिद्धहस्त लेखिका और कवसयित्री हैं। आपका 
: साहित्य-संस्कार बंगला क्ृृतियों से हुआ । यह परम गौरव-की बात है कि आप 
राष्ट्रभाषा हिन्दी के प्रति प्रेरणापूर्वक आराकृष्ट हुईं । हिन्दी के प्रति आपकी यह 
' आसक्ति साहित्य-भ्रभिवृद्धि के लिए वरदान सिद्ध हुई +। 


. हिन्दी की आप सफल कहानी और गल्प-लेखिका हैं। आपकी कहानियाँ 
. बंगला भाषा की सौंदय्य-शेली और प्रवाह-निर्मेलता से परिवेष्टित हैं और 
स्वाभाविक ढंग से प्रयुक्त संस्क्ृत शब्दों की प्रचुरता से अ्र॒लंकृत हैं । आपके 
उपन्यास जीवन के, पारिवारिक संघर्षों के श्र व्यक्ति के विश्लेषण के दर्पण 
: हैं। हिन्दी-साहित्य में प्रवेश करते ही आपने अपनी साधना और कृत-संकल्पता 
से अल्पावधि में ही प्रमुख स्थान पा लिया । अमर-शिल्पी प्रेमचन्द का प्रोत्साहन 
और आशीष पा लेना आपकी लेखन-सफलता का उत्कृष्ट प्रमाण है । 


.... ,. आप मातृत्व की, स्नेह की, आत्मीयता की सप्राण प्रतीक हैं।प्यार-भरी' 
हिन्दी की सरलता आपके पास बैठकर सुन लेना जीवन में प्रसन्नता के क्षण 
प्राप्त कर लेना है। वार्धक्य, अस्वस्थता, तिन्तासंकुलता के बीच आप आज भी 


. साहित्य-सृजन में दत्तचित्त हैं, यह आपके हिन्दी-ग्रेम और साहित्य-पूजा का 
प्रम श्रेष्ठ उदाहरण है ॥ 
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आज आपका अ्रभितत्दन कर मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
गौरवान्वित है । 


.. बिनीत 

द द्वारका प्रसाद मिश्र 
जबलपुर द आस 
२००१-६५. क 


म. प्र. हन्दी साहित्य सम्मेत्ठन 
के समस्त सद॒स्यगण 


अभिनन्दन-पत्र 


श्री रामानुजलाल श्रीवास्तव 
सान्यवर, 


आप न केवल जबलपुर के ही यवे भ्रोर गौरव हैं, प्रत्युत समस्त प्रदेश के 
श्रद्धाभाजक हैं 


आप हिन्दी के परम समर्थक, सच्चे पोषक और क्ृत-संकल्प सेवक हैं 
सारे संकटों, दिक्कतों और अड़चनों का सामना कर आपने प्रेमा' सदश आदर 
साहित्यिक मासिक-पत्र का संपादन और प्रकाशन किया तथा हिन्दी के प्रति 
उस समय की नवीन पीढ़ी को प्रोत्साहित और प्रेरित किया है। आज के अनेक 


लब्धप्रतिष्ठ हिन्दी कवि, लेखक, कथाकार श्रौर श्रालोचक आपकी प्रेरणा के 
प्रतीक हैं । द 


आ्राप सच्चे अर्थों में प्रतिभा-सम्पन्न कवि: हैं। आपकी अनेक कवितायें 
हिन्दी-क्षेत्र की अत्यधिक लोकप्रिय रचनाएँ हैं। सरलता, स्वाभाविकता और 
, भाव-सम्पन्नता से सम्पूरित श्रनेक रघनाएँ सर्वताधारण को कंठस्थ हैं। चाहे - 
वह यैना राष्ट्रीय व्यंग हो, चाहे गहन प्रेरणा की प्रेम-गाथा हो, चाहे पूजा की 
वंदना हो और चाहे; उत्कृष्ट राष्ट्रीयता की तेजस्विता हो, आपने अपनी 
प्रतिभा-पूर्ण लेखनी का प्रभाव प्रत्येक क्षेत्र में प्रदर्शित किया है । . 


आप अंग्रेजी, हिन्दी और उर्दू के भ्रनवरत अ्रध्ययनशील विद्यार्थी, 
पाठक श्र विद्वान हैं । ज्ञानाजंन की इस विनम्रता भरी जगन और अधिकार- 
पूर्ण दत्तचित्तता से ग्रापको साहित्य-क्षेत्र में पांडित्यपूर्ण मान्यता प्राप्त हुई है । 








महाकवि गालिब पर और हिन्दी कहानियों पर .लिखी हुई आपकी विद्वत्तापूर्णा 
आलोचनायें इस कथन के प्रमाण हैं । समय-समय पर आपने हिन्दी के पक्ष में 
और आकाशवाणी की रीति पर जो लेख पत्र-पत्रिकाशरों में लिखे हैं वे आपको' 
स्पष्टवादिता, निःस्वार्यप रता और सेवा-भावना के द्योत्रक हैं । 

आपने प्रदेश के साहित्य, संस्कृति और शिक्षा के क्षेत्रों में सक्रिय योग 
दिया और उनकी उन्नति और विकास के लिए सतत प्रयत्नशील रहे । आपने 
विज्ञापनबाजी और आत्म-प्रचार की विषैली संक्रामकता से अपने को सदा 
श्रछुता रखा है; यह गुण जहाँ ग्रापकी शालीनता का परिचायक है, नवीन पीढ़ी 
के लिए उत्कृष्ट मार्गव्शंन भी है । 

मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन श्राज आपको सम्मानित कर 
गौरवान्वित है । द 


बविनीत 
द्वारका प्रसाद मिश्र. 
. जबलपुर | : अ्यध्यक्ष ह 
तथ” 
२०-१-ह४ म० प्र- हिन्लो साहित्य-सम्मे्ठन 


क्‌ समस्त सद्रुय शा 


अभिनन्दन-पत्र 


श्री जगन्नाथ प्रसाद 'मिलिन्द! 

मान्यवर 

मध्यप्रदेश की ग्वालियर-नगरी' के उपनगर मुरार में जन्म पाकर श्रपनी 
साहित्य-साधना से आपने भारंत का मुख उज्ज्वल किया है। लगातार चालीस 
वर्षों से श्राप लगन के साथ साहित्य का सृजन कर हिन्दी भाषा का भण्डार भर 
रहे हैं। मध्यप्रदेश इस बात पर ग्रे किये बिना नहीं रह सकता कि उसने 
आपके जेसा साहित्य का साधक पाया जिसे काल और स्थान की सीमा में नहीं 
बाँधा जा सकता । आज प्रत्येक हिन्दी-भाषी को आप पर. गवं है। 


जब आपने चालीस वे पूर्व कवि के रूप में साहित्य की सेवा प्रारम्भ 
की थी; तब वर्तमान हिन्दी का रूप अ्रपन्ती किशोरावस्था में था । आपकी 
कविताओं ने खड़ी बोली को निखारा । श्रापकी रचनाश्रों में जहाँ भावों, 
विचारों, अनुभूतियों और कल्पनाओ्रों की उत्कृष्टता है, वहीं परिमाजित भाषा 





के डे 
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का लालित्य भी है। वर्तमान खड़ी बोली के निर्माताश्रों में आपको भी सदा याद 
किया जायगा । आपकी' जीवन संगीत, बलि-पथ के गीत,” 'नवयुग के गान 
ओर भूमि की अनुभूति झादि काव्य-कृतियाँ हिन्दी साहित्य को अमर रचनाएँ 


बन गयी हैं । आउयने अ्रपनी कविताओं में जहाँ मानव-हृदय की चिरन्तन 
अनुभूतियों को अंकित किया है, वहीं राप्ट्रऔर समाज की अपनी युग की 


वेदना और समस्याओ्रों को भी चित्रित किया है तथा भारतीय युवकों को स्फूर्ति 
प्रदान की है। आपकी मेरे किशोर, मेरे कुमार जेसी रचनाओं ने युवकों में 
जो उत्साह उभारा, वह स्वेविदित है। 

एक प्रतिभाशाली कवि के साथ ही आप सफल नाटककार भी हैं, यह 
भी हमारे लिए कम गवें करने की बात नहीं है । आपके प्रताप-प्रतिज्ञा' नाटक 


ने हिन्दी के नाटक साहित्य में नया कीतिमान स्थापित किया था शौर हिन्दी 
भाषा के आने वाले नाटककारों को पथ-प्रद्शित किया था। झ्रापकी नवीन 


कृतियाँ समर्पण" और 'गौतमनंद' आपकी साहित्य-साधना के विकसित पुष्प 
हैं । हमें विश्वास है कि श्राप हिन्दी के नाटक-साहित्य-भंडार को अपनी अमर 
क्रृंतियों से भरते रहेंगे । 

आपके साहित्य में भावनाओं के लालित्य के साथ ज्ञान की गरिमा का 
अद्भुत सम्मिश्रण है । आपकी 'चिन्तन-क्णा निबन्ध-पुस्तक में एक उत्कृष्ट 
विचारक के दर्शन होते हैं । द 

पत्रकार के रूप में भी आपने हिन्दी भाषा और अपने देश की स्तुत्य 
सेवा की है। लाहौर से प्रकाशित भारती पत्रिका ने, जिसके आप सम्पादक 
थे, श्रापकी सम्पादन-प्रतिभा को उजागर किया था। ललित साहित्य के साथ 
ही उस पत्रिका में भारतीय संस्कृति और दर्शन सम्बन्धी विचार धाराएँ पाठकों 
के सम्मुख आई थीं । ग्वालियर से प्रकाशित श्रद्धं-साप्ताहिक प्र 'जीवन' में भी 
आपकी सम्पादन-कुशलता स्पष्ट प्रकट थी । 

थ्राज आपका अभिननन्‍दन कर मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
गौरवान्वित है। 


घिनीत 
द्वारका प्रसाद मिश्र 
जबल्लपुर अयत्त 
4 ६ तथा 


नल. प्र. हन्दी साहित्य-सम्नेल्ठन 
के समस्त सदस्यगणा 





( ५० ) 
अभिनन्दन-पत्र 
श्री हरिक्रृष्ण 'प्रेमी' 
मान्यवर, द क्‍ 

.. आपने मध्यप्रदेश के गुना नामक कस्बे में जन्म लेकर जहाँ मध्यप्रदेश 
को गौरवान्वित किया है वहीं, अपनी साहित्य-साधना से सम्पूर्ण भारत का मुख 
उज्ज्वल किया है। आ्रापकी 'श्राँखों में' काव्य-पुस्तक की भूमिका में श्री जगन्नाथ- 
प्रसाद 'मिलिद! ने आपको वेदनांवतार और काव्य-निर्फेर सम्बोधित कर 
श्रापका यथार्थ ही परिचय दिया है | श्रापके हृदय से कविता नेसगिक रूप से 
प्रवाहित हुई है, जिससे हिन्दी भाषा का साहित्य परिप्लावित हुआ है। आपकी' 
पहली ही कविता-पुस्तक आँखों में' प्रेम-धारा सी उमड़ी । उसके पश्चात 
'जादूगरनी,” अनन्त के पथ पर,' 'प्रतिभा,' अग्नि-गान,' 'रूप-दर्शन,' “हूपरेखा' 
वंदना के बोल” आदि काव्य-पुस्तकों ने हिन्दी भाषा के भण्डार की श्रीवृद्धि 
की । आपने अपनी कविताश्रों से जहाँ चिरन्तन: भावनाओं को प्रकाशित किया, 


वहीं राष्ट्रीय चेतता और क्रान्तिकारी भावनाओं को स्फूर्त किया। आपकी 
अग्ति-गान' की कविताओं ने हजारों युवक-युवतियों को नयी प्रेरणा प्रदानकी ॥ 


आपने बहुत बड़ी संख्या में नाटकों की रचना कर हिन्दी भाषा के एक 
सिबेल अंग को पुष्ट करने का सराहनीय कार्य किया जिसके लिए हिन्दी भाषा 
झ्रापकी चिर ऋणी रहेगी । आपके पहिले ही नाटक 'रक्षा-बन्धन' ने हिन्दी के 
साहित्य-जगत में एक हलचल पैदा कर दी थी । आपने अपने नाटकों द्वारा देश- 
प्रेम, वीरता और राष्ट्रीय एकता की जो त्रिवेणी बहायी है, उससे भारत का 
जन-जीवन धन्य हो गया है। आपके नाटक जहाँ उच्च क़ोटि के साहित्यिक ग्रंथ 
हैं, वहीं रंगमंच के अनुकूल हैं। भारत के श्रेष्ठतम नाटककारों में आ्रापको प्रति- 
ष्ठित स्थान प्राप्त है, यह गौरव की बात है । 


पत्रकार के रूप में भी आपकी सेवाएँ सराहनीय हैं। '्याग-भूमि' 
अजमेर, 'कर्मवीर खण्डवा के सह सम्पादक एवं भारती लाहौर और 'रेखा' 
लाहौर के सम्पादक के रूप में आपने यश अजित किया है। आपने पंजाब जैसे 
प्रदेश में हिन्दी भाषा की सरिता बहायी और वहाँ रह कर न केवल साहित्य- 
भण्डार को भरा बल्कि अनेक हिन्दी के साहित्यकारों को मार्गदर्शन और 
प्रोत्साहन दिया । द 
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आप उन व्यक्तियों में हैं, जो ग्रादर्शों को छुने कान केवल प्रयास 
करते हैं बल्कि उनको अपने जीवन में उतारने का निरन्तर प्रयत्न करते 
हैं। आपने राष्ट्रीय कविताएँ और नाटक लिखकर ही अपने कतेव्य की इतिश्री 
नहीं समझ ली बल्कि स्वयं राष्ट्रीय संग्राम में भाग ले कर कई बार काराबास 
... की यातनाएँ सहीं तथा कथनी और करनी में अ्भेद प्रकट किया। 
कं - अध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन आज आपको सम्मानित कर 
गौरवान्वित है । 


हि विनीत 
क्‍ द्वारका प्रसाद मिश्र 
ह जबलपुर धध्यक्ष 
तथा कि 
२०-१-६४५ ... ऋ० प्र० हिन्दी साहत्य-सम्मेक्तन 


के समस्त सदस्यगणा 








- यह कंदु सत्य हे कि हिन्दी न केवल राष्ट्रीय एकता का सबाल 
साधन है श्रपितु सांस्कृतिक एकता का भी सर्वोच्च साधन है । 


-” हिन्दी श्रपती सरलता शौर सुगमता के कारण सर्वेजन ग्राह्म है । 


“हिन्दी भारतवर्ष को पचास प्रतिशत जनना की भाषा है एवं दुनिया 
मैं बोलने वालों की संख्या के आधार पर बिद्वव में हिन्दी का स्थान तीसरा है । 











साहित्य परिषद 


ऋ, $ 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय अधिवेशन में श्रायोजित 
साहित्य परिषद की भ्रध्यक्षता सुप्रसिद्ध शिक्षाविद्‌ एवं समालोचक झ्राचार्यप्रवर_ «५. » 
पं० नन्ददुलारे वाजपेयी ने की । इस परिषद में साहित्य के विविध विषयों पर 
विद्वान एवं विषय के अ्रधिकारी व्यक्तियों द्वारा निबन्ध वाचन, विचार-विनिमय 
एवं भाषण हुए । उल्लेखनोय निबन्ध थे हा न ह... % 
(१) सुमित्रा नन्दत पन्‍त की काव्य 
दिशायें -डॉ प्रेमशंक्रर तिवारी (२ 
नवीन जी का काव्य कृतित्व-डॉ लक्ष्मी 
नारायण दुबे (३) नयी कविताः कुछ 
प्रशन--प्रो० प्रमोद वर्मा (४) आजकी 
कहानी : प्रवृत्तियाँ और उपलब्धियाँ--- 
श्री कैलाश नारद। विस्तृत रूप से 
परिचर्चा में भाग लिया श्री गुरुप्रसाद 
टंडन, डॉ. उदययनारायण तिवारी, प्रो. 
विजय शुक्ल, प्रो. श्रीमती कमला जैन, 


प्रो. श्रीषकुमार, प्रो. हनुमान वर्मा, 
श्री ज्वालाप्रसाद ज्योतिषी, ब्योहार राजेन्द्र 


सिंह, डॉ. बाबूराम सक्सेना, हरिक्ृष्ण पं. नन्‍्दठुलारे वाजपेयी 
प्रेमी, डॉ राजबली पाण्डेय ने । 
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साहित्य परिषद में डॉ. बाबूराम सक्सेना ने अपने विचार व्यक्त करते 
हुए कहा कि साहित्यकार दो प्रकार के होते हैं एक तो प्रतिभावान श्रौर दूसरे. « 
वे जो परिश्रम से साहित्यकार बनते हैं। श्रापने आवश्यकता प्रतिपादित की... 
कि ऐसे साहित्यकारों को भारती के उन श्रंगों की पूत्ति करना चाहिये जो 
अधूरे पड़े हैं या जिनकी पूत्ति नहीं हो सकी । आज के साहित्यकार कुछ चुस्की * * 
लगाकर या कुछ घोंटकर ही अपना मृड बनाते हैं जबकि वाल्मीकि ने कभी 
श्रावेश में नहीं लिखा, वे चाहें तो इससे कुछ सीखें । आचार डॉ. राजबली 
पाण्डेय ने कविवर पन्त को प्रबल अनुभूति के सशक्त शिल्पी निरूपित करते हुए 
साहित्य के विविध पहलुओं पर प्रकाश डालते हुए व्यक्त किया कि काव्य का 








तत्व सत्यं शिवम्‌ सुन्दरम्‌ है किन्तु श्राजकल लोग तथ्य को सत्य समभते हैं 
जवकि तथ्य के अनेक सत्य हैं| इन्हें समभने को ग्रावश््यकता हैं । 


पं. ज्वालाप्रसाद ज्योतिषी ने कहा कि नर्मदा के समान कवि की 
जीवन साधना श्रविच्छिन्न होना चाहिये और श्रालोचक को कि एक पंक्ति की 
नहीं वरत समग्र साहित्य साधना की ओर ध्याव देना चाहिये। विश्व के किसी 
भी देश के श्रच्छे विचार बिना भेदभाव के ग्रहण करना और उन्हें समाहित 
करना उचित है और साहित्यकारों के सामने जो अनेक प्ररन हैं उनका भी' 
समाधान हो इसकी अनिवायता को भी समझना चाहिये। श्री ब्यौह्दर राजेन्द्र 
सिंह ने कहा कि वह कवि श्रेष्ठ है जो ऐसे काव्य की रचना करता है जिसे जन 
समाज अपने कंठ में उतार ले । युग-युग से ऐसे कॉव जिनने हमारी भावनाओं 
को जाग्रत किया और प्रेरणा दी उन्हें हम समादरित करना सीखें । श्री गौरी' 
शंकर दिवेदी ने श्री बालक्ृष्ण शर्मा "नवीन के रोचक संस्मरण प्रस्तुत किये । 
श्री हरिक्ृष्ण प्रेमी ने अपने साहित्य जीवन को श्रोर इंगित करते हुए कहा कि 
मैं जो बोलता हूँ वही लिखता हूँ, भौर उदाहरण देते हुए कहा कि आलोचक 
चाहे जो कहे साहित्य पहाड़ियों से फटे भरने की तरह है जो साहित्यकार द्वारा 
सृजित होता है। इसके सही मूल्यांकन का कार्य ही निष्पक्ष आलोचक की 
अनिवार्यता है । 


और अच्त में साहित्य परिषद का समापन करते हुए पं० नन्ददुलारे 
वाजपेयी ने कहा--“आराज इस अ्रधिवेशन की साहित्य परिषद में जो निबन्ध 
प्रस्तुत किये गये वे ध्यान देने योग्य हैं । साहित्य को अधिक दिशाश्रों में विभक्त 
न कर साहित्यिक विषयों और गतिविधियो के सम्बन्ध में साहित्य परिषद व 
गोष्ठिपों के माध्यम से विचार करना ही श्रेयस्कर है । कवि और लेखकों के 
सृजन में समालोीचक की भूमिका महत्वपूर्ण होती है । सब जन समाज पर छोड़ 
देने से समीक्षकों का कार्य ही क्या रह जायेगा। साहित्य साधना पर साहित्यिक 
समाज व्यापी हो यह सम्भव नहीं और इसलिये समालोचक की जरूरत है । 


नई कविता से कई समस्याश्रों की सृष्टि हो रही है। हमें काव्य का 
उच्चतर लक्ष्य देखना है। व्यक्तिगत सन्दर्भो के परिपेक्ष्य में रखकर यह नहीं 
देखता है। भ्रपनी क्‌ठाश्रों को काव्य में प्रतिपादित कर हम मानस को भ्रमित 
श्रौर काव्य की सावेजनीनता को खण्डित करने का प्रयत्न न करें। वस्तुस्थिति 
का देखते हुए वर्तमान की उपेक्षा कर मात्र पाइचात्य शैली को अपनाने वाले 
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सतक रहें और यह देखें कि समृद्ध चेतना के साहित्य में परीक्षा के वाद ही 
उत्कर्ष और उपादेयता आती है और इसलिये यथार्थवादी दृष्टिकोण भी 
विश्वजनीन होना अनिवाय है। भारतीय शास्त्र में कवि की महत्ता सर्वदेशीय 
प्रतिक्रिया में है। प्रशस्त लक्ष्यों को लेकर आने वाले साहित्य दीर्घजीवी बनाकर 
सचेनता के साथ साहित्य को परखना चाहिये । साहित्य सृष्टि का लक्ष्य और 
अरणाये क्‍या हैं इसे समभे बिना केवल शैली पर चलकर आगे बढ़े को कार्य 
अधूरा रहेगा। वस्तु की उपेक्षा श्रौर शैली की प्रमुखता वाला साहित्य श्रेष्ठ 
नहीं हो सकता ।” 


“हिन्दी भाषा कौ संसार को सर्वश्रेष्ठ लिपि 'दिवमागरी' प्राप्त है । 


“ हिन्दी को भ्रपने विकास के लिये भारतभूमि में चोदह सम्पन्न 
भाषाओं का नेसगिक भण्डार प्राप्न है एवं संस्कृत सरोखी पुर विकसित भाषा 
को छत्र-छाया वरदान स्वरूप उपलब्ध है। 

“- पढ़ी लिखो कोअझ लाख विधि, 

भाषा बहुत प्रकारें; 
पे जबही कछ सोचिबो 
निज भाषा अनुसार ।' 


“-मभांरतेन्दू हरिश्चनह 





सुमित्रानंदन पंत 
कीं 
कात्य विशाएंँं 





डॉ० प्रेमशंकर 
हिन्दी विभाग, सागर विश्वक्द्यालय 
श्री सुमित्रानंदन पंत के काव्य-सुजन ने र मय की इतनी लम्बी यात्रा 
को है कि उस पर शभ्रनेक प्रकार के प्रभात न पड़ें, यह संभव नहीं दीखता । 
द्विवेदी-युग जब अपने उत्कर्ष पर था, उस समय से ही अपने काव्य का आरंम 
कर, वे छायावाद, प्रगतिवाद, प्रयोगवाद तथा नयी कविता के दौर तक सृजन- 
रत रहे हैं । सभवतः मैथिलीशरण गुप्त का ही व्यक्तित्व ऐसा था जो बराबर 


एकरस बना रहा और जिस पर काव्य-आ्रान्दोलनों का अ्रधिक 
प्रभाव नहीं पड़ा । उनके कतिपय भावुक गीत अपवाद ही कहे जायँगे । पर पंत 


जी के समस्त सृजन पर दृष्टि डालने से यह स्पष्ट हो जाता है कि उनकी 
काव्य-दिशा समय के स्राथ मोड़ लेती मई है और विभिन्न श्रान्दोलनों ने उन 
पर सक्तिय प्रभाव डाला है। किसी कवि के सृजन को खंडित करके देखना 
संभवतः बहुत प्रशंसनीय नहीं है क्योंकि जहां इससे उसकी रचना-संबंधी अनेक- 
रूपता का परिचय मिलता है वहीं यह श्राक्षेप भी किया जा सकता है फ़ि इसमें 
कोई मेरुदण्ड अथवा मूलबिन्दु नहीं है । श्रेष्ठ रचनाकार अपने समय-प्रवाह से 
इतने असम्पृक्त नहीं हो जाते कि उन पर अनेक प्रकार के प्रभाव न पड़ें किन्तु 
उनके प्रभाव-ग्रहण की प्रक्रिया साधारण व्यक्तियों से भिन्न होती है। ग्रहण- 
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शीलता आदि एक ओर उदार ओर जागरूक चेतन का गुण है तो नितांत दुर्बल 
मानस का उससे अभिभूत हो जाना दूसरे पक्ष की ओर भी संकेत करता है । 


पन्‍त की परिवर्तित काव्य-दिशाश्रों का कारण उनका कोमल संवेदन 
गथवा अतिरिक्त ग्रहणशीलता का भाव है। जहां तक प्रभाव-ग्रहण का प्रश्न 
है, रचनाओं के कई वर्ग देखे जा सकते हैं | एक वर्ग वह होता है जो अपने 
चारों ओर ऐसे काल्पनिक जगत की सृष्टि कर लेता है कि उसमें किसी भी 
श्रन्य विचार का प्रवेश संभव नहीं होता । ऐसी रचना समाज से कटी हुई 
होती है और क्रमशः कलात्मकता की झ्रोर अ्रग्नसर होती जाती है। अधिक से 
अधिक उसमें एक्र सीमित जीवन के कुछ दृश्य देखने को मिल सकते हैं । इसमें . 
कलात्मक उत्करय्ं के धरातल भी देखे जा सकते हैं, पर उसमें जीवन स्पन्‍्दतों 
का संस्पर्श नहीं होता | इसके विपरीत रचनाओं का एक ऐसा प्रकार होता हैं 
जो समय के प्रवाह में इतनी तीब्रता से प्रवाहित हो जाता है, जैसे उसका 
अपना कोई ग्राधार ही न हो.। ऐसी पिच्छुल भूमि पर खड़े होने वाला सृजन 
कभी कभी सामयिक बनकर रह जाता है और उसमें काव्य के स्थायी प्रतिमान 
नहीं मिलते । प्रायः ऐसा भी होता है कि यह ग्रहणशीलता बतौर-फैशन होती 
है और कवि की मूल-चेतना से उसका अधिक गहन रागात्मक सम्बन्ध नहीं 
होता । स्वाभाविक है कि ऐसी क्ृतियों में एक वाह्यारोपण स्पष्ट दिखाई 
देता है| श्रेष्ठ रचनाकार समय के प्रवाह से अभिभूत नहीं होते और न उससे 
आँख ही मूंद लेते हैं। वे इतिहास और युग के भीतर फराँक लेने की सामर्थ्यं 
रखते हैं और उन सूत्रों पर उनकी दृष्टि चली जाती है जो सयम-प्रवाह के 
मूलाधार हैं। अनुवीक्षणयंत्र जैसी पारदर्शी चेतना उनके पास होती है। वे 
समस्त प्रभावों के मध्य एक ऐसे सृजन की योजना करते हैं जो केवल वर्तमान 
तक जीकर समाप्त नहीं हो जाती । उन्हें वर्तमान के साथ भागे की आग का 
भी अन्दाज रहता है। हिन्दी में महाकवि निराला में भाव और शिल्प का 
जितना वैविध्य है, उतना संभवतः किसी अन्य कवि में कठिनाई से प्राप्त होगा 
किन्तु इसका यह श्रर्थ नहीं है कि वे खण्डित चेतन। के रचनाकार हैं और उनके 
सृजन का कोई मेरुदण्ड नहीं है । 


पंत का काव्य लगभग पांच, छः दशकों तक से रुम्जन्ध रखता है और 
हिन्दी कवियों में उन्होंने सर्वाधिक ग्रहणशीलता का परिचय दिया है। प्रश्न 
किया जा सकता है कि क्‍या पंत की यह परिरवातित काव्य-दिशा उनक व्यक्तित्व 
विकास का परिचाय्क है अथवा इससे उनके टूटते व्यवितत्व की भाँकी 
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मिलती है ? कुछ समीक्षक आज भी पंत के आरंभिक काव्य को उनका सर्वोत्तम 
स्वर स्वीकार करते हैं और कहते हैं कि आगे चलकर पंत जी कवि के बदले. 
कलाकार अधिक हो गए हैं, किन्तु पंत जी के प्रशंसक उनके काञ्य की विभिन्न 
परिवर्तित दिशाप्रों में एक निरन्तर विकासमान व्यक्तित्व का स्वरूप देखते हैं, 
पंत के समस्त काव्य विकास की ' दिशाझों पर एक दृष्टि डालकर ही हम 
संभवतः यह जान सकेंगे कि उनके सृजन का मूल स्वर क्या है ! 


अधिकांश आधुनिक कवियों की भाँति पंत के काव्य का प्रारम्भ 
वेयक्तिक प्रेम-भावना मात्र-से नहीं हुप्रा । प्रायः देखा जाता है कि वर्तमान युग 
में कवि आरंभिक दौर में श्रपनी नितांत वैयक्तिक शअनुभूतियों का प्रकाशन 
करते हैं और क्रमशः इनका उच्तयन करते हुए, स्वयं को प्रसार देते हुए, अन्य 
भूमियों पर आते हैं । पंत का जन्म कर्माचल प्रंदेश में हुआ और वे प्रकृति के 
नेसगिक वेभव के इतने समीप थे कि उनका प्रथम रागात्मक संबंध इसी से 
स्थापित हुम्ना । कवि की कोमल वृत्तियां प्रकृति-सौन्दर्य में बार-बार रमती थीं 
ओर उसकी एंकांतप्रियता ने प्राकृतिक दृश्यों के प्रति आइचय्य, जिज्ञासा, कुतृहल 
के भावों का प्रवेश कराया । आगे चलकर जब पंतजी में स्वच्छंदतावादी भावना 
आई तब यही प्रकृति-सहचरी उनकी प्रिया बनी और इस प्रकृति-सुन्दरी को 
उन्होंने अपनी भावनाएँ श्रपित को । इस प्रकार पंत जी को आरंभिक प्रकृति- 
कविताओं में और उसके थाद लिखी हुई इसी प्रकार की रचनाश्रों में अ्रन्तर 
दिखाई देता है। १६१८ से १६९२० तक की प्रारंभिक रचनाझश्रों का संकलन 
वीणा है। वीणा' के प्रकृति-चित्र शिल्प की दृष्टि से भले समृद्ध और अलंकृत 
हों किन्तु वे भ्रधिक अक्वत्रिम श्रौर शुद्ध हैं। वहां कवि का प्रकृति के प्रति 
एक विस्मय भाव है जिस कारणा प्राकृतिक दुश्यों में उसे एक रहस्यमय 
आध्यात्मिक छाया का भास भी होता है ॥ एक प्रार्थना, उपासना-भाव भी 
थीणा की कविताओं में विद्यमान है, जिससे कवि को समर्पण भावना का पता 
चलता है । इन प्रयोगकालीन कविताग्रों का दौर शीघ्र समाप्त हो गया और 
पंत जी के सृजन की महत्वपूर्ण सूचना हमें १९२६ में प्रकाशित “पब्लव' से 
प्राप्त होती है। इसकी भूमिका छायावादी काव्य का एक प्रभावशाली दस्तावेज 
है। इसे आधुनिक काव्य का घोषणापत्र कहा जा सकता है, जिसने अपने 
मंतव्य को स्पष्ट शब्दों में व्यक्त किया | 'पल्लव' की कविताएँ अधिक माँसल 
भूमि पर प्रतिष्ठित हैं और वहाँ हमें प्रकृति-सम्बन्धी भावनाएँ भी मिश्रित रूप 
में दिखाई देती हैं। इसके पूर्व ग्रंथि की रचना हो चुकी थी, जिससे कवि की 
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वेक्ितिक प्रम-भावना का पता चलबा है। इस आत्मकथात्मक वियोग-प्रधान 
कविता में जैसे पंत ने स्वयं के बहुत से भावोच्छवासों को निरशेष कर दिया था. 
और इसलिए आगामी कविताओरों में वैयक्तिक प्रेमभावना परोक्ष रूप से ही 


अ्रधिक व्यक्त हुई है | 'पललव' की कविताओं में जीवन का संस्पर्श अधिक है 
ओर इसी कारण इसमें अनुभूतियों का मिश्रित स्वरूप हमें दिखाई देता है, 
जबकि इसके पूर्व कवि को हम मुख्यतया कल्पना की भूमियों पर और प्रकृति 
के परिवेश में विचरण करते देखते हैं। इस संकलन की भूमिका में जब पंत 
जी ने कहा था कि “कविता हमारे परिपूर्ण क्षणों की वाणी है” तब वे अपने 
भाव-जगत को विस्तार देने की बात सोच रहे होंगे । 'पल्लव” की प्रकृति 
मानव-सापेक्ष्य होकर आई है और उसकी स्वतन्त्र सत्ता को व्यंजित करने की 
चेष्टा कवि ने अधिक नहीं की। इतना ही नहीं, आगे चलकर छायावादी' 
काव्य में जिस जड़ता में चेतनता का श्रारोप कहीं-कहीं श्रतिरिक्त मात्रा में 


किया जाने लंगा, उसका रागात्मक प्रयोग इन कविताओं में दृष्टव्य है । प्रकृति 


के दृश्यों को जीवंत और माँसल प्रतीकों, रूपकों में बदल देने का कार्य यहाँ 
आरंम्भ हो गया है। यह प्रयास केवल उपमा अथवा अलंकरण तक सीमित 


नहीं है, उसको कवि ने जीवन से घनिष्ट रूप में सम्बद्ध किया है । यह भी सच 
है कि आरम्भ में पंत जी की दृष्टि प्रकृति के मनोरम, कोमल पक्षों पर ही 


अधिक रही है, पर झगे चलकर जब पल्‍लव-काल में ही 'परिव्तेन! जैसी 
क्रान्ति-समन्वित कविताओं की रचना हुई तब हमें ज्ञात हुआ कि कवि की द्ष्टि 
फूल के साथ अंगारों पर भी गई है। महाकवि निराला ने 'परिवतेदा को 
“पूर्णो कविता” कहकर सम्बोधित किया है, यह उसके लिए एक गौरवपूर्ण 
प्रशंसापत्र है। “पललव” में हम पंत के विकासमान व्यक्तित्व को प्रकाशित पाते 
हैं क्योंकि एक साथ उसमें उच्छवास, आँसू जैसी करुण भावनाएँ तथा परिवर्तन 
के अग्निकरा प्रस्तुत हैं। वास्तव में “परिवर्तन” कविता से पंतजी के श्रागामी 
चरण का एक संकैत मिल जाता है, जहाँ वे जीवन की कोमल अनुभूतियों श्रौर 
कल्पना-जगत को छोड़कर धरती के कठोर वास्तविक यथार्थ का भी सम्पके 
करते हैं। ' पललव” पंत के प्रथम चरण की प्रतिनिधि कृति है क्‍योंकि इसमें 
वे अपने व्यक्तित्व को भी समाहित अभिव्यक्ति देने में यत्नशील हैं। भाषा का 
परिमार्जन और अभिव्यक्ति की प्रौढ़ता भी यहाँ विद्यमान है । “पल्लव” का 
विकास “गुंजनः में हुआ जिसमें १६२६ के अनंतर लगभग पाँच-छः वर्षों की' 
रचनाएँ संग्रहीत हैं .। “गुंजत” का कवि चिन्तन-मनन की और भी उन्मुख 
दिखाई देता है । उसने जो दृश्य देखे हैं, जो अ्रनुभूतियाँ जुटाई हैं, जिस जीवन 
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_ के संपर्क में श्राया है, उसका विश्लेषण आरंभ करता है | सुख-दुख में समन्वय 
' क्षराने का उसका प्रयत्न एक 'मनोवांछित सुन्दर कल्पना ही है। कविताओं 
. में दर्शन का यह प्रवेश जहाँ पंत के काव्य को एक वैचारिक आधार देता है, 
वहीं कुछ सुन्दर कविताएँ श्रंत में आते-आते विचारों से बोभिल हो गई हैं। 
 वृश्य-चित्रण की दृष्टि से 'नौका-बिहार! और “एक तारा श्रेष्ठ कविताएँ हैं। कवि 
की सूक्ष्म निरीक्षण शक्ति अपनी कल्पना के साथ यहाँ सार्थक व्यंजना प्राप्त 
करती है, पर कविताश्रों की अंतिम निष्कषंवादी पंक्तियाँ वर्ड्सवर्थ को भी पीछे 
छोड़ जाती हैं । “पल्लव” में कल्पना की प्रधानता थी यद्यपि कवि की दृष्टि 
यथार्थ जगत की ओर जाने लगी थी किन्तु “गुंजन' में कतिपय रोमाण्टिक 
कविताओं के होते हुए भी विचारणा की प्रमुखता हो गई है। “थुगांत” 
(१६३४-३५) में म्राकर बौद्धिकता का भार काव्य पर कहीं-कहीं इतना बढ़ 
जाता है कि कवि अनुभूतियों और भावों के रसात्मक प्रकाशन के स्थान पर 
विचारों को छन्दबद्ध करने लगता है। गाँधीवाद के प्रति पंतजी का जो 
आकर्षण है उसके कारण एक आदशेवादी, आध्यात्मिक दृष्टि निरमित होने 
लगती है। बापू को निवेदित पंक्तियाँ स्वयं इसका प्रमाण हैं। इस वैचारिक 


छंद-पोजना के होते हुए भी संध्या, तितली, वसंत, शुक्र आदि के सरस चित्र 
हैं जो बताते हैं कि कवि श्राज भी अपने प्रकृति-प्रेम को भूल नहीं पाया है। पर 


जीवन में और भी तो तकाजे होते हैं । इसीलिए “युगांत” में सामाजिक यथार्थ- 
संपर्क के संकेत मिलते हैं। “वीणा” और “युगांत” के बीच “ज्योत्स्ना” नामक 
जो नांटिका रची गई उसका पंत जी के वैचारिक विकास जगत में एक विशेष 
महत्व है । इससे शैली के “प्रोमेथियस अन्बाउण्ड” का स्मरण हो जाता है। 
“ज्योत्स्ता” के पात्र अमूर्ते विचारों भावनाग्रों के प्रतिनिधि प्रतीक पात्र हैं । 
ये अ्रशरीरी पात्र कवि की कल्पना और विचारणा के प्रकाशन के लिए निर्मित 


: हुए हैं और उनमें नाटकीयता का गुण नहीं है । “ज्योत्स्ना” में जिस 'यूटोपिया 
आदर्श कल्पना-राज्य का स्वप्न पंत ने देखा है, उसे पुस्तकीय कहकर आरागे बढ़ 


जाना होगा । इस प्रकार पंत के प्रथम काव्य चरण के सम/नवित॒ स्वरूप से यह 
. ज्ञात होता है कि आरंभ की प्रकृति-प्रेम-भावता क्रमशः मानवीय सौंन्दर्य की 
ओर उन्मुख होती है और भ्रपनी श्रतिरिक्त कल्पनाप्रियता के कारण वे कुछ 
आदर्श विचारों से उलभते हैं । प्रशंसकों ने इसे उनका 'तवमानववाद' कहा है, 
प्र इसकी रेखाएँ इतनी काल्पनिक हैं कि हमारे समक्ष मूृतेबिधान उपस्थित 
नहीं होता । आरंभिक काव्य चरण के दो मुख्य केन्द्र हैं--प्रकृति और मानव । 

पंत के काव्य का द्वितीय चरण “युगवाणी” (१६३७-३८) के प्रकाशन 














( ६० ) 


से स्वीकार किया जाता है क्योंकि यहाँ सामाजिक यथार्थ का प्रहण स्पष्टता 


प्राप्त करता है, जिसके श्रारंभिक संकेत “युगाँत” में दिखाई देते हैं। पंत की 


कल्पना प्रिय प्रवृत्तियाँ, और कोमल संवेदद सामाजिक ये थार्थ के इतना निकट 


किस प्रकार आ सके, यह भी कभी-कभी आश्चर्यजनक प्रतीत होता है किन्‍्तु 


यह उनकी ग्रहशशीलता ही है जो युग के आ्रामंत्रणा पर इस ओर चली झाई है। 


पंत के काव्य के जिस नये चरण का प्रकाशन “युगवाणी” और "ग्राम्या” 
(१६३९-४०) में हुआ है, उसके भी दो पक्ष हैं। स्पष्ट है कि पंत जी के 
सामाजिक यथार्थ की दो सीमाएँ हैं, जिनका सम्बन्ध गांधी और मास के 
| व्यक्तित्व से है। इसमें भी प्रमुखता गाँधी-व्यक्तित्व की है। भारतीय स्वतंत्रता 
श्रान्दोलन में गाँधीजी का जो व्यक्तित्व रहा है, उससे भी श्रधिक व्यापक उनका 
“जो सार्वभौमिक स्वरूप है, उस ओर कवि ने भ्रधिक देखा है | गाँधी पर लिखी 
गई कविताएँ पंत की इस दृष्टि का परिचय देती हैं। यदि गाँषी के राष्ट्रीय॑ 
व्यक्तित्व तक ही वह सीमित रहता तब संभव है कि केवल कुछ देद्ग-प्रेम 
सम्बन्धी कविताएँ लिखकर वह संतुष्ट हो जाता । पर गाँधी के माध्यम से पंत 
'जी की दृष्टि ग्रामीण जीवन की और गई, यह एक महत्वपूर्ण तथ्य है। ग्राम- 
जीवन के जो चित्र कवि ने “प्राम्या” में खीचे हैं वे उनकी संवेदनशीलता के 


परिचायक हैं । ग्रामवध, ग्रामनारी, वद्ध के जो चित्र हैं उनमें कवि केवल वर्गाव- 


कर्ता नहीं है, वहाँ वह उन दयनीय दृश्यों के साथ एक तादात्म्य भाव स्थापित 
करता है। वहाँ कवि ने श्रपनी ममता और सहानुभूति इन धोबी, चमार, कहार 
'चात्रों को दीं है। पंत के सामाजिक यथार्थ का दूसरा पक्ष मावर्स से संबंध 
रखता है। मेरा विचार है कि पंत जी मार्क्स के व्यक्तित्व से प्रभावित थे, और 
उन्होंने इसे महान मनीषी कहकर अपनी भावनाएँ भी निवेदित की हैं, पर 


माक्संवाद के प्रति उनका कोई विशेष आग्रह कभी नहीं रहा । माक्सवादी' 


सामाजिक क्रांति के प्रति उनकी एक भावात्मक दिलचस्पी रही है पर उसके 


समस्त जीवन दशन को स्वीकार करना पंत जी जैसे कल्पना प्रिय व्यक्ति के 


. लिए कठिन है ॥ इसीलिए वे भौतिकवाद से पूर्ण सनन्‍्तुष्ट न होकर गाँधीवाद से 


उसका एक गठबन्धत चाहते हैं, लोग इसे समन्वय मार्ग कह सकते हैं। पर 


इस. प्रकार का, विरोधी जीवन दृष्टियों का मिलन कितना कृत्रिम होता है, इसे 


बताने की आवश्यकता नहीं । माक्‍्सेवाद की वैज्ञानिक दृष्टि को समभोे बिना 


< जो लोग समाजवादी स्वर्ग के भावनामय स्वप्न देखने लगते हैं, वही इस प्रकार के 


अनमेत्र मिलन की बात कह सकते हैं। माक्संवाद और गाँधीवाद की पृथक-पुथक 


( ६१ ) 
जीवन-द्ष्टियाँ हैं श्लौर उनके समन्वय की आराकांक्षा जब पंत जी करते हैं, तब 


वे ऐसा समभौता चाहते हैं जो कल्पना की भूमि पर ही श्रधिक मनोरम लग 
सकता है। 


स्थिति यह है कि पंत जी के व्यक्तित्व का निर्माण कुछ ऐसी सवेदनशील 
श्रौर कोमल रेखाश्रों से हुआ है कि उसमें सामाजिक यथार्थ के, विशेषतया 
माक्संवादी जीवन दृष्टि के पूर्ण प्रवेश की गृंजायश ही नहीं है। उन्होंने इस 
प्रयास में भी मार्क्स से अधिक प्रेरणा गाँधी से प्राप्त की है। उन्होंने तो जेसे 
युग के वातावरण से अभिभूत होकर अपनी सहानुभूति कुछ क्षणों के लिये' 
सामाजिक जीवन को दे दी थी, बस । इसीलिए जब पंत जी. “स्वर्ण किरण 
(१६४४-४५) के साथ कल्पना लोक में चले गए और अरविदवाद से अभिभ्ृत 
हो गए, तब जैसे उनके काव्य की यह स्वाभाविक्र परिणति थी। जीवन की 
कठोर, कण्टकित 'भूमि पर उतको कोमल संव्रेदन के लिये स्थान कहाँ. ? संभवतः 
श्रतिरेक की .विवशताएँ भी अन्य प्रकार की होती है। पत जी. अपनी ' कोमल 
श्रनु भूतियों ज्ौर कल्पता-मोह के कारण सामाजिक यथार्थ से दूर हटते गए और 
सामाजिक यथार्थ में प्री तरह रमता हुआ भी निराला का परम विद्रोही स्वरूप 
किसी वाद का आाग्रही न बन सका | औज जब हम पंत जी की सामाजिक 
यथार्थ संबंधी कविताओं को देखते हैं तो लगता है जैसे ये दो-चार लाल छींटे 
हैं जो उनकी इवेत चादर पर उड़ गए हैं । 


पंत के काव्य का तीसरा चरण सर्वाधिक विवाद का विषय रहा है, पर 
सबसे दीघेंकाल उसी ने पाया है। १६४४-४५ की कविताओ्रों का संकलन 
“स्व. किरण” नाम से प्रकाशित हुआ, जिसने पंत को श्ररविदवाद से प्रभावित 
आध्यात्मिक चर्या के कवि रूप में हमारे सामने रक्खा । पंत के व्यक्तित्व में जो 
भावप्रवराता थी, उसे देखकर उनका इस प्रकार अन्तर्मुखी हो जाना बहुंत 
श्राववर्यजतक नहीं लगता, पर एक तथ्य और भी. है जिसने कवि को इस ओर 
प्रेरित क्रिया है। लंबी बीमारी ने पंत जी को भकभोर दिया था, और उन्होंने 
राजरोग के क्षणों में जैसे मृत्यु का एक भावात्मक साक्षात्कार कर लिया था ॥ 
इस अनुभव ने मानों एक प्रकार से कवि को अन्तर्मुंखी कर दिया। ऐसे श्रवसर 
परबिरले ही विद्रोही व्यक्तित्व होते हैं जो पराभव स्वीकार नहीं करते। मेरे 
विचार से पंत के नये काव्य. चरण ने उन्हें विचारणा और दर्शन की ऐसी 
भूल-भूलइयों में मटका दिया कि वे “लोकायतन” के दी्घ आकार में भी उससे 
मुक्त न हो सके । प्रबंध काव्य और वहू भी “लोकायतन” जैसे वृह॒दाकार ग्रंथ 
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में कवि के लिए अवसर था कि वह अपने समग्र व्यक्तित्व को समाहित रूप में 
वाणी दे । पर यहाँ भी कवि जैसे सूचना के लिए बहुतेरी बातें तो सुना गया 
है, पर वह सब॒ उसकी अनुभूति के माध्यम से होकर नहीं आया है, उसने 
“रसदशा” नहीं पाई है, वह “आसव” बनकर रह गया है। “लोकायतन” के 
पूर्व स्वणंकिरण, स्वर्ण घूलि, युगपथ, उत्तरा, रजतशिखर, शिल्पी, सौवरों, 
अतिमा, वाणी, कला और बूढ़ा चाँद की लंबी सुच्री है । उनमें “कला और बूढ़ा 
चाँद” में थोड़ा नयापन अवश्य देखने को मिल जाता है श्रन्यथा अन्य सभी की 
भावशूमि लगभग एक-सी है । “स्वर्णंकिरण” से लेकर “बराणी” तक पंत के 
काव्य में समीक्षकों ने “नवमानवतावाद,” “आध्यात्मबाद” आदि को खोजकर 
उसे एक उच्च वैचारिक धरातल पर प्रतिष्ठित करने की चेष्टा की है। पर 
ध्यान रखना होगा कि काव्य का मुख्य सम्बन्ध सर्प्रथम भाव और अनुभूति 
जगत से है, श्रन्य विषय बाद में आते हैं। छन्दबद्ध दर्शन ग्रंथ कांव्य नहीं हो 
सकते । इधर कुछ लोग परिश्रम करके “कामायनी” को भी एक दर्शन ग्रंथ 
प्रमाणित कर देना चाहते हैं, उनके लिए भी यह चेताघनी पर्याप्त है कि वह 
काव्य के रूप में ही पर्याप्त वैभवशाली है, उसे दर्शन के भारी श्रलंकरणों की 
श्रपेक्षा नहीं । जब काव्य की अ्रपन्ती गरिमा में कहीं कोई अ्रभाव होला है तभी 
उसके लिए वाह्यारोपण की श्रपेक्षा होती है । 


पंत के भ्राध्यात्मिक काव्य में 'ऊष्वे मानव-चेतना? की चर्चा सर्वाधिक 
हुई है । कवि जसे जीवन-यथार्थ से असन्तुष्ट होकर किसी ऐसे कल्पना-छोक का 
निर्माण चाहता है, जहाँ सब कुछ भ्रादर्श रूप में होगा, पर ऐसा भावी स्वप्न 
व्यवहार कौ भूमि पर नहीं उतारा जा सकता । गांधीवाद स्वयं अपनी जन्म- 
भूमि में पराजित होता दिखाई दे रहा है--आ्रादशवादिता के कारण। पंत जी 
की इस नवीन मानवतावादी दृष्टि की सूचना हमें “ज्योत्स्ना' में ही मिल 
चुकी थी, पर 'स्वर्ण किरण' से वाणी तथा “कला और बूढ़ा चाँद तक का 
समस्त सृजन तो इतना एकरस है कि सर्वत्र ग्राध्यात्मिकता का रंग स्पष्ट 
दिखाई <देला है । द 


वास्तव में.पंत ने अपने व्यक्तित्व के चारों और मकड़ी का एक ऐसा 
जाला बुन लिया है कि बार-बार हम उन्हें उसकी परिक्रमा करते देख सकते 
हैं । लगता है जैसे यथार्थ जगत से उन्हें विरक्ति हो गई है, क्योंकि वह अपने 
 बतंमान स्वरूप में बड़ा भयावह है और इसीलिए उन्होंने एक 'स्वशिम जगत 
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की कल्पना कर ली है| इस काव्य में वस्तुजगत की अपेक्षा भावलोक की. 
चर्चा अधिक है और यहाँ पंत कवि के स्थान पर विचारक अधिक हो गए 
हैं। पर दर्शन, तके, विज्ञान की प्रणालियों से चलकर अपना एक स्पष्ट रूप 
निर्मित करता है, उसके स्थिर प्रतिमान होते हैं। किन्तु यहाँ 'समन्वर्या 
पर आग्रह इतना गअ्रधिक है कि कवि का श्रपना जीवन दर्शन बहुत स्पष्ट 
स्वरूप नहीं ग्रहण कर पाता । हम अपने प्रतिभावान कवि की नेकनीयती' 
की प्रशंसा करते हैं कि उसने मानवता के लिये अ्च्छी-अ्रच्छी कल्पनाएँ की 
हैं, पर जहाँ तक काव्य, रसात्मक काव्य का संबंध है, हमारी विनम्र 
घारणा है कि वे काव्य के क्षेत्र से कुछ दूर चले गए हैं। इसमें से बहुत 
सा दशेन गद्य में भी लिखा जा सकता है। पंत में प्रारंभ से ही कल्पना का 


- जो वैभव विद्यमान था, उसकी ऐसी श्रन्तर्मुख्ी परिणति देखकर थोडा 


अ्रफफोस होता है। यह उनकी संवेदनशीलता और कल्पना की ही सामर्थ्यं 
थी कि :वे सामाजिक यथार्थ को भी श्रनुभूतिप्रवण ढंग से प्रस्तुत कर. 
सके हैं। उनको चेतना ने उन थात्रों शौर दृश्यों से साक्षात्कार किया है। 
“चिदंबरा' की भूमिका में पंतजी ने अपने नवमानवतावाद अ्रथवा उन्हीं के 
शब्दों में “नवीन चेतना काव्य की विस्तृत व्याख्या की है, पर जैसा कि हम 
कह चुके हैं, यह दर्शन भ्रधिक वायवी हो गया है । 


स्वर्राकिरण' से कवि में प्रवचन और भाषण की प्रवत्ति बराबर 
विकसित होती गई है और “वाणी में तो जैसे वह वकक्‍ृतव्यों को प्रचारित 
करना चाहता है। हाँ, 'उत्तरा' की कतिपय कविताओओं में प्राज भी पंत जी 
के दृश्य-चित्रण की पूर्वपरिचित क्षमता के संकेत मिल जाते हैं जहाँ कवि' 
प्रकृति के रूपों में रमता है । अतिमा' में संकलित “कर्माचल” कविता में 
झ्रपनी जन्मभूभि और आरंभिक प्रेरणास्रोत प्राकृतिक सौन्दर्य के जो कुछ 
दश्य अंकित हैं, वे मामिक हैं । पंत जी के नये काव्य को, मैं, मुख्य रूप से 
एक सांस्कृतिक दृष्टि का काव्य कह सकता हूँ, जिसमें भारत के अतीत 
गौरव, इतिहास और दशेन का भी योग है । श्राइचर्य तो यह देखकर होता 
है कि पंतजी अपने समय और समाज के ग्रनेक प्रश्नों से परिचित हैं, और 
उनका संकेत भी कहीं-कहीं करते हैं, पर वे उनका चित्रण करने में नितांत 
संकोच करते हैं और उनके समाधान के लिये वे समाधिस्थ हो जाते हैं। 
पाठकों को अपने प्रिय कवि के नवीनतम. काव्य से निश्चित ही वह परि- 


 तोष नहीं म्लिा, जो उसे पूंवर्ती काव्य ने दिया था। पर ऐसा नहीं है 
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कि यह नया काव्य-चरण बिलकुल निषेध कर देने योग्य है। यहाँ आकर' 
कवि में एक सांस्कृतिक दूष्टि विकसित हुई है।. उसके भाव जगत का 
उन्नयतन हुग्ना है। कल्पना को अतिरिक्त विस्त र मिला है। शबद-राशि 
और भी वेभवसम्पन्न हुई है। आ्राज भी' कहीं-कहीं मनोरम दृश्यावलियाँ 
देखने को िल जाती हैं और सबसे महत्वपूर्ण बात यह है कि कवि नये- 
शिल्पविधान से भो परिचित होना चाहता है। - कला: और बूढ़ा चाद' कम 
से कर्म अपने शीर्षक में नयी प्रवृत्ति के समीप है। उसके शिल्प विधान 
ग्रौर कहीं-कहीं भाव-बोध पर भी नये काव्य की हल्को-सी छाया दिखाई देती 
है | छंद का मोह यहाँ छूट गया है और कुछ नयी उपमाएँ भी देखने को 
मिल जाती हैं जिनमें पूर्ववर्ती एकरसता टुठती है । यह इस बात का प्रमाण 
है कि पंत जी साहित्य की नवीनतम: चेतना से अपना सम्पर्क बनाए रखने 
की चेष्टा करते हैं। पंत जो के काव्य का एक ऐसा गुण है जो सवत्र 
उनमें जागृत सहा है और वह है उन्तका मौलिक आग्रह” १ वे श्रेपनी 
ग्रहणशीलता में किसी वस्तु से प्रभावित हो सकते हैं, अभिभुत भ्रीः हो सकते 
हैं, पर उसमें से वे उतना अंश ही ग्रहण करेंगे जितना उन्हें रुचिकर होगा।' 
इसी लिये. वे समन्वय मार्ग के पक्षपाती हैं | शत-प्रतिशत गअ्रनुभोदन वे 
संभवतः नहीं कर पाते, क्योंकि उनकी चेततवा अपनी कल्पना का आश्रय 
नहीं छोड़ सकती | _ द 


, महाकाबव्य-प्रणयन किसी भी यशस्थी, कवि की गआकांक्षाः का स्वप्न 
हो सकता हैं, यद्यपि संसार के श्रनेक श्रेष्ठ कवियों ने महाकाव्यो. का सृजन 
नहीं किया | पंतजी के 'लोकायतन” का आकार ही नहीं, उसका स्वरूप 
भी एक संकलंनात्मक महाकाव्य के निर्कंट दिखाई देता है। उसमें अपने युग का 
एक धारावाहिक चित्र तो है, पर वह इतना विवरणुमय हो गया है कि. उसमें 
रसात्मकता नहीं श्रा पाई है.। हम दूर-दूर तक चछे जाते हैं, पर काव्य का 
एक जो केन्द्रीय तत्व होता है,' वह हमें नहीं मिल पाता 4 गाँधी और गअ्ररविद 
के व्यक्तित्व इसमें प्रमुखता प्राप्त।करते हैं जो किसी काव्य के लिए अतिरिक्त 
चेंचारिक आरोपण ही कहे जायेंगे । मिल्टन के 'पेराडाइज लास्ट” पर भी यही 
दोष लगाया जाता है। श्राज का युग महाकाब्यों, विशेष्तया दीघे, श्रावार के 
भमहाकात्यों के लिए बहुत उपयुक्त नहीं माना जाता । यदि हम घुग बोध के 
सहारे जीवन का चित्रण करना चाहते हैं तो हमें जीवन की जटठिलताश्रों के 
भीतर प्रवेश करता होगा और प्रतीकात्मक, सांकेतिकः रीति से ही उनकी 


अकेली नन-लकल +लन-पनस+-लतनञ-तिनानान+ना भपजलनादतव> २० >थप 4८» ५"... ५ 


| 
' 


। 





कक पटल मजे अजजल अ म_ आज कम जकरमीवीनक दीन लिनिलील जिन समन मलिक दी जिम मनिनीनिनदलीभिकीन नह 
न दर अर 3 अमर पी लिन कि 


गा 


( ६५ ) 


ब्यंजना हो सकेगी । पर 'लोकायतन' पाठक के धैर्य को पराजित करने की 
सामर्थ्य रखता है | स्वाभाविक है कि ऐसे दीर्घश्राकारी काव्य में अनेक कथाश्रों 
के झ्राकर्षण से पाठक बँध सकता है, पर जहाँ वह भी न हो, वहाँ तो वह 
ऊबने लगता है । यह काव्य बहुत बिखर गया है औ्ौर अपनी संकेतात्मक 
प्रणाली के कारण इतिहास ग्रंथ-सा दिखाई देता है । यहाँ भी कवि ने समस्त 
समस्याग्रों का समाधान अपनी आध्यात्मिक रीति से ही प्राप्त किया है । 
महाकाव्य प्राय: वस्तृन्मुखी सृजन होता है और जल्दी से देख जाने पर 'लोका- 
यतन' के दाश निक प्रवचतों को छोड़कर प्रायः हमें कवि की वेयक्तिकता नहीं 
दिखाई देती । 


हम पंत के दवौनतम सजन अथवा उनके समस्त काव्य का परीक्षण 

नवीनतम समीक्षा-निकषों और काव्य की नव्यतम दिशाओं के आधार पर 
नहों करना चाहते, किन्तु प्रश्न यह है कि स्वयं उनके समस्त सूजन के क्रम में 
उनके नवोन काव्य की स्थिति क्‍या है इस दिशा में हमाए्री दृष्टि छायावाद युग 
की वहत्रयी पर जाती है । प्रसाद की आरंभिक रचनाएँ शिथिल हैं, पर उन्नयन 
करते हुए वे महत्तर ऊंचाइयों पर गए हैं। निराला में निसर्गजात प्रतिभा है 
और आआरादि से अंत तक बे काब्य के एक विशिष्ट धरातल का निर्वाह करते हैं, 
पर पंत का काव्य एक दृष्टि से निमति की ओर जाता दिखाई देता है, क्योंकि 
ते कवि के बदले विचारक हो गए हैं। पंत की काव्यदिशाएं इतने मोड़ लेते 
गई हैं और उनमें ऐसे तीक्षण परिवर्तन हुए हैं कि नयी धारा कहीं-कहीं पूर्ववर्ती 
घारा से कटो हुई नजर ग्ाती है । व्यक्तित्व की एक खण्डित यात्रा-सी दिखाई 
देती है, जिसमे रचनाकार ने बार-बार दिशापरिवर्तत किया है। लगता है जैसे 
अपने को विकास देने के प्रयत्न में कवि का व्यक्तित्व विखर गया है, उसका 
समीकरण नहीं हो पाया है। उनके नये काव्य को केवल व्यक्तित्व-विकास 
नहों कहा जा सकता क्योंकि वह तो स्पष्ट दिशा परिवर्तेन है। किन्तु इस 
खण्डित यात्रा के मध्य कतिपय ऐसे सूत्र कवि पंत के काव्य में सूक्ष्म रीति से 
संग्रथित दिखाई देते हैं, जिनके विषय में यह कहा जा सकता है कि वे उनके 
समस्त सृजन में एक भाव से विद्यमान रहे हैं । कल्पनातत्व की चर्चा की जा 
चुकी है और मेरा तो विश्वास है कि यदि पंत जी में कल्पना का यह आ्राधिक्य 
न होता तो संभवतः उनकी यह दर्शनवादी, झन्तमंखी परिणति न हुई होती । 
आज भी उतकी कल्पना को यह क्षमता स्वप्नजगत के निर्माण में दृष्टव्य है । 
पंत आरम्भ से ही धनन्‍्तर्मखी रहे हैं और दाशेनीकरण उनकी एक प्रवृत्ति है । 
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प्रकृति से इसी कारण वे निष्कर्ष प्राप्त करते रहे हैं, पर श्राज यह श्राध्यात्मी- 
करण, दाशनीक रण कुछ अतिवादी भूमि पर जा पहुंचा है। आ्रारंभ की रोमां- 
टिक भावना आज भी जेसे इस रूप में सक्रिय है कि एक नए ग्रादर्श छोक का 
निर्माण हो । पंत के नए काव्य को मैं श्रन्तरावलोकन का काव्य मानता हूं, 
जिसमें कवि “मनोभय कोष' को वाणी देने में यत्नशील है । 


हू 


यह्‌ विविवाद है कि पंतजी एक प्रतिभावान कवि हैं और इसलिए 
सभवतः उनके 'पलल्‍लव-कालोन पाठक उनसे बड़ी-बड़ी आशाएँ रखते थे। 
चित्रांकन की जो क्षमता, शब्द-ध्वनि का जो ज्ञान पंत जी को रहा है, वह 
शिल्प को दिशा में उन्हें शिथिल नहीं होने देता, पर हम उन्हें विचारक और 
सांस्कृतिक उपदेशक के रूप में नहीं, एक कवि के रूप में ही देखना चाहते थे ॥ 
आज भी पंत जी जहाँ प्रकृति के दृश्यों का अ्ंंकन करने लगते हैं, उनका प्राचीन 
वैभव समक्ष श्रा उपस्थित होता है, और हमें चित्र पर चित्र देखने को मिल 
जाते हैं। समय के साथ सूजन की दिद्याएँ बदलती हैं, एक ही सृष्ठा के कई 
चेहरे हमें देखने को मिलते हैं। किन्तु सृजन के दौर में उसे विकासात्मक रूप. 
ही मिलना चाहिए । यदि इस यात्रा में रचनाकार किसी भी कारण से लड़- 
खड़ाकर ट्ट जाता है तो यह उसके व्यक्तित्व की पराजय है। कवि पंत ने 
हिन्दी कविता में संभावनाओरों के जो द्वार खोले थे, उन्हें अधूरा छोड़कर देन 
की दीवारें उठाने लगना कवि-धर्म के भी बहुत अ्तुकल नहीं है। लोग कह 
सकते हैं कि पंत जी कथ्य के ग्रभाव में, संभव है, इस बौद्धिक और वेचारिक 
क्षेत्र की ओर चले आए हों, पर मैं इसे स्वीकार करने को तत्पर नहों हूँ । जो 
कवि प्रकृति के छोटे से छोटे दृश्य को भी पूर्ण विश्तार और पूरे संभार के 
साथ अंकित करने की सामर्थ्य रखता हो, जिपके पास संवेदनशक्ति हो, जो. 
उदार मानवीयता से सम्पन्न हो, उसे कथ्य की कमी तभी पड़ सकती है, जब 
वह जीवन जगत से आँखें मंदकर समाधिस्थ हो जाय | हम समभते हैं कि 
कालान्तर में कवि पंत का आरम्भिक काव्य अ्रपनो भावसम्पत्ति, रूपचित्रण 
मनोरम कल्पना के गुणों के लिए याद किया जायगा और परवर्ती काव्य में 
अनुसंधायक उन्तकी विचारणा के सूत्र खोजते रहेंगे। हमें इतना अवश्य कहना 
है कि समस्त विकासक्रम में पंत जी सेव निष्ठावान रहे हैं और यह पवित्रता 
उनमें सर्वत्र देखी जा सकती है। 





स्व० नवीन! नी का कात्य-कतित्व 
--डॉ० लक्ष्मीनारायण दुबे 


, वालकृष्ण शर्मा नवीन' का काव्य-कृतित्व श्रनेक दृष्टियों से देखा-परखा 
गया है । उसमें विभिन्न स्थितियां, अ्रनेक प्रारूप और विशिष्टताएँ हैं। उसका 
चिन्र॒पट पर्याप्त विशाल और विविध रंगों से मंडित है । वे बहुमुखी प्रतिभा के 
धनी थे। उन्होंने कविताशओ्रों के श्रतिरिक्त, कहानियां, गद्य-काव्य, निबंध, 
. आलोचना, संस्मरण और सम्पादकीय-टिप्पणियां भी लिखीं । उन्होंने सन्‌ १६१५ 
से लिखना प्रारंभ किया और लगभग ४०-४५ वर्षों तक काव्य-साधना की। 
« उनकी सर्वेप्रथम प्रकाशित कविता जीव ईश्वर वार्तालाप विषय पर, सन्‌- 
, १६ १८ में, श्षी ज्वालादत्त शर्मा द्वारा सम्पादित मासिकी' प्रतिभा के मुखपृष्ठ 
पर छपी थी । इसके पूर्व की एक कविता भी मुझे प्राप्त हुई है जो कवि ने 
श्रपने शालिय जीवनावर्धि में, उज्जेत की सन्‌ १६१५ की 4विद्याथीं शीर्षक 
हस्तलिखित पत्रिका में लिखी थी । 'सूर्य के प्रति! अपनी इस अश्रप्रकाशित एवं 
“हम विष पायी जनम के” में असंगृहीत कविता में उन्होंने लिखा था :--- 


. “हे तारकराज ! तुम्हें प्रणाम हमारा, 
करते हो तुम दूर रात का अ्रैधियारा। 
भर देते हो सुप्रकाश से जग सारा, 
है कितना विश्व पर उपकार तुम्हारा । 
तुम देते हो आदेश शीघ्र उठने का, 
कतंव्य भाव से आालस्य दूर करने का । 
ज्ञान की प्रभा से अज्ञान-तम हरने का, 
सत्कार्य-तेज से जीवन को भरने का ॥” 


ऐतिहासिक क्रम से 'नवीन' जी की यह सर्वप्रथम कंविता घोषित की 
जा सकती है ॥। 

'नवीन' की श्रंतिम कविता 'जीवन-वृति' है जो उन्होंने सन्‌ १६५६ में 
लिखी और खेद है कि यह भी उनके 'हम विषपायी जनम के' में संकलित नहीं 
: है। इस विस्तृत समयावधि में 'नवीन' जी ने छः काव्य-संग्रह और दो प्रबंध- 
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काव्य लिखे । किसी ने उनकी कुल कविताएँ एक सहस्त्र बताई तो किसी ने 


साढ़े-चार हजार । मैंने समग्र प्राप्त कविताओं की जो काल-क्रमानुसार तालिका 
बनाई तो वे लगभग पाँच सौ निकलीं । 


.... नवीन की कतियों के संगृहीत प्रकाशन की भी अपनी करुण गाथा है। 
सन्‌ १६१५ से कविताएं लिखने वाला और सन्‌ १९६२० से साहित्य में समादृत 
कवि का प्रथम काव्य-संकलम “कुंकम' सन्‌ १६३६ में प्रकाशिन्ष हुआ | इसके 
पश्चात्‌ पुनः एक युग तक उनका कोई संग्रंह प्रकाशित नहीं हुआ। उनका 
द्वितीय संग्रह “रदिम रेखा” सन्‌ १६५१ में निकला । नवीन ने अपनी प्रवन्ध- 
कृति 'ऊमित्ा' का लेखन लखनऊ कारागृह में सन्‌ १६९२२ में किया ओर उसका 
अ्रंत सन्‌ १६३४ में किया । इसका भी निर्माण एक युग में हुआ । 'साकेत” की 
रचनावधि सन्‌ १६१४-१६३१ की है। जहाँ 'साकेत' सन्‌ १९३२ में प्रकाशित 
हुई । इसी कारण 'साकेत' को जो ऐतिहांसिक गरिमा प्राप्त हुई, उससे 'उर्मिला 
वंचित रह गई । प्रत्येक कृति का समय से प्रकाशित हो जाना उसकी द महत्व- 
रक्षा के लिये श्रत्यावश्यक होता है । 


इसी प्रकार द्वितीय प्रबंध-कृति 'प्राणापंण' के चरित्रनायक गरोशशंकर 
विद्यार्थी का सन्‌ १६३१ में बलिदान हुआ । इस काव्य के प्रारम्भिक परिचय 
में इसका रचना-काल सन्‌ १६३२-३३ बताया गया है जो कि मेरी दृष्टि से 
उचित नहीं है । इन वर्षों में तो कवि 'उमिला' के प्रणयन में संलग्न था। 
वास्तव में, विद्यार्थी जी की आत्माहुति के दस वर्ष पश्चात्त सन्‌ १९४१ में, 
इसका सृजन हुआ है । मूल पाण्डु-लिपि के अन्तिम अर्थात्‌ पंचम सर्ग, जिसका 
शीर्षक 'पंचाहुति' या 'गीतमाला' था, में उक्त समय-स्थान का स्पष्ट निर्देश है 
और इन मृत्यु-गीतों को “मृत्यु धार्मा के उप-शीर्षक से “हम विषपायी जनम के' 
में संकलित कर लिया गया है । सियारामशरण गुप्त के प्रबंध-काव्य आ्आत्मोर 
त्सग” का इससे विषय-साम्य है। भात्मोत्सर्ग' जहाँ सन्‌ १९३ १-३२ में लिखा गया 


और जब उसकी चतुर्थावृत्ति हो चुकी, तब 'प्राणापंण' अपने सृजन के २१ वर्ष 
बाद कवि के मरणोपरांत सन्‌ १६६२ में प्रकाशित हुआ । उनका अंत्विम काव्य 


संग्रह 'हम विषपायी जनम के-जिसमें छह स्फुट कृतियाँ समाहित है-का 
प्रकाशन भी कवि के निधनोपरान्त सन्‌ १६६४५ में हुआ। इसे उनके समग्र- 


काव्य-साहित्य का संग्रह माना गया है परन्तु वस्तुस्थिति ऐसी नहीं है । कम से 


कम भ्रभी भी इतनी रचनाएँ अवशिष्ट रह गई हैं जिनका एक छोटा-मोटा 
संग्रह बनाया जा सकता है। “नवीन' के व्यवस्थित तथा' समयानुकूल शीघ्र 
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प्रकाशन के न होने का कारण उनका राजनेतिक जीवन, अत्यधिक व्यस्तता 
तथा बिजी प्रमाद रहा है। इसका आँशिक उत्तरदायित्व तो उन पर भी है। 
इसी कारण वे न लो विधिवत समीक्षा के पात्र बन सके और साहित्यि परम्प- 
राश्रों और मान्यताओं से दूर जा पड़े । वे श्राजकजल के कतिषय कवियों की 
प्रकाशन-कला, आत्म-प्रचार ज्ौर विज्ञापनबाजी में भी माहिर नहीं थे। 
“नवीन! का जीवन-सत्व तो इब पंक्तियों में मृतिवत हो उठा :- 


“मैं हुँ भांरत के भविष्य का, सूर्तिमान विश्वास महान । 
मैं हँ ग्रटल हिमाचल सम थिर, मैं हूँ मृतिमान बलिदान ॥। 


प्रकाशन अ्संतुलन, बहुधंधीपन, फक्कड़ता तथा.सर्रस्त्र प्रदान कर प्रति- 
दान प्राप्त करने की वृत्ति से वंचित रहने के कारण वे न तो अपने को विद्या- 
लयों और विश्वविद्यालयों के पाठ्य-क्रमों में बिठा सके, न उनकी किसी ऋति 
का द्वितीय संस्करण हुआ और न वे साहित्य के शास्त्रीय परिवेश में गृहीत 
हुए ; यदि वे एक्ोन्मुख साहित्यिक साधक ही होते तो उन्हें भी किसी “त्रयी' में 
स्थान मिल जाता । 'एक भारतीय आ रात्म।' ने ठीक लिखा है कि हमें यह भी 
याद श्राता है कि, प्रणय के सौ-सौ आरोपों के बावजूद भी, 'नवीन अपनी 
प्रत्येक कोमल कल्पना और मनोहर भाव-माधुरी में रो उठता है, इसीलिये नहीं 
कि उसने उस परम माधुर्थ का सृजन जेल के कठोर जीवन में किया है, किन्तु 
इसलिये कि जेल की तस्वीर से काव्य के मांधुयें तक सीधी खड़ी रेखा खींच 
सकने वाली पाठक की आँखें इस समय तक भी, उस मनस्वी को मिली ही 
नहीं ! श्रालोचक भी, श्रॉखों औंर आवेगों के आकर्षण, अथवा अ्रपती गुरुता 
के बोर में ऐसा भूला, कि सूली पर भूला, और कष्टों की तस्वीरें गीतों पर 
मत बनाते समय उसे दीखी ही नहीं ! 


नवीन' ने अपने युग को 'संक्राति काल, त्रिशंकु काल. सन्धिकःल' 
और 'द्वापर' को संज्ञा प्रदान की है । वे कहते हैं :-- 
“हम संक्राति काल के पापी बदा नहीं सुख भोग, 
हमें कया पता क्या होता है स्निग्व सुखद संयोग ? 
हम बिछोह के पले, खूब जाने हैं पूर्णा वियोग, 
घर उजाड़कर जेल बसाने का है हमको रोग ।” 
संक्रान्ति-काल में प्राचीन और नवीस का समन्वय होता है । संशय और 
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इन्द्र का सूत्र नहीं (देखिये माध्यम” जनवरी, १६६५) अपितु समन्वय का 


सूत्र 'नवीन' के काव्य-व्यक्तित्व का महत्वपूर्ण प्रवेश-दवार है। उनमें समन्वय है 
परन्तु अपने ढंग का । 'नवीन' ने जिस समय अपने कवि-जीवन तथा राष्ट्रापित 
व्यक्तित्व की पंखूड़ियों को खोला, उस समय, साहित्व तथा राजनीति, दोनों के 


ही वरेयप्य-क्षेत्रों में, नव” का 'रव छा रहा था और “गत का “'मत' इतिह्मस 
के पृष्ठों में विलीन होने के लिये उत्सुक था। राजनीति में तिलक-युग की परि- 
समाप्ति और गांधो-युग की सुगंधि सर्वेत्र छा रही थी। साहित्य में द्विवेदी युग - 
के 'स्थूल' का स्थान छायावाद का 'सूक्ष्म' ग्रहण करने के लिए कटिबद्ध होने 
लगा । परिणाम स्वरूप, 'नवीन' के काव्य में जहाँ एक श्रौर स्वच्छन्दतावादी 
काव्य प्रतृत्तियाँ अ्रपना घर बताने लगीं, वहाँ दूसरी ओर गाँधीवादी युग-चेतवा 
से भी वह अभिसंचित होने लगा । 


नवीन' स्वयं संक्राति-काल की प्रतिमृति थे। उनकी “ उभिला” के राम 
त्रेता-युग को भी संक्राति काल घोषित करते हैं और लक्ष्मणं एंवं विभीषण 
उसका महत्वाँकन करते हैं। “नवीन” में तिलक-युग तथा गाँधी युग, दोनों का 
ही समन्वय प्राप्त होता है। उन्हें तिलक-युग की ओजस्विता, उष्णता एवं 
अनल-लहरी प्रत्यक्ष भी प्राप्त हुई और परोक्ष भी। गाँधी युग ने कवि को 
योवन-और उन्मेष प्रदान किया । वह गजना के स्वर को आध्यात्मिक मृल्यों में 
बाँधने लगा। अपने श्रापको “गाँधी का गधा” अथवा बापू के बलिदान के बाद 
स्वयं को “विधवा” रूप में सम्बोधित करने वाला कवि, मेरी दृष्टि में, गाँधी 
की अ्रपेक्षा तिलक की ओर अपने हिय-स्पन्दन-प्रवाह को प्रवहमात्र देखता था । 


' समन्वय” की समर्थ-कुंजी को और प्रसार देने पर, कतिपय विशिष्ट 
मृल्य प्राप्त होते हैं। जहाँ एक झोर कवि ने महात्मा गाँधी, गणेशशंकर विद्यार्थी 
तथा विनोबा भावे सदृश्य समकालीनों पर अपनी पुष्पाँजलियाँ समपित कीं 
वहाँ वह उभिला के परित्यक्त एवं उपेक्षित आ्रख्यान की, काव्यात्मक अभि- 


व्यक्ति में भी निष्ठापूर्वक रमा | जहाँ उसने मुक्तक, प्रगीत और मुक्त छंद की 
श्रधनातुन काव्य पद्धतियों को अ्रपनाकर,“समय के डग के साथ अपने पग मिलाये, 


वहाँ पद, दृष्टक्ट, दोहा, चौपाई, सोरठा, कुण्डलियाँ लिखकर अपने प्राचीनता 
के मोह को भी प्रदर्शित किया । एक और वह पदार्थंवादी दर्शन, भौतिक-शास्त्र 
एवं अणु-विज्ञान की काव्यात्मक टिप्पणियाँ करता है, वहाँ दूसरी ओर श्रपने 
जीवन-दर्शन को उपनिषद्‌ एवं वेदांत के चिर प्रेरणास्पद्‌ नीर से पोषित करता 


है। वह गीता के गीत गाता है तो भरूमिदान-यज्ञ की भी सॉँस्क्ृतिक छवि 





न 
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दिखलाता है । इस प्रकार “नव्रीन” में युग-धर्म बोल उठा है। वे प्रणय तथा ह 
चिन्तन, दोनों के आवरणों को खोलते हैं । वे बलिवेदी के गायक भी हैं और 
मधुवादी प्रवृतियों के पोषक भी । मधुपान तथा गरलपान दोनों को एक समान 
समत्व प्रदान करते हैं । उन्होंने प्रेम के आगे 'मत्था' टेका और बंदूक के सामने 
छाती खोल दी | वे प्रेय से श्रेय की ओर बढ़े । ससीम में श्रसीम को ढूंढ़ा । 


पार्थिव को अपाथिव दीप्ति प्रदान की । वियोग में योंग के दर्शन किये । 


आकषण तथा समेपंण की गाँठ बाँधी । उनको यदि रखाण्जा सकता है किसी 
के साथ तो वे हैं कबीर, निराला, माखनलाल, माइकेल मधुसूदन दत्त, शैली' 
ओर बायरन । 


उनको तनाव, संशय और द्वन्द्र का काव मानना उतना हीं अंश सत्य 
है भ्रथवा "मात्र खण्ड सत्य' है जितना उनको राष्ट्रीय कवि उद्घोषित करना । 
नवीन” उन कवियों में हैं जिनका जीवन और काव्य समीपी वस्तु रहा है.। एक 
की अन्तरंग परिचय विहोनता दूसरे में भ्राँति खड़ी कर देती है । एक संग्रह 
अथवा कतिपय मनोनुकूल एवं लक्ष्य-सिद्धि-लहायक रचनाग्रों का श्रध्ययत्त अथवा 
उद्धरण भ्रामक 'फतवों' या दृष्टि को जन्म देता है । वास्तव में रोमाँस, करुणा 
एवं विद्रोह को उनके काव्य का केन्द्र माना जा सकता है। मेरे विचार से वे 
मूलतः: “रोमेन्टिक. कवि' हैं। उनका रोमाँस ही कभी करुणा प्लावित हो जाता 
है और कभी विद्रोह की मेघ-गर्जना करने लगता-है । 


हिन्दी के समीक्षकों ने 'नवीन' के राष्ट्रीय कवि. के रूप को बहुत उछाल, 
उसके समसामयिक कारण भी थे | उनका, राजनैतिक जीवन, राष्ट्रीय-सेवाएं, 
उनकी प्रसिद्ध रचनाएँ, कवि कुछ ऐसी तान ' सुताओ, आज खड़ग की धार 
कृंठिता .श्री खाली:तृणीर हुझ्ना, “महानाश की भट्टी,” जूडे फ्ते आदि की 
ध्यानाकृष्टता ,भ्रौर तत्कालीन परिवेश पर ओचित्य ने ऐसा दृष्टिकोण बताया 
परंतु उनके जीवन-काल में प्रकाशित संग्रहों में राष्ट्रीय कविताएँ स्वल्प-मात्रा में 
ही मिलती हैं। यद्यपि रचनाओं की न्यूनता अथवा आधिक्य से किसी कवि की 
मुल-वरतिनी भाव-धारा का निर्णाय नहीं होता । परंतु श्रब, जबकि उनका समूचा 
काव्य-प्रासाद हमारे समक्ष संस्थित है, उसका गहन मनन उन्हें स्वच्छुंदता मूलक 
वृत्तियों के घृत से आपूर्णो पाता है। 'नवीन' की राष्ट्रीय-सॉस्कृतिक रचनाओं 
ने हिन्दी में नूतन भाव-भूमिकाश्रों को जन्म दिया ।वे जीबित श्रनुभूतियों के 
कवि थे। उनके राष्ट्रीय काव्य में जीवन के स्पन्दत आये हैं। उनकी राष्ट्रीयता 
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भावुकतामयी है श्रौर उसमें वस्तुपरक बिम्ब न आकर, प्रवृतिपरक प्रतिबिम्ब 
दृष्टिगोचर होते हैं। यह काव्य आशावादिता, उत्कंठता, क्रांति तथा विप्लव के 
सुदृढ़ पृष्ठों से युक्त हैं। कवि ने राजनीति की धारा की श्रपेक्षा साँस्कृतिक 
राष्ट्रवाद को श्रधिक आश्रय प्रदान किया है । कवि की इस दिशा की सर्वाधिक 
महान्‌ उपलब्धि 'प्राणापंण' हैं। इसमें युग-चेतना का ज़ितना सम्यक्‌, विस्तृत 
एवं प्रभावपूर्ण झ्राकलन हुआ उतना भन्‍्य किसी कृति में नहीं । वर्तमान हिन्दी 
काव्य में जो आधुनिक प्रबंध-काव्य लिखे जा रहे हैं, इस परिपाटी के मूल में 
. हम 'नवीन' जी के 'प्राणापंण” को रख सकते हैं । कतिपय समीक्षकों ने आधुनिक 
जी हिन्दी काव्य में नाशवाद' 'विप्लववाद' एवं 'प्रगतिवाद' के प्रवर्तंत का श्रेय 
द “नवीन' जी को ही दिया है। वे प्रवृति से प्रगतिशील थे सिद्धांत से नहीं । 
नवीन' का प्रेम-काव्य उनके जीवन की सच्ची उपज है । उनका अपूर्ण 
प्रेम-स्वप्न यहाँ लहरा उठा है। इस क्षेत्र में उनका स्रोत 'प्रसाद' से सादृश्य 
रखता है ;:--- द द 
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हा 8 “मिला कहाँ वह सुख जिसका मैं स्वप्न देखकर जाग गया, 
कं हे आओ आझलिगन में श्राते-श्ाते मुसक्या कर जो भाग गया ।” 





कवि के जीवन में ग्रनेक प्रकार की स्थितियाँ, मनोदशाएँ एवं प्रसंग 
आते हैं परंतु उनको ही सर्वोपरि मान लेना सर्वागीणता नहीं है । 'हृदय की 
दाह' तो उनके जीवन की उद्भावना है और तनमन से तुमको प्यार किया 
कहकर, न तो मिलन का अवसर ही आ पाता है श्र न हृदय की दाह ही छुट 
पाती है। उनके काव्य में संयोग की अपेक्षा विध्रोग के चित्रों का ही प्राचुये है । 
उनकी प्रणय-कवितांग्रों में संशय” नहीं अपितु 'अर्तद्वन्द' मिलता है। तनाव 
के स्थान पर संघर्ष शब्द उपयुक्त प्रतीत होता है ।वे भावना से कर्तंव्य की 
और बढ़ते हैं । संशय एवं तनाव उनकी आनुषंगिक मन: स्थिति है। अपनी 
प्रेयसी को अपने मनुहार, प्यार, नेह-रार, स्वर-सिंगार और स्वप्निल विचार 
को केन्द्र-बिन्दु निरूपित करने वाले “नवीन” उसी कविता में, अपने अन्त्॑न्‍्द् 
झौर वस्तुस्थिति का भी ठीक परिचय देते हैं :-- 





“जीवन क्री संगिनियाँ रंग-रेलियाँ हैं, किन्तु, 
पग्राज ऐतिहासिकता आयी है तुम्हारे द्वार, 
विप्लवी क्षणों में, बंधु, केसरी यह हिय-हार ? 
कसी मनुहार ? कैसी स्नेह-रार, क्‍या दुलार ? 
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उतप्रें संशय एवं ग्रास्था, संघर्ष एवं शांति, श्रृंगार और संयम, स्वच्छंदता 
तथा नेंतिकता और विजया एवं लज्जा का विचित्र सामंजस्य मिलता है । 
उनका असिधारा पथ! इसी कठोर कर्मठता तथा नूतन उद्दभावनाग्रों से बना 
है न॒ कि संशय और द्विधा की तलवार का वार है । सन्‌ १९४५ के बाद भी 
उनकी 'सजनी' उनसे दूर नहीं हुई थी श्रपितु उनकी अंतिम कविता 'जीवन-चबृत्ति' 
में, काव्य और जीवन के पदाक्षेप के समय भी उपस्थित रहती है। 'नवीन' का 
द्रष्टा रूप 'ऊमिला' में, नेता रूप ओजस्वी रचनाओं श्नौर सौन्दर्ययलोक का 
प्रनुगामी रूप शंगारिक रचनाओं में स्पष्ट 


नवीन को टकसाली छायावादी रचनाओं के लिखने का न तो भ्रवकाश 
था और न वृत्ति । कविता उनका गंतव्य थी परन्तु राजनीति ने उसे आच्छादित 
कर दिया था। उनके जीवन का सबसे बड़ा दुर्भाग्य और ब्रभिशाप यह रहा 
कि साहित्यिकों ने उन्हें राजनीतिक माना और राजपुरुषों ने उनमें साहित्यकार 
का प्राधान्य पाया । इन्हीं दो पाटो में उनका जीवन और वाडुमय पिस गया । 
उनकी मस्ती, फक्‍कड़ता, तनन्‍्मयता आदि उनके स्वतः की ही उष्णता थीं; 
कत्रिमता, चेष्टा, बचाव अथवा संशव-पग्रस्त प्राएी की सृष्टियाँ नहीं है। यह 
मस्ती कौशिक-मण्डली से उध्वेमुखी अवश्य हुई, परन्तु उपजी नहीं, 
यह तो मालवे की मिट्टी, बाल्यावस्था के संस्कार, माता की करुणाप्लाविता, 
पिता की भक्ति, प्रारम्भिक दरिद्रता, जीवन के दुख:, अभाव, धामिक रेखाएँ 
. आदि से घुलमिल कर बनी थी। 


'नवीन' का दाशेनिक काव्य भी संशय की उत्पत्ति नहीं है। यह उनके 
वैष्णवी संस्कार, अतिशय भाव॒कता, उपनिषदों एवं गीता के उत्स से प्रभावित 
है। उनके मृत्यु-गीत नचिकेता-संवाद की जीवन्त अनुभूति है। उनका हलाहल- 
धारी और विषपायी रूप एक ओर पौराणिक संस्कृति का स्फुरण है; दूसरी 
ध्रोर राष्ट्रीय-आंदोलन के जूकने वाले योद्धा की सार्थक भावनाओं एवं निज 
जीवन व्यापी विषमतात्रों एवं कठिनाइयों का प्रतिफल । मरण गीत हिन्दी 
बाड-मय की वंदनीय रत्न-मंजूषा है। यह कवि का सर्वेथा नूतन, मौलिक एवं 
प्रौढ़ प्रदेय है। आधुनिक काल में किसी भी कवि ने उनके जेसे आस्थामय एवं 
गम्भीर प्रतिपादनायुक्त गीत नहीं लिखे । उनकी अंतिम रचनाओ्रों में संशय के 
स्थान पर निराशा या हताश भावना श्रवर्य मिलती है परन्तु उसे पराजय का 
भाव नहीं समझा जा सकता । उनकी प्रसिद्ध रचना यों शूल युक्त,यों अ्रहि- 
आलिगित है जीवन' का अंत नितांत आस्था तथा आ्राशा से परिपूर्ण है : -- 
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“मैं अ्म्नत-पुत्र, मैं सुधा-सुवन, में सुमन जात, 
यह गरल और ये शूल छद॒म छलर-छाया है, 
मैं सदावंदमय, मैं चिन्मय, मैं ईश-वत्ति 
वेदना वुन्द तो म्रम है, केबल माया है।" 


यदि वे इसी आशा पर आजीवन विषपान करते रहे तो शआ्रास्था का 
स्वर ही उनका काव्य-केन्द्र हुआ न कि संशय बंध स्वर । 


'उमिला' जहाँ 'नवीन' काव्य की सर्वोत्कृष्ट अ्रभिव्यत्रित और कवि की 
यश: पताका एवं चिरंतन काव्य-वैभव की श्रक्षयवाटिका है, वहाँ यह हिन्दी 
काव्य की महती तथा सारगामभित उपलब्धि है। “नवीन का एक मात्र यह प्रदेश 
ही उनकों हिन्दी के श्रेष्ठ कवियों की पंक्ति में शोभायमान करने के लिए पर्याप्त है । 
यह ,राम-काव्य-परम्परा का युगांतरकारी महाकाव्य है और इसमें मोलिक 
प्रसंगोदभावनाओ्ों तथा अभिनव सॉस्कृतिक दृष्टिकोण की परिपववता है। 
'नवोन' ने शास्त्रीय राग-रागिनियों से बद्ध गीतों के द्वारा विद्यापति, सूरदास, 


तुलसीदास, मीराबाई, नंददास आ्रादि की परिपाटी की आभा बढ़ाई है। भ्राधुनिक 
' कवियों में 'निराला' ही उनके संगीत-ज्ञान के समकक्ष आ सकते हैं। “निराला 


की काव्य-प्रौढ़ि का नवीन में अभाव है। 'नवीन' खड़ी बोली और. ब्रजभांषा 
के सेतुबंध हैं । उन्होंने स्थानीय, देशज आदि शब्दों को प्रयोग कर, हिन्दी के 
दब्दकोश की अभिवद्धि की है। भावुकता उनके कवि-व्यक्तित्व का सर्व प्रमुख तथा 
संचालन. कारी सूत्र है.। इसी कारण उनका शिल्प पक्ष भी कमजोर पड़ गया 
है । इसी भावकता के कारण भाषा अनगढ़ हो जाती, छुंद उच्छुखल बन जाते 
और कलात्मक परिष्कृति मन मसोस कर रह जाती है। 


ह नवीन' न केवल हमारे प्रिय कवि ही हैं श्रपितु महत्वशाली कवि भी 
हैं। विविध घात-प्रतिघात को अपनी प्रखर प्रतिभा से संघटित कर नये श्रथी 
में आयामित' होने वाला उनका काव्य एवं उदात्त रूप 'ऊमिला' एवं प्राणापंण' 
में बिखरा पड़ा है। वे किसी मत या वाद से बंधे न होकर जीवन से आबद्ध 
_थे। हम कह सकते हैं कि रति तथा यति, मसि एवं भ्रसि को पचाकर समरसता 
का दिग्दशेन करने वाला ऐसा व्यक्तित्व हिन्दी में शताब्दियों के बाद उत्पन्न 
हुआ । युग के बड़वानल को जितने पौरुष तथा मस्ती के साथ 'नवीन' ने पिया, 
' वह एक निराली ही कहानी है जिसे इतिहास भूलते का साहस नहीं कर सकता | 
उन्होंने सब कुछ समर्पण कर दिया--अपनी मस्ती के लिये, राष्ट्रमाता के लिये, 
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हिन्दी-भा रती के लिये और वाणी की झ्राराधना के लिये। उन्होंने सिर दिया 
परन्तु सार नहीं दिया । इस गरल-संगीत के प्रणेंता, हलाहल-धर्म के प्रवर्तेक 
और हिन्दी के नीलकण्ठ ने, युग के विष का पान करके, उसे प्राकृत बनाकर, 
काव्य-कुम्भ में उड़ेल दिया । राष्ट्रवाद के वैतालिक, प्रेम-भक्ति काव्य के 
रसखान, दाशतिक काव्य के नचिकेता एवं फक्‍्कड़ता के इस महाकवि “नवीन 
की काव्य-वाणी, इतिहास के मान सरोवर को सदा सवेंदा तरंगायित करती 
रहेगी और युग-युगांतरों का श्ंगार । अपराजेय योद्धा, 'राष्ट्रभाषा' के दघीचि' 
एवं युग-निर्माता "नवीन का यह वंदनतीय रूप, हमारे वाहमय की शाहवत 
धरोहर है-- 

“मैं देवदूत, मैं अग्निदृत हूँ मनःपूत चिर बलिदानी, 

नव जीवन का उल्नायक मैं अ्रंगारों की मेरी वाणी, 

मम नासा-रंध्रों से निकली मेरे निःश्वासों को ज्वाला, 

मेरी वाणी में वज्र घोष, मेरे तयनों में उजियाला । ” 


हे राम ! तुम्हें यह देश न घूले 
निज भाषा, तिज देश न भूले । 
राष्ट्रकवि स्व० मेथिलीशरण गुप्त 
“हिन्दी भाषा का सौन्दर्य विलक्षण है। में श्रंग्रेजी बोलता हूँ तो 
लगता है कि ज॑ से मुंह में बालू भरकर बोल रहा हूँ ।” 
सुमित्रानन्दन पंत 
. “--मुदठी भर सत्तालोलुप व्यक्ति श्रपली और शअ्रपनी पोीड़ियों की 
सुख समृद्धि को परम्परागत बनाये रखने हेतु एकांगी दृष्टिकोश के कारण, 
हिन्दी को अपरिपक्व भाषा कहकर विदेशी भाषा को पोषण देने में संलग्न हैं । 
यही वर्ग अपने आपको बुद्धिजीबवी ( ##72९2०४४4 ) घोषित करता है। 
शासाम के एक साननीय मंत्री ने सात्र इसी वर्ग को बुद्धिजीवी होने का श्रेय 
भी दे दिया । विगत सन्रह वर्षों की लम्बी भ्रवषि में यह तथाकथित बुद्धिजीवी 
वर्ग हिल्‍्दो जेघ्तो सुगप और सरल भाषा को अपनाने सें नितान्‍त असमर्थ रहा । 
इसलिये हमारी दृष्टि में इन बुद्धिजीवियों की बुद्धिमत्ता हास्यास्पद प्रतीत 
होती है । 

















भाषा सम्मेलन 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के जबलपुर में संपन्न तृतीय भ्रधि- 
वेशन के अवसर पर २१ जनवरी ६४५ को रविशंकर विश्वविद्यालय रायपुर 
के उपकुलपति डॉ० बाबूराम सक्सेना की श्रध्यक्षता में भाषा सम्मेलन का 
ग्रायोजन किया गया था । 


सम्मेलन में प्राचार्य गो० मो० रानडे, डॉ० त्रिविक्रमपति, डॉ. प्रेमचंद 
श्रीवास्तव, .डॉ० महावीर छारण जैन, प्रो० गुरुनानी और श्री सुन्दरम ने 
क्रमशः मराठी, उड़िया, उद्‌, हिन्दी, सिंधी और तमिल भाषा के साहित्य के 
विकास के संबंध में निबंध वाचन किया । 


अंत में भाषा सम्मेलन के अध्यक्ष डा० बाबूराम सकतसेता ने अपने 
उदगार प्रगट किये । ' 
.. डॉ० सक्सेना ने कहाँ :--- 
कौन भाषा सबसे पुरानी है यह कहना संभव नहीं । पुरानी भाषा में 
सबसे पुराने अ्रवशेष मोहन जोदडो की लिपि को अभी तक पढ़ा नहीं 
जा सकता ॥ 


यों तो हर एक को अ्रपत्तरी भाषा अच्छी लगती है लेकिन हमें श्रन्य 
भाषाओ्रों का भी अस्तित्व स्वीकारना है। अमजाल फैलाने से भाषाश्रों का 
संघर्ष बढ़ता है । 


मैं समझता हूँ संस्क्ृत से बढ़कर पुरानी भाषा कोई नहीं है। 
ऋणगवेद १५०० वर्ष ईसा पूर्व का ग्रंथ है। इसके पूर्व किसी ग्रंथ का उल्लेख 
आये भाषा में सहीं है। इसके बाद भी भ्रम फैलाया जाता है। इतिहास 
श्रौर पुराण में हमें भेद करना है। इतिहास तरकों पर और पुराण श्रद्धा पर 
ग्राधारित हैं । 


देश में बहुत भाषा विवाद है। भ्रबोध जनता को बरगलाया जाता 
है। हिन्दी भारतीय भाषाओं का हनन चाहती है, यह बात लोग द्वेष से 
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करते हैं। हिन्दी सभी भाषाओ्रों को बहिन मानती है और सबकी उ्नात 
चाहती है । 


भाषा के सम्बन्ध में ऐतिहासिक और वैज्ञानिक दष्टिकोश होना 
चाहिये । भाषा विज्ञान पढ़े बिना यह बात बुद्धि में नहीं बैठती । 


हर भाषा परम आदरणीय है क्योंकि यह मानव को पश्-पकश्षियों से 
श्रेष्ठ सिद्ध करती है। 


जब भारतीय भाषाएं माध्यम होंगी विश्वविद्यालयों, उच्चन्यायालयों 
ग्रादि में तो उन भाषाओं को बल मिलेगा । हिन्दी के विकास से भी भार- 
तीय भाषाश्रों को बल मिलेगा लेकिस अँग्रेजी से यह बल नहों मिल सकता । 


हमें राष्ट्रीय हित श्लोर एकता की दृष्टि से सभी भाषाओं में सम- 
स्व्य करना चाहिये । 


--लोकतांत्रिक परम्पराश्रों का पालन करने के लिये शिक्षित प्रशासक 
वर्ग जन साधारण के बीच का भेदभाव व अन्तर हिन्दी से ही मिट सकता है । 


“अंग्रेजी भाषा से भारतीय गरफ्तन्त्र को लोकशाही उचितरूपेण 
पनप नहीं सकती । कुछ लाख अधिकारियों की सुविधा सहूलियत के लिये 
करोड़ों को जनसंख्या को विदेशी भाषा सिखाना कोई तके संगत नहीं जान 
पड़ता । शहरों की दो प्रतिशत आबादी ही हिन्दुस्थान नहीं है जो अभ्रंग्रेजी 
भाषा के साध्यम से राष्ट्रीय हितों का प्रइदन हल करना चाहती है। 


“--“यह भारतीय पुरुषत्व एवं विशेषतः नारीत्व का अपसान है कि 
हमारे बालक और बालिकाएँ यह सोचने को उत्प्रेरित हों कि श्रंग्रेजो ज्ञान के 
बिना श्रेष्ठ समाज में प्रवेश पाता अ्रसम्भव है। यह इतना श्रपमतानजनक तथा 
ग्रोछ्ा विचार है कि बर्दाइत के बाहिर है। अंग्रेजी से छठकारा पाना 
स्वराज्य के लिये एक बहुत जरूरी शर्ते है ।” 


.. राष्ट्रपिता महात्मा गांधी 
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मराठी साहित्य 
एक विहंगमावलोकन ) 


डॉ० गा. मो, रानडे 
मराठी-साहित्य का इतिहास साधारणतः विगत नो रादियों का है । 
शिलालेखों पर अंकित कुछ मराठी श्रवतरणों का साहित्य की दर 
न किया जावे तो मराठी में सबसे पुराना ५० 
उपलब्ध साहित्य कवि भुकुन्दराज का 
हैं। सन ११८०६ में उनका लिखा हुआझा 
“विवेक सिंधु! यह मराठी का प्रथम 
काव्य ग्रंथ है। ओवी छंद में निनत्रद्ध इस 
ग्रंथ की भाषा नितांत सुगम और अश्र्थ- 
वाहिनी है । 











ग्यारहवीं सदी में महाराष्ट्र में 
स्थापित महानुभाव पंथ के कई संस्कृतज्ञ 
पंडितों ने मराठी में ग्रंथ-रचना की है । 
धर्म भाषा के पद पर मराठी को श्रासीन ड्र/० गा. मो. रानडे 
करने वाले इस पंथ ने निष्ठाएूवंक बहु- 
जनों की मराठो भाषा में रचना की है। इनमें से कुछ ग्रंथ ज्ञानेश्वरी के भी 
पहिले के हैं यह बात विशेष ध्यान देने योग्य है। ज्ञानेश्वरी' में प्रयक्त भाषा 
तत्कालीन साधारण मराठी जनता की बोलचाल की भाषा है जिसके माध्यम 
से संत ज्ञानेश्वर ने गीता का समुज्ज्वल दर्शन बहुजन हिताय महाराष्ट्र में 
बिखेरा । ठीक इसी उद्देश्य को लेकर महानुभाव ग्रंथकारों ने मराठी भाषा 
का उपयोग किया है | उनके द्वारा निश्ति सुन्दर काव्यग्रंथ तथा कुछ गद्य 
चरित्र ग्रंथ एवं स्थल वर्णानात्मक ग्रंथ मराठी साहित्य की अमूल्य निधि हैं । 
महिद्र भट्ट, भास्कर भट्ट, नरेन्द्र भट्ट, दामोदर पंडित इत्यादि पुरुष कधियों के 
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' अलावा इस पंथ में मराठी की सर्वप्रथम कवयित्री महदम्बा ने भी कृष्ण“ 
रुक्मिणी विवाह पर श्राधारित सुन्दर गीत रचना की है । 


सन्‌ १२६० में संत श्री ज्ञानेदवर द्वारा ज्ञानेश्वरी के माध्यम से दिया 
गया विश्व बंघुता का स्निग्ध मधुर संदेश आज के युग में भी परम आवश्यक 
' है। महाराष्ट्र के घर घर में ज्ञानेश्वरी एक शिरसावच्य धर्म ग्रंथ माना जाता 
है| ज्ञानेश्वर की परंपरा में ञ्रागे तीन सदियों तक संत कवियों की कई 
पीढ़ियों ने महाराष्ट्र के सांस्कृतिक एवं आध्यात्मिक जीवत को अपने ग्रम्न॒त- 
मधुर काव्य कललोल से प्लावित किया है । ऐसा शायद ही कोई ज।ति अछतो 
रह गई हो कि जिसने मराठी को कम से कम एक संत-कवि ब दिया हो । 
गोरा कुम्हार, रोहिदास चम्हार, बंका महार, सावता माली, नरहरी सुनार, 
सेना नाई, सजन कसाई, कान्होपात्रा वेश्या तथा जनी दासी इन सभी ने भक्ति 
- पर काव्य रचना से मराठी को पावन किया है । इन सब में नामदेव के भक्ति- 
प्रेम से ग्रोत प्रोत अभंगों का विशिष्ट स्थान है। द 


ज्ञानेश्वर के तीन सौ वर्ष बाद उनके द्वारा प्रवतित भागवत धर्म का 
प्रभावी प्रचार संत एकनाथजों ने किया। सन्‌ १५३२ में उनका जन्म हुम्ना 
तब तक दक्षिण में इस्लाम की राजसत्ता स्थिरपद हो चुकी थी। ज्ञानेश्वर 
के बाद यादव राजसत्ता का अंत तथा मुस्लिम सत्ता का विस्तार ये महत्व 
' की घटनाएँ घट चुकी थीं। इस नई राज्ययंत्रणा में हिन्दू धर्म, मराठी भाषा 
तथा साधु संतों को जो पीड़ा पहुँची उसकी अपिट छाप एकनाथजी से राम- 
दास तक की रचनाग्रों में पाई जाती है। भागवत तथा भावार्थ रामायण को 
' रचना द्वारा एकनाथ ने भक्ति-मार्ग का प्रसार किया तथा भारूड नायक लोक 
गीतों के द्वारा सामाजिक-धामिक अवडंबरों पर टीका की। नामदेव तथा 
. एकनाथ की, मराठा के साथ साथ हिन्दों में भी काव्य रचना उपलब्ध ]। 


शिवाजी के समक्रालीन तुकाराम तथा रामदास इन दोनों संत कवियों 
का स्थान बडा महत्वपूर्ण है। तुकाराम के मुक्ति की अपेक्षा भक्ति को श्रेष्ठ 
पद प्रदान करने वाले प्रभंगों का पठन-गायन श्राज तक निरंतर होता आरा 
रहा है | मानवता से परे लुकारामजी को धर्म की श्रन्य कोईं व्याख्या मंजूर 
नहीं दीखती । धर्म के नाम पर जो दंभ-शझ्राडंबर समाज में पनपे हुए 5िखाई 
दिये उन पर उन्होंने बड़ी निर्भीकता से कठोर प्रह्मर किये । तुंकाराम को कुछ 
लोगों ने विवत्तिवादी संत कहा है। परंतु शिवाजी की प्रबल इच्छा होते हुए 
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- भी तुकारामजी ने उन्हें गुरमंत्र देने से साफ इन्कार किया तथा उन्हें राजकाज 


के लिये प्रोत्साहित कर समर्थ रामदास के पास उन्हें भेजा । इस प्रसंग से 
उनके निवृत्तिवाद का स्वरूप स्पष्ट हा जाता है । 


तुकाराम के साथ शिवकालीन संतों में रामदास की महत्वपूर्ण भूमिका 
है । साधुता, राम भक्ति, स्वधर्म तथा स्वदेश प्रेम का उन्होंने निरंतर भ्रमण- 


पूर्वक प्रचार किया । उनका दासबोघ ग्रंथ व्यावहारिक जीवन की ओर प्रेरित 


करने वाला तथा उत्तम पुरुष के लक्षणों का सीख देने वाला एक अभूतपूर्व 
ग्रंथ है। महाराष्ट्र की सांस्कृतिक तथा आध्यात्मिक परम्परा श्रक्षण्ण बनाये 


रखने में संत कवियों ने जो हाथ बँटाया है उसी के फलस्वरूप शिवाजी तथा 


उनके बाद के पेशवाश्रों के लिये साराज्य स्थापना और साम्राज्य विस्तार 
संभव हो पाया है। 


साधुसंत कवियों की भत्ति मयी आध्यात्मिक परंपरा का निर्वाह कलात्मक 
पद्धति से करने वाले पंडित-क-यों की एक समानान्तर धारा मराठी साहित्य 
में प्रवाहित हुई है। इन पंडितों के पास प्रत्यक्ष रूप से उपदेश देने के लिये 
साधुसंतों के समान ग्राध्यात्मिक ऊंचाई नहीं थी । भ्रतएवं पौरारिणक शआ्रादर्श 
स्‍त्री पुरुषों के चरित्रों का तथा भव्य उदात्त प्रसंगों का अपने काव्य ग्रंथों में 
उन्होंने संदर अंकन किया है। इनमें से कृष्ण भक्त महानुभाव कवियों का 
इसके पूर्व उल्लेख हो चुका है। एकनाथ के नाती कविवर मुक्तेश्वर मराठी 
के प्रथम कलाकवि माने जाते हैं। उन्होंने महाभारत के पाँच पर्बों की ओवी 
छंद में रचना की है जो अत्तीव प्र।सादिक, अलंकृत तथा रससिद्ध है। दूसरे 
हैं वामन पंडित जिन्हें ज्ञानेश्वरी के समान मराठी में गीता-टीका करने का 


श्रेय प्राप्त है। परंतु ज्ञानेश्वरी की बराबरी यह अंथ नहीं कर पाया । इन्हीं 


के आसपास के काल में नागेश, विट्ठल, रघृनाथ तथा सामराज इन पंडित- 
कवियों ने क्रमश: सीता स्वयंवर, रुक्मिणी स्वयंवर, नलदमयंत्ती स्वयंवराख्यान 


तथा रुक्मिणीह रण काव्यों की रचना की । ये सब काव्य नितांत सुन्दर हैं । 


मराठो भाषी जनसाधारणा में श्रीधर और महीपती नायक दो कवि 
बहुत प्रसिद्ध हैं। सरल, सुबोध भाषा तथा श्रोवी छंद ये इनकी रचनाश्रों की 
विशेषता हैं। इनके पाडंव प्रताप, हरिविजय, रामविजय, शिवलीलामृत तथा 
भक्तिविजय, संतलीलामृत इत्यादि ग्रंथ आज भी हर मराठी घर में आ्राबालवद्ध- 
स्‍त्री-पुरुष चाव से पढ़ते हैं! ये दोनों पेशवाई के पूबेवर्त्ती कवि हैं । 
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पेशवागत्रों के काल में मोरोपंत एक दिग्गज कवि हो गंगे हैं जिनकी 
आ्रार्याव॒त में विस्तृत ग्रंथ रचना उपलब्ध है । रामायण-महामारत उनके प्रमुख 
विषय रहे हैं। भाषा की संस्कृत प्रचुरता तथा पांडित्यं का दुनिवार मोह, 
इनके कारण उन्हें जतसाधारंण का कवि नहीं कहा जा सकता । 


अ्रभी तक जिन दो काव्य धाराओं का वर्णव क्रिया गया उनका स्वरूप 
वास्तव में अखिल भारतीय है। क्योंकि उनके विषय, भ्रध्यात्म एवं *भक्ति, 
समूचे भारतवर्ष की विरासत कहे जा सकते: हैं। उनके काव्य के स्रोत 
समायरण-महाभारत इत्यादि पर भी केवल मराठी का अधिकार नहीं माना 
जा सकता । स्वाभाविक ही असली मराठी: कविता इसे नहीं कहा जाता 
चाहिये । मराठी जीवन का यथार्थ दर्शन हमें पेशवाकालीन, शाहीरों के लावनी 
और पोवाडा नामक विशेष काव्य प्रकार में होता है । मराठी समाज के सुख- 
दुख, भाव-भावनाएँ, रहन-सहन, श्राशा-प्राकांक्षाएँ, वेश-भूषा, खान-पान, 
इत्यादि का मामिक चित्रण लावणी-पोवाडों में मिलता है। तत्कालीन तरुण 
मराठा सिपाहियों की वीरवत्ति तथा वीरोचित श्रृंगार भावना की काव्यमय 
अभिव्यक्ति इस काव्य विश्येष में हुई है। पेशवाई के अश्रंतिम काल में महाराष्ट्र 
में श्रृंगार प्रधान लावनी का व्यसन समाज को पतनोन्मुख बना चुका था। 
इन शाहीरों में रामजोशी, अनंत फंदी, होनाजी, सगन, प्रभाकर, परशराम 
श्रादि विभिन्न जातियों के छोग थे । प्रभाकर-परश राम अंग्रेजी राज्य की महाराष्ट्र 
में स्थापना के बाद भी जीवित थे तथा उन्हें उदर निर्वाह के लिये प्रंग्रेज 
अफसरों तथा सेठ साहुकारों की चाटुकारिता अपनी कविता में! करनी पड़ी । 


सन्‌ १८१८ में महाराष्ट्र में पेशवाई का अ्रवसान होने के बाद कुछ 
समय तक सभी क्षेत्रों में शिथिलता तथा विषण्णुता का वातावरण रहा। 
इस काल में मिशनरी लोगों ने सरकार की सहायता से मराठी में साहित्य 
निर्मिती के प्रयत्त किये | सन्‌ १८१० में डॉ० विलियम केरे ने मराठी-प्रंग्रेजी 
कोश तैयार किया था | सन्‌ १८२० के बाद बंबई के गवर्नर एल्किन्स्टन की 
प्रेरणा से मराठी में ग्रंथों का निर्माण शुरू हुआ | मुद्रशालयों के प्रसार से 
अंथ-निर्माण में वड़ी सहायता मिलने लगी। शब्द कोश, व्याकरण तथा 
शालोपयोगी झ्ौर भ्रनूदित पुस्तकों का अगले कुछ वर्षों में प्रकाशन हुआ । 
संस्कृत के कुछ नाटकों का मराठी में अनुवाद तथा प्राचीन मराठी कवियों के 
कांव्यों का संयादन ये इस काल की उल्लेखनीय साहित्य निर्मिति है। परः 
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१६ वीं सदी के पूर्वार्ध में निर्मित कुल ग्रंथ रचना बिलकुल मामूली सी ही है 

इस कालखंड में दर्पण, दिग्दर्शन, प्रभाकर, ज्ञान प्रसारक, ज्ञानप्रकाश इत्यादि 
पत्र-पत्रिकाओं ने सामाजिक-राजनैतिक  जागति का भरसक प्रयत्न किया | 
बंगाल तथा अन्य प्रांतों के समान मराठी पत्रकारिता का भी प्रारंभ से ही 
जनजागरण ही महान उद्देश्य रहा है। इस काल में बालशास्त्री जांभेकर, 
लोकहितवादी, भाऊ महाजन श्रादि प्रमुख लेखक हुए जिन्होंने विभिन्न सामाजिक 

प्रश्नों को लेकर कई पत्र तथा लेख लिखे । द 


साहित्य उच्चतर आनंद देने वाला एक प्रमुख साधन है इस बात का 
भी इन नियतकालिकों ने ध्यान रखा। सन्‌ १८५७ में बंबई विश्वविद्यालय 
की स्थापना तक के काल में इन पत्रों ने साधारणत:ः ईसाइयों के धर्म प्रसार 
का घोर विरोध, स्ववर्म के वास्तव रूप की विवेचना, सामाजिक कुरी तियों 
से होने वाली हानि, इत्यादि विषयों पर मार्गदर्शन किया। १८५७ के बाद 
से राजनेतिक दृष्टि से जनजागृति का कार्य भो इन पत्रों के द्वारा निर्भयतापूर्वक 
शरू हुआ । सन्‌ १८७४ में विष्णशास्त्री चिपलूणाकर ने “निबंधमाला' प्रारंभ 


की जिसमें उन्होंने मुख्यतः स्वदेश-स्वभाषा-स्वधर्म की भावना क्रमशः प्रज्वलित 


करना शरू किया -। शीघ्र ही उसकी प्रखरता एवं दीप्ति अंग्रेज शासनकर्ताग्रों 
के लिये भ्रसहनीय हो उठी । परिणामतः सन्‌ १८७८ में पहिली बार प्रेस 
एक्ट लगाकर सरकार ने पत्रों की लेखन स्वतंत्रता को छीनने का प्रयास किया । 
चखिपलणकर जी को श्राधुनिक मराठी गद्य का जनक माना जाता है। 


आगरकर तथा तिलक जी ने मिलकर कुछ वर्षों तक केसरी तथा मराठा 
पत्रों के द्वारा राजनैतिक उद्बोधन किया । परंतु शीघ्र ही उनमें सामाजिकता 
को प्राथमिकता दी जावे या राजनीति को दी जावे. इस बारे में मतभेद उभर 
उठा । फलस्वरूप श्रागरकर 'सुधारक' पत्र के माध्यम से तथा तिलक "केसरी' 
के द्वारा क्रश: सामाजिक तथा राजनेतिक विचार जागति का कार्य करने 
लगे । श्रागरकर जी ने कहा कि नवागत पाधि्चिमात्य विचारों के स्वीकार के 
बिना हमारी कमजोरियाँ दूर नहीं हो सकेंगी और जोणेशीर्ण कल्पनाओं का. 
दास रहने वाला समाज राजनैतिक स्वतंत्रता के लिये पात्र नहीं बन सकेगा । 


इसी विश्वास का उनके ओजस्वी लेखों में प्रतिपादन किया भया है। विषम- 


विवाह, स्त्रीदास्य विमोचन विधवाओं की करुण दारूण श्रवस्था, जातिभेद. 
निर्मेलन इत्यादि प्रश्नों को आगरकर जी ने प्रभावशाली भाषा में उछाला 
है। उनके शीघ्र बाद हुए श्र.धुनिक मराठी के मूर्धन्य कवि केशवसुत तथा 
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शीर्षप्थ उपन्यासकार हरिनारायण आराप्टे की क्ृतियाँ इन्हीं विचारों से अनु 
प्राणित हुई हैं। | 


पुरातन-विरुद्ध नवीन मत के अ्रभिमानी लेखकों की परम्परा टीका- 
टिप्पणी करने वाली कुछ नाट्य तथा कथाकृृतियाँ इस काल में प्रकाशित 
हुईं। परंतु उनका विशेष साहित्यिक मूल्य इसलिये नहीं है कि उनमें बड़ें 
ही निक्ृष्ट ढंग से प्रचार किया गया है। विपलूण॒कर द्वारा प्रचलित की हुई 
सुडील एंवं सुगठित मराठी गद्य-शैली से प्रभावित पीढ़ियों ने उनके बाद मराठी 
गद्य को क्रमश: अ्रधिक सुंदर, सुस्पष्ट तथा ललित बनाने का प्रयत्न किया । 
इस संदर्भ में परांजपे, कोल्हुटकर, केलकर, खाडिलकर, जोशी तथा वर्तेमान 
के फड़के, खांडेकर, काणेकर इत्यादि लेखकों का कार्य श्रविस्मरणीय है । क्रमशः 
मराठी निबंध का वस्तुनिष्ठता की ओर से श्रांत्मनिष्ठा की ओर 
(09]6८४९४४ए से 8एण]6००४ए्ाए भुकाव स्पष्ट होता गया है। उपदेशक 
भ्रथवा लोक शिक्षक की भूमिका छोड़कर आज का निबंध विशिष्ट प्रश्नों के 
संबंध में लेखक को बेचारिक तथा भावनात्मक प्रतिक्रिया सहज सुहृद-भाव से 
उद्घाटित करता है। यह व्यक्तिनिष्ठता तथा वैचारिक स्वतंत्रता आज के 
समग्र मराठो साहित्य के प्रमुख अंग हैं । 


मराठी नाटक में प्राचीन तथा अ्र्वाचीन मतप्रणाली की पुष्टि करने 
का प्रयत्न प्रारंभ में हुआ । परंतु कला को दृष्टि से इन कृतियों का विशेष 
मूल्य नहीं था यह बात इसके पूर्व कही जा चुकी है। नव्रीन शिक्षित पीढ़ी ने 
उन्नीसवीं सदी के उत्तराध में संस्कृत तथा अंग्रेजी नाटकों के कुछ सरल 
अनुवाद कर उन्हें रंगमंच पर प्रयुक्त किया। परंतु मराठी नाटकों की दीप्ति- 
मान परिपाटो शुरू करने का श्रेय श्रण्णासाहब किलेोस्कर को ही है। सन 
१८८० में किलोॉस्किर ताटक मंडली स्थापित कर उन्होंने शाकंतल, सौभद्र, 
रामराज्यवियोग श्रादि नाठक प्रभिनोत किये | नाटकों की कथ।वस्तु पौराणिक 
होते हुए भी संगीतानुकूल पद्यरचना तथा सुगम भाषाशैली के कारण उनके 
नाटक अत्यन्त लोकप्रिय हुए। मराठी नाटक मराठी भाषियों की एक 
अभिमानास्पद वस्तु है। मराठी समाज की नाट्याभिरुचि स्वंविदित है । भ्राज 
भी श्रण्णा के नाटकों का प्रयोग सफलता से होता है। 


देवल का संगीत शारदा नाटक विषम विवाह पर आधारित एक 
श्रनुपम कृति है। उनका संगीत संशय कललोल अपनी नाटयपूर्णों रचना, सुगम 
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भाषा तथा कर्ण मधुर संगीत के कारण एक सर्वदा सफल नाटक है जिसके 
सफल प्रयोग झ्राज भी हुप्ना करते हैं | श्री: क. कोल्‍्हटकर ने मराठी में मोलि- 
यर की पद्धति से स्वतंत्र नाट्य रचना का सूत्रपात किया । उनके सामाजिक 
नाटकों में कृत्रिम भाषा तथा अलंकारिकता की प्राचुयं होने से वे नाटक 
प्रायोगिक दृष्टि से विशेष महत्व नहीं रखते । 


खाडिलकर को मराठी नाटकों का आचार्य माना जाता है । शेक्सपीयर 
की पद्धति, संगीत एवं गद्य नाटकों की सुह्लिष्ट रचना, रूपकात्मक पद्धति से 
तत्कालीन श्रसंतोष तथा देश भक्ति पर विचारों का प्रसार, गांधीवादी विचार- 
धारा का पुरस्कार इत्यादि गुणों के साथ ही उनके नाटकों की प्रयोग-क्षमता 
असाधारण कोटि की थी । यही कारण है कि उनके कीचक वध, मानापमान, 
सत्वपरीक्षा, स्वयंवर इत्यादि नाटकों के कारण बीसवीं सदी का एक तिहाई 
काल मराठी रंगमंच में वेभवशाली रहा है । 


नाटक व्यक्ति के लिये नहीं बल्कि समुदाय के लिये होता है। इस 
तत्व को मामा वरे्‌रकर के समान शायद ही किसी अन्य नाटककार ने यथार्थ 
सिद्ध किया हो । इनकी लेखनी ने कथा-उपन्यास से श्रधिक नाद्य लेखन 
किया है।। राष्ट्रजीवन में उद्भूत किसी भी सामाजिक-राजकीय समस्या को 
नाटक के माध्यम से साकार कर देना मामा के लिये बायें हाथ का खेल-सा 
था । दहेज प्रथा, असहकारिता, अस्पृश्योद्धार, मालिक-मजदूर श्रथवा किसान- 
जमींदारों की समस्या, अहिसात्मक श्रांदोलन, लड़ाई में खोये हुए तथा अनेक 
वर्षों बाद स्वदेश लौटे हुए लोगों की उलभर्नें इत्यादि प्रइनों पर नाटक लिख- 
कर मामा वरेरकर ने विगत ५०-६० वर्ष के सामाजिक इतिहास को मानों 
जीता-जागता कर दिया है। उनके लिये नाटक शभ्रचार का सर्वेश्रेष्ठ 
साधन था। आधुनिकतम नाद्यतंत्र को स्वीकार करने वाले सुधारवादी 
नाटककारों में मामा का स्थान सर्वोपरि है। सामाजिक जागृति में मराठी द 
नाटकों का श्रेय निविवाद है । 


_एकच प्याला के द्वारा गडकरी ने.तथा “विद्याहरण',के द्वारा खाडिलकर 
ने मद्यपान के घोर परिणामों का अ्रमिट एवं मर्मस्पर्शी चित्रण किया है । 


सवाक्‌ चित्रपटों के आगमन के बाद कुछ वर्षों तक, रंगभमि' को संकट- 
कालीन भ्रवस्था से गुजरना पड़ा परंतु उस काल में अत्रे, वतेक, रांगणकर, वरेर- 
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कर आदि ने उसका जीवन-स्रोत अखंडित रखने का भरसक प्रयत्न किया | 
सौभाग्य से मराठी रंगमंच का भविष्य श्रब उज्ज्वल प्रतीत हीता है महाराष्ट्र 
में फिर से नये नाटकों के अनगिनत प्रयोग जहाँ तहाँ हो रहे हैं। व्यावसायिक 
. रंगमंच भी फिर से पुनरुज्जीवित हो उठा है। श्राज के प्रमुख नाटककार पु. ल. 

देशपाँडे, भावे, बाल कोल्हटकर, वसंत कानेटकर, विजय तेंडुलकर, कुसुमाग्रज 
दृत्यादि । ः 


ब्रिटिशकाल के पूर्व मराठी कविता ईश्वर-चरणों में विलीन थी तथा 
उसकी दृष्टि पारलौकिक हुश्रा करती थी । अब अंग्रेजी के अध्ययन का श्रवश्य॑- 
' भावी परिणाम मराठी की प्रन्य साहित्य शाखाश्रों के समान कविता पर भी 
होना स्वाभाविक था | व्यक्तिनिष्ठता, लौकिक दृष्टि, जीवन के ज्वलंत प्रइन, 
सामान्य विषयों में गहन आशय खोजने की फ्रधत्ति तथा नवागत विचारों और 
भौतिक साधनों का स्वागत इत्यादि विशेषताश्रों के कारण उन्‍नीसवीं सद्यो के 
उतरार्ध से मराठी कविता एकदम पहिले की भश्रपेक्षां भिन्न दिखती है। इस 
नवीनता के उन्नांयक केशवसुत हैं जिन्हें प्राधुनिक मराठी कविता का जनक 
कहा जाता है। इनकी कविता में अंतर्बाह्य तवीनता का स्वीकार है। आगर- 
कर की विचार प्रणाली से उद्वेलित सामाजिक तथा राजकीय चितन इस 
नवयुग की कविता की विशिष्टता है। सामाजिक सुधार का भ्रावाहन तथा 
राजकीय निर्भीकता की प्रेरणा के साथ-साथ समता-स्वतंत्रता-बंधुता का प्रति- 
पादन इस कविता में निहित है । कवि विनायक, गोविंद, सावरकर की कविता 
देशभक्त से निखरी हुईं है। रविकिरण मंडल नामक कवियों के एक मंडल ने 
कबिता को अधिक कलात्मक तथा गेय बनाने का प्रयास किया तथा व्यक्तिगत 
प्रयण भावता का निःसंकोच आविष्कार करने की प्रथा भी शुरू की। इनके 
द्वारा निर्मित भावगीत सुन्दरता एवं गेयता के कारण लोकप्रिय हुए। यशवंत 
गिरीश, मांधव ज्यूलियन के झ्लाबा तांबे के भावगीत भी बड़ी संख्या में 
ब्वनिमुद्वित हो चुके हैं श्नौर श्राज तक याये जाते हैं । ग्रामीण जीवन से चंबं- 
धित समस्याएँ तथा दलितोद्धार की उत्कंठा भी इन कवियों में स्पष्ट भलकती 
है। स्वतंत्रता संग्राम के ठीव्रतर होने के साथ परतंत्रता की घृणा तथा मान- 
. बता की प्रतिष्ठापना मराठी काव्य में उत्तटता से निखर' उठी । कुसुमाग्रज 
तथा अनिल के नाम इस संदर्भ में उल्लेखनीय हैं। अनेक कवियों के के 
प्रेरणास्रोत हैं | आ्रज भी वे श्रव्याहत रूप से कविता लिख रहे हैं। 
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विगत १०-२० वर्षों से 'नवकविता” के नाम से एक नयी वास्तववादी 
कविता मराठी में श्रवतीर्ण हुई है। इसमें इलियट का तुच्छुतावाद तथा 
आऑडेन का समाजवाद ये दो घाराएँ दृष्टिगोचर होती हैं। मराठी में मेंकर, 
य० द० भावे, शरच्चंद्र, मुक्तिबोध, विदा करंदीकर श्रादि इस संप्रदाय के 
प्रमुख कवि हैं । मुक्तछंद का बाह्य श्रावरण तथा देश की विपन्न अ्रवस्था. से 
उद्भूत सार्वयिक विफलता और घोर निराशा की भावना की शअ्रभिव्यक्ति इस 
नवकविता का स्वरूप कहा गया है। परन्तु बारीकी से देखा जावे तो इस 
नई कविता में न तो विपन्नता से मुक्ति का कोई मार्गदर्शन है और न साधा- 
रण वाचक के समभने लायक कोई विषय है। दुर्बोधता, क्लिष्टता, वीभत्सता 
तथा विक्षिप्तता का गद्यप्राय भाषा में उद्घाटन नवकविता के प्रमुख 
लक्षण हैं । इसमें न प्रसाद है न सूचकता जो कि काव्य के. आवश्यक गुर 
माने जाते हैं। मानवता के उदघोष मात्र से यह काव्य जनहितकारी या 
आकर्षण: कसे बेन सकता है 7? | 


,..... १६ वीं सदी से आजतक मराठी कथा कादंबरी का प्रचुर मात्रा में 


निर्माण हुआ है । हरि नारायण आप्टे के उपन्यास तत्कालीन समाज-जागति 
में महत्वपूर्ण कार्य कर चक्रे हैं। प्रो० फड़के, खांडेंकर, माडखोलकर, पी. वाय 
देशपांडे श्रादि विद्यमान उपन्यासकार ज्येष्ठ पीढी के हैं। ललित भाषा तथा सुडौल 
रचना के कारण प्रो. फड़के का स्थान अद्वितीय है। खांडेकर की भाषा शअलंकृत है 
झ्ौर वे ध्येयदर्शी श्रादशवादी उपन्यासकार हैं | माडखोलकर-देशपांडे के उपन्यास 
राजनैतिक मतप्रणाली को विस्तार से चर्चा करते हैं । श्राज के तरुण पीढ़ी 
के उपन्यासकारों में श्री. ना. पेंडसे, गो. ती. दांडेकर, र. वा. दिघे, व्यंकटेश 
माडगलकर प्रमुख हैं । प्रादेशिक स्तर पर कथा रचना तथा ग्रामीण जीवन का 
चित्रण कोंकूस, गोवा, कोल्हापूर भ्रादि विशिष्ट प्रदेशों के आधार पर इन्होंने 


किया है.। इनके भ्रलावा मराठी कथा के क्षेत्र में अनेक नामवर लेखक-लेखिकाएँ 


हैं जिन्होंने मराठी सारस्वत का भंडार भरा है। 
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मराठी में आलोचनात्मक ग्रंथों का क्षेत्र समृद्ध करनेवाले लेखकों में 
रा. श्री. जोग, द. के केलकर, वा. ल. कुलकर्णी, डॉ० रा. श॑. वालिबे, डॉ० 
ग. ज्यं. देशपांडे, कुसुमावती देशपांडे, कवीश्वर आदि के प्रमुख स्थान हैं 
जिन्होंने पौर्वात्य तथा पाश्चात्य आलोचना णद्धतियों का परिचय कराया तथा 
उनके तुलनात्मक भ्रध्ययन द्वारा नवीन प्रेरणाग्रों का स्रोत बहाया 


बंधुग्रो, स्थल-काल से मर्यादित इ१ छोटे से निबंध में मराठो साहित्य 
का कैवल विहंंगम' श्रवलोकन ही संभव हो पाया है। श्रनजाने कुछ प्रमुख 
साहित्यकारों का नामोल्लेख न हो पाया हो तो उन शब्दसृष्टि के ईइवरों से 
मैं क्षमा प्रार्थना करता हूँ। इससे और अ्रधिक कुशलतापूर्वेक मराठी साहित्य 


'का परिचय इस विद्वतृ-परिषद में कराने में अपने श्रापकों मैं अ्रक्षम पाता हूँ । 


इसलिये आपसे यही विनम्र निवेदन है कि क्षमस्वा |: 


धन्यवाद । 


- हिन्दी हमारी माँ है श्रौर श्रपनी ही माँ को जो अपने 
घर में छाने के लिये सालों, वर्षों की सीमा बाँधते हैं वे या तो 
पामल हो गये हैं या किसी स्वार्थ ने उन्हें अ्न्धा बना दिया है। 

। -- राजषि टण्डन 

















जड़िया साहित्य का क्रम-विकास 
_--डॉ० त्रिविक्रम पति 


प्रस्तुत विषयालोचना के पूर्व मुभे मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
के कार्यकर्ता और विशेष कर भाई परसाई जी के प्रति श्रपता झआाभा प्रकट 
करते हुए हर हो रहा है। 
साहिंत्य-सेवी एवं दो-पुश्त 
से साहित्य सेवियों के वंशज 
होते हुए भी संस्थागत कार्ये- 
क्रमों से मैं प्रायः अलग ही 
रहा किन्तु इस अवसर पर 
परसाई जी के श्राव्हान. की 
उपेक्षा करना मेरे लिये अनु- 
चित होगा और शायद संस्थाओं 
के बाहर पला हुआ साहित्यिक 
संस्था-बद्ध साहित्यिकों के 
सामने. एक निजी, विचार 
प्रस्तुत कर सकेगा, इस भावना 
से प्रभावित, होकर मैं श्रापके रा 
समक्ष उड़िया-साहित्य के, क्रम- डॉ० त्रिविक्रम पति 
विकास के संबंध में कुछ अपने 
विचार रखने का प्रयत्न कर रहा हूँ । इस लेख को प्रस्तुत करने में तगर के 
स्यातनामा चित्रशिल्पी श्री दिलीप राजपुत्र और श्रो विजय ठाकुर तथा हमारे 
गरित विभाग के डॉ० अहमद एवं श्री चतुर्वेदी से मुझे जो सहयोग भाप्त 
हुआ है, उसके लिये मैं उनके श्रति आभारी हूँ । द 





उडिया-साहित्य के इतिहास सम्बन्धी कई एक लेख सर्वथा उल्लेखनीय 
हैं। १६८७ और १८६८ के 29879200 5006५ की पत्रिका में श्री मनमोहन 
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चक्रवर्ती जी की लिखी हुई श्रालोचना; सन्‌ १६१६ में पुस्तकाकार प्रकाशित 
उडिया साहित्य के इतिहास के संबंध में श्री तारिणी चरण जी के आलोच- 
नात्मक विचार; १९६२१, १६२३ और १९६२४ में प्रकाशित श्री विजय चन्द्र 
मजूमदार जी द्वारा सम्पादित पुफ़्ञंप्यां $0]९८४०४5; १६२१ और १६२५ 
में श्री अपर्णा पण्डा द्वारा 'छुन्द-चन्द्रिका' एवं कवि जीवनी नाम से प्रकाशित 
उत्कल साहित्य के इतिहास के प्रथम तथा द्वितीय भाग; “उत्कल-साहित्य 
नामक पत्रिका में श्री मधथुसूदन दास द्वारा लिखित 'उड़िया-भाषा एवं प्राचोन 
उड़िया साहित्य' नामक झ्लालोचना । १६२५ में पंडित विनायक मिश्रजी हारा 
लिखित 'उड़िया साहित्य का इतिहास । १६२६ में श्री जगबन्धु सिंह द्वारा 
लिखित प्राचीन उत्कल में उड़िया माषा तथा साहित्य सम्बन्धी श्रालोचना । 

१९४४ में प्रकाशित तथा श्री सूर्यतारायण दास जी द्वारा लिखित “उड़िया 

साहित्य का परिचय ।' श्री जानकी वल्लम महन्ती की अंग्रेजी में लिखौ हुई 

४(0499 ॥.482९७०/ ८०८? ; श्री प्रिय रंजन सेन द्वारा लिखित ]४०4१८७४७ 0४७7ए० 

7९४०/प०८?; पंडित नीजकण्ठ दास जी द्वारा रचित “उड़िया साहित्य का 

क्रम परिणार्मा नामक आलोचना ग्रंथ, इत्यादि । 


उड़िया साहित्य के ऋष-विक्रास की धारा को लेकर इन सर्गे लेखों 
तथा ग्रंथों में जो मतेब्य परिलक्षित होता है उसके कारण की एक विशद 
धारणा श्रो मधुसूदन दास जी की निम्न पंक्तियों से मिल सकती है-“उड़ीसा 
में आज तक पुरातत्व के अनुसंधानकर्त्ता विरल हैं श्रत: अतिपुरातन उड़िया 
ग्रंथों का उद्धार आज तक नहीं हो सका । हृण्टर आदि पाश्चात्य पुरातत्वविद 
मनीषियों ने जिन ग्रंथों का नामोल्लेख किया है उन सभी के सहारे भी कवियों 
के संबंध में विशेष विवरण प्रकाश में नहीं आया ।” पंडित सूर्यनारायण 
दाप्त जी जैसे पंडितों का मत यह है कि ऐतिहासिक काल-विभाग के अनुसार 
साहित्य के इतिहास का काल-विभाजन निरापद तथा सहज है परंतु इसकी 
समालोचना देवीप्रसन्न पटनायक जी की लिखी हुई उड़िया साहित्य को 
इतिहास आलोचना नामक प्रबंध में मिलती है। समयाभाव के कारण इस 
झ्वसर पर उड़िया साहित्य-विकास की अध्ययन-पद्धति के संबंध में जो विभिन्न 
सावाद और उनमें जो अन्योन्य-प्रसामंजस्यथ लक्षित होता है मैं उनकी 
व्याख्या नहीं करना चाहता ॥ द 
उड़िया साहित्य के विकास में सामान्यत: तीन प्रवान काल लक्षित 
होते हैं : -- द 
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सन्‌ १४०० से १६४५० 
सन्‌ १६५० से १८४५० 
और सम्‌ १८५० के बाद (705६ 850), 

जिनको कि आदियुग, मध्ययुग तथा आधुनिक युग की संज्ञा दी जा 
सकती है। श्रादियुग की सर्वश्रेष्ठ रचिनाएँ हैं -सारला दास जी रचित 
महाभारत”, बलराम दास जी रचित 'रामायण', जगन्नाथ दास जी रचित 
भागवत', श्रच्युतानंद दास जी रचित हा वंश” इत्यादि । इनके अतिरिक्त, 
कोयिली-कविता', 'चौंतीसा कविताएँ, भजन, स्तुति” इत्यादि, और 'हारावतों' 
इत्यादि रसात्मक गीतिकाव्य । गद्य-साहित्य में सबसे प्रधान है पुरी जगन्नाथ 


मंदिर तथा राजाड्ों का इतिहास, यथेष्ट शुद्ध उड़िया में लिखित 
भमादलापांजी । 


इस आदियुग की पृष्ठभूमि में श्री चेतन्‍्य देव जी की उड़ीसा यात्रा 
तथा उड़ीसा के राजा प्रताप रुद्र देव का वैष्णव धर्म में दीक्षित होना, 
प्रभावशाली घटनाएँ हैं । इस युग की सर्वश्रेष्ठ कृतियाँ बलराम, जगन्नाथ, 
प्रच्युतानन्द, यशोवन्त तथा अनन्त, “दास” उपाधि विभूषित, इन पंच 
सखाओं कौ लेखनी का अ्रवदान रहीं एवं इस युग का साहित्य भक्ति तथा 
घर्मंभावनाओं से आप्लावित चिन्ता-धारा से प्रभावित हुप्ना था । 


इसके परवर्ती मध्य-युग में रसों का परिवेषण करने के लिये मानव- 
जीवन के विभिन्न विभागों को लेकर बहुत सी काव्य-कृतियों का उद्भव 
हुआ । धामिक दृष्टिकोण गौण ही रहा । इस युग को सर्वेश्रष्ठ काव्यकार राजा 
उपेन्द्र भंज जी के नाम से, भंज-युग भी कहा जाता है। १५६८ में उत्कल में 
मुसलमानी झ्राधिपत्य प्रतिष्ठित हो गया, एवं तत्पश्चात्‌ स्थानीय नरपतियों 
की शक्ति क्रशः अवलुप्तप्राय हो गई। इसका एक स्वाभाविक परिणाम 
यह हुआझा कि राजवंश के लोग जातीय-शभ्रभिरुचि के अ्नुकल साहित्य, कला, 


: देन इत्यादि के प्रति झाक्ृष्ट होने लगे । इस युग के लेखकों को इस से 


य्थेष्ट प्रोत्साहन मिला। बार भट्ट, भारवि, श्री हुए इत्यादि को रच- 
नाओं को श्राद्श मान कर एवं “साहित्य दर्पण” श्रादि काव्य-मीमाँसा 
ग्रन्थों के ग्राधार पर साहित्य सृजन प्रगति करने लगा। “चित्रकाव्प” की 
पद्धति पर बहुत जोर दिया जाता था, तथापि, सौन्दर्य-बोध एवं जीवन-दर्शन 
का समन्वय इन कावग्यक्षतियों में भूरि-भूरि परिलक्षित होता है। संक्षेप भें 
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इतना ही कहना पर्याप्त होगा कि इस युग-में अन्यूत एक शत छुन्दों का 
सूजन हुआ्ना । श्रष्टादश शताब्दी के प्रथम चरण में तो उपेन्द्र भंज जी के 
लिखे हुए “बैदेहीश-विलास” काव्य ने एक नवीन धारा का प्रवर्तेव कर दिया । 
इराके साथ ही साथ चौपदी, चम्पू, महात्म्य एवं गद्य काव्य का आवाहन 
किया । अध्यापक श्री गौरी कुमार ब्रह्मा जी के शब्दों में :--- 
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इस युग के और विशेष उल्लेखनीय साहित्यकार हैं -सर्वेश्नी दीन 
कृष्णुदास, अभिमन्यु सामन्त सिघार, ब्रजनाथ बड़जेना, कविसूर्य बल्देव रथ, 
यदुमरणि महापात्र, गोपाल कृष्ण पटनायक, वनमाली पटनायक इत्यादि । 
ब्रजनाथ जी द्वारा रचित “समरतरंग” जिसमें कि उत्कल प्रान्त के नरपतियों 
से मराठों का युद्ध वृत्तान्त वरणित है, एक विशेष स्थान रखता है । 


उन्नोसवीं शताब्दी के अंतिम पाद में, जबकि उड़ोसा को अंग्रेजों की 
श्रधीनता स्वीकार किये प्रायः एक शताब्दी हो चुकी थी, एवं पाश्चात्य 
शिक्षा तथा परम्परा से प्रभावित होकर उड़ीसा का बुद्धिजीवी वर्ग एक 
नूतन दृष्टिकोण अ्रपनाने का प्रयास कर रहा था श्राधुनिक युग का शिला- 
न्यास एक दृष्टि से कविवर श्री राधा नाथ राय जी ने किया। राधानाथ 
जी के सम-सामथिक श्री फकीर मोहन सेनापति, जिनको उड़िया उपन्यास- 
कारों में सर्वाग्रगण्य माना जाता है, श्री मधुस्‌दन राव, जो “भकक्‍त कवि 
नाम से सुपरिचित हैं, श्री गंगाघर मेहेर, श्री नंदकिशोर वल आदि अनेक 
लेखकों ने उड़िया साहित्य की समृद्धि में सहयोग दिया । 


ऐतिहासिक दृष्टि से आधुनिक उड़िया नाटकों का आविर्भाव कुछ 
देर से हो हुआ । राधा और कृष्ण के प्रेम वृत्तान्त को लेकर प्राचीन उड़िया 
साहित्य में कुछ राम-लीलाएँ रचित हुईं थीं। श्राधुनिक युग में सर्वेश्री 
रामशंकर राय, भिखारी चरण फ्टनायक, अ्श्विनी कुमार घोष एवं काली- 
चरण पटनायक इत्यादि ने नृतन नाट्य-पद्धतियों का सुत्रपात करके रंगमंच 
को प्रोत्साहन दिया । 


राधानाथ जी को श्राधुनिक उड़िया काव्य का पट्ट-पुरोधा तथा फकीर 
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मोहन जी को आधुनिक गद्य-साहित्य का अ्रवतारक माना जाता है। राधा 
नाथ युग में प्राचीन-किम्बदन्ती, लोक-गाथा, जातीय-चरित्र-चित्रण, वीरों का 
आ्राख्यान इत्यादि से लेकर प्रकृति के अनुपम शोभा-वर्णान तक प्रायः सब कुछ 


साहित्य में आ गया था। उसके पदचात भारतवर्ष के श्रन्य प्रान्‍्तों की 


भाँति उत्कल प्रान्त में भी जो राष्ट्रीय चेतना का अ्रभ्युदय हुझ्ना, उसके फल- 
स्वरूप काव्य-रीति तथा काव्यिक-चिन्ताधारा में एक नवीन उच्मादन और 
नवजागरण का स्फ्रण हुआ । इस राष्ट्रीय चेतन्योन्मुख युग को “गोप-बच्धु- 


युग” ब्रथवा “सत्यवादीयुग” कहा जाता है) स्वर्गीय उत्कल-मरित गोप बंधु 


दास जी ने, मधुबाबू से एक भिन्न दृष्टिकोश के श्राधार पर, उत्कल के 
स्वाधीनता-संग्राम के कशधार पद को सँभाला । 


... उनकी प्रेरणा से वैप्लविक राष्ट्रीय जीवन पद्धति की शिक्षा के लिये उन्पुक्त 
मार्ग-प्रद्शित-करने वाले “ सत्यवादी विहार” तामक शाला में उत्कल के प्रधान 
साहित्यिक, दार्शनिक तथा इतिहासज्ञों ने अपनी ओोजस्विनी लेखनी द्वारा 
न केवल जातीय जीवन को नव श्रामंत्रण दिया वरन्‌ अंततोगत्वा 
जातीय साड्त्य के विकास में बहुमुल्य देन दो। गोप बन्धु विश्व जीवन 
( ए#ाए27४७] जिप्रणबणश॥ ) के प्रति सदेव जागरूक थे। छनके काव्य- 


ग्रंथों तथा सम्पादकीय लेखों में विश्व-मैत्री-वसुधेव कुट्म्बकम्‌' का सार्वभौम 


मंत्र एवं उसके साथ ही जातीय आ्ाभिजात्य एवं तीब्र राष्ट्रीयता की प्रवत्ति 
स्पष्ट विद्यमान है। 


श्री विश्वनाथकर जी द्वारा सम्पादित “उत्कल साहिंत्य,' श्री ब्रजसुन्दर- 
दास जी द्वारा सम्पादित 'मुकुर तथा 'उत्कल मणि, गोपबन्धु जो द्वारा 
सम्पादित 'सत्यवादी' एवं 'देनिक समाज इत्यादि पत्रिकाग्रों ने उत्तल साहित्य 
की धारा को परिवर्धित बथा साहित्यिक रुचि को परिमाजित करने में अ्रपूर्व 
योग दिया । 'सत्यवादी-युग' की सर्वश्रेष्ठ कृतियाँ गोपबन्धु जी की “बन्दीर- 
आत्मकथा, 'काराकविता, “धर्मंपर्दा इत्यादि श्राध्यात्मिकता पर प्रतिष्ठित 
मुक्ति-पिपासु कविप्राण की सहज तथा मनोज्ञ अ्रभिव्यक्तियाँ हैं। “सत्यवादी 
युग' के भ्रन्‍्य प्रतिनिधि लेखकों में पंडित नीलकण्ठदास, जिनकी 'आझरात्म-जीवनी' 
पर इस वर्ष का साहित्य श्रकादमी पुरस्कार प्राप्त हुआ है, पंडित गोदावरीश 
मिश्र इत्यादि प्रमुख हैं और कवयित्रियों में श्रीमती कुन्तलाकुमारी जी का 
नाम स्मरणीय है। 


( ६३ ) 


फंकौर मोहन के शरपन्यासिक दृष्टिकोण से किन्चित भिन्न सामाजिक 
भाग्यतात्रों एवं रीति-नीतियों की समालोचना को लक्ष्य मानकर एक तरफ 
वाबू गोपालचन्द्र प्रहराज जी ने व्यंगात्मक रचनाश्रों की सष्ठि की तथा दूसरी 
तीर श्री विश्वनाथकर जी ने भावगर्भक, विवेचनापूर्ण प्रबन्धों की । विश्वताथ- 
कर महाशय की उत्साहएर्ण वाणी से प्रेरित होकर जिन प्रथन्थकारों ने झाधु- 
निक उड़िया गद्य साहित्य को विभवशाली बनाया, उनमें प्रमुख नाम श्री रत्ता- 
कर पति जी का है। उनके प्रबन्ध प्रकाश', 'स्वप्नतत्व' एवं “विवर्तनवाद 
श्राद धारावाहिक प्रबन्ध-माला ने उड़िया गद्य साहित्य में एक स्वस्थ तथा 
बलिष्ठ बौद्धिक वातावरण का निर्माण किया है। 


इन लेखकों के पश्चात्‌ नई पीढ़ी के गद्य-सुजन में एक रिक्‍्तावस्था 
प्रनुभुत हो रही है। प्रबन्ध-रचता नव लेखकों के लिये प्राय: दृष्कर ही हो रही 
है । संस्कृत का अज्ञान अ्रथवा स्वल्पज्ञनान तथा गम्भीर चिन्तव का अभाव ही 
इस प्रतिकल अवस्था के लिये उत्त रदायी है । 


उपन्यास-साहित्य में श्री कालिन्दी चरण पाणिग्राहीं जी के 'मादीर 
भणीष' (मिट्टी का मनुष्य) के स्तर तक केवल कान्हुचरण जी का सामाजिक 
उपन्यास 'का' आदि अत्यल्प संख्यक उपन्यास पहुँच पाये हैं । व्यंग्यात्मक कथा- 
साहित्य में जैनामरि, नरेद्ध कुमार तथा डा० हेमकान्त जी के नाम उल्लेनीय 
हैं, एवं लघुकथा में सर्वेश्री गोदावरीश महापात्र, राजकिशोर राय एवं मनोज- 
दास जी को प्रतिनिधित्व का श्रेय दिया जा सकता है। पंडित नीलकण्ठदास जी 
को प्रतिनिधित्व का श्रेय दिया जा सकता है। पडित नीलकण्ठदास जी द्वारा 
सम्पादित नव भारत तथा श्री बालक्ृष्ण कर जी द्वारा सम्पादित 'सहकार 
के बाद श्री हरे कृष्ण मेहताब जी द्वारा सम्पादित “मभंकारा मासिक 
सराहनीय प्रयास हैं । परन्तु पत्रकारिता का स्तर सामान्यतः व्शिष उन्नत 


नहों है । 


काव्य की दिश्वा में भी बहुत संतीषजनक स्थिति नहीं है। “सबुज 
युग' के प्रवर्तकों में से डा० मायावर मानसिंह तथा पद्मश्री शच्ची राउत 
राय एक दृष्टि से अत्याधुनिक उड़िया काव्यधारा के प्रतिनिधि कवि हैं एवं 
इनके उपरान्त स्वेश्री रवीन्रवाथ सिंह, राबामोहन गढ़नायक, अनन्त पटनायक 
गुरुप्रसाद महन्ती, रमाकान्त रथ आदि को काव्य-कृतियाँ सुरुचिपूर्ण हैं। 
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2.4 


/अ्रमप्यान्‍, 


ग्रध्यापक श्री कुंजबिहारी दास जी का एक विशिष्ट अनुदान भी है, परल्तु 
मौलिक, साधनानिष्ठ कवियों की संख्या वास्तव में बहुत ही परिमित है । 


परिशेष वक्तव्य यही है कि श्रत्याधुनिक अंग्रेजी तथा बंगला साहित्य 
के अ्ंधानुकरण से उड़िया साहित्य के लिये स्वयं को भ्रछ्ता रखना नितान्त 
भ्रावश्यक है । इसके साथ ही राष्ट्र भाषा हिन्दी के साहित्य के साथ उत्कल के 
प्राम्तीय साहित्य के मोगसुँत्र की स्थापना एक शअ्रनिवायंता है । इस दिशा में 
'राष्ट्रभाषा प्रचार समिति! कुछ प्रयास अवश्य कर रही है और स्वर्गीय बाबू 
राजेन्द्रप्रसाद जी के तत्वावधान में प्रतिष्ठित 'देव नागर पत्रिका एक प्रशंसनीय 
उद्यम है। यह हर्ष का विषय है कि हमारे जबलपुर से श्री ग्रोंकार ठाकुर 
के द्वारा सम्पादित 'शताब्दी' में 'भ्रन्तर्मारती' स्तम्भ के श्रन्तगेत एक शनुवाद 
योजना प्रारंभ हुई है। १६६३ की 'गन्धदीप' में तथा “नई कविता” के निराला 
विशेषांक आ्रादि पत्रिकाश्रों में उड़िया तथा हिन्दी साहित्य में सम्पर्क-स्थापना 
की प्रचेष्टा दीख पड़ती है। किन्तु सृजन के साथ-साथ अनुवाद तथा श्रादान« 
प्रदान का कार्य कितना महत्वपूर्ण है, इसको सम्यक्‌ रूप से उड़िया साहित्यकार 
हृदयंगम करेंगे, ऐसा मैं विश्वास करता हूँ । 


--श्रहिन्दी भाषी श्री दयानन्‍्द सरस्वती ने हिन्दी को 
शाष्ट्रभाषा बनाने का आराह्मान किया । श्री केशवचन्द्र सेन (बंगला 
भाषा के प्रखर विद्वान) ने समर्थन किया। आगे चलकर महात्मा 
गाँधी ने हिन्दी को राष्ट्रभाषा बनाया | 


-- क्या अँग्रेजी विश्व भाषा है ? इस श्रभागे हिन्दुस्थान 
को छोड़कर और कौन राष्ट्र है जो श्रेग्रेजी को विदव भाषा स्वीका- 
रता है--रूस, चीन, जाफान, जमंनी, फ्रांस, बर्मा श्रादि श्रभेक प्रमुख 
राष्ट्र क्या इसे विश्व भाषा होने की सान्‍्यता देते हैं ? 


8000 








जनक 


हर 


शिक्षण एवं प्रशासन के माध्यम का प्रश्न. 
--डॉ० महावीर सरन जेन 


यह बड़ी अटपटी एवं लज्जास्पद स्थिति है कि स्वतंत्रता-प्राप्ति के 
१८ वर्षों के बाद भी हम विदेशी भाषा अँग्रेजी से पीछा नहीं छूटा पाए हैं 
तथा केन्द्रीय सरकार के सचिवालयों का लगभग सम्पूर्ण कार्य आज भी अंग्रेजी 
के माध्यम से ही सम्पन्न होता है। इससे भी शर्मनाक बात यह है कि हमारे 
शासन-तंत्र के नेता एवं भ्रधिकारियों का अ्ँग्रेजी मोह स्वतंत्रता के बाद बढ़ 
रहा है। हमारे राजनैतिक नेताओ्रों के सोचने के ढंग एवं हमारे सरकारी 
अ्रधिकारियों के सोचने के ढंग में स्वतंत्रता प्राप्ति-पूवं जमीन आसमान का 
श्रच्तर था । उस समय नेतावर्ग भारतीय लोक की वाणी में बोल रहा था, 
राष्ट्रीयता की दृष्टि से सोच रहा था जबकि सरकारी अधिकारी इस दुष्टि 
से सोच रहे थे कि यदि अंग्रेज चले गए तो फिर शेष कुछ नहीं रह जाएगा। 
भारतीयों में श्रमी वह सामर्थ्य ही नहीं है कि वे नेतृन्व कर सकें । हमारे नेता 
स्वतंत्रता-यूवे अँग्रेजी भाषा को मानसिक गुलामी का चिह्न समभते ये | यह 
भाग्य की विडम्बना है कि श्राज उसी दल के नये नेता उस भाषा को शिक्षा 
एवं प्रशासन के माध्यम से हटाने की इच्छुक जनता को संकीर्ण शब्द से 
अभिहित करते हैं । स्वतंत्रता प्राप्ति-पृर्व जिस शिक्षा-प्रणाली की प्रवहेलना 
करते थे, ग्राज उसी को प्राश्रय दे रहे हैं। स्वतंत्रता-प्राप्ति-पृर्व जिस शासन 
तंत्र को अँग्रेजों का चारण तथा राष्ट्र की दृष्टि से अकल्याणकारी समभते 
थे, स्वतंत्रता के बाद उसी शासन-तंत्र का विकास हुआ है। यह सब क्‍यों 
हुआ है ? इसका सीधा उत्तर यह है कि स्वतंत्रता के पश्चात राष्ट्र के कर्णा- 
धार वस्तुत: सरकारी अ्रफसरों के संकेत पर हस्ताक्षर करने वाले व्यक्ति अ्रधिक 
हो गए, अपनी मान्यताग्रों, धारणाग्रों एवं मूल्यों के अनुसार सरकारी अफसरों 
को चलने के लिए बाध्य कर सकने वाले प्रभावशाली नेता कम रह गए । 
इतना तो सत्य ही है कि स्वतंत्रता के बाद वे यह समभने में ग्रसमर्थ रहे कि 
हमारा शासन- तंत्र अभ्रब भी अंग्रेजों के शास्त वाली लीक पर ही चल रहा है, 














की आ द2 आ न 


हो 


अब भी, “जनतंत्र” एवं “गणतंत्र” में जवता शास्तन से उतनी ही दूर एवं 
शासकों की दृष्टि में उतनौ ही उपेक्षित है जितनी अंग्रेजों के शासन-काल में 
थी | इसी का श्राज यह परिणाम सामने आ्राया है कि प्रजातंत्रात्मक शासन 
पद्धति में भी शासन तंत्र उस भाषा का प्रयोग करते रहना चाहता है, 
जिसका एक सबृत भी साधारण? किन्तु 'अठ्ठानवे प्रतिशत जनता नहीं 
समभती है। द 





अंग्रेजों के शासन-काल से चले आ रहे शासन तंत्र एवं भारत को 

लोकचेतना के बीच का फासला स्वतंत्रता के बाद घटा नहीं है, बढ़ा हो है । थम 
सांस्कृतिक दृष्टि से यह श्रन्तर अंग्रेजियत तथा भारतीयता के मध्य है तथा 
श्राथिक दृष्टि से यह अंतर अपने बच्चों को कान्त्रेंट स्‍कूलों में भेज सकने को 
सामथ्य॑ रखने एवं न रखने वाले वर्गों के बीच विद्यमान है। समर्थ वर्ग 
अधिक से भझ्रधिक डेढ़ या दो प्रतिशत है जबकि असमर्थ वर्ग भारताय जनता 
। का श्रट्ठानवे प्रतिशत है। ऐसी स्थिति में यह प्रइन उठाना स्वाभाविक है 
है ५] कि प्रजातंत्रात्मक पद्धति में भी ग्रभी तक ६८ प्रतिशत वाले वर्ग को सफलता 
प्राप्त क्‍यों नहीं हो सकी है, उसकी ग्राबाज को महत्व क्‍यों नहीं मिल सका 
है तथा क्‍यों डेढ़ प्रतिशत वाला वर्ग ही शासन करता रहा है, मफलता पाता 
रे रहा है। इसका एक ही कारण है कि हमारी उच्चतर शिक्षा, लोक-सेवा 
श्रायोग की परोक्षात्रों एवं सरकारी-प्रशासन का माध्यम अंग्रेजी है । भ्र॑ग्रेजी 
माध्यम से शिक्षारम्भ कश्ने वाले कानन्‍्वेंट एवं पब्लिक स्कूलों में पढ़ सकने की 
सामथ्थ्यं के श्रभाव में अँग्रेजी न सीख सकने के कारण €५ प्रतिशत वाले वर्गे 
के बच्चे बी० ए० में सामान्य अ्रग्रेजी की अनिवायंता के कारण फेल हेंते रहे 
हैं, शिक्षा का माध्यम श्रग्नमेजी होने के कारण. उनकी सारी दक्ति “विषय ज्ञान 
की तरफ नहीं अपितु अँग्रेजी भाषा ॥ कंठस्थ करने में लगती रही है, म्रँग्रेजी 

में कमजोर होने के कारण सरकारी श्रफसर बनने से वंचित होते रहे हैं। + 
ग्रग्रजी अनभिज्ञ जनता अ्रग्रेजी माध्यम से चलने वाले शासन कार्यों को 
पहचानने एवं समभने में असमर्थ है, उसमें दखलन्दाजी करने का तो सवाल 

ही नहीं उठता | अंग्रेजी के चलते रहने के कारण 'समर्थ वर्ग! के बच्चे श्रफसर ह 
बनते रहते हैं। उनके हाथ में ही शासन है, प्रचार व्यवस्था के साथन उन्हें 
सुलभ हैं। इन्हीं कारणों से यह वर्ग €८ प्रतिशत वाले वर को परस्पर 
लड़ाने-भिड़ाने में सकलता पाता रहा है, सच्चे संघर्ष की तस्वीर पर पर्दा 
डालकर उसे दूसरे रूप में चित करने में समर्थ रहा है। श्रेग्रेजी बदस्तूर 
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रहे, इस कारण यह वर्ग अँग्रेजी तथा भारतीय भाषाओं के बीच के संघर्ष को . 
हिंदी तथा ग्रन्य भारतीय भाषाओं के संघर्ष के रूप में चित्रित करता रहा 
हैं। अंग्रेजी बने रहने के कारणा भारतोय भाषाएँ प्रगति नहीं कर पा रही 
है कितु यह वर्ग प्रचारित: करता रहा है कि अग्रेजी के हटने से हिंदी का 
साम्राज्यवाद स्थापित हो जायगा। मद्रास में यदि अंग्रेजी हठती है तो वहाँ 
तमिल स्थापित होगी, परचम बंगाल में यदि श्रंग्रेजी हठती है तो वहाँ के 
प्रांतीय शासन की भाषा बंगला होगी । ऐसी स्थिति में अ्रग्रेजी के हटने से हिंदी 
के साम्राज्यवाद का प्रइन ही कहाँ उठता है ? कितु अँग्रेजी समर्थकों के प्रभाव- 
शाली प्रचार का यह परिणाम है कि आश्राज मद्रास की अधिकांश जनता 
त्तमिल भाषा के विक्रास की चिता नहीं कर पा रही है। 


यदि हम चाहते हैं कि उस वर्ग के बच्चे भी हमारे शासन तंत्र के पूर्जे 
बन सके जो अपने बच्चों को आश्थिक-विपन्नता के कारण कान्वेंट स्कूलों में 
नहीं पढ़ा पाता, यदि हम यह सोचते हैं कि हमारे विद्याथियों का समय एवं 
उनकी शवकित ज्ञानारजन एवं मौलिक अनुसंधान की दिशा में व्यय हो, किसी 
विदेशी भाषा के विवश एबं अ्रनिवार्य प्रशिक्षण में नहीं, यदि हमारी आस्था 
'लोकतंत्र' एवं 'जनतंत्र' में है तो इसका उपाय यही है कि विभिन्न राज्यों का 
प्रशासन वहाँ की भाषाओ्रों के माध्यम से हो तथा वहाँ के विद्यार्थियों की 
शिक्षा का माध्यम उन राज्यों की भाषाएं हों ।' 


यह दिशा भारतीय भाषाओं के विकास की है। हम चाहते हैं कि 
प्रत्येक भारतीय भाषा अपने सहज अधिकार को प्राप्त करे। भ्रंग्रेजी के हमारे. 
सामान्य प्रशासन एवं शिक्षा के माध्यम रूप में चलते रहने के कारण भार- 
तीय भाषाएं अ्रवरुद्ध एवं कुंठित हो रही हैं, हम इस स्थिति में परिवतेन 
चाहते हैं। सम्पूर्ण भारतीय भाषाओं में भाव एवं पारस्परिक विचारों के 
ऐक्य की अन्तवंर्ती धारा प्रवाहित है। भारतीय भाषाग्रों के विकास एवं 
सम्बन्ध से हमें भारतीय जीवन पद्धति की एकता का दशंन हो सकेगा। अंग्रेजी 
के कारण हम अपने राष्ट्र की श्रात्मा को पहचानने में असमर्थ रहे हैं। विदेशी 
भाषा के माध्यम से ज्ञानवान होने के कारण हमें अपने देश के विविध 
भौगोलिक खण्ड दिखाई दिए हैं। हजारों वर्षों से एक राष्ट्र में रहने वाली 
जनता के समान भाव स्पन्दन, समान पअ्रनुभूतियों, सम्बेदनाएँ, समान विश्वास, 
परम्परायें और लोकाचार के स्वरूप को पहचानने में हम भ्रसमर्थ रहे हैं। जब 
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' अ्रग्रेजों का भारत में प्रवेश भी नहीं हुआ था, भ्रग्रेजो का जब उदय भी नहीं 


हुआ था, तब से भारतीय जनता अपने विश्वासों को एकता की डोरी में 
पिरोती रही है। गंगा, यमुना, कृष्णा, काबेरी, गोदावरी नदियाँ भारत के 
किसी भी भाग में रहने वाले के लिए पवित्र एवं पूजा की वस्तु रही हैं । 
शंकराचार्य, स्वामी रामानंद, स्वामी वल्लभाचाय को संपूर्णा भारत ने सुना 
है। सुदूर मद्रास का नागरिक वाराणसी दर्शन एवं इलाहाबाद के त्रिवेणी 
स्नान के लिए उत्तर भारत श्राता रहा है तथा इधर के व्यक्ति कन्याकुमारी 
के चरणों में श्रपनी श्रद्धा निवेदित करता रहा है । भारत की प्रत्येक भाषा में 
देश की सांस्कृतिक परम्पराओ्रों को श्रभिव्यक्त करने की क्षमता है। भारतोय 
भाषाओं में भावाभिव्यक्ति के विभिन्न रूपों में परस्पर जो एकता है वह देश 
के खण्ड-खण्ड होने का भ्रम नहीं करती, हजारों वर्षों से चली आरा रही भाव- 
नात्मक एकता के सहज बोधगम्य होने का सुदृढ़ आ्राधार प्रदान करतो है । 


(4 


केवल भाव एवं विवारों की दृष्टि से ही नहीं, भाषा की संघटना 
एवं संरचना की दृष्टि से भी आज गझ्राधुनिक भारतीय भाषाएँ एक दूसरे वे; 
काफी नजदीक आरा. गयी हैं । 


भ्ग्रेजों ' ने जब यहाँ का शासन सम्भाला तो उनकी दृष्टि यहाँ की 


'विविधताग्रों पर ग्रधिक गयी, एकता पर कम । शासन बनाये रखने के ख्याल 


से उन्होंने विभाजन एवं शासन' वाली नीति का ग्रधिकाधिक सहारा लिया 
भाषाओं का वर्गीकरण क्षेत्रीय भाषा विज्ञान ( 8-००) ॥ए8फ:8४०8 ) के 

ग्राधार पर न करके पारिवारिक वर्गीकरण के आधार पर किया गया । उस 

दृष्टि ये यहाँ दो परिवारों की भाषाएँ मुख्य रूप से बोली जाती हैं। 
--भारोपीय परिवार, एवं २- द्रविड़ परिवार । 


भारोपीय परिवार की भारतीय नव्यतर प्राय भाषाश्रों में पंजाबी, 
सिन्धी, . मराठी, उड़िया, बँगला, भ्रसमिया, हिंदी, गुजराती, प्रमुख भाषाएँ 


हैं एवं द्रड़िव परिवार की चार भुख्य भाषाएँ हैं :--तमिल, तेलुगु, मलयालम 


एवं कन्नड़ | श्राज दोनों परिवारों की भाषाएँ जिस विकास पथ से गुजर रही 
हैं वहाँ पार्थकय के बंधन शिथिल होते जा रहे हैं। एक ही राष्ट्र में कई 
सहस्राब्दियों तक साथ-साथ रहने के कारण भारत की भाषाएँ परस्पर निकट 
श्रा गयी हैं । यही कारण है कि यहाँ का कोई विद्यार्थी भारत की ही किसी 
ग्रन्य भाषा को नहीं सीख सकता । शब्दावली, व्याकरण एवं वाक्य-संरचना 
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किसी भी दृष्टि से भारतोय भाषायें परस्पर जितनी निकट हैं. उतनी अंग्रेजी 
किसी भारतीय भाषा के निकट नहीं है। हिन्दी भाषी अपने दैनिक जींवन में 
नारियल, पापड़, कौवा इत्यादि द्रविड़ भाषाम्रों से. श्रागत शब्दों का प्रयोग 
करता है। मरणिप्रवानम शैली के- विकास के कारण दक्षिण की भाषाश्रों के 
साहित्य में संस्कृत शब्दों का प्रयोग इतना अधिक होता है कि कभी-कभी 
सामान्य श्रोता को भाषा के संस्कृत होने का भ्रम हो जाता है। ध्वन्यात्मक 
स्तर पर भी परस्पर आदान-प्रदान हुआ है । द्रविड़ परिवार की भाषाओं ने 
भारतीय आये भाषाओं को मुद्धन्य व्यंजन एवं हस्व “एं”, “ओर” स्वर घ्वनियाँ 
प्रदान की हैं। श्रधिकांश आधुनिक द्रविड़ भाषाओं ने (तमिल आदि कुछ 
भाषाओं को छोड़कर) भातीय झाये परिवार की भाषाओं की महाप्राण 
व्यंजन ध्वनियों को श्रात्मवात किया है। नव्यतर आये भाषाओ्रों में परसगं, 
कृदन्तीय रूपों एवं संयुक्त क्रियाओं की योजना श्राधुनिक द्रविड़ भाषाओं को 
पदुग्रामिक प्रणाली के अनुरूप है। आधुनिक द्रविड़ भाषाओं में से कुछ 
भाषाओं में संश्लिष्ट नकारात्मक क्रिप्रा रूपों का उत्तरात्तर ह्वास हो रहा है 
एवं उनमें नकारात्मक ग्रव्यय एवं क्रिया रूपों के अलग-अलग प्रयोग द्वारा 
नकारात्मक वाकक्‍्यों की रचना की प्रवृत्ति बढ़ रही है। यह प्रवृत्ति भारतीय 
श्रायं भाषाओं की पदग्नामिक प्रणाली के अ्रनुरूप है। झ्राधुनिक द्रविड़ भाषाश्रों 
में विशेषणों एवं क्रिया विशेषणों को जिस रूप में संरचना की जा रही है 
तथा उनका !जस प्रकार विकास हो रहा है वह उन्हें प्राधुनिक श्राये भाषाश्रों 
के निकट ला रही है। वाक्प्र संरचना की दृष्ठि से दोनों परिवारों की भाषाश्रों 
में साम्य है । इस संबंध में डाक्टर सुनीति कुमार चाटट्ज्या तक का यह कथन 
है कि “द्रविड़ परिवार की भाषाओं” यथा तमिल अथवा कन्नड़ भाषा का 
कोई वाक्य साधारणत: बँगला भ्रथवा हिन्दी भाषा का वावय बन सकता है। 
यदि हम उस वाक्य में प्रयुक्त द्रविड़ शब्द रूपों के स्थान पर शब्द क्रम में 
परिवतंन किये बिता ही हिन्दी ग्रथवा बंगला भाषा के समानार्थक शब्द रूपों 
का प्रयोग कर दें। किन्तु इस विधि से फारसी अथवा अँग्रेजी के वाक्यों 
को नव्यतर आर्य भाषाग्रों के वाक्‍्यों में रूपायित करना सम्भव नहीं है ।* 


यदि विभिन्न राज्यों में. वहाँ की भाषायें प्रशासन एवं शिक्षा का 
माध्यम बनती हैं तो भारत की भाषाओ्रों का वास्तविक विकास हो सकेगा, 
वे एक दूसरे के और अधिक निकट झा सकेंगी । उनमें निहित समान भाव- 
योजना, समान मूल-दाब्द रूपों, संरचनात्मक साम्य की प्रतीति और अ्रधिक 
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हो सकेगी । जनता अपनी भाषा के माध्यम से अपने देश की भाषा से शासकों 
से बातें करेगी | शासक उनका उत्तर जन-वाणी में देंगे। अँग्रेजी के कारण 
साधारंण जनता को किस प्रकार मूर्ख (बनाया जाता रहा है तथा उसी के 
बल पर कार्यालयों में जिस प्रकार की लाल फीताशाही पनपती रही है, उसका 
अन्त होगा। 


भारतवर्ष एक बहुभाषी राज्य है। विभिन्न राज्यों में १२ ऐसी भाषाएँ 
व्यवहृत होती हैं जो शिक्षा एवं प्रशासन का माध्यम बन सकती है । 


हिन्दी उत्तरप्रदेश, बिहार, मध्यप्रदेश, राजस्थान, पंजाब के 
आधे भाग एवं दिल्‍ली प्रशासन क्षेत्र में व्यवहुत होती है। इसके श्रतिरिक्त 
पंजाबी “पंजाब राज्य' के शेष भाग में, श्रसमिया आसाम' में, उड़िया उड़ीसा 
में, बंगाली 'पदिचम बंगाल' में, गुजराती गुजरात राज्य में, मराठी महाराष्ट्र 
में, काइ्मीरी 'काइमीर' में, कन्नड़ 'मैसूर राज्य' में, मलयालम “केरल राज्य' 


में, तैलगु 'श्रान्ध्र राज्य' में एवं तमिल 'मद्रास राज्य में व्यवहृृत होती हैं । 


: प्रइन यह है कि केन्द्रीय सरकार के प्रशासन का: माध्यम कौन-सी 
भाषा' बने ? प्रत्येक बहु-भाषा राष्ट्र में अ्रंत:प्रान्तीय व्यवहार के रूप में 
एक 'सार्वेदेशीय' या 'सम्पर्क' भाषा की आवश्यकता होती है । 'सम्पर्क भाषा! 
कोई एक ही भाषा होती है | इसका कारण यह है कि श्रनेकों में ऐक्य को 
शंखला जोड़ने के लिये ही 'सम्प्क भाषा की आवश्यकता होती है । 


उदाहरण के लिये रूप में लगभग ६० राष्ट्रीय भाषायें हैं। “सम्पर्क 
भाषा' के रूप में वहाँ उन ६० भाषाओं में से रूसी भाषा का प्रयोग होता 
है । यह तो स्पष्ट है कि 'सम्पक्त भाषा वही होती है जो उस राष्ट्र के बड़े 
भाग में बोली जाती है तथा जो देश के सभी बड़े नगरों, तीर्थों एवं श्रन्य ऐसे 
स्थानों जहाँ देश के श्रत्येक भाग के व्यक्ति भ्राते जाते *हते हैं, प्रयुक्त होती 
है तथा जिसे सम्पूर्ण राष्ट्र का बहुमत सम्पर्क भाषा बनाने के उपयुक्त समझता 
है । प्रत्येक बहु-भाषी राष्ट्र में ऐतिहासिक, सांस्कृतिक श्रथवा श्रन्य कारणों से 
उस राष्ट्र की कोई भाषा देश के समस्त क्षेत्रों की सम्पर्क भाषा के रूप में 
विकसित हो जाती है । इसका कारण यह होता है कि जहाँ विभिन्न भाषा- 
भाषी मिलते हैं वहाँ उन्हें एक ऐसे भाषा माध्यम का प्रयोग करना पड़ता है. 
जिसके माध्यम से वे परस्पर किसी न किसी मात्रा में विचारों का आादान 
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प्रदान कर सके, बात-चीत कर सके। भारत में सदैव से श्रनेक भाषायें बोली. 
जाती रही हैं। किन्तु फिर भी यहाँ के विभिन्न क्षेत्रों के व्यक्तियों में परस्पर 
ग्रावागमन भी होता रहा है । 


प्राचीन काल में भारत में सम्पर्क भाषा संस्कृत थी । यह सम्पूर्णो देश 
में परिश्रमण करने वाले साधुप्रों, विचारकों, पर्यटकों एवं व्यापारियों की भाषा 
थी । इसके पश्चात यह स्थान क्रमशः पालि, प्राकृत एवं अ्पश्रंश के किन्‍्हों 
रूपों ने लिया। पालि के संबंध में डॉ० बाबूराम सक्सेना ने ठीक ही लिखा है-- 


“एक जमाने में पालि या उससे मिलती-जुलती भाषा राष्ट्र-भाषा रही 
होगी, जब अशोक के शिला लेखों की भाषा पढ़ेंगे तो पायेंगे कि स्थान-स्थान 
पर थोड़ा श्रन्तर मिलेगा । वह पालि के समकक्ष कोई भाषा रही होगी, 
इसका प्रमाण यह है कि अ्रशोक ने अपने पुत्र श्र पुत्री को सिंघल द्वीप भेजा 
प्रौर वहाँ प्रचार किया, वह भाषा पालि भाषा थी ।” मुगल काल में राजकीय- 
कार्य विदेशी भाषा फारसी के माध्यम से सम्पन्न होता था किन्तु उस समय 
भी जनता के स्तर पर श्रन्तप्रान्‍्तीय व्यवहार की भाषा के रूप में उस हिन्दी 
का त्रिकास हो रहा था जो चौदह॒वीं-पन्द्रहवीं शताब्दी के संतों की वाणी में 
मिलती है। धीरे-घीरे इस भाषा का विकास होता गया तथा यह भारतवर्ष 
के सभी भागों में भिन्न-भाषियों के सम्पर्क की भाषा के रूप में फेलती गयी । 
हिन्दी के इसी भ्न्तप्रन्तीय “रूप के बारे में अ्रपते विचार प्रकट करते हुए 
डॉ० सुनीति कुमार चारट्ट्र्ज्या ने लिखा है -- 


“गुजराती तथा मराठी बोलने वाली जनता नागरी हिन्दी को भली- 
भाँति पढ़ एवं समझ लेती है। इसके अ्रतिरिक्त बोलचाल की हिन्दुस्तानी 
समभने में उसे कोई ख़ास कठिनाई श्रनुभव नहीं होती। राजपुताना एवं 
मालवा को जनता ने पिछली शताब्दियों के श्रपने उच्चकोटि के राजस्थानी 
पिंगल-साहित्य के रहते हुए नागरी हिन्दी को श्रपना लिया है। ** “''बंगाल, 
ग्रसम एवं उड़ीसा में बोलचाल को हिन्दी का एक सरल रूप सभी छोग 
समभते हैं। '***' द्रविड़ भाषी दक्षिण में भी सबसे श्रधिक समभ ली जाने 
चाली भाषा हिन्दुस्तानों ही है, खासकर शहरों एवं बड़े तीर्थ स्थानों में । 
इसके अतिरिक्त फिजी, ब्रिटिश' गायना, त्रिनिदाद, वेस्ट इंडीज, दक्षिणी 
तथा पूर्वी श्रफ़ीका, मारिशस, मलय तथा इण्डोनेशिया में हिन्दुस्तानी भाषियों 
की बस्तियाँ 








।' 
| 
| 
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...._ स्वतन्त्रता के पहचात संविधान-निर्माताओं ने हिन्दी को उसके साव- 
देशीय स्तर पर व्यवहत होने एवं राष्ट्रोय परम्पराओं का अझभिव्पकत करने को 
क्षमता के कारण ही, संविधान में राज भाषा का स्थान दिया। यहाँ यह 
उल्लेखनीय है कि हिन्दी के सावंदेशिक रूप की महत्ता एवं स्वरूप-बाब का 
निर्देश स्वतन्त्रता मिलने के पहले ही अहिन्दी भाषियों द्वारा किया गया था। 
गुजराती भाषी स्वामी दयानन्द सरस्वती, राष्ट्रपिता महात्मा गाँधी, मराठी 
भाषी प्रसिद्ध क्रान्तिकारी डाक्टर पाँडरंग सदाशिव खानखोजे, बंगला भाषी 
माइकेल मधुसूदन दत्त, राजा राममोहन हाय, श्री बॉकिमचन्द्र चट्टोपाध्याथ, 
न्यायमूर्ति श्री शारदाचरण, राष्ट्राय महान नेता श्री सुभाषचन्द्र बोस, श्रो केशव 
चन्द्र सेन, अरविद घोष तथा द्रविड़ भाषा-भाषी श्री एम० सत्यनारायणा, श्री 
गोयाल स्वामी आयंगर, श्री पद्ठाभि सोता रमेया, श्री श्रनंत शयनम्‌ आ्रायंगर, 
श्री ए० वी० कृष्णमृ्तिराव इत्यादि अ्हिन्दी भाषियों ने एक स्वर से हिन्दी 
के राष्ट्रीय महत्व का वर्णन किया था। इस प्रकार संविधान ने तो कई सो व 
पूर्व से सावंदेशिक स्तर पर व्यहृत होने वाली हिन्दी भाषा को राज-भाषा के 
रूप में मान्यता प्रदान कर व्यवहार को संवेधानिक रूप मात्र प्रदान किया है । 
इस कारण सम्पर्क भाषा के रूप में हिन्दी को व्यवहृत करना सम्पूर्ण राष्ट्र की 
जनता की भावनाओं को समादुत करना है। 


अँग्रेजी के स्थान पर केन्द्रीय सेवाओं में हिन्दी को स्थापित करने के 
विपक्ष में दो दलीलें दी जाती हैं । एक यह है कि केन्द्राय प्रशासन एवं लक 
सेवा झायोग की परीक्षाओं का माध्यम हिन्दी हो जाने से वे व्यक्ति जिनकी 
भातृभाषा हिन्दी है श्रधिक लाभ में रहेंगे और इस प्रकार भ्रन्ततोगत्वा केन्द्र 
में हिन्दी वालों का साम्राज्य स्थापित हो जायगा । यह तक॑ एवं शका निर्मल 
भी नहीं है। इतत कारण इस सम्बन्ध में हमारे राष्ट्र के कर्ाधारों को सोचना 
चाहिये तथा उन्हें इस प्रकार के कदम उठाने चाहिये जिसमे क्रिस! व्यक्ति को 
भाषा के कारण हानि न उठानी पड़े । इस प्रकार की नोति से ग्रहिन्दी भाषियों 
की स्वाभाविक आशंका स्वतः समाप्त हो जायगी तथा हिन्दी के विरोध में जो 
वातावरण तैयार किया जाता है वह न हो सकेगा । 

दूसरा तर्क यह दिया जाता है कि यदि अँग्रेजी हट गई तो भारत 
भ्रन्तर्राष्ट्रीय सम्बन्धों एवं ज्ञान विज्ञान के क्षेत्र में पिछड़ जायगा। यह ॒तकें 
कहाँ तक संगत है यह विचारणीय प्रश्न है। रूस की राजभाषा एवं सम्पके 
भाषा रूसी है, चीन की चीनी है, जापान की जापानी है। क्‍या रूस, चीन एवं 
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जापान इस व. रण पिछड़ गये हैं कि उनंकी राजभाषा अथवा शिक्षा का 
माध्यम अँग्रेजी नहीं है ? 


स्थिति यह है कि ग्रन्तर्राष्ट्रीय ज्ञान विज्ञान से परिचित होने, विदेशों 
से श्रपने राजनयिक सम्बन्ध बढ़ाने एवं उनकी कूटनीतियों से परिचित होने के 
लिये प्रत्येक समुन्नत देश में भ्रनेक विदेशी भाषाश्रों के प्रशिक्षण को व्यवस्था 
होती है | भारतवर्ष में भी भ्रन्तर्राष्ट्रीय संबंधों से एवं ज्ञान विज्ञान की दृष्टि से. 
ग्रनेक उन्‍नत एवं समृद्ध भाषाग्रों को अ्रन्य भाषा के रूप में पढ़ाने की श्रावश्य- 
कता ग्रसंदिग्ध है । यहाँ यह जान लेना चाहिये कि विदेशी भाषाओ्रों में केवल 
अ्ँग्रजी का ज्ञान प्राप्त करने के कारण ही हम अपेक्षित प्रगति नहीं कर पा रहे 
हैं। हमारे देश में सभी महत्वपूर्ण भाषाओ्रों को पढ़ाने की व्यवस्था होनी 
चाहिये । अपने इस श्राशय को मैं थोड़ा स्पष्ट करना चाहता हूँ। हमारे देश 
में श्राज प्रायः उच्चस्तराय कक्षा का छात्र थोड़ी बहुत अ्रग्रेजी जानता है।' 
अन्य महत्वपूर्ण विदेशी भाषाग्रों के शिक्षण को महत्व देने का श्रर्थ यह नहीं है 
कि भारत का प्रत्येक उच्च कक्षा का छात्र प्रत्येक विदेशी भाषा का विद्वान बने । 
वस्तुतः यह स्थिति न तो व्यावहारिक, ही है और न आवश्यक ही ।॥ न .तो 
भारतवर्ष का प्रत्येक छात्र बहुमाषाविद्‌ (?०!५४।०) ही हो सकता है 
प्रौर त.इसको आ्रावश्यकता ही है ॥ वस्तुत: हमें प्रत्येक विदेशी भाषा का 
शिक्षण देश के कुछ चुने हुए व्यक्तियों को देना चाहिये । इनकी संख्या 
ग्रावश्यकतानुसार घट बढ़ सकती है । हमारे पूरे राष्ट्र के नागरिकों में केवल 
५० व्यक्ति चाहे जर्मन जानें, किन्तु वे. जन पढ़े विद्वान, श्राजकल अंग्रेजी का 
प्रपृर्ण ज्ञान रखने वाले विद्याथियों कि भाँति नहीं होने चाहिए, अपितु उनका 
जर्मन पर इतना अ्रधिकार होना चाहिये कि वे जन में धारावाहिक भाषण 
दे सकें, जर्मन के साहित्यिक ग्रंथों को समझ सके तथा स्वयं भी जर्मनी भाषा 
के माध्यम से ऐसा कार्य कर सके जिसके मूल्य एवं महत्व को जमेन भाषा 
ग्रौर साहित्य के विद्वान भी एक स्वर से स्वीकार करें। इसी प्रकार प्रत्येक 
विदेशी भाषा के शिक्षण की व्यवस्था होनी चाहिये। यह महत्वपूर्ण नहीं है 
कि हमारे देश में प्रग्रेजी के एक करोड़ जानकार हों, महत्वपूर्ण यह है कि 
हमारे देश में श्रेग्रेजी के कुछ ऐसे विद्वान हों, जिनकी. विद्वता की इंगलेंड और: 
अमेरिका भी प्रशंसा करे | किसी विशेष विदेशी भाषा पढ़ने की बाध्यता एवं 
विवशता कोई भी स्वतंत्र राष्ट्र सहन नहीं करता, साथ ही स्वेच्छा से किसी 
भी विदेशी भाषा को सीखने की सुविधायें प्रत्येक समुन्नत राष्ट्र की सरकार 
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जुटाती है | हमारे देश में एक केन्द्रीय स्तर पर अनुवाद विभाग की स्थापना 
श्रविलम्ब होनी चाहिये । इस विभाग में प्रत्येक विदेशी भाषा के किसी भी 
विषय पर प्रकाशित उच्चतर एवं महत्वपूर्ण साहित्य का भारतीय भाषाश्रों में 


. तत्काल श्रनुवाद कर सकने की व्यवस्था एवं क्षमता होनी चाहिये | इस प्रकार 


की योजना से हमारे राष्ट्र के छात्र श्रपनी मातृभाषा के माध्यम से ज्ञान- 
विज्ञान की महानतम उपलब्धियों से श्रपता सहज सम्पर्क बना सकेंगे। अँग्रेजी 
पर ही बाध्य न रहने के कारण अंग्रेजी से इतर अन्य विदेशी भाषागश्रों के 
साहित्य की उपलब्धियों से भी तत्काल परिचय पा सकेंगे । इसके अ्रतिरिक्त 
प्रन्तर्राष्ट्रीय संबंधों की दृष्टि से भी विचार करना महत्वपूर्ण है। भारतवर्ष 


विश्व की महान शक्तियों में से एक है। जब भ्गरतवर्ष स्वाधीन नहीं था, 


उस समय इस राष्ट्र का विदेशों से संबंध यहाँ के विजेता-शासकों की भाषा के 
माध्यम से होता था। स्वतंत्र राष्ट्र भारतवर्ष श्रब यदि इंगलेंड एवं अमेरिका 
से अपना कार्य-व्यवहार अ्रग्रेजी में करता है तत्र तो यह उचित है. किन्तु यदि 
हम ऐसे देशों शे भी जिनकी भाषा अ्रँग्रेजी नहीं है, अंग्रेजी में ही व्यवहार 
चालू रखते हैं तो यह सहज संभव है कि इससे उनके आत्मोभिमान को चोट 
पहुँचे । उन राष्ट्रों की हमसे यह श्रपेक्षा करना स्वाभाविक है कि हम उनसे 


या तो अपने राष्ट्र की भाषा के माध्यम से अथवा उनके राष्ट्र की राजभाषा 


के माध्यम से व्यवहार करें । इसका कारण यह है कि यह बड़ी विचित्र 
ब.त है कि दो स्वाभिमानी स्वतंत्र राष्ट्र ऐसी भाषा में बातें करें, जो दानों 
में से किसी देश की श्रपनी न हो । हमारे यहाँ से जो भी व्यक्ति विदेश जाता 
है--भले ही वह राजदूत हो, या भारतीय सांस्कृतिक संघ का सभापति, 
वह विश्व के प्रत्येक दैश में अँग्रेजी बोलकर काम निकालना चाहता है! 


कभी-कभी अत्यन्त हास्यास्पद स्थिति उस समय होती है जब विदेश 
का कोई व्यक्ति हमारे देश के व्यक्ति से किसी भारतीय भाषा में बात करता 
है तथा भारतवर्ष से गया हुआ व्यक्ति उसकी बात का उत्तर न तो भारत 
की किसी भाषा में देता है, न उस देश की भाषा में देता है, प्रत्युत एक 
तीसरे देश की भाषा-प्रग्रेजी में देता है। इस अ्स्वाभाविक एवं कृत्रिम स्थिति 
तथा उससे उत्पन्न अवांछनीय परिणामों की ओर हमारा ध्यान श्राकर्षित 
होना चाहिये। यह एक सर्वेभान्य सत्य है कि दूसरे देश की जनता की 
भावनाग्रों से परिचित होने के लिये, उनके अत्यधिक निकट आने के लिये, उस 
राष्ट्र की कटनीतियों को स्पष्ट रूप से समभने के लिए परराष्ट्र में कम से कम 
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राजदूत एवं दूतावास के प्रत्येक कर्मचारी को उस देश की राजभाषा से पूर्णतया 
परिचित होना चाहिए । दूतावास का कोई व्यक्ति उस देश की जनता में जहाँ 
कहीं भाषण दे, वह उस देश की जनता की ही भाषा में हो । राजदूत में यह 
योग्यता विशेष रूप से होनी चाहिये कि वह उस देश की. राजभाषा से पूर्ण- 
तया परिचित हो, उस भाषा को बोलने की इतनी क्षमता रखता हो कि उस 
देश में श्रायोजित किसी भी प्रकार के सांस्कृतिक सम्मेलन या विचारणोष्ठी 
में उसी देश की भाषा में धारावाहिक एवं प्रभावशाली भाषण दे सके तथा 
उस देश के सभी राजनयिकों की भाषा को समझ सके । 


जब रूस से कोई सांस्कृतिक दल भारतवर्ष आता है, तो उस दल के 
व्यक्ति यहाँ श्राकर प्रायः शुद्ध हिन्दी में भाषण देते हैं तथा बातें करते हैं। 
उनके मुख से जब हम श्रपने देश की भाषा सुनते हैं तो अनायास ही हमारा 
हृदय उनके निकट चला जाता है। हमारे देंश का जब कोई सांस्कृतिक मंडल 
वहाँ जाता है, तो उनकी यह अपेक्षा युक्तिसंगत एवं स्वाभाविक ही है कि 
यहाँ के व्यक्ति उनसे उनकी भाषा में ही बातें करें। हम अ्रँग्रेजी बोलकर 
रूस को जनता के निकट नहीं पहुँच सकते हैं तथा चीनी भाषा का अच्छा 
ज्ञान प्राप्त किये बिना, चीन में स्थित हमारे दूतावास के व्यक्ति, चीन की 
कटनीतियों से भली भाँति परिचित नहीं हो सकते हैं। इस कारण हमारे 
यहाँ सभी महत्वपूर्ण विदेशी भाषाग्रों के प्रशिक्षण की व्यवस्था होनी चाहिये, 
केवल अंग्रेजी को ही नहीं । द 


४“राजा अरब अंग्रेज नहों अँग्रेजी रानो, 
करती उससे अधिक यही अपनी सनसानी 
--स्व० मेथलीशरण गुप्त 












सम्मेलन में पारित प्रस्ताव 


सर्वप्रथम मध्यप्रदेश हिंदी साहित्य सम्मेलन के इस ततीय प्रण्िवेशन 
में प्रदेश और देश को मूर्धन्य साहित्यिक दिवगंत प्रात्माग्रों को श्रद्धांजलि 
श्रपित की गई । सम्मेलन के अध्यक्ष पं० द्वारकाप्रसाद मिश्रजी द्वारा प्रस्तुत शोक 
प्रस्ताव में व्यक्त किया गया, “भारत के प्रथम राष्ट्रपति डॉ० राजेन्द्र प्रसाद, 
राजधि पुरुषोत्तमदास टंडन, पं० जवाहरलाल नेहरू, श्री मंथिली शरणा गुप्त, 
महापंडित राहुल सकृत्यायन, श्री सियारामशरण गुप्त, श्री गजानन 
माधव मुक्तिबोध, डॉ० गुलाबराय+श्री गोपालसिह नेपाली, श्री जगमोहनदास, 
ठाकुर शिश्षपालसिंह, मामा वरेरकर, पंडित सूर्यकांत त्रिपाठी निराला, भाषा- 
विद डॉ० रघवीर, श्री बालकृष्ण दार्मा नवीन, श्री चतुरसेन शास्त्री, सरदार 
सा» किवे, ठाकुर मोपाल शरण सिंह, आचाय शिवपुजबव सहाय, श्री विपिन 
जोशी, के निवन पर सम्मेलन अपना हादिक शोक प्रकट करता है। राष्ट्र 
और हिंदी भाषा के . इन उन्नायकों ने गत अर्धशताब्दी में भारत राष्ट्र के 
गररणा एवं निर्माण में तथा हिंदी साहित्य की अ्रभिवद्धि में अमुल्य योगदान 
दिया है । ये हमारी प्रेरणा श्रौर हिंदी साहित्य के विकास-क्रम के स्रोत रहे 
हैं। इस प्रवसर पर यह सम्मेलन इन दिवगंत शआात्माग्रों के प्रति अपनी सादर 
श्रद्धांजलि भ्रवित करता है ।” 


प्रस्ताव ऋर्माफक-- २ 


प्रस्तावक - श्री महेन्द्रकुमार मानव 
समर्थक --श्री व्यौहार राजेन्द्रसिंह 


शासन ने प्रदेश में तीन अकादमियाँ बनाने का मिरिचय किया है | 
को गठित करने के लिये तथा उसका विधान आदि बनाने के लिये श 


द्वारा एक तदथ समिति का गठन किया जावे जिममें मध्यप्रदेश हिंदी साहिः 
सम्मेलन का भी प्रतिनिधित्व रहे । 
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प्रस्ताव कमक-- है 


प्रस्तावक--आ्राचार्य शुरुप्रसाद टंडन 

प्र्थनचध -डॉ० कोमलसिह सोलंकी... ४ ४ 

यह सम्मेलन केन्द्रीय शासन से अनुरोध करता है कि संघीय लोक 
सवा आयोग की प्रतियोगिता परीक्षाओ्रों में राष्ट्र भाषा हिंदी को शीष्रातिशीघ्र 
अनिवार्य विषय के रूप में स्थान देकर जनभावना की पूर्ति करे' और उसे 


माध्यम बनाने का प्रयत्न करे। 
मंस्ताव ऋमभाक-४ 
प्रस्तावक--श्री व्यौहार राजेद्ध॑ पिह 
समथक --श्री महेन्द्रकुमार 'मानव 
यह ॒सम्सेलन प्रस्ताव करता है कि राष्ट्र भाषा की प्रगति के लिये 


सामान्य हिंदी को मध्यप्रदेश के प्रत्येक विश्व विद्यालय की स्नातक कक्षाओं में 
अ्रनिवायं विषय रखा जावे। 


प्रस्ताव क्रमांक -- ५ 
प्रेस्तावकं-- डॉ० बल्देवप्रसाद मिश्र 
समथेक -- श्री केदारनाथ फ्ा “चंद्र 


यह सम्मेलन प्रस्ताव करता है कि मध्यप्रदेश के साहित्यकारों और 
प्रकाशकों के समुचित प्रोत्साहन के लिये शासन से अनुरोध किया जाये कि 
वह एक परामशें-दात्री संमिति का गठन करे जिसकी सिफारिश पर पुस्तकें 


शासन द्वारा क्रय की जाया करें तथा शैक्षणिक संस्थाओं को आदेश दिये 


जावें कि भ्रपने पुस्तकालयों श्रथवा पुरस्कार वितरण हेतु उन्हें जो पुस्तकें 
खरीदनी पड़ती हैं उस व्यवस्था में इन पुस्तकों को प्राथमिकता दी जावे ।! 


प्रस्ताव क्र्माक--५६ 


प्रस्ताधक--श्री जुगुल बिहारी अग्निहोत्री 

समर्थक --श्री सत्यनारायण श्रीवाध्तव 

भसध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन का यह श्रधिवेशन म० प्र० शासन 
से अनुरोध करता है कि मध्यप्रदेश में हिन्दी के राज्यभाषा घोषित हो जाने के _ 
बाद हिन्दी-पत्रों को वरिष्ठता एबं मान्यता प्रदान की जावे ।.. 





















श्छ्द ) 


प्रस्ताव क्रमांक--७ 
प्रस्तावक--श्री कालिकराप्रसाद दीक्षित 
समर्थक --श्री जुगुल बिहारो श्रग्निहोंरत्र 
यह सम्मेलन शासन से अनुरोध करता है कि सभी प्रकार के विज्ञापन 
शासन या शासन से सम्बन्धित संस्थायें तथा लोक-्सेवा श्रायोग, मध्यप्रदेश 
विद्युत प्रमण्डल, रोड ट्रांसपोर्ट कारपोरेशन श्रादि हिन्दी भाषा में हो भेजें 
चाहे वह किन्‍्हीं भाषा के पत्रों को भेजे जावें |! 








प्रस्ताव फ्रमांक--- ८ 


प्रस्तावक--श्री प्यारेलाल गुप्त हि 
समर्थक --श्री गौरोशंकर द्विवेदी 
डॉ० भगवती प्रसाद शुक्ल 


.... यह सम्मेलन मध्यप्रदेश के विश्वविद्यालयों एवं साहित्यिक संस्थाश्रों 
से अनुरोध करता है कि अपने क्षेत्र की जनबोलियों के श्रध्ययन तथा उनके 
साहित्य के संकलन के लिये प्रयत्नशील हों ।' 


प्रस्ताव ऋषभांक--- ९ 
प्रस्तावक--श्री विष्णुदत्त अ्रग्निहोत्री 


समर्थक --श्री शित्रकुमार साहर 
श्री शिवसेवक तिवारी 


. भध्यप्रदेश के जिन जिलों में म० प्र० हि० सा० सम्मेलन की शाखाएँ 
नहीं हैं उन जिलों में उनका गठन किया जावे व इस कार्य के लिये एक 
वेतनिक संगठक की नियुक्ति की जावे ।' 





प्रस्ताव कऋ्रमांकन- १० 


प्रस्तावक--श्री व्योहार राजेन्द्रसिह 
समर्थक --श्री गजानन शर्मा 
श्री भुन्नीलाल वर्मा 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन यह प्रस्ताव करता है कि झ्रखिल' 





भारतीय भाषाश्रों को देवनागरी लिपि में लिखने का जो निरुय कुछ समय 


पर्व प्रदेशों के मुख्य मंत्रियों के सम्मेलन में लिया गया, उसका स्वागत करता है 


(६ १०४५] 


परुतुं इसे बांत पर॑ खेद प्रकट करता है कि इस निर्णय का शअ्रभी तकेँ 
क्रियान्वयन नहीं किया गया। केन्द्रीय शासन व प्रदेश से श्रनुरोध है कि इस 
श्रोर शीघ्र कार्यवाही की जावे जिससे विभिन्न भाषाश्रों के सीखने में सुविधा 
हो व राष्ट्रीय एकता में वढद्धि हो ।' द 


प्रस्ताव ऋर्मांक-- ११ 
प्रस्तावक--श्री महेन्द्रकुमा र मानव 
समर्थक --श्री नत्थूलाल सराफ 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य ध्षम्मेलंन का अधिवेशन यह प्रस्ताव करता 
है कि सम्मेलन के विधान में उचित संशोधन का सुझाव देने के लिये निम्न 
व्यक्तियों की एक समिति नियुक्त की जावे-- क्‍ 

१. डॉ० कोमलसिह सोलंकी 

२. डॉ० भवानीप्रसाद तिवारी' 


३. डॉ० भगवतीप्रसाद शुक्ल... 


-वबिद्व के मुस्लिम राष्ट्रों में हिन्दी की ही ऐक शैली 


एवं बोलचाल की सुलभ भाषा उर्द को श्रेंग्रेजी से अ्रपेक्षाइत अधिक 
भान्यता प्राप्त है। 


 -प्रग्रेजों के लिये श्रेग्रेजी भाषा स्वतन्त्र और मुक्ती जाति 

की भाषा है मगर भारतीयों के लिये यह गुलामी की. स्वीकृति है, 

। भानसिक दासता की बीधक है श्रौर इसीलिये स्वतन्त्र भारत को 
स्वतंत्र भाषा हिन्दी हो हो सकती है|. द 
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सांस्कृतिक कायक्रम 


मध्यप्रदेश हिन्दों साहित्य सम्मेलन के तृतीय श्रधिवेशन में साहित्यित 
और सांस्कृतिक कार्यक्रमों के भ्रभिनव संयोजन से अ्रभिवेशन में भ्रधिक रोन 
कता, प्रेरणा और व्यापकता लाने का प्रयत्न किया गधा । इस दिशा में प्रदेश 


भ 


.की प्रकाशित पुस्तकों एबं पाण्डुलिपियों की प्रदर्शनी, कला-प्रदर्शवी, कवि-प्तम्मे 
जन तथा क्ृष्णायन नृत्यताट्य का आयोजन विशेष उल्लेखनीय है । 


रंगमंच पर 'कृष्णायन' 


भ्रधिविशन के भ्रवसर पर एक विद्िष्ट सांस्कृतिक कार्यक्रम था 
'कृष्णायन' महाकाव्य का नृत्यनाट्य के रूप में रंगमंच पर प्रदर्शन। इसे 
जबलपुर के गृहविज्ञान महिला महाविद्यालय की छात्राओ्रों ने प्रस्तुत किया था । 
संयोजिका थीं--प्राचार्या श्रीमती कुसुम मेहता और नृत्य-निर्देशक थे-- 
श्री नरसप्पा अल्वा । 


नव वर्ष के प्रथम मास में ही इतना सुन्दर आयोजन हुआ यह भी 
संयोग ही है और सबको हर्ष इस विषय का था कि 'क्ृष्णायन” के कवि श्री 
ढारकाप्रसाद जी मिश्र भी इस अवसर पर उपस्थित थे। कृष्णायन' सात 


_काष्डों में विभकत नौ सौ से श्रधिक पृष्ठों का दीर्घाकारी काव्य है भ्ौर उसे 


भृत्यनाटय के रूप में प्रस्तुत करता स्वयं में साहस का कार्य है। जिन प्रतिभाओं ने 
इसका आररम्भिक प्रारूप तैयार किया होगा, उन्होंने सर्वप्रथम काव्य की. नाठ- 
कीय संभावनाओं पर सूक्ष्म दृष्टि डाली होगी । उन्हें संग्रथन का कार्य इस 
प्रकार सम्पादित करना पड़ा होगा कि काव्य की मूल निष्पत्तियों में श्रस्तर न 
श्राने पाए ! सन्तोष है कि नृत्यनाट्य मूल काव्य से श्रधिक दूर नहीं गया । 


पूल नाट्य आरम्भ होने के पूर्वे इसमें बंदी कवि मिश्र का एक द्श्य 
अस्तुत किया गया। वे लौह-पिजर में बन्दी कृष्ण के व्यक्तित्व पर विचार 
करते हैं। बहुरंगी कृष्ण के वात्सल्य, श्रृंगार, वीर तीनों स्वरूपों पर उनकी 
दृष्टि जाती है। कारागृह में कवि को कृष्ण के चरित्र ने ही सर्वाधिक प्रेरणा 














( १११ ) 


क्यों दी इस विषय में 'कृष्णायन' के सोरठा की प्रथम पंक्ति में ही कंहा 
. जम्मेउ बन्दी-धाम, जो जन जननी मृक्ति हित 
बंदउ सोई घनश्याम, मैं. बन्दी- बन्दिनि-तनय । | 


कवि काराणृह में हैं और कृष्ण का जन्म भी कारावास में ही हुप्रा 
था। जसे कृष्ण की माता देवकी बंदिनी थीं, वैसे ही कवि की -भारतमांता 


जे पथ 


परतंत्र है। स्पष्ट है कि कवि ने कृष्ण के: व्यक्तित्व को मुक्ति के सूत्रधार 
रूप में देखा है लगभग गाँधी. के समीप | . . .... |||/॒7_: का 








मुख्य नाट्थभाव का आरभ कृष्ण जन्म के दृश्य से हुआ, जिसमें कारा- 
वास की भूमिका थी | देवकी, वासुंदेव नवजात शिश् के लिए वात्सल्य भाव में 
विनोद है, पर साथ ही वे चितित भी हैं कि इसकी रक्षा किस प्रकार हो। 


दोनों का उपासनाभाव ईदवर को पुकारता है। विष्ण दर्शन देते हैं और कारा 
के द्वार खून जाते हैं। ग्रान्दोलित यमुना का दद््य आगे चलकर संक्षित है ।. 


सरा दृश्य माखनचोरी का था, जिसमें ग्वांलबाल अपनी क्षधा-त॒प्ति के लिए 
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क्रष्ण से निवेदन करते हैं। उधर गोपिकाएँ दधि-माखन तैयार करके 
जाती हैं और कृष्ण को अवसर मिल जाता है। 





चली 


फिर कृष्ण के श्सिक स्वरूप का चित्रण होता है। आरम्भिक दृश्य 
राधाकृष्ण के पूर्वानुराग का है, जिसमें राधा लज्जाशील हैं पर कृष्ण निर्भीक । 
ग्रागामी चौथा दृश्य पृष्ठभूमि में प्रवाहित यमुना के कूल-कछारों पर चित्रित 
। रासलीला का है । गोप-गोपिका प्रों और राधा-कृष्ण के नृत्य में पूर्णो गति का 
। उपयोग किया गया है। धीरे-धीरे नृत्य चरमोत्कर्ष की ओर बढ़ता है श्रौर 
। नेपथ्य से श्राते हुए वंशी और संगीत के स्वर समस्त वातावरण को एक तनन्‍म- 
का यता प्रदान करते हैं । पाँचवा दृश्य यशोदा के वात्सल्य की व्यंजना के लिए 
क्‍ हुआ है । माँ चिन्तित हैं कि इतना विलंब हो गया श्रौर मेरा कान्हा भ्रब॒ तक 
| लौटकर नहीं झ्राया । यशोदा के मुख पर विषाद की रेखाएँ हैं, वे निम्गांत 
| उद्विग्न और व्याकुल हैं। गोपिक्राग्रों के साथ खोजते हुए जब यमुना-तट पर 
पहुँचती हैं तो देखती हैं कि कृष्ण कालियानाग का वर कर प्रमन्न मुद्रा में खड़े 
हैं। माँ स्तब्ध रह जाती हैं, शब्द महीं फूटते । बालक से ग्राश्वासन माँगती हैं 
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कि फिर वह अकैले कभी न जायगा । इस दृश्य में यश्योदा का अभिनय वात्सल्य 
की रसदशा तक पहुचान में समर्थ हुआ है। इसके बाद के तीन-चार दब्यों में 
कृष्ण के बीरोचित कार्यों का चित्रण था जिसमें रौद्र, वीर भावों की प्रधानता 
थी । कण अयुरवध करते हैं। कंस से उनका संघर्ष होता है जिसमें वे विजयी 
होते | आासुदेश देवकी को मुबत करते हैं श्रौर देवकी की इस मुक्ति के 
य में एक प्रतीकात्मक व्यंजना भी कवि ने नियोजित की है। देवकी की 
भाँति भारत माता भो किस्ों दित मुक्त होगी, कवि यह स्वप्न देखता है । 
पृष्ठभूमि के पट पर भारतमाता का चित्र है जिसमें श्रृंखलाएँ एक-एक कर 
टूटती हैं । यह राष्ट्रीय भावना की सफल नियोजना है और कवि की चेतना 
में जो राष्ट्रीय प्राद्ालन पूर्णतया ब्याततत रहा है उसे प्रकट करने में यह दृष्य 
सफल सा छ 
शविमशी-रशा का दृश्य लगभग नवाँ था। यहाँ कृष्ण अ्रधिक वयस्क 
हो जाते हैं और निद्शक ने कुशलता से उनकी भूमिका में परिवर्तन कर 
दिया है | इस दृश्य का प्रारंभ रौद्रभाव से होता है किन्तु उसका समापन 
कृष्ण-रुविभणी के रामात्मक मिलन से होता है। भावातिशयता के क्षण जन्ह 
लेते हैं। दोनों अभिभत हो जाते हैं। नृत्य, संगीत की लय-गति बहुत तीज्र हो 
जातो है। एक राशत्मक वातावरण की सृष्टि होती है। द्रौपदी स्वयंवर के 
दृश्य में रंगमंच राजाम्रों से भरा हुआ है, जिनमें से कुछ पात्र हास्य का 
झ्रालंबन भी बनते हैं। दर्शकों का मनोरंजन होता है। क्षण-क्षण में द्रौपदी 





. भावांदोलित होती है कि वह जयमाला किसे समपित करेगी ? श्रर्जत लक्ष्य- 


भेद के पूर्व कृष्ण को प्रणाम करता है भौर वीरोचित नृत्य में लोन हो जाता 
है। लक्ष्यभेद होते ही वातावरण में श्रृंगार तैर जाता है। ग्यारहवें दृश्य में 
जुए में पराजित पांडवों का चित्र है। दुर्योधन धर्मराज से द्रौपदी को भी 
जीत लेता है भौर दुःशापन उस सभा में द्रौपदी को नग्त करना चाहता है। 
पांडव विवक्ष हैं, केवल भीम का ही दर्प विद्रोह करता है। इस दृश्य में 
द्रौपदी का ग्रभिनय झपने चरमोत्कर्ष पर पहुँचता है। बिना स्वर, भ्रक्षर का. 
आश्रय लिए हर 7 बह किस कहंसा दश्य की योजना करती है, उसे समस्त 
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हुई थीं, ऐसा मेरा प्रमुमात है। शौर जब भगवात कृष्ण उसकी सहायता 
करते हैं तब द्रौपदी का करण भाव रौद्र में परिवर्तित होता है | वहू चण्डी की 
भाँति नत्य करती है कि उसकी वेशी तब तक खली रहेगी जब तक वह दस्युप्रों 
के रक्‍त में इनका प्रक्षालन ने कर लेगी । 
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इसके ग्रनंतर महाभारत की सांकेतिक सूचना मिलती है । बारहतें 
दृश्य में कृष्ण कौरवों के समक्ष शांति का प्रस्ताव छेकर जाते हैं। धृतराष्ट् 
महाभारत के विरुद्ध हैं पर स्वयं को श्रपने पुत्रों के समक्ष विवश पाते हैं। 
भीष्म भी शांति का समर्थन करते हैं, पर ग्रहंकारी दुर्योपन कृष्ण को ही 
बंदी करना चाहता है, किन्तु यहाँ तो चारों श्रोर कृष्ण ही कृष्ण है । 
दृश्य से महाभारत का श्रारंभ होता है--शंखनाद से । पराजित प्रर्ज 














गीता-काण्ड 


कर्महि महें अधिकार तुम्हारा, नाहि कर्म-फल पैं क्रधिकारा । 


क«्ण गीता का उपदेश देते हैं, जिसके माध्यम से कवि ने राष्ट्रीय कत्तैव्यों 
पर विवार किया है। वहाँ पार्थे स्वतंत्रता का बलिपंथी है। एक आद्चर्य 
यह है कि कृष्ण केवल अपने अभिनय से हीउगीता के मूल उपदेश अर्जुन को 
बताते हैं। कभी-कभी “कृष्णायन” की पंक्तियाँ अवश्य नेपथ्य- से तेरतो हुई 
श्राती हैं। दर्शक यहाँ एकरसता का अनुभव करने लगे थे, पर यह तो काव्य 
क-वैचारिक का बौद्धि श्राधार है । अंत में भ्रजुन का हृदय परिवर्यन होता है । 
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कर्मयोग की विजय होती है। उदासी उल्लास में परिवर्तित हो जाती है। इस 
दृश्य में एक सुन्दर योजना भी की गईं थी कि जब कृष्ण प्रजून को अपने 
विराट रूप का दर्शन कराते हैं तब पहले सहसा अंधकार छा जाता है। कृष्ण 
अन्तर्ध्यान हो जाते हैं, पीछे का पट हट जाता है और एक प्रकाशमान विष्ण्‌ 
प्रतिमा उपस्थित होती है। फिर कृष्ण तत्काल उसी रीति से छौट श्राते हैं । 
चोदहवें, पंद्रहवें दृश्य युद्ध के हैं। पहले श्र्जुन, भीष्म का संघर्ष होता है जिसमें 
कष्ण का शस्त्रहीन रहने का ब्रत संकट में पड़ जाता है। श्रर्जुन के लिए भी 
यह कठिन परीक्षा का भ्रवसर है - पितामह पर आ्राक्रमण । ममता और 
कत्तेव्य में उसका कत्तंव्य विजयी होता है। फिर महाभारत का अंतिम युद्ध 
है जिसमें भीम दुर्योधन को पराजित करते हैं। यहाँ दुर्योधन पराभूत और 
शिथिल हैं । 


सोलह॒रवाँ दृश्य अंतिम है--करुण श्रौर उदास। धृतराष्ट्र, संजय हैं 
श्रोर पीछे गान्धारी हैं, नेत्रों पर पट्टिका बँधी है। वे इन नेत्रों से अपने पृत्रों 
के शव नहीं देख सकतीं । उधर रणभूमि में चारों श्रोर शव ही शव हैं। 
गांधारी करुणा से चीत्कार उठती है, कृष्ण को घिक्‍्कारती हैं। कहती हैं--- 
ऊंष्ण, तुम चाहते तो युद्ध न होता | वे शाप देती हैं कि कृष्ण, तुम्हारे भी 
यदुवंश का इसी प्रकार विनाश होगा । तुम परमेश्वर होकर भी पशु के समान _ 
मारे जाओगे। भ्रोर तभी कृष्ण का वंशी स्वर लहराता है। वे क्षमा-याचना 
करते हुए कहते हैं--माँ, मैं तुम्हारा ही पुत्र हूँ। तुम स्वयं को पुत्रहीन न 
कहो । तुम्हें केसे बताऊँ कि श्रर्जुन का सब पाप योगक्षेम द्वारा मैंने ही ग्रहण 
किया । और जब पृष्ठभूमि से ये स्वर उच्चरित हो रहे थे कि श्रठारह दिन 
तक मेरी ही मृत्यु हुई है, हर सेनिक के साथ मैं मरा हूँ, यदि मैं जन्म हूँ तो 
मृत्यु भी मैं ही हूँ, तो मुझे सहसा “अरंधायुग” की पंक्तियाँ यदि हो आई--“हर 
क्षण होती है प्रभु की मृत्यु कहीं न कहीं: ।” और कृष्ण के ये शब्द सुनकर 
गांधारी पष्चाताप में डब जाती हैं। भावनाट्य का समापन करुण वाता- 
घरण से होता है। 

पात्रों ने “कृष्णायन” काव्य के भावों को सर्वप्रथम हृदयंगम किया 
होगा तभी वे उन भावों को अभिनग्र द्वारा व्यंजित कर सके। वास्तव में तो 
ये पात्र मुद्राप्रों, इंगितों, संकेतों श्रौर चरणों की गति द्वारा ही समस्त भावों: 
का प्रकाशन करते थे नाट्य यहाँ प्रधान था । पात्र इतने नृत्यकुशल थे कि 
उनमें अंतिम समय तक शैथिल्य नहीं आने पाया। गोप-ग्रोपिकाश्रों के सहनृत्य 
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में कहीं-कहीं समभाव नहीं आने पाता थी, पर थोड़े गअ्रतिरिक्त में अभ्यास से 
इस अभाव की पूर्ति हो सकती है। कृष्णायनकार की मुख्य दृष्टि रा प्ट्रीय 
श्रौर सांस्कृतिक है श्र कुशल निर्देशक का ध्यान सदैव इस तथ्य की और 
रहा है। कई दृश्यों में उसने कवि के इस आशय को प्रमुखता दी है, जैसे 
वासुदेव-देवकी-मुक्ति के प्रसंग में । गीता-संदेश में भी आ्राध्याध्मिकता के स्थान 
पर राष्ट्रीय दायित्व का आग्रह अधिक व्यंजित किया गया। प्राय: सुविधा के 
लिए नाट्य रूपान्तर करते हुए काव्य का निषेध भी कर दिया जाता है, पर 
यहाँ काव्य की मूल श्रात्मा सुरक्षित ही नहीं रही, व रत वह और भी स्पष्ट 
होकर प्रकट हुई। नैपथ्य से संगीत का स्वर, कृष्णायन” की पंक्तियाँ वाता- 
वरण के निर्माण में पूर्ण सहायक थीं । इस प्रंसग में सराहना होगा उस व्यक्ति 
को जिसने काव्य के सार्थक और महत्वपूर्ण उद्धरणों का संचयन किया | 
बुंदेलखंडी क्षेत्र की बालिकाश्रों द्वारा अवधी का इतना शुद्ध उच्चारण शी 
प्रशंसनीय है । एक अन्य आश्चर्य यह है कि इस अभिनय में श्र हिंदी भाषों प्रांतों 
को कई बालिकाओं ने भी भाग लिया। उ न्होंने काव्य के भाव निश्चित ही 
ग्रहरा किए होंगे और यह सराहनीय है | यों तो सभी पात्रों का प्रभिनय उच्च- 
कोटि का था, पर द्रौपदी, कृष्ण, राधा, यशोदा विज्येष उल्लेखनीय हैं। कोई 
भी पात्र स्थावर-जड़ नहीं था, सभी सामिनय थे । 


पात्रों की वेशभूषा सांस्कृतिक परिवेश के श्रनुकुल थी और प्रशंसा 
करनी होगी कि पात्र इतनी शीघ्रता से दूसरे वेश में उपस्थित हो जाते थे 
कि दर्शकों को श्रागामी दृश्य के लिए श्रधिक प्रतीक्षा नहीं करनी पड़ी । एक 
बालिका ने लगभग सभी खलनायकों का प्रभिनय किया और उसमें सफलता 


प्राप्त की । दृश्यविधान सहज, स्वाभाविक थे और उन्हें श्रतिरिक्त भ्रलंकरण 


से बोभिल नहीं कर दिया गया था। मेरा विचार है कि खुले रंगमंच पर इस 
भावनाट्य की संभावनाएँ और भी. उजागर हो सकती हैं क्‍योंकि वही वाता- 
वररण श्रधिक स्वाभाविक बन सकेगा । शिल्प की दिद्षा में श्रौर भी सुधार 
किए जा सकते हैं। उदाहरण के लिए रुक्मिणों कृष्ण के रागात्मक मिलन के 
अवसर पर प्रकाश बहुत तेज था, जबकि उसे किचित धूमिल होना चाहिए 
था-ख्गार के पूर्ण परिपाक के लिए। इसी प्रकार जब कृष्ण एक कोण पर 
द्रीपदी की रक्षा के लिए जाते हैं तब समस्त प्रकाञ् उन्हीं पर पड़ना चाहिए 
था। पर कुल-मिलकर “क्ष्णायन” का भावनाट्य के रूप में रंगमंच पर प्रदर्शन 
जबलपुर के गृह विज्ञान महाविद्यालय की एक उपलब्धि कही जायगी, जो 
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संगीत, नृत्य, भ्रभिवय की दृष्टि से उच्चकोटि का था। मैंने लगभग बारह 
देह बष पूष्र संगीतमातेण्ड स्व० पं० श्रोंकारताथ जी ठाकुर द्वारा निदंशित 
'कामायना का भावताट्य काशी विश्वविद्यालय में देखा था। कलकत्ता की 
अनामिका द्वारा ही ऐसा प्रयत्त हुप्रा था। 'कृष्णायन' भावनाटय उसी 
परंपरा में श्राएगा। स्वयं कवि श्रो द्वारकाप्रसाद सिश्र ने प्रदर्शन के अंत में 
उसकी प्रशंसा करते हुए कहा कि 'क्ृष्णायन तो जैसा-जैसा लिखा गया है, पर 
इस अभिनय ने उसमें न्ञार चाँद लगा दिए हैं ॥' संगोगवश मैं कवि के पीछे 
ही उपस्थित था और एक-दो अ्रवसरों पर मैंने भ्रपनी शंकाएँ भी उनके समक्ष 
प्रस्तुत की जिनका उन्होंने प्रसन्नतापूर्वक समाधान किया। द्रौपदी स्वयंवर 
की प्रेरणा के विषय में उन्होंने बताया कि इन्दुमती स्वयंवर उनके समक्ष रहा 
है। इसी प्रकार एक बार रंगमंव पर अतिरिक्त प्रकाश की श्रोर उन्होंने 

संकेत किया था क्‍ 
लगभग तीन घंदे से भी अ्रत्रिक के बाद जब दर्शक उठे तो वे एक 

स्वर से भावनाद॒य का सराह रहे थे। .. प्रस्तुतकर्त्ता : डॉ० प्रेमशंकर 


पुस्तक ग्रदशनी 


इस अधिवेशन के भ्रवसर पर आयोजित पुस्तक प्रदर्शनी में प्रदेश के 
साहित्यकारों के प्राचीन ओर वर्तमान के प्रकाशित ग्रंथों, दुर्लभ ग्रंथों और पाण्ड- 
लिपियों का प्रदर्शन किया गया जिसमें प्रदेश के प्रसिद्ध प्रकाशकों और साहित्य- 
कारों का योगदान प्रशसनीय रहा । इस प्रदर्शनी में लगभग पाँच सौ विशेष 
महत्वपूर्ण ग्रथों को प्रदर्शित किया गया जिनमें पाण्डुलिपियाँ भी थीं। कुछ 
पाण्डुलिपियों के प्राप्त करने का श्रेय श्री ब्याह्र राजेद्रसिह को है जिनने 
अ्रपने निजो पुस्तकालय से पाण्डलिपियाँ प्रदान की 


पुस्तकों को प्रदर्शन-सज्जा में विशेषता यह रही क्ि प्रत्येक पुस्तक श्रपनी 
और दर्शक का ध्यान खींच छेती थी | इस प्रदर्शन को प्रभिनव रूप देने का 
भय नगर के कलाकारों और साधन जुटाने का श्रेय स्थानीय विद्यालयों को 
है जिनके सहयाग से यह सम्भव हो सका। पुस्तक प्रदर्शनी का आयोजन 
मध्यप्रदेश हिंदी साहित्य सम्मेलन के इतिहास में दूसरी बार किया गया । इस 
प्रकार का झ्रायोजन सन १६२१ के सागर पअ्रधिवेशन में किया गया था । 
पुस्तक प्रदर्शनी की सफलता का श्रेय प्रो० हनुमान वर्मा और श्री सौभाग्यमल 
जन को है। 
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ह (३ 
कला-प्रद शे नी 





अं अकक 


नगर में मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन, तृतीय श्रधिवेशन के 
सुप्रवसर पर जबलपुर शआ्रार्टे सोसायदी द्वारा प्रथम बार किसी कला-प्रदर्शनी 
| का सफल आभ्रायोजन हुआ जिसका उद्घाटन डॉ० रघुवीरसिंह के कर-कमलों 


द्वारा दितांक २० जनवरी को मध्यान्त में स्थानीय होम साइंस कालेज के 
सभा-कक्ष में सम्पन्न हुआ । 
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नगर के चित्रकारों के बीच महाराजकुमार डॉ० रघुवीरसिह 














( बाएँ से )--सर्वश्री हरिशंकर दुबे, विजय ठाकुर, सुधाकर सोनवलकर, 
क्‍ _ रवीन्द्र परांडेकर, हरिकुमार श्रीवास्तव, एम० पी० मिश्र, 
डॉ. रधुवी रसिह, (बेठे हुए) कामता सागर, विष्ण चौरसिया, 
कैलाश नारद, व्यौहार राममनोहर सिन्हा, लालजी भ्रग्नवाल । 


कला-प्रदर्शनी में प्रदेश के इकत्तीस कलाकारों की १०३ कलाकृतियों 

में से ६२ कृतियों को प्रदर्शनी में समाहित किया गया। प्रदक्षेनी में प्रमुख्तः 
नगर के ही कलाकारों का सक्तिय योग रहा किन्तु हमें इस बात का गर्व है 
कि हम इस प्रदर्शनी में प्रदेश के वरिष्ठ एवं प्रतिष्ठित कला-मनीषी 
स्वर्गीय पं० गरणेशराम मिश्र, स्वर्गीय उत्तमसिह तोमर, श्री डी. जे. जोशी 
इन्दौर) श्री गोडबोले की श्रेष्ठ कृतियों को जनता के सामने रख सके जिनकी 
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प्रत्येक ने भूरि-भूरि प्रशंसा की। उद्घाटन समारोह के प्रवमर पर प्रदर्शनी 
के संयोजक ने एक प्रस्ताव रघ्वा कि प्रदेश के इन कला-मनीषियों की समस्त 
श्रेष्ठ कृतियों के संकलित रूर में प्रकाशन का भार मध्यप्रदेश शासन को 
उठाना चाहिये। इस प्रकार हम सह्ठी श्र्थों में इनकी कला-सेवाओं का झ्रादर 
प्रदर्शन कर सकते हैं। उदघाटन समारोह के ग्रवसर पर श्रपने प्रध्यक्षीय भाषण 
में स्वागताध्यक्ष श्री नमंदा प्रसाद खरे ने मख्य ग्रतिथि का संक्षिप्त परिचय 
दिया तथा व्यौहार राम मनोहर सिन्हा ने श्रपने नगर की कलात्मक गति« 
विधियों का परिचय दिया एवं भविष्य में नगर की कला-समृद्धि की श्राशा 
व्यक्त की । 


ग्रंत में श्री कामता सागर द्वारा प्रदशनी की स्थानीय व्यवस्था एवं 
अन्य सहयोग के लिए श्रीमती कुसुम मेहता ( प्राचार्या होम साइंस कालेज ) 
श्रेमान्‌ व्यौहार राम मनोहर सिन्हा [अध्यक्ष कला-विभाग कलानिकेतन ) 
तथा श्रीमान्‌ रघताथ प्रसाद जी तिवारी ( सूचना एवं प्रकाशन विभाग ) 
के प्रति आ्राभार प्रदर्शन किया गया एवं सभी कलाकारों के लिए बधाई प्रेषित 
की गई जिनके सहयोग से ही प्रदर्शनी को एक सकल रूप मिल सका । 


प्रदर्शनी की सामान्य जानकारी, कलाकारों एवं कृतियों की छ़ूची 

एवं परिचय के प्रवलोकतार्थ एक सचित्र सुन्दर पुस्तिका का भी प्रकाशन 

किया गया जिसका संपादन श्री विष्णु चौरसिया द्वारा, आवरण श्री व्योहार 

राममनोहर सिन्हा द्वारा तथा साज-सज्जा श्री सुधाकर सोनवलकर द्वारा 
की गई । 

“-कामता सागर 


कवि-सम्मेलन 


मध्यप्रदेश हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तृतीय भ्रधिविेशन के समारोप- 
समारोह के रूप में एक ऐसा ऐतिहासिक कवि सम्मेलन जबलपुर के शहीद 
स्मारक भवन में हुआ, जिसने यह स्पष्ट कर दिया कि इस प्रदेश में प्रतिभाओं 
का कोई ग्रभाव नहीं है ग्रौरन ऐसी ही कोई विशेष झ्रावश्यकता है कि भ्रधिक 
राशि व्यय कर प्रदेश से बाहर के कविगण कवि-सम्मेलनों में बुलाये जाये । 


२१ जनवरो ६५ को लब्धप्रतिष्ठ कवि डॉ० शिवमंगलर्सिह 'सुमन 
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की अध्यक्षता में ग्रायोजित इस कवि सम्मेलन का शुभारम्भ किया श्री मात 
शक्‍ल 'मनोज' ने। उनकी लोकधुन पर आवारित रचना के पश्चात श्री 
दितकर सोनवलकर, श्री नरेन्द्र दीपक और श्री कौशल मिश्र ने अपनी रतनाये 
प्रस्तुत कीं । श्री वासुदेव गोस्वामी की रचना 'पराजामा' के बाद ग्रनंदी सहाय शुक्ल 
ने एक सशक्त रचना शआत्म-हृत्या कर लेने वाले साहित्यिक पर पढ़ी जिसको 
सबल पंक्तियाँ थीं-- 


“ग्राखिरश्पस्त हो गये, प्रखर मध्याह्न में प्रस्त हो गये । 
ऐ मेरे दोस्त ! तुमको यूँ घबराना न था. 
कुछ किये बगैर दुनिया से जाना न था ।” 


श्री नीरज जन की सेनिक को बुंदेलखंडी पाती, श्री हनुमंत मनघटे, 
श्री मोहनरसिह सोनी की हिन्दी-मालवी रचनायें, श्री चातक की वेश्या' और 
सर्वश्री गौरीशंकर लहरी, हरिनन्दन चतुर्वेदी, विष्णदत्त अग्निहोत्री, हरिकृष्णा 
प्रेमी, लक्ष्मीप्रसाद मिस्त्री 'रमा', मुरलीधर दीक्षित 'अआँत' ने भी अपनी रच- 
 न्ायें पढ़ पीढ़ियों को मिला दिया । 


श्री शिवकुमार श्रीवास्तव ते हास्य-व्यंग प्रधान युग को कटाक्ष करने 
वाली रचना के बाद “नाश के क्षण पर सृजन के बंध! के भावरों में श्रोताग्रों 
को उलका दिया औौर फिर श्री मुकुटबिहारी सरोज ने सहज ग्रभिव्यक्ति के 
दो मामिक चित्र रखें। श्री गिरवरसिह भँवर का राजस्थानी-गीत भी 
भ्रच्छा रहा। ः द 


श्री जीवनलाल वर्मा “विद्रोही! के माइक प२₹ श्राते ही हास्य का 
वातावरण निर्मित हो गया और फिर उनने 'नेहरू के बाद! रचना प्रस्तुत कर 
ठाठ जमाया । उसके बाद कवियर कुंजबिहारी पांडे दूने जोश से जमे श्रोर 
उनने लोगों के पेट में कवि-सम्पमेलन” रचना प्रस्तृत कर बल डाल दिये श्री 
रामकुमार शर्मा की धीरे-धीरे रात घुल रही! सशक्त रचना के उपरांत श्री' 
गोविन्द भ्रतिल की 'माँ' कविता सारे माहौल पर छा गई। शायद ही कोई 
श्रोता इस पंक्ति को भूल सके--“राम न हो हर पुत्र भले पर हर माँ कौशल्या 
होती है।' 


अध्यक्ष श्री सुमन ने कुछ छुट-पुंट रचनाग्रों के द्वारा श्रोताग्रों को 
मुग्ध करते हुए कहा कि तीर्थ बने इस कवि-सम्मेलन को अ्रब मैं मिट्टी की 
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बारात' एक ऐसी रचना प्रस्तुत कर रहा हूँ जिसमें राष्ट्र नायक पं० नेहरू के 
जीवन का एक महान इतिहास निहित है। आपने बताया कि नेहरू जी 
श्रीमती कमला नेहरू की ग्रस्थियाँ २८ वर्ष तक सहेजे रहे जिन्हें उनके कथना- 
नुसार संगम पर उनकी अश्थियों के साथ प्रवाहित किया गया। आपने कहां. 
कि इन महान अस्थियों के विसजेन का दृश्य देख ताजमहल भो जल गया 
होगा । और फिर उनने बड़ ही भाव-विभो र होकर वह रचना प्रस्तुत की । 


नगर में पहिली बार टिकिट से कवि सम्मेलन हुआ और उसमें प्रदेश 
के ही कवियों ने समाँ बाँधा यह विशेषता रही । आभार-प्रदर्शत प्रभारी 
श्री रामशंकर मिश्र ने किया । 
--मोहन शशि 


-- कमालपाशा के हाथ में जब तुर्को की बागडोर झ्राई 
तब उन्होंने. श्रपने सलाहकारों से पुछा कि राष्ट्रभाषा तुर्को करने 
में कितना समय लगेगा ? हमारे अंग्रेजी परस्त भाइयों के हमप्याला 
जो वहाँ उपस्थित थे--दस वर्ष का समय कहा । इस पर कमालपाशा 
ने उदारता-पुवंक कहा कि समझ लौजिये कल सुबह १० बजे १० वर्ष 
व्यतोत हो गये और तुर्की राजभाषा हो गई ।” 


“-“दक्षिरय भारतीय व बंगाल के निवासी संस्कृत सेवी . 
तथा बुद्धिजोबी होने के कारण हिन्दी को शअ्रपनी पकड़ का मानते हैं 
पर व्यक्त नहीं करते । दक्षिण व बंगाल श्रेंग्रेजी नौकरशाहों के 
कारखाने रहे हैं श्रतएव इनको हिन्दी में भी प्रभुत्व हासिल करना 
बाँये हाथ का खेल है ।” 0 # ५ यम 
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( १२२ ) 
मम्गेलन की कार्य-ऋरिणी-पमिति 

पं० द्वारकाप्रसाद मिश्र : श्रध्यक्ष 

पं० शम्भनाथ शुक्ल .. उपाध्यक्ष 

डॉ० राजबली पाण्डेय : उपाध्यक्ष 

श्रीमता चन्द्रप्रभा पटेरिया : कोषाध्यक्ष 

श्री नमंदा प्रसाद खरे : प्रधान मंत्रों 

श्री प्रभागचन्द्र शर्मा : संयुकत मंत्री हि 
' श्री हरिक्ृष्ण प्रेमी. : साहित्य-मंत्री के 5 
श्री युगलबिहारी प्रग्निदवोत्री : प्रचार-मत्री ५ डी, 


श्री शारदाप्रसाद तिवारी: सहयोगो संत्री, रायपुर संभाग 

डॉ० कोमलसिंह सोलंकी: सहयोगी मंत्री, ग्वालियर संभाग 
- श्री महेन्द्र कुमार मानव” : सहयोगी मंत्री, रीवा संभाग 

डॉ० भवानीप्रसाद तिवारी : सदस्य 

डॉ० बलदेवप्रसाद मिश्र 


हि 








गज 
डॉ० महाराज रघृवीरसिंह हा हे 
श्री व्योहार राजेन्द्रसिह हि हे 
श्री मायाराम सुरजन की हो 
_ डॉ० छ्िवमंगलसिह 'सुमन' है 
श्री रामेइवर शुक्ल 'अंचल' है 
श्री नरसिंह राव दीक्षित ही 
श्री गौतम शर्मा ५ 
।$ डॉ० गजानन शर्मा हि के. 
'. श्री श्रीनिवास शुक्ल द |! 
। श्री उमिलाप्रसाद शुक्ल ढ़ 
| श्री शरद कोठारी है 


विशेष रूप से ग्रामंत्रित सदस्य-- 
डॉ० धीरेन्द्र वर्मा 
डॉ० उदयनारायण तिवारी 
पं० नन्ददुलारे वाजपेयी 
श्री गौरीशंकर लहरी 








श्री मायाराम सुरजन 
श्री राधेश्याम अग्रवाल 
श्री निरमेलचन्द जैन 
श्री एम० एल० दीक्षित 
श्री सच्चिदानंद अवस्थी 
श्री पी० डी० सुल्लेरे 
साहित्य-परिषद--- 
श्री हरिशंकर परसाई 
अ्रथेंसमिति -- हे 
श्री राजेन्द्रनाथ वासुदेव 
भ्रावास तथा भोजन -- 
श्री हरकचंद जैन 
सांस्कृतिक कार्य क्रस-- 
श्री डी० व्ही० राव. 
«प्रबन्ध तथा यातायात--- डर । 
श्री ललितकुमार श्रीवास्तव 
प्रचार -- 
श्री निर्मेल नारद 
श्री हीरालाल गुप्त 
कवि-सम्मेलन--- 
श्री रामशंकर मिश्र 
प्रदर्श नी --- 
श्री सौभाग्यमल जन 
प्रो" शंकर तिवारी 
श्री शशिन यादव 
श्री विजय ठाकुर 
सहयोगी--- 
श्री कामता सागर 
श्री जवाहरलाल जन 
श्री कृष्ण बिहारी पाण्डेय 
श्री राव बी० एम० 


श्री राजकुमार सुमित्र 
श्री रघुवीर श्रीवास्तव 
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